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S6lo fragmentfariamente se han publicado hasta ahora algunas de
estag Actas.
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CRISTOBAL COLON

Oleo de antor ignorado, conocido en la iconografia del Almirante, por “el retrato

de La Habana”. Lo doné al Municipio de La Habana el Duque de Veragua, sép-

timo nieto de Colén, en 1796, cuando fueron trasladadas de Santo Domingo a

nuestra Capital las supuestas cenizas de aquél, que desde diciembre de 1898 se

conservan en Sevilla. Aunque este retrato es juzgado como carente de parecido

¥ de belleza, lo ofrecemos aqui por su valor histérico ¥ por ser el unico de Colon
gue existe en nuestro Palacio Municipal.






DIEGO VELAZQUEZ
Compafiero de Colén en el segundo viaje de éste a las Indias; conquistador de
La Espafiola; y de Cuba, desde fines de 1511; fundador de las siete primeras
villas establecidas por los espafioles en nuestra Isla, entre ellas, la de La Ha-
bana. Su nombre es execrado por nuestro pueblo, debido a la aguda, continuada
e injustificable crueldad con que traté a los indocubanos. Este retrato, dibujado
y litografiado por Salcedo, lo publica Jacobo de la Pezuela en su
Oronice de las Antillas, Madrid, 1871,






FRAY BARTOLOME DE LAS (CASAS
Austero, valiente, incansable y humanisimo defensor de los indios v anatemati-
zador de los atropellos, explotaciones v crueldades que con ellos cometieron los
conquistadores espafioles. Su memoria es venerada por los cubanos, que lo con-
sideran, muy justamente, como “el primer libertador de América”. Retrato de
W. T. Fry, publicado en la Miscelinea Hispanoamericana de Ciencias,
Literatura y Artes, Londres, 1829,






Portada de la famosa obra de Bartolomé de las Casas, Breuissima relacidn de
la destruycion de las Indias, edicién de 1552, de la que existe un ejemplar en
la Biblioteca Nacional de La Habana.
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Pagina de la citada obra de Las Casas, con el comienzo del capitulo intitulado
Dela ysla de Cuba, en que se refieren las crueldades cometidas
por los castellanos con nuestros aborigenes,







pgaﬂianés al cielo. Elreligiofoler
que vzua:fiosc‘; eranbmoa {ro

@
ocon losc“bnftianoaque banydo
~ @ Unavesfliendonosarecebirconma
¥ regalosofesleguasve vngra pueblos
‘nosoierongrancantidad oepeicadoy
todolo § mas pdieron : fabitamen

_ oiabloglosrpianos:emeten acuc

- (fimmotiuo ni caufa § suutefien
- g eftauanfzntadosdelante ve nofo
gereagniiios, #Hli vide tangrandes
ca log biuostal vicron/ni penfaronver,
- @ B trayesvefde apocos diaeem
sflegurandognotemielfenat
_ utnciadela heuana:pozq tentan
4 dito:q nofeaufentailen: fino  nosfalieffen
"io I‘c Ies gria mal ninglmo.pmqaﬂam

e

Segunda pigina del capitulo consagrado a Cuba por Las Casas, en su obra men-
cionada, y donde se describe el suplicio de Hatuey. También puede verse como
Las Casas escribia en 1552 el nombre de nuestra Capital en esta forma: Hauana,
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relato de la servidumbre a que fueron sometidos los indios en los repartimien-

tos, ¥ de la despoblacién que por ello sufrio la Isla, quedando, en poco tiempo,
“wvermada v hecha toda vna soledad”.
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EL MONUMENTO MAS ANTIGUO DE CUBA

Erigido a dofia Maria de Cepero y Nieto, dama principal de la villa de La Habana, el afio de 15567, en 1a Pa-
rroquial Mayor, situada en parte del terreno que ocupa el Palacio Municipal, donde permanecio hasta 1777. En
1937 ha sido restituido a su primitive lugar, colocindose junto a &l una tarja explicativa de su historia.













COMO Y CUANDO INICIAMOS LOS TRABAJOS PABA
1.A PUBLICACION DE LAS AcCTAS CAPITULARES

Conocedores, por nuestre dedicacion a los estudios historicos, de la
importancia y trascendencia extraordingrias que pare la historia de
Cuba en general y de La Habana en particulgr, duranie los tiempos
coloniales, tenia la documentacion conservada en el Archivo del Muni-
cipio de Lo Habana, nos dedicamos, desde que, en 1927, fuimos mom-
hrados por el Alcalde Municipal, doetor Miguel Mariano Gémez y
Arias, pare el cargo de Comisionadp Intermunicipal, o examinar vy es-
tudiar detenmidamente la coleccion de Libros de Cabildos existentes en
dicho Archivo, con el propdsito de sugerir a dicho sefior Alcalde la
conveniencia de su publicacidn, a fin de que los valiosisimos dalos y
antecedentes que encierran estuviesen al aleamce de los investigadores
y estudiosos en los disciplinas histdricas.

Para que el sefior Alcalde pudiera comprobar lo buene acogida
que la publicacion de esas Actas Capitulares tendrie por parte del pi-
blico curioso y de los historiadores, le indicamos se edilase primero,
como ensayo, el volumen correspondiente a la época de la dominacién
inglesa en La Habana, pues éste, por comprender un ciclo determinado
¢ amportantisimo de la historia de nuestra patria, podia ser editado
aisladamente, tal y como se conservaba en el Archive municipal.

Después de este tomo, comprobado el éxito de esas publicaciones
por la buene acogida que aquél tuviera del piublico y la critica, podria
editarse, ya continuadamente, y haste donde fuera posible, la coleccion
de Libros de Cabildos del Municipio de La Habana, comenzando por el
primero que se conserva a partir del afio 1550.

Aceptado por el seior Alcalde nuestro plan, pusimos manos a lo
obra, haciendo copiar a mdguing todo el Libro de Cabildos correspon-
diente a ese periodo (1762-1763). Las pruebas de imprenta fueron con-
fromtadas personelmente por wmosolros, con el cuidado y atemcion que
sabemos requiere esta clase de trabajos. Fué labor penosa por las difi-
cultades que ofrecian los documentos originales, dado lo borroso de algu-
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nos de ellos y lo poco legibles que eran otros, por la ortografia peculior
de la época y la mala letra de las personas que los redactaron; pero
quedamos satisfechos del trabajo y podemos garantizar la fidelidad ab-
soluta que ofrece esa edicion con el Libro original de Cabildos men-
cionado. Al realizar esa labor pudimos comprobar, y asi lo hicimos
publico en el Prefacio de la edicién, para conocimiento de los investi-
gadores, los numerosos errores, omisiones y alteraciones que advertimos
en el tomo, también existenie en dicho Archive, de esas mismas actas.
trasuntadas.

La ficha bibliogrifica de la referida obra es la sigutente:

“Republica de Cuba / Municipio de La Habana / La Dominacion
Inglesa / en La Habana / Libro de Cabildos / 1762-1763 / Edicion
Oficial / publicada por iniciativa del Alcalde / de La Habana / Doclor
Miguel Mariano Gémez y Arias / con un Prefacio de / Emilio Roig
de Leuchsenring / Comisionado Intermunicipal / La Habana / Imprenia
Molma y Cla. / Ricla Nos. 55 y 57 / 1929, / 26 X 17146 em., XX X138 p.

El cuerpo de la obra comprende las actas de los cabildos desde el
15 de agosto de 1762 a 2 de julio de 1763, que hacen un total de 52
cabildos. Nos parecic oportunoe, y asi lo realizamos, anteponer o esas
actas capitulares, un Prefacio que fuera a¢ manera de estudio histdrico
sobre el periodo de la dominacion inglesa en La Habana. Y para que
en la obra encontrasen los investigadores y estudiosos la mds completa
documentacién sobre la época referida, insertamos también, como Apén-
dices, ocho documentos que juzgamos de utilidad y valor para la mejor
ustracion y comprension de ese periodo de la historia de La Habana.
Por dliimo, aparecen intercaladas cuatro folografias de decumentos
importantes que figuran en ese Libro de Cabildos.

Repartida la obra o las principales autoridades de la Repiblica,
Cuerpos Diplomdtico y Consular exlranjeros, corporaciones, academias
de cardcter literario, histérico y cientifico, bibliotecas publicas de Cubu
y de todo el mundo, periédicos y revistas, asociaciones culturales ¥
personalidades de Cuba y el extranjero a las que consideramos habia de
interesarles, la acogida que merecié fué altamente salisfactoria, y em
trabajos periodisticos y cartas—muchos de los cuales wnsertamos o ex-
tractamos en la Memoria de la Administracion Municipal durante el
ejercicio de 1928 a 1929—fué encomiada, por cuantos recibieron el vo-
lumen, la feliz iniciativa del seiior Alcalde, ast como la forma acertada
en que se habia llevado a cabo la publicacion.

Demostrada de esta manera la utilidad de la obra y la acogida en-
tusiasta que habia merecido, el seitor Alcalde puso a nuestra disposicion
seis mecanografas consagradas a copiar los Libros de Cabildos del
Ayuntamiento de La Habana. pare ser editados, después. en sendos vo-




PREFACIO D

limenes, comenzando por el primero de dichos tomos que se conserva
en el Archivo Municipal, y que comienza en el afto 1550, segin Yo ex-
presamos.

Durante el resto del periodo alcaldicio del doctor Miguel Mariano
Gomez logramos copiar a mdqguwina los siete primeros libros de cabildos;
pero no fué posible editar ninguno de ellos a causa de las dificultades
ccondmicas por que atravesé durante ese tiempo la Adwministracion
Municipal. '

Al crearse, durante el desgobierno de Gerarde Machado y Morales
y como une de sus medidas dictatoriales, el Distrito Centrel de
La Habana, por Ley de 19 de febrero de 1951, y ser nombrado para
alcalde o jefe del Distrito José Lzquierdo y Julid, tuvimos el honor de
ser declarados cesantes em nuestro cargo de Comistonado Intermunici-
pal, @ consecuencia de las campaiias por nosotros realizadas en la prensa,
desde el afio 1926, conlra los desafueros y crimenes de todas clases co-
metidos por el tirano Machado y su comarilla, en la cual figuraba el
referido Izquierdo Julid.

Durante el tiempo que duraron el Distrito Central y su Aleolde, has-
la el 12 de agosto de 1933 en que fué derrocado el presidente Machado,
o solo quedaron tolalmente paralizadas las labores de publicacion de
los Libros de Cabildos que nosotros habiamos iniciado, sino que, ademds,
fué susiraido del Archivo, en diciembre de 1931, el tomo original del
Libro de Cabildos del tiempo de lu dominacidn inglesa en La Habana
que wosotros habiamos editado; sin que en las aclueciones judiciales
que al efecto se sustanciaron pudiera descubrirse al autor del hurto ni
recuperarse el volumen hurtado. Pero en abril de 1934 fué éste de-
vuelto por un desconocido al seiior Tomds Justiz, presidente de la Aca-
demia de la Historia, quien en 22 de dicho mes lo entregé al enfonces
nuevamente alcalde, doctor Miguel Mariano Gdmez, guarddindose en la
actualidad en el Archivo Municipal.

Caido el dictador Machado, al ccuper la Alcaldia el doctor Ale-
Jendro Vergara, nos repuso en el carge de Comastonado Intermunicipal,
en 22 de noviembre de 1933, v en 1° de julio de 1935 fuimos nombrados
por el elealde doctor Guillermo Belt, Historiador de la Ciudad de La
Habana, cargo que desempeiimmos en la actualidaed.

El alcalde doctor Vergara, por Decreto de 27 de noviembre de 1933,
compenetrado de la vizlidad de lo publicacion de los Libros de Cabildos,
y teniendo en cuenta los trabajeos ya por nosolres realizados, nos de-
signg para que dirigidsemos “‘la lobor de copia, ordenacidn y publica-
cidn de los Libros de Cabildes del Municipio de Lo Habana, comenzan-
do por el tomo primero correspondienie o los afios 1550-1572, precedido
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cada volumen que sea editado, de un estudie histérico sobre la época
correspondiente’’. -

- Los trastornos politicos sufrides por la Repiblica después de la
caida de Machade y la precaria situacién economice del Municipio de
La Habana impidieron realizar inmediatamente la publicacién do ese
primer volumen de las Actas Capitulares. i

En enero de 1934, y ocupando la alceldia el doctor Rafael Trejo,
logramos que unc importante case editore de esta capital, la Cultural,
S. A., se comprometiese a publicar por su cuenta los tomoes correspon-
dientes ¢ las Actas Capitulares, sin costo alguno para el Municipio, en
edicion de 1,000 ejemplares, de los que entregaria a la Alcaldia, libres
de gastos, 100 ejemplares de cada tomo, vendiendo a su cuenla y riesgo
los restantes de lo edicion. Este arreglo fué aprobade por el alcalde,
doctor Trejo, en su Decreto de 12 de enero de 1934, no sin tener en
cuenta las opiniones, por nosotros solicitadas y obtenidas, de los cono-
cidos e dlustres hisioriadores sefiores Fernando Ortiz, Joaquin Llaverias,
Emelerio 8. Santovenia, René Lufriu y Francisco de P. Coronado, quie-
nes, undamimemente, manifestaron en cartas por ellos suscritas que dicho
arreglo era perfectamente honorable, beneficioso a los intereses del Mu-
nicipio y de provecho para nuestra cullura, en general, y para la mejor
divulgacion histérica cubana, en particular.

Cuando, poco después, ocups la Alealdia el Dr. Miguel Mariano
Gomez, éste ratificé el arreglo llevado a cabo por su antecesor con Cul-
tural, S. A., como también lo hizo su Sucesor Dr. Guillermo Beli; pero
no obstante haberse parado y emplanado mds de la mitad del volumen
primero de las Aclas Capitulares, diche casa editora, en 23 de mayo
de 1936, pidid la rescision del arreglo, por no convenir a sus inlereses
Hevar adelante, en la forma acordada, la publicacion de los Libros de
Cabildos.

Al ocupar, en 25 de marzo de 1956, como resultado de las eleccio-
nes munictpeles celebradas en la Repiblica, el cargo de Alcalde de La
Habana, el Dr. Anionto Beruff Mendieta, acogio caluresamente este
proyecto, facilitdndonos, después que Cultural, S. A. rescindié su con-
trato, el crédito necesario para lo edicion del presente volumen, y con-
signando en los presupuestos de 1936-37 las conlidades indispensables
para conlinuar publicande dichos Libros de Cabildos.

Debemos edvertir al lector que nos ha sido absolutamente vmposible
wiilizar las actas originales, a consecuencia del lameniable estado de
deterioro en que, segiin veremos, se encuentra, por accion de la polilla,
la humedad y el tiempo, la casi totalidad de las mds antiguas, y lo dle-
gible de la letre de las mismas, ya por borrosa, en Unas ocasiones, ya,
en otras, por perdida totalmente, pues la tinta he destruido el papel.
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Forzados por estas causas nos hewmos servido de las aclas trasun-
tadas y traducidaes, acudiendo, si, siempre que lo hemos juzgado indis-
_pensable, a las originales, que a veces nos han permitido rectificar al-
gunos errores notados en las trasuntadaos.

La ortografia, pues, que aparece en estos voliimenes, cuya publi-
cacién iniciamos, no es la de las aclas originales, sino la usual en lo
época en que fueron trasuniadas.

Tan pronto en el curse de la publicacion de estos Labros de Ca-
bildos encontremos que las actas originales son clara y continuada-
mente legibles, las utilizaremos, haciéndolo constar asi en el volumen
correspondiente.

SOLO FRAGMENTARIAMENTE SE HAN PUBLICADO
HASTA AHORA ALGUNAS DE LESTAS ACTAS.

Es ahora cuende por primere vez se realiza la publicacion integra
y ordenada de los Libros de Cabildos del Ayuntamiento de La Habana,
pues no conocemos otras publicaciones anteriores de los mismos que
las realizadas fragmentariamente por la Sociedad Patridtica de La
Habana en sus Memorias de 1841 a 1845, y por Joaquin José Garcia en
¢l Protocolo de Antigiiedades, de 1845 y 1846.

En efecto, en la pdgina 353 del tomo XII, correspondiente al ano
1841 de dichas Memorias (1), y en la seccion titulada Apuntes para la
Historia de la Isla de Cuba, aparecen unas ““Noticias del Exmo. Ayun-
tamiento de esta Ciudad de 8. Cristobal de La Habana’, que contienen
la orgamizacion legal que tenia el Ayuntamiento, atribuciones y facul-
tades, ast como relacion de los Regidores, Alférez Mayor o Real, Al-
guacil Mayor, Alcalde Mayor Provincial, Fiel Ejecutor, Depositario
General Receplor de Penas de Cdmara y otros funcionarios municipales.
En la pdgina 423 del mismo tomo, se da la ‘“Noticia de los Alcaldes de
la Santa Hermandad’’. (2)

En ¢l tomo XIV (3% Serie, 1842, pdgina 215), y en la seccién de
Apuntes. . ., ya mencionada, con el titulo de Letra que usaban nuestros
mayores, se reproduce, por acuerdo, que transcribiremos mds adelante,
del cabildo de 3 de junio de 1842, un acte antigua litografiede, con su
traduccion. (Es la de 4 de marzo de-1558). Al pie, ““D. Sebasiidn de

(1) Memorias de la Sociedad Patriética de La Habana, por une Comision
permanente de su seno, Habana, Imprenta del Gobierno y Capitania General
por 8. M.

{2) Todas estas relaciones aparecen reproducidas en José Martin Felix
de Arraie, Llave del Nueve Mundo Antemural de las Indias Occidentales. La
Habana descripta: noticias de su fundacién, aumentos y estado. (Hd. Los tres
primeros historiadores de la Isla de Cuba, t. I, Habana, 1876, p. 216-254).
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Baeza, Oficial Mayor do la Secretaria del Exmo. Ayuntamiento de esta
Ciudad, revisor y traducior de lo letra entigua de su Archivo, por S.
M., &., certifica que la iraduccion que antecede esta fiel y legalmente
hecha de su original, eserita en caracteres antiguos, al cual me refiero,
y es ejecutada segun mi leal saber y entender y en cumplimiento de
lo acordado por el Exmo. Ayuntamicnio en cabildo ordinario de 5 del
que espira’’.

En la pagina 218 del mismo fomo se wnserian bajo ¢l titulo de
La Habana en sus primeros dias, “‘noficias y acuerdos gubernativos de
este Ayuntamiento de S. Cristébal en sus primeros dias, y confesamos
que tanto favor lo debemos a nuestro incensable amigo el Sr. auditor
de guerra honorario D. Laurecano José de Mivanda”.

Comienzan las noticias por el cabildo de 25 de jumio de 1550, no
ofreciéndolas por orden continuado, sino caprichosamente, pues viene
después la del 12 de septrembre, y a continvacion las de 27 de febrero,
18 de abril, 19 de junio. .. de 1551, no transcribiendo integramente las
actas sino solo las noticias sueltas.

En las paginas 352-357 da el referido Miranda la relacion de los
moradores de La Habana, segun laos actas de los cabildos de 1550 a
1560, y otras diversas noticias.

En forma mds extensa y detallada se reproducen acuerdos aislados
de los cabildos, desde el de 5 de septiembre de 1550, en la seccion de
Apuntes. .. de los tomos XVI y XVII (1843), XVIII y XIX (1844),
¥y, por wltimo, en el tomo XX (1845), hasta el acta de 26 de agosto de
1616; no encontrdndose nuevas noticies ni reproducciones de las Actas
Capitulares en ninguno de los siete tomos de la segunda serie de las
Memorias, correspondientes a los aftos de 1846 a 1849, ni en los suce-
swos. Las causas que motivaron la suspension de las publicactones de

‘esos extractos de las Actas Capitulares, las examinaremos mds adelante.

En el Protocolo de Antigiiedades (3) y con ¢l titulo Antigiiedades
del Pais, se comenzaron ¢ publicar en su niimero de septiembre de 1845,
extractos y restimenes de varias actas solteadas del Cabilde habanero.
Al inictarse esa publicacion, el director del Protocolo hizo constar lo
siguiente:

““Perdidos nuestros archives fundamentales en los incendios y con-
tinuos atagues de los piratas que con el nombre de Filibustiers ¥ Bou-
caniers se hicieron temibles en estas nuevas poblaciones de las Indias,
principiaremos estas notas municipales por la primera acte existente
en los Inbros Capitulares. Vamos a trazar wn pueblo rodeado de nece-
sidades, sin recursos y sin cultura; siempre expuesto a las depredaciones

(3) Protocolo de Antigiiedades, Literatura, Agricultura, Industria, Comer-
cio, &, por Joaguin José Garcia, La Habana, 1845-15846.
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de exiranjeros aventureros: este pueblo que el tiempo ha convertide en
la tierra de la abundancie, de la civilizacion, de la riqueza y del co-
mercio.

““ Admirémonos de lo que fuimos ayer, y de lo que somos hoy, com-
paremos las épocas pasadas con las presentes, bendiciendo mil y mil
veees las virtudes y constancias de aquellos genios tlustres que mos tri-
llaron el camino por donde va corriendo en triunfo el carro de nuesira
envidiable prosperidad y grandeza™.

En esa enirega del Protocolo se dieron a conocer breves noticias
de lo tratado y acordado en los cabildos de 1% de julio y 12 de octubre
de 1550; 27 de febrero, 18 de abril y 19 de junio de 1551; 29 de enero,
20 de mayo y 1° de julio de 1552; 24 de abril de 1556, y 15 de abril
de 1558.

Se continud la publicacion de esas noticias, en le misma forma,
en las entregas de octubre y noviembre de 1845, y enero y marzo de 1846.
En esta Wltima entrega se extractan, del cebildo de 16 de febrero de
1586, varios documentos, de que dic cuenta el Eseribano, ‘‘venidos de
Santo Domingo, isla Espafiola, sobre asalto de piratas en las playas de
estas colonias’™.

Fué esta la @ltima transcripeidn de acuerdos del Cabildo habanero,
pues en la wltima entrega del Protocolo, correspondiente a abril de aquel
afio. no aparece la seccion Antigliedades del Pafs.

Liisros pit CABILDOS QUE SE CONSERVAN EN LA ACTUALIDAD. VALOR Y
CONTENIDC DE LOS MISM0S. (COMO REALIZAREMOS SU PUBLICACION.

Los Libros de Cabildos del Ayuntamiento de La Habana gue se
conservan actualmente en el Archive Municipal comienzan con el final
de un acte anterior al 30 de julio de 1550, siendo el cabildo de 31 de
julio de ese ano el primero del que existe acta completa; pues los libros
de cabildos anteriores a esa fecha se perdieron o destruyeron a conse-
cuencia de los asaltos e incendios por parte de piratas franceses de que
Jué vietima la villa de La Habana en 1538 y 1555.

Hemos encontrado la constancio de este destruceion en el cabildo
de 12 de febrero de 1557, en el que se tomaron acuerdos sobre los pre-
cios que debian regir paere la venta de comestibles, ““vino, jobdn, can-
delas e otras cosas’’, debido a que ‘“muchas personas lo venden sin pos-
ture de diputado e sin peso nt medide, é porque demds de las Orde-
nanzas que sobre ello esta hecho en este libro, olras donde se declaraba
lo susodicho que estaban en los libros viejos de cabildo se quemaron o
destruaeron por los franceses...’’ ;



10 ACTAS CAPITULARES DEL AYUNTAMIENTO DE LA HABANA

‘Bl Ayuntamiento se titulaba en aquella époce del reinado de don
felipe 1, Cabildo, Justicia y Regimiento de la villa de San Cristebal de
La Habana. :

Dichos Libros de Cabildos coniienen datos, antecedentes y docu-
mentos, en su mayor parte inéditos o desconocidos, de valor inaprecia-
ble para el esclarecimiento de la historia colonial, no sélo de La Habana,
sino asimismo de toda la Isla, ya que el Ayuntomiento habanero en los
primeros tiempos de le colonizacidn abarcabe todos los poderes, ejecu-
o, legislative y judicial, presidiendo normaelmente sus cabildos el Go-
bernador v conociendo de todas las disposiciones recibidas de la Me-
{ropoli. En las Actas Capitulares se regisiraba el juramento, toma de
posesidn y fianza de los gebernadores y capitanes generales, el juicio de
residencie de los muusnios al cesar en sw cargo, las reales cédulas, los
nombramientos de los demds funcionarios administrativos, judiciales.
eclesidsticos y malilares; los titulos de los profesionales; las mercedes
de solares y tierras para labranzas y crianzae de ganado, el aprovisio-
namiento de buques; la defensa de las costas, el sostenimiento de los
soldados; el establecimiento de comercios e industrias; las disposicio-
nes y medidas sobre sanided, obras publicas, beneficencia; las tarifas
para la venta de mercancias y comestibles de fodas clases; la reglamen-
tacion de la vida y trabajo de los indios y de los negros esclavos; elc.,
ete.

Ademds, como residencia que fué La Habana, en todas las épocas,
de las mdaximas autoridades politicas, administrativas, judiciales, mali-
tares y eclesidsticas, desarrolld siempre este Cabildo poderosa vitalidad,
y las actas de sus sesiones lienen por ello trascendencia historica ex-
cepcional.

Por todas estas razones, la publicacion de los Libros de Cabildos
del Ayuntamiento habanero representard, sin duda aelguna, el mds va-
lioso e indispensable aporte documental o la historia de La Habana
y de la Isla, que ha de reportar extraordinaria utilided a los historia-
dores nacionales y extranjeros y serd de general provecho educalivo y
cultural.

Cada uno de los tomos que se edite de las Actas Capitulares
del Ayuntemiento de Le Habana contendrd la tramscripeion integra
de éstas, precedidas de un estudio histérico sobre la époce correspon-

. diente al tomo de que se trata, redactado por mosoiros, em nuestro

N\ cardcter de Historiador de la Ciudad.

\ Hste primer tomo de las Actas Capitulares del Ayuntamiento de
La Habanae comprende las Actas correspondienies a los afios de 1550 a
1565, o sea parte del primer tomo que se guarda en el Archivo Muni-

cipal, y que abarca hasto el afo 1572, |
~
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Como la division en tomos de los Iibros de Cabildos es caprichosa,
sin que ebedezca a sistema, plan w ordenwmiento alguno, ni cronoldgico.
nt por periodos de gobierno de los capitanes generales, vy ademds, hay
muchos tomos que por su numero crecido de folios seria imposible edi-
tar en un solo cuerpo de libro manuable, hemos decidido prescindir en es-
tas ediciones de la distribucion en que aparecen conservados los Libros
de Cabildos, editdndolos nosotros en tomos de 300 pdginas, aproxima-
damente, cada uno, ademds de su correspondiente prefacio, aungue si
llamaremos lo atencién del lector em cada tomo, del tomo o tomos
que corresponde en los Libros de Cabildos ewxistentes en el Archive
Municipal.

Como el lector comprobard, en este primer tomo—asi como en
los sucesivos—se encuentran recogidas en sus mds minuciosos detalles, lo
vida y costumbres habaneras de tan remota y desconoeida época.

Este primer tomo—como los siguientes—estd ilustrado con re-
producciones fologrdficas de documentos, grabedos y retratos de la
época.

Segin ya hemos dicho, en el Archive del Municipio habanero se
conservan dos colecciones distintas de las Actas Capitulares del Ayun-
tamiento: una compuesta por los originales de esas Actas, y otra por
parte de las mismas que fueron trasuntadas segun detalladamente ex-
plicaremos en seguida. |/

Actualmente—abril de 1937, en que redactamos estas lineas—exis-
ten 174 tomos de Actas Capitulares, originales, de los tiempos de la
Colonia, desde la mds antigua de éstas que se conserva, o sea, segun in-
dicamos ya, el final de un acta antertor al 30 de julio de 1550, hasta /
lo wltima de la época colonial, la de 31 de diciembre de 1898.

Desde luego, también se guardan los libros de actas correspondien-
tes a la ocupacion militar nerteamericana y época republicana, hasta
la de 1° de octubre de 1908, conservindose las restantes, o sea desde
que comenzd a regir la Ley Orgdnica de los Mumnicipios vigente, hasta
nuestros dias, en el archivo del Ayuntamienio.

De esos 174 tomos, hay 107, de 1550 a 1847, sin encuadernar o de-
ficientemente encuadernados, envueltos los tomos en cartones y papel,
y colocados en un estante de madera, empolrado en la pared, y con ho-
jas de madera y tela metdlica. \ 4

Los 67 tomos restantes de aclas orviginales, desde 1848 a 1898, se
encuentiran encuadernados, y algunos en bastante buen estado de con-
servacion. Hstos tomos estdn colocados, en olros estanies de madera,
abiertos, @ coniinuacion de los tomos de actas trasuntadas y traducidas
de la ortografia primitive a lo de las respectivas épocas en que se levd
@ cabo la trasuntacion,

§ .
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N 3

~ Estas actas trasuntadas forman 58 tomos, que comprenden del aiio
1550 a 1809, y corresponden a 64 tomos de los Libros de Cabildos,
ariginales. 4

Como hasta ahora sélo han sido publicadas muy escasas nolicias,
incompletas y algunas erréneas, acerca de estws colecciones de las Ac-
las—originales y trasuntadas—del Ayuntamiento de La Habana, he-
ings creide que no podia faltar en el Prefacio de este primer tomo
que se edita de los Libros de Cabildos, la historia de los mismos, asi
como del largo y accideniado proceso de su trasuntacidn, segiin apa-
rece de las mismas actas capitulares; y al efecto, confiamos a nuestros
excelentes auziliares y colaboradores, la Sra. Raquel Catald y el Sr. An-
gel I. Augier, el trabajo de investigacion y extracto de las noticias que
apareciesen en los Libros de Cabildos referentes a la conservacion, or-
denamiento, traduccion y trasuntacion de las dichos actas capitulares;
irabejo que han rendido con laudable celo vy escrupulosidad, segin he-
itos podido comprebarlo al hacer la confronta oporiuna de dichos da-
tos y antecedentes para transcribirlos en este Prefacio.

En esta relacién encontrardn los investigadores y estudiosos de lo
hastoria colonial habanera abundentes e interesantisimos datos y noti-
cias sobre este muy rico Tesoro histdrico que son las actas capilulares
de nuestro Ayuntamiento durante los tiempos coloniales. Al historiador
ha de serle, ademds, imprescindible esa relacion, pues gracias a ella
tendrd perfecto conocimiento de lo fuente documental que utiliza, de su
verdadedo valor y justo alcance, requisito esencial para el mejor éxito
de su valor.

Por eso, al poner hoy, mediante estas ediciones, al alcance de los
historiadores las Actas Capitulares del Ayuntamienio de La Habana,
los ofrecemos, también, la historia de las mismas.

Aunque es muy limitado el valor histérico de las Actas trasunta-
das y traducidas, no e¢s posible prescindir de ellas, porque dado el de-
terioro en que se encuentran muchos de¢ los mds antiguos Libros de
Clebildes, y lo borreso, tlegible o perdido de la letra de centenares de
actas y documentos a cllas adheridos, las actas trasuntadas y traducidas
lienen forzosamente para el historiador el cardcter de documentos au-
wiliares, en unos casos, y de tnicos documentos ulilizables, existentes,
en otros.

ExN 1794 $u PROYECTA, POR PRIMERA VEZ,
TRASUNTAR LOS LiBROS DE CABILDOS.

La mds remota noticia que aparece en los Libros de Cabildos acerca
de la tresuntacion de los primeros de éstos la encontramos en el cabildo
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de 20 de marzo de 1794, en ¢l que se dio cuenta de una representacion
del habanero y vecino de este ciudad D. José Nicolds Rodriguez ““en
que dice que se ofrece a trasuntar todos los protocolos de Cavildo asig-
ndndole mensualmente lo que éste Y. A. estime por combeniente para
su mantencion e igualmte. pagarle un amanuense reservando tomar el
resto de sw lravajo por visperas de Paseua de Navidad de cada aio
segun se le tasase por peritos”’. Se acordd que “‘para convinar todos
los puntos convenientes d la solicttud del suplicante se comisiona al
Sr. D. Manuel Ponce’’. Pero, por haberse ausentado el regidor Ponce
de Ledn, se nombro, en 8 de agosto, a peticion de Sindico Procurador
General, a los comisarios del aiio, Alonso Benigno Musioz y Rafael Gon-
zdlez, para que, antes de ‘“tomar la providencia qe. corresponda. .. pa-
sen primere a reconocer prolivamente los libros vean st en efecto estan
inteligibles quales son si en todo 6 parte precisa copiarlos y en fin quan-
to condusce @ conbencer lo necesidad de aquella diligencia’,

En cabildo de 5 de septiembre presentaron su informe los refer:-
dos comisarios, el cual fué aprobado, dando cuenta detallada del estado
en que se encontraban los Libros originales de las actas capitulares, sin
encuadernar, maltratados, apolillados, deshechos, deteriorados, de difi-
cil lectura o totalmente ininteligibles por la fortaleza de la tinta, prin-
cipalmente los once libros correspondientes o los afios de 1550 a 1672
Del Lnbro Primero, que es el que ahora comenzamos a publicar, se di-
ce: “En primer lugar registrado un libro, 6 Legajo de varios acuerdos,
que en inteligencia de los informantes es el mds antiguo, se reconocio
el afto de 1550 y no pudieron comprehenderse los demds afios que con-
tinue por hallarse enteramente maltratado, y fuera de orden su encua-
dernacidn’’, Recomendaban, y asi lo acords el Cabildo, ““como tndis-
pensable que todos los libros referidos en los 11 prims. pdrrafos se tras-
laden, enquadernen y forren de pergamine por sugelos de pericia co-
nocida & fin de que se perpetue su seguridad; executandose esto wltimo
tambien con todos los demas que corren haste el afio de 1752°°. Reco-
mendaban, también, que s¢ formase un ““indice particular en el prin-
cipio de cade quaderno en que describa le qualidad de cade ynstru-
mento que comprehenda, y sus folios para mayor facilidad de su re-
gistro’’.

Como se ve, en el afio de 1794 los Libros de Cabildos se encontra-
ban aun sin encuadernar en forma alguna, ¢ tal extremo que los comi-
sarios que los examinaron creyeron mds propio darles el mombre de
legajos que de libros.

Esto, a pesar de que en ¢l acta del cabildo de 11 de septiembre de
1739, el escribano, D. Miguel de Ayala, hacia constar lo stguiente: Yo
el s, partisipé a Su 87, ¢l Cav®. ser nesesario enquadernar diferen-
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tes quadernos para dejarlos en forma de libros y componer otros anii-
guos, por lo que suplico a este Y. Ayunt®. se me den lo que se con-
siderase presiso: Acordose que el mayordome de los propios y rentas
del caudal de ellas dé dies y sets pesos para satisfacer lo queé se enuncia
tomando recivo para su resguardo.”’ “Juicioso acuerdo que por lo visto,
quedd incumplido, o se cumplic sélo parcialmente.

En cabildo de 3 de octubre el Sindico Procurador General expuso
su opimion de que, aceptada la necesidad de copiar y ordenar algunos
de los libros de cabildos, ello no debia tratarse con un particular, sino
realizarlo por su cuenta el Escribano, ya que él debe autorizar dicha
copia, o fin de darle la fe publica que ha de tener, y es él quien cobra
los derechos, y st necesita un hombre competente como D. José Nicolds
Rodriguez, pare levar a cabo ese trabajo, ‘“podrd ajustarse con éste
como lo considere @ proposito para pagarle con sus propios derechos’’.
Recomendaba, igualmente, que al principio del libro primero se trans-
cribiesen los acuerdos del Ayuntamiento sobre la trasuntacion y el auto
de aprobacion del Gobernador y Capitin General, ““a fin de que en todo
iiempo conste en el mismo libro la razon y autoridad legitima con que
se procedis a su copia’’, poniéndose, por dltimo, al comienzo de los demds
libros une certificacion acreditative de la copia y confronta correspon-
diente. Sobre la confronta opinabe que ademds del Escribano, debia
asistir @ la misma un representante del Cabilde. Se acordd pasase a
informe de los comisarios. Estos coincidieron con el parecer del Sin-
dico Procurador General, recomendando, por su parte, que antes de eje-
cutarse la obra se tantease su costo, por si fuese necesarie la previa
aprobacion real, y que a la confronta y cotejo asistiese en vez de un
capitular, el mismo Sindico, ‘‘en quien se halla la representacion del
Puco. Que es el que va a recibir la utilidad en la gratitud y fidelidad
del asunto’”

Bl Cabzldo opindg de acuerdo con los comisarios, nombrando pare
verificar el cdlculo a los escribanos D. Nicolds de Frias y D. José Fer-
ndndez del Campo, siendo sustituido este ultimo, por enfermedad, por
D. José M* Rodriguez, segun acwerdo de 19 de febrero de 1795.

Los escribanos Frias y Rodriguez tasaron lo trasuntacion de los
Labros de Cabildos en 8 reales cada folio, inclusos los respectivos in-
dices, coordinacidn de los folios y fechas; tasucidn que considerabon
justa dada la antigiiedad de lo letra, dilatade extension de algunos fo-
lios y lo desordenado de ellos. El Cabildo ecordé en 19 de junio de 1795
agregar al expediente testimonio de la tosacion y dar viste de la misma
al Sindico Procurador General y Comisario.

El Sindico, en cabildo de 10 de julio, insistid de nuevo en Ea con-
ventencie de que fuese el Hscribano quien costease todo el {rabajo de
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trasuntacion y ordenacion de los Libros de Cabildos, no solo por las
razones antes expuestas y por el costo considerable de ese trabajo, sino
también porque estimaba que el duefio del oficio de Escribano Publico
debia ser ““participante de los dafios que ocurran en la cosa, como lo es
en aprovechamiento de los benefictos que le sobrevienen; ya porque él
solo lucra los dros. de la otorgacion de instrumentos, traslados 6 testi-
monios que de ellos saca y certificaciones que ministra con su presencia;
ywa porgue tira sueldo con que le compensa este Y. A. lo qe. obra con
relacion al mismo cuerpo; y ya porque tomando el oficto su valor del
masmo Protocolo, al 8no. con principalidad corresponde su conserbacion,
como sucede respecto de ofra cualquier Escribania Piublica; y st seria
espeeie mostroza la de que un Esno, Piublico propietario quiciese que
los vecinos le costeasen el traslado de su Archive amenazado de ruina
por esto de que d ellos importa lo conservn., no lo ha de ser menos ge.
los propios lasten. sus inlereses en el caso por el bien que le trasciende
de la conservacion del protocolo”. e

Sélo aparece que el Cabildo acordase en sesion de 10 de juho de
1795, sobre la referida representacién del Sindico Procurador General,
que se formase expediente con todo lo actuado sobre el asunto, y se le-
vase a cabildo. !

F i

No ERA EL INTERES HISTORICO, SINO LA CONVENIENCIA /
KCONGMICA LO QUE SE PERSEGUIA CON LA TRASUNTACION

Pero nada se hizo en varios aiios, tal vez a consecuencia de esle
critesio mantenido por el Sindico Procurador Gencral de que fuese el
Hseribano Piublico quien costease el {rasunto. Y en cabildo de 29 de
noviembre de 1810 los sefiores Juan Criséstomo de Pefialver y D. Andrés
de Zayas, Sindico Procurador General, expusieron la necesidad de pro-
ceder inmediatamente al trasunto de los Libros de Cabildos, costedndose
el trabajo con el producto del impuesto de ““un medio por cada escri-
lura de venta que se otorgue mediante & ceder en beneficio comaun, la
qual cesard inmediatamente que se concluya la obra, haciendose saver
i todos los Escribanos Publicos para que cade mes entreguen al Maymo.
de Propios el producte bajo de su recivo’’

En este mismo cabildo aparece claramente expresada por los refe-
ridos Pefialver y Zayas, la razén econdmica, que por encima de la con-
vendencie historica, decidid o los seiiores capitulares a llevar « cabo el
trasunto de los antiguos Libros de Actas del Ayuntamiento habanero,
pues aquéllos ‘“expusieron que han reconocido la necesidad que tienen
los primeros Libros de Cavildos de que se trasladen, tanto por la letra
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antigua con gue los mds se hayan eseritos, quanto por lo dislocado des-
guadernado que se hallan, y que de continuar en su estado se originaria
grave perjuicio al pablico y muchos pleitos, porque en ellos se encuen-
tran las mas de las mercedes y solares coneedidos por este Ylte. Ayun-
tamto. por lo que desde luego les parece deve procederse inmediatamie.
a su trasunto’’.

Asi lo acordd el Cabildo.

D. Acusrin RODRIGUEZ, PRIMER TRASUNTADOR. TRABAJO QUE REALIZO:
FormA DE PAGO. (CONTROVERSIA ENTRE EL AYUNTAMIENTO
¥ EL TRASUNTADOR.

Ya en 1811 se estaban trasuntando por D. Agustin Rodriguez los
primeros Iabros de Cabildos, pues éste, en 8 de diciembre, solicitd por
medio del Sindico Procurador General, se tuviesen en cuente {as difi-
cultades con que tropezaba en su trabajo, por el mal estado de los pro-
tocolos i el mucho tiempo que wnvertia en su coordinacion, asi como
por el doble tamaiio del normal que tenian muchos de los. folios. Se
acordd que @ la conclusion de la obra se le compensaria, seqiin sus
justos deseos.

En cabildo de 22 de mayo de 1812, y a propuesta del Sindico Pro-
curador General se resolvid el aumento de 2 reales @ los derechos de es-
criture de venla y 1 a los demds insirumentos, a fin de acelerar cuanto
fuese posible el {rasunto de los protocolos del Cabildo.

En cabildo de 19 de junio del mismo ano dié cuente el Escribano,
cumpliendo acuerdo de 12 del mismo mes, que examinado el trabajo
de trasunto que venia realizando D. Agustin Rodriguez, ‘‘encontré fal-
tar sicte protocolos ge. integros estan en necesidad de su trasunto, y en
parte otro, por estar concluidos tres, y que por su estado de deterioro,
rotos y de letra antigua los mds’’. También informé el Escribano ser
“muy moderado el precio de 8 reales por foxa por diche traduccién
con exclucion de los gastos’’, segin la tasacidn hecha por los escribanos
Nicolds Frias y José M* Rodriguez en 1795, “‘y en el dia es macho
mds por el transcurso de los aiios que han mediado gue los ha puesto
de peor condicion’.

El cabildo acordo de conformidad, asi como estimular a D. Agustin
José Rodriguez ‘“d la mas posible brevedad ¢ sw conclusion anifes ge.
la demora ocasione su total ruina’’.

En cabildo de 1° de febrero de 1828, los Comisarios nombradoes por
el Ayuntamiento en su sesion de 18 de emero, con motiwo de ung mo-
cion del Sr. Andrés de Zayas llamando la atencidn “‘sobre el abandono
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en que estaba el proyecte de copiar los antiguos protocolos’’, informa-
ron que ‘‘después de un. epemen de varios dias’” enconiraron “‘tradu-
cidas ¢ copiadas cuatio mil quinientas sesenta y una fojas de las ori-
ginales”’, en nueve cuadernos que contenian las actas desde 1° de julio
de 1550 hasta dos.de marge de 1647, halldndose *‘en papel comin mil
setscientas cincuenlq y. seis fojas, en ¢l del sello cuario nuevecientas se-
sente y dos y en borrader mil nuevecientas cuarenta y tres. Todo este
trabajo importe cuatro mil quinienios sesenta y uUn pesos, pues parece
fué ajustado @ ocho reales cada foja’, de lo cual, segiin el mismo mforme,
ya habie recibido el fmsuutarlo? cuatro mil trescientos cuatro pesos,
agregando los comesmmdos que min faltaban, a mds del resto de la
trasuntacion, la corrwcwn (,oma oy encuadernacion de lo ya trasuntado.
También informaron los comisarios acerca de los escribanos que habian
dejado de solisfacer si_m:rb._z,t;_w establecido pare contribuir a los gasios
de trasuntacion, y se aco?:dci;- conceder ¢ D. Aguétin José Rodriguez un
plazo de seis meses pare caoncluir la obra de la trasuntacion; nombror
a D. Andrés de Zayas y a D, Anastasio Carrillo para presenciar, indis-
tintamente, la correccion de lo trasuntado, y en ausencia o.enfermedad
de alguno, e D. Envigue Disdier, para que a la mayor brevedad se cfec-
tuara el trabajo; comisionar a D. Carlos J. Pedroso pare liquidar con
los -escribanos publicos lo que adeudasen del medio real sefialado comeo
conlribucion por cada escriture de venta; 1y comisionar al mismo D. An-
drés de Zayas pare cuidaer de que la copia se hiciera en el mejor papel
y con la mejor tinta, ‘““pudiendo encargar—dice el acuerdo—de este
trabajo @ Dn. Sebastidn Baeza, ¢ quien recomendd por su buene lotre,
facilidad en el desempeiio de este trabajo y seguridad de q. lo egecutard
brevemente y a su satisfaccion del Cuerpo Capitular.’

El Sr. Pedroso dié cuente de su comision en cabildo de 8 de fe-
brero de ese mismo aflo, y en enero y febrero de 1829 nuevamente se
ntereso el Ayuntamiento por la satisfaccion del arbitrio impuesto ¢ los
escribanos; pero en cuanto a la brevedad con que hebie de ejecutarse
la confrontacion y copia de los protocolos trasuntados, vemos que en
los cabildos de 29 de abril, 15 de julio y 16 de sepliembre de 1831 se
leyéron sendas representaciones de D. Agustin José Rodriguez, encar-
gado de la traduecién de los protocolos, solicitando se procediese a
equella confrontacicn, llegando en el 4ltimo de sus alegatos a decir
que: “‘hay cerca de cuairo aios q. ocurre diariam®. e la Secrei®., pri-
mero con el obgeto de proceder al conteo de lo traducido™, y ““después
pa. la confrontecion de lo traducido y continudr haste su conclucion’’,
y suplicaba ““ol Esmo. Ayuntamiento q. teniendo en eonsideracion los
perjuicios que esperimenta con la demora de este asunto, pues por
estar. pendte. no puede por otro lado buscar su subcistencie, se sirva
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disponer se dé principio d lo indicada confrontacion y seguimto. de
lo que falta por traducir, mandando se le abone el veferido alcance pa.
atender a sus urgencias, pues no es posible pueda permanecer por mds
tiempo en el estado de paralisacion en que se halla, sin los quebrantos
consiguientes, no obstante el ofrecimiento que le tiene hecho esta Cor-
poracidn desde seis de Dicre. de mil ochocienfos ocho, digo, once, de
compensdrsele el trabajo invertido en coordinar aquellos protocolos, por
lo muy desordenados que estaba.’”

Surgio entonces una dificultad con motive de la interpretacion de
los acuerdos de afios anteriores, pues mientras D. Agustin José Rodri-
guez reclamaba los § 207 que se le debian de lo trasuntado hasta 1828,
el regidor D. Anastasio Carrillo, y otros, en cabildo de 30 de sepiiembre
de 1831, sostenian que en el precio primitiwwamente estipulado, de a
peso por foja, se incluian los gastos de papel sellado y encuadernacion
de los protocolos, por lo cual era el trasuntador quien se hallaba en des-
cubierto por elevada suma. Larga y complicada fué la controversia, se-
gun aparece de los cabildos de 18 de noviembre de 1831, 3 de febrero,
9 de noviembre y 14 de diciembre de 1832, 25 de enero, 10 de mayo y
2 de octubre de 1833. En 1837 continuaba la disputa sin solucion, pues
en cabildo de 17 de enero de ese aino, el regidor D. José Maria Calvo
llamaba la atencion sobre ‘‘lo mecesario q. era la conclusion de la obra
de la traduccn. de los antiguos profocolos del Archive de Cabildo, pr.
que con el transcurso del tiempo van quedando iegibles y lo q. es mas
sensible reducidos ¢ polve, perdiéndose los primitives titulos de las pro-
piedades’, consecuencie este ultima de vital importancia en el dnimo
de los Regidores, pues ya sabemos que no por desinteresada devocion
historica se preocupaba el Cabildo de la conservacion de sus viejos pro-
tocolos, sino por el afdn de asegurar inconmoviblemente los titulos de
dominio de los ricos propietarios.

SE ACUERDA LA FORMACION DEL LIBRO BECERRO.

En el cabildo ordinario de 15 de marzo de 1838 encontramos el muy
importante acuerdo de la formacién del Libro Becerro del Ayuntamien-
to, recomendada por el Tribunal de Cuenias, segun oficio dirigido, con
fecha 13 de ese mes, por el Gobernador y Capitdn General, en el que
transcribe el que le pasé el Intendente de Ejército, e inserta, ordenando
su cumphmiento, el informe en que dicho Tribunal de Cuenias ‘“consi-
dera indispensable. .. la formacn. del libro becerro q. debe temer este
Escmo. Aylo. .. en el que deben constar todos los ramos de g. se com-
ponen las entradas de caudales, sus fundaciones y demds annexo, para

L e P Y L
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poder calificar de legitimas las partidas de cargo de las cuentas de los
mayordomos’’. El Cabildo dispuso que el Mayordomo de Propios hi-
ciese el citado Libro Becerro, asi como que ‘“su costo se saque de la con-
tribucion impuesta de medio real pr. cada escritura g. se otorga en esia
Ciudad con desiino @ los gastos de la trasuntacidn de actas antiguas’’.

Eniretanto, segun muestran las actas de los cabildos de 13 de julio,
9 de agosto, 7 y 28 de septiembre de 1838, continuaba el Ayuniamiento
interesandose por el cobro del arbiirio impuesto a los Escribanos, que
adquiria mayor smportancia por haberse destinado en parte su pro-
ducto, segun acabamos de ver, a la formacion del Isbro Becerro, ha-
ciendo esta formacidn, a su vez, mds urgente lo necesidad de la ira-
duccién de los antiguos protocolos.

CONTINUA LA CONTROVERSIA ENTRE EL AYUNTAMIENTO
¥ RODRIGUEZ, Y MUERE ESTE.

La controversia entre Ayuniamiento y trasuniador, a gque antes alu-
dimos, ofrece variados episodios. Asi, vemos que en ese mismo aio de
1838 consulto el Ayuntamiento a la Real Audiencia de la Isla, que ac-
tuabe en la ciudad de Santa Maria de Puerto Principe, acerce de la
clase de papel sellado que debia emplearse para la copia definitiva de
los protocolos, pues desde la fecha de inicio de lo trasuntacion, diversas
ordenes oficiales habian introducido cierta confusion al respecto. Y en
ese mismo ano, segun acta de 28 de sepliembre, vese que el Sr. Fiscal
proponia que se examinase en un acta de 1812 si la palabra exclusion
aparecia con alguna enmienda, por sospechar, al parecer, que primiti-
vamente dijera ‘‘con inclusién de gastos’’, con referencia al precio ajus-
tado por la trasuntacion, y que luego se hubiese alterado aquel docu-
mento oficial para favorecer a Rodriguez.

Gano, al cabo, éste la dilatada disputa, en la que también habia
intervenido lo Junte Superior Directive de Real Hacienda; pero sus
afios y sus achaques habian ido mds de prisa que todo aquel complicado
papeleo administrativo, y luego, a través de las actas de 1839 y 40, ve-
mos que es él quien no concurre a actuar en la confrontacidn, a pesar
de los Uamamientos que se le hacen.
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KL AYUNTAMIENTO SUGIERE A LA SOCIEDAD ECONGMICA LA CREACION DR
UNA CATEDRA DE TRADUCCION DE LETRA ANTIGUA, Y SE NOMBRA
A SEBASTIAN BAEZA TRASUNTADOR.

Suscitase también, desde 1839, otra dificultad, ¢l no hallarse apenas
nadie capaz de confrontar lo trasuntado por Rodriguez, pués en acle
de 14 de junio dicese que ““todos los trabajos, todo el afdn de la Corpn.
i todo el dinero invertido, se estrellaria en la falia de Escribano que
entienda el valor de los caracieres, o letra anligua, pues se asegura que
muerto Dn, Miguel Méndez, no ha guedado otro inteligente, y ninguno
se aventura ¢ auwtorizar copias ¢ traslados de un original que sio esid @
su aleance, pr. la razon sensilla de ignorar st hay 6 né la exactitud we-
cesaria’’. ‘‘En tal conflito—continiia el acta—el Unico medio era crear
un oficio con el titulo de inlérprete de lelre antigua, y que recahiga en
Dn. Sebastidn Baeza’’—a quien ya se habia referido el Regidor Zayas
en 1828— ‘unico que segun noticias reune las calidades indispensables
para desempefiarlo. Asi podrd confrontar el trabajo hecho y que se hi-
ciere. y lo autorizard con la fee publica que le {ransmitird sy minis-
terio, proporcionando 4 los interesados unos documentos preciosos de
que carecen hoy pa. asequrar sus propiedades.”’ ¥ sigue: *“Que ni este
solo bien serd el que se haga al pco., pues hay documtos. en los archivos
de los Esnos., escritos en esos caracteres y las partes no pueden usarlos
por que aquellos ministros reusan darles testimonio de un original que
no entienden’’, y ““habiendo un interprete con fe publice q. los traduzca
se remediard este mal cuye grovedad debe llamar la atencion del Cuerpo
Capitular’’. A tal extremo alarmabe ese estado de cosas al Cuerpo Ca-
pitular, que con esa misma fecha acuerde ““que se ecsile el acreditodo
celo de la Rl. Sociedad Patridlica, para que procure plantear en el es-
tablecimienio de educacion que juzgque d proposiio una clase de traduc-
cign de caracteres antiguos que podrie estenderse haste lo de los idio-
mas de la misma calidad, con oferia de nuesira mds eficaz cooperacion,
comunicando sus resultas, pues no hay duda que en el estado brillante
de esta Capl. es mengua el atraso q. se nota en un ramo de bella ilus-
tracion tan necesario... @ fin de que en lo sucesivo no se repita la
compromeiida cerencie de nfeligtes. en la materia, con riesgo de que
el que se considere Umnico en la faculfad, abuse sin haber quicn le juz-
gue.”’ Ignoramos si Uegaron & establecerse dichas clases de ‘‘caracteres
antiguos’ ; pero en todo case, no debieron ser muches ni muy aprove-
chados los discipulos, a juzgar por el desarrollo de este asuntfo en afios
posteriores.

Para nombrar a Baeza, nueva consulia del Cabildo, este vez o la

Real Audiencia Pretorial, que era la facultade pare crear oficlos, iy comg =
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tras diversos tramites aun demorase la concesion de aquel titulo, en ca-
bildo de 2 de octubre de 1840, y atendiendo al informe rendido por el
Sr. Teniente Asesor General primero al Presidente Gobernador y Ce-
pitdn General, “‘como la trasuntacion de los protocolos urge sobre ma-
nerq, en razin ... lo poco q. se comservan los manuscritos, y aun
los mismos impresos, en este pais’’, fué autorizado D. Sebastidn Baeza,
Oficial Primero de la Escribanie de Cabildo—a quien yo se le habia
‘asignado un escribiente que lo ayudara en su labor—pare ‘‘que como
inteligte. proceda desde luego en calidad de revisor de letra antigua 4
cotejar los protocolos del archive del Escmo. Aylo. trasuntados por Dn.
Agustin José Rodriguez, con sus originales, y hallandoles conformes, d
gutorizarlos con su firma’’; pues “‘pr. llevar veinte y ocho afios de prde-
tica manejando los mismos protocolos’, era la persona mds adecuadn
para el caso; recibié al fin el titulo y juré el cargo, en cabildo de 7
de mayo de 1841, donde se acordd también que “no estando aun espe-
dila la-obra. para sw cotejo... los testims. 6 copias q. se diesen de
los acuerdos antiguos, como ¢. se han de sacar de sus origs. los debia
autorizar Baeza en virtud de su real habilitacion, pues el Esno. no po-
dia darlas de los trasuntos, por neo lener estos la autorizacion prevenida.’’

SE VISLUMBRA UN INTERES HISTORICO POR LA TRASUNTACION.

Surge entonces por primera vez en el Cuerpo Capitular une mues-
ira de entusiasmo algo desintercsado por los tesoros que guardaba su
Archivo, i en 3 de junio de 1842 considerando “‘que el piiblico queé no
ha visto dhos. caracteres juzgard ponderativo y tal vez ecsagerade lo
que oye decir & cerca de su confusion’’, acuerda ““se incerte en las me-
morias de la Rl. Sociedad Patridtica una acte entigua litografieda” que
sirva de facsimile, procurando el revisor que sea de los caracteres mds
regulares e inteligibles, poniendo a continuacion su trasunto’, y al ma-
wifestar D: Laureano José de Miranda que los redactores de dichas me-
morias “‘estaban prontos @ publicar sin costo alguno cualquiera actas ¢
documtes. de la Corpn., se acepté la oferta, acorddndosé que se les die-
sen las gracias.”” Realizdse, efectivamente, dicha publicacidn, segim ya
expusimos 'y consta, ademds, en cabildo de 15 de julio de ese afio, en
que entrege Miranda “‘un numo. de egemplares suficiente para repartir
entre los Sres. Caps. de la entrega tercera del tomo catorce correspon-
diente: a este 'mes’’—de las memorias de lo Sociedad Patrictica— " en
que se halla el facsimile lilografiado de une acta entigua de esta Escma.
Corpn. et afio de mil gquinientos cincuenta y ochoy y en esa fecha: se
acordd también. ““facilitar al Sr. Miranda el Archivo de Cabilde-pa. que
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con su acreditada eficacia y el distinguido celo que le anima pr. la fe-
licidad del pueblo, estracte y se publique todo aquello q. considere no
solo 1til, sino que patentise lo q. fué en un principio esta Ciudad, pa.
que la gemeracion presente compare el estado de civilizacn. cultura y
riqueza d q. ha Regada debide a las mrtudes de nuestros mayores
sirva de egemplo & las futuras.”

éMostré D. Laureano José de Miranda cierte intencion subversive
en sus selecciones, o temié el Sr. Censor, tal vez, que los vecinos de ““la
siempre fidelisima Ciudad de La Habana’' aiiorasen con algo de dolor
y un apunte de rebeldia aquellos tiempos pasados de libertades comu-
nales en que,—como se verd en este mismo volumen—preso un regidor,
D. Diego de Soto, a consecuencia de disturbios en La Habana, al pa-
recer conira la actuacion del Gobernador Pérez de Angulo, los demds
miembros del Cuerpo Cupitular, en vez de reunirse en casa del Gober-
nador, como de costumbre, acudieron, con gesto de civica solidaridad,
a celebrar cabildo en la Cdrcel a fin de que el regidor prisionero pu-
diese tomar parte en sus deliberaciones?

Lo cierto es que el ““Illmo. Sr. Censor primero de esta Capl.”’ se-
glin consta en acta de 18 de noviembre de ese mismo aito, hizo presente
al Cabildo, ““los inconvies. q. se le ofrecian pa. dar pase a la publicacn.
de las actas del archive antigue de esta Escma. Corpn, como ya se he
empezado & verificar, por considerar el contenido de algunas incompa-
tibles y aun perjudicial su interpretacion d la jurisdn. y facultades
q. & nombre de S. M. egercen en el dia los Gobernadores y Caps. Grales,
de esta Ysla, asi como la desconfianza que se asistia de la seguridad
legal de que ellas sean esactamte. conformes d sus origs., por mas veraces
q. sean las personas que se dedican ¢ sacarlas del polvo y de la obscu-
ridad.”’ El Gobernador, en consecuencia, dispuso ‘“que el citado ¥llmo.
Sor. Censor omite la publicacidn de las que d su juicio no proceda dar-
las d lo prensa.’”

Pero, no es posible negar que el Ayuntamiento mostraba por aquel
entonces vivo interés por las viejas actas conservadas en su Archivo,
pues en cabildo de 28 de marzo de 1844, respondiendo a solicitud del
Ledo. José Maria de la Torre, catedrdtico de Geografia e Historia de
la Universidad, el Cuerpo Capitular le manifiesta que pida a la Secre-
taria del Ayuntamiento los datos mecesarios para sus estudios, pues le
es imposible acceder a su demanda de que se le franqueen pare su exd-
men los libros de cabildo, y es mecesaria la intervencidn del Goberna-
dor y Capitin General, funddindose en Real Orden de abril de ¢se aiio,
pare que se autorice a La Torre, con feche de 5 de julio, a examinar
directamente dichos veliosos documentos. Ademds, en cabildo de 4 de
julio de 1845, manifestando el Regidor D. José Francisco Rodriguez
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haber viste “ publicadas en el periddico titulado protocolo de antigiie-
dades, varias actas de este Escmo. Ayunto., y teniendo preste. que sélo
se permitid hacerlo en las memorias de la Rl. Sociedad Econdmica, de
aquellas q. designase el Sr. Regdr. Dn. Laureano José de Miranda, pe-
dia que se prohiviese hacerlo en otro periddico’’, el Ayuntamiento acor-
dé, a propuesta del Caballero Sindico’’ q. se estableciere por regla ge-
neral, que cualgae. copia que se¢ hage o haye de hacerse de las actas del
E. Ayto. sea precisamente con citacn. y asista. de uno de los Sres. Regs.,
sin que pr. esto se leven otros dros. que los que competan al Esno., u
esto se entienda sin escepcion de persona, aunque se haya permitido d
alguno sacar dichas copias.”” Y desde entonces todos los meses se de-
signaban dos Regidores para entender en esta comisign.

NUEVAS DEMORAS EN LA TRASUNTACION Y COTEJO. DBAEZA RECLAMA
INGTILMENTE SUS HABERES. SE LE NOMBRAN DOS AUXILIARES, Y
NI AQUEL NI £STOS LOGRAN COBRAR NI VER TERMINADA LA OBRA.

KL ESCRIBANO NOMBRA A SU cuRapo, D). Francisco FLAQUER.

A pesar de semejanie interés, ni se efectuaba la traduccidn de los
protocolos que faltaban por trasuntar—aque eran enfonces silo dos, en
opinion del Regidor D. Andrés de Zayas, emilida en 25 de enero de
1833—m1 siquiera, por lo visto, la compulsa y autorizacién de los fra-
suntados por Rodriguez. En primer lugar, los escribanos no pagaban
nunca con regularidad el arbitrio establecido para ayudar a los gastos
de itrasuntacion, como aparéce en las actas de 9 de abril, 2 y 23 de
octubre y 6 de noviembre de 1840, 19 de agosto, 18 de noviembre u
23 de diciembre de 1842, 6 de abril y 8 de junio de 1843. Por oira
parte, desde que fué nombrade D. Sebastiin de Baeza, Oficial de la
Escribania de Cabilde, tuege de la Secretaria, y al suprimirse la Se-
eretaria, nuevamente de lo Escribania, estuvo reclamando un aumento
de sueldo—que nunce llegaba a concedérsele—invocando sus muchas
ocupaciones oficiales, que continuamente aumentaban; solicité en 1843
un aumento de $400 anuales en su asignacion, o una gratificacién de
dos reales por cada foja que compulsara y autorizara de los antiguos
protocolos, a lo que se accedid en principio, aunque no hay constancia
de que llegara ¢ hacerse efectiva; también pidid une gratificacion de
$425 por una sola vez, que le fué concedida en cabildo de 19 de diciem-
bre de 1842, pero que tampoco recibid, pues en 1846 aun reclamaba su
pago. En 1844 se encuenira ya gravemente enfermo, y en cabildo de
29 de febrero de ese afio, habiendo solicitado licencia para reponerse,
es nombrado Gerdnimo Olero, Segunde Oficial de la Secretaria pare
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que lo euzilie en sus trabajos. Manwel Baeza, sobvino de D. Sebastidn,
ha solicitado esa plaza, pero en cobildo de 21 de marzo, habiendo side
ya nombrado Otero, se propone a Monuel Buesa para. Oficial Tercero de
la Secretaria, y se insta a ambos ‘““a que esiudien la letra antigua’’

Duranie 1844, 45, 46 y 47, continita D. Sebastian pidiendo aumento de
sueldo—y -esperdandolo, suponemos, para llevar « cabe la compulse de
los wiejos protocolos, y a su vez Olero y M. Baeza, convertidos ya en
Oficiales de la Escribania, reclaman sus haberes; pero exviste un cons-
tente litigio enire el Escribano y el Cabildo sobre si corresponde el
pago de esos sueldos al Escribano, deduciéndolos de la asignacion que
tiene consignada pare gastos de lo Hscribanta, o si-debe el Cabildo or-
denar que el Mayordomo de Propios pague dichos sueldos con cargo a
los fondos del Ayunlamienio. Al fin, después de muchas penalidades
pare esos empleados, en cabildo de 26 de enero de 1849, se huce refe-
rencie @ la Real Orden que definitivamente suprime las plazas de Ofi-

ciales: estas habian sido creadas como de Oficiales’ de Secretaria, en
la época constitucional, y parece que el Ministerio de Ultramar con cri-
terio absolutista, considerd el pago de o5 haberes de esos empleados
como religuid, digna de desaparecer, de la época dé lo que nombraban
los documentos oficiales ““la llamadae Constitucion’ vy ordend que en
todo se retornara a lo entigua usanza, coma en los tiemipos lejanos del
Sr. Dn. Frasncisco Pérez de Borroto. Obligado eitonces el Escribano a
pagar a sus colaboradores, coloca para esa lubor w su cuiado, D. Fran-
cisco Flaguer, con lo que, muerto D. Sebastidn Baeza en agosto de
18/‘8 sus dos presuntos discipulos de ““letra ant*agua desaparecen del
escenario municipal, siendo de suponer que ‘durante aguella Wltima eta-
pa, los’ achaques de D. Sebastidn, su penuria, lo inguietud por las vici-
situdes de la plaze que desemnpedaba, y su avamada edad,—ya sabemos
que en 1841 llevaba veinliocho afios de em’pleado mummpal—ie zmps-
diesen Uevar a cabo la obra de compulsa y automzacwn de los protocol’m
tmmntadas por D. Aququ José Rodmgue*

4 SE PERDIERON 0O NO SE UTILIZARON LOS PROTOCOLOS . HASTA AQUI:-
TRASUNTADOS; O BIEN SE APROGVECHO DE ELLOS QUIEN HABIA DE SER
EL TRASUNTADOR OFICIAL Y DEFINITIVO, D. :Ianacro- RoDriGUEZ
pE Lomra? - e

- Pero aqui surge el punto oscuro, cl-preblema mds o menos insolu-
ble que no puede fallar en todo asunto histérico que se respete. ;Qué
fué de aquellos protocolos trasuntados? Es curtoso observar que -desde
1849 en adelamte, hasta la trasuntacion definitiva en los volidmenes: que
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se conservan en el Archivo del Ayuntamiento, en ninguno de los nume-
rosos acuérdos sobre la materid vitelve a hacerse méncidn de aquella
traduccidn primera, cuyos pormenores constan detalladamente, ¢uader-
no por cuaderno, en el acta de 19 de febrero de 1828.

En 7 de julio de 1848, atendiendo a informe de los seiiores Manuel
szalez del Valle y Joaqum de Pefialver y del Caballero Sindico, se

habia acordado ““que tales como se hallan los costosos trasuntos comen-

:ados desde el aiio de mil éékocimfos doce, si resultasen conformes con
SUS umgmalos, se autoricen por D. Sebastidn Baeza’; ““que se solicite
del Escmo. Sor. Superintendente & Gral. Delegado de Real Hacienda el
rarr#spoﬂdfe?tfa permiso’” para “‘que los demds traslados para la repa-
rucion inescuseble del archivo de Cabildo se hagen en papel del sello
de oficto’’, por razones de. economio; ““que las copias se hagan e’ntre}_ dos
mdrgenes marcados con ldpiz pare evitar el perjuicio de los insectos’’;
“gque para.le confronta, indices y encuadernacion inf&rveﬂgu. uno de
ios Sres. Alcaldes con el Caballero Sindico’’; ““que se establezca el ar-
bitrio de un peso sobre todo testimonio de escritura anterior al siglo y
de cuatro reales sobre cualquier ofro, esceptudndose las cartas de liber-
tad”’, destindndose un tercio de este arbitrio “‘d la reparacién y man-
temimiento del Archivo de Cabildo y los otros dos tercios para reponer
i conservar los protocolos de-cada escribania’ ; acorddndose ltambién,
une vez mds, averiguar lo que pagaban los escribanos por el arbitrio
anteriormente establecido. Pero ya en 16 de febrero de 1849 dice lacd-
nicamente el acta del cabildo que ‘“se leyé otra mocidn escrita del Sor.
Conde de Caiiongo sobre los actas del Escmo. Ayuntamiento y traduc-
cion de la letra antigua™, pasdndola a los Sres. Comisarios y Sindico
Procurador genéral y al mismo Conde, « los que en sesion de 4 de mayo

‘de ese ailo se les mcomendaﬁa'q'uc ““aim a coste de un sacrificio, no

pierdan de vista ese objeto’”, pero sin hablarse ya mds que de tmsun-
tacidn de actas y no de autorizacion de las ya trasuntadas.

Aparece entonces la ﬁgum de D. Ignacio Rodriguez de Loira, quien,
lras de algunos aiios y de unas cuanias peri-pecids, habria de ser el tra-
suntador oficial, definitivo, de las viejas actas del Ayuntemiento. En
cabildo de 14 de diciembre de 1849, se did cuenta del expediente que
habia promovido “‘selicitando o nombramienio de Traductor o Yniér-
prete de letra antigua®, y el Ayuntam@ento acordé que fuesen dos, y no

uno, dichos traductores, 4 establecid las condieiones para su. examen,

sgnordndoese ¢ llegd a efectuarse, pues, a pesar de haberse tratado del
asunio en cabildos de 20 de diciembre de 1849 y 26 de abril, 10 de ma-
yo y 4 de junio de 1850, no hay en todos los anos subsiguientes mencion

alguna de otro traductor que no sea Rodriguez de Loira.
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SE TRATA NUEVAMENTE DE LA TRASUNTACION A IMPULSOS DEL INTERES
ECONOMICO, PERO SIN QUE SE LLEGUE A NADA PRACTICO. LIBROS DE
ACTAS QUE FALTAN.

Entretanto, en 8 de noviembre de 1850, el regidor marqués de
Aguas Claras maenifestd, con motivo de las entiguas mercedes de lierras
concedidas por el Ayuntamiento, ‘‘que esta Escma. Corporacion tiene
perdidos grandes capitales que al tiempo de concederse las mercedes de-
bieron acensuarse, ignordndose aun muchos de ellos por mo haberse
otorgado las correspondientes Escrituras piblicas ni trasuntado los an-
tiguos protocolos™. Propuso un indice de dichas mercedes, traslado del
archivo, y arreglo de los estantes para buena conservacién de los proto-
colos, y ‘“teniéndose presente que ecsiste una comision nombrada pare
trasuntar los protocolos antiguos™, se acordé que pasara a la misma el
indice, una vez compuesto por el marqués de Aguas Claras. En 3 de
mayo de 1851 y 15 de junio de 1852, manifesté Aguas Claras que diche
Comisién o la que estaba agregado, no efectuaba sus irabajos por ca-
recer de los fondos necesarios, y habiendo propuesto el Sr. Espelius,
“que como una medida & proposito p. descubrir muchos censos igno-
rados... se pida d la Corte un paledgrafo que se ocupe de tra-
ducir los libros de Cabildo en que constan las mercedes de terrenos con
censos’’, replicé el mismo Aguas Claras ‘“que en esta Ciudad ecsisten
personas que seben traducir lo letra entigua’’, sin referirse ni uno ni
otro a las aclas ya traducidas a escriture corriente, y que por ser las
mds antiguas, habrian de ser las que seguramenite contuvieran mayor
caniidad de mercedes ya olvidadas o confusas.

En aquel mismo cabildo de 25 de junio de 1852, ‘“como el Sor.
Conde de Caitongo manifestara la necesidad y conveniencia de que el
Escmo. Ayuntamiento se ocupe de arreglar su archivo trasuntando sus
protacolos de una manera que tnspirara confianze, propuso se nombrara
una comision compuesta de Sres. Regidores y de los Agrimensores
D. Tranquiline Sandalio de Noda y D. Mariano Carlés, y que se pida
d lo Real Sociedad Economica nombre un individuo de la seccidn de
historia, d la Real Junta de Fomento y Colegio de Escribanos ge. nom-
bren cada una un individuo que asista dé la trasuntacion’’, se acordd
““que no se llamen personas estranias & formar parte de la Comisidn,
pero que si se admita é& todos los que quieran asistir pa. tomar los co-
nocimientos que gusten, quedando en consecuencia nombrados pa. lo
Comision los Sres. Conde de Caiongo, Marqués de Aguas Claras y Ce-
ballero Sindico Pror. gral. con los Agrimensores Noda y Carlés.”” Ade-
mds, en 23 de junio de 1854, fué nombrado D. José Maria de la Torre,
—que era Catedrdtico de Geografia e Historia de la Real Universidad,—
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Paledgrafo y Caligrafo del Ayuntamiento; pero ni éste, ni los miembros
de aquella Comision parecen haber inlervenido, al cabo, en la trasun-
tacidn definitiva.

En 7 de julio de 1855, con motive de los méritos de Rodriguez de
Loira para ocupar la plaza que desempenaba en el Ayuntamiento, se
espectficaba que ““si bien el oficial mayor archivero ha de saber traducir
le letra antigua y ha de tener la correspondiente habilitacion del Go-
bierno Superior para dar los testimonios qe. se le pidan, asi mismo se
acordé asignar en el presupuesto la cantidad de mil pesos en cada aio
que se habrdn de dedicar d la traduccion de estos antiguos protocolos,
adoptdndose por la Comision que se ocupe de esto, el medio de consig-
ner un tanto por cada pliego que se traduzeca.”” Debido e la exiraiia
amnesia que parece haber atacado al Cuerpo Capitular respecto a todo
lo concerniente a la primitive trasuntacion, vemos que nade se dice del
antiguo arbitrio asignado a los Escribanos para sufragar los gastes de
equélla.

Pasaban los afios, y a pesar de tantos acuerdos, nada se llevaba o
la prdctica, hasta el punto de que en 18 de septiembre de 1857 se pro-
ponie destinar a los gastos de inventario general y copia de actas re-
cientes de la Corporacién la cantidad de mil pesos existente en el presu-
puesto, ‘““para la traduccién de los protocolos, ¢ que no se ha dade
principio.”’

Entretanto, crecia en las oficinas municipales la importancia de Ro-
driguez de Loira. Habia comenzado como Oficial sin sueldo en 1849;
en 7 y 9 de julio de 1855 se le recomendaba ‘“al Superior Gobierno por
su wteligencia, puntuaelidad y honradez, haciéndose mencién, a la vez,
que entiende la letra antigua de los protocolos de la Escma. Corpora-
cién.”’ Nombrado Oficial Primero en 1856, actuaba en 1857 de Secre-
tario interino, por fallecimiento del propietario Dn. Francisco Flaquer.

INVENTARIO GENERAL DE TODOS LOS DOCUMENTOS
DEL ARCHIVO MUNICIPAL.

En el cabildo ordinario de 14 de agosto de 1857, a propuestia del
marqués de Aguas Claras y de D. José Silverio Jorrin, se nombré une
Comisién Especial para que formase ‘“un inventario general de los do-
cumentos de la Secretaria de la Escma. Corporacion’’, teniendo en cuen-
ta “la utilidad y conveniencia de ese trabajo tanto mds urgente cuanto
que estandose en el caso de proceder al nombramiento de nuevo Secre-
tario debia hacerse sin demora’. Resultaron electos por unanimidad
para integrar la referida comision los sefiores marqués de Aguas Cla-
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ras, D, José Silverio Jorrin, D. Francisco Javier Saravia y. el _Sindicp
Procurador General primero. > . .

En 8 de dictembre de 1858 “‘se dispuso el pase a lag cu‘ada comi-
sion del expediente- promovido sobre la traduccion de los Protocolos an-
tiguos de la Escma. Corporacion’’; vy en cabildo de 14 de enero de 1859,
el regidor D. José Silverio Jorrin, “‘ como individuo de la comision nom-
brada paera la formacion del inventario de la Seceretaria del.Escmo.
Ayuntamiento, dié cuenta de la realizacion de dho. trabajo’’, leyendo
un extenso informe (4), del que'extractamos los siguientes pdrrafos re-
ferentes a los antiguos protocolos, a los que la Comision asignd el quinto
grupo en la tercera de las tres grandes Secciones—Legajos, Expedientes
u Libros—qug componian el inventario general:

“El quinto y tltimo grupo esté formado por los Protocolos en que
se hallan las actas de las sesiones celebradas por el Ayuntamzento de
esta Ciudad desde su origen hasta ireinta y uno de Diciembre da m’ﬂ
ochocientos cincuenta y siete, no advirtiéndose otros vacios que los qie
atmbuye nuestra historia local @ las depredaciones de los piratas fran-
ceses en el siglo diez y seis, y al gran incendio que hizo desaparecer los
acuerdos tenidos desde mil quinientos setentu y ocho 'd mil qwmwntos

“ochenta y tres—Compelida la Comision por la premura del hem;}o, 'se
ha limitado @ numerar las hojas sueltas de los protocolos anliguos pare
ewitar futuras sustracciones y desgloses, absteniéndose de ordenar esos
mismos folios, por que semejante empresa, aparie de ser larga de ege-
cutar, presupone la lectura de manuscritos que solo son legibles’ pa,m
quien tenga cabol conocimiento de la paleografie cubana.’’

Sobre el estado de deterioro en que se encontraban los mds antigwos
Libros de Actas y la urgente necesidad de traducirlos, declara lo Conit-
sion: ““ Ldstima causa que el tiempo 4 lo polilla los estén destruyendo, sin
que se aplique algin remedio. La sane razén aconseja que se conitenze
por traducirlos, y V. E. convencido sin duda de la necesidad de esta me-

(4) Aparece publicado integramente en le obra Historia de los Arehivos
de Cuba, por Joaquin Llaverias, La Habana, 1922, p. 108-116.

ocasiones—para publico baldon y esligma perenne de quien lo realizd, que de
los Archivos Municipales han desaparecido numerosos y valiosisimos expedien-
tes, muthos de ellos registrados en este informe de 1859, y otros mds, sobre
.aconrecamwmos histdricos; fincas riusticas y urbanas del Término Municipal;

calles, acueductos y obras pﬁ,blﬁcas; toma de razdn de titulos profesionales,.ti-
tulos de Castilla, informaciones de nobleze e hidalguia, diplomas de arlesdnos;
muitas ¥ podrones antiguos; cuaderno de etiqueta ¥ cerémonias y formas de
coriesia; cuadernos de actas secretas del Municipio; etc., y tambidn los libros
impresos, tales como la Recopilacion de Indias, el Registro Ultramarino de
Zamora y olros sobre asuntos municipales, administracion, -estadistica e higie-
ne piblica, que existian en 1859; todo lo cual fué destruido por el fuego o arro-
jado al vertedero durante el periodo del Distrito Ceniral que creé la tirdnia
machddiste, por orden expresa-del entonces alealde. José Izquierdo y Julid: - |
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didi; hace algin tiempo ‘que asi lo tieie wcordado. Ymporta ‘pués Gue
se asigne en el presupuesto anual lo que necesario fuese piara redac-
tar en caracteres modernos los casi tninteligibles manuscritos y abre-
viaturas de los siglos diez i séis y diez Yy siete. El perito que ha de dar
dima d este trabajo que ¢s el primer oficial 'de la Secretaria D. Ygnacio
Rodriguez de Loira solo aguarde la resolucidn de V. K. para comen-
sarlo desde luego, mediante la recompensa iy condiciones espresedas en
la. nota que se agrega al final del presente informe.—Esta traduccion ¢
copia que se escribird en papel del sello tercero, serd confrontada con el
griginal por una Comisidn compuesta de dos Sres. Regidores 4 del Ca-
ballerp Stndico primero, y. tendrd en consecuencia ¢l cardcler de au-
téntica y fehaciente, -para euyo propdsito se impartird la aprobacidn
previe del Escmo. Sor Gobernador Capitén General.”

Pasa el ponente de la Comision a ponderar las ventajas d’e todo
rJ.-rdeu_ que reportard el trasunto de los Libros de Actas Capitulares v
apunte la posibilidad de que en el futuro se acomela, gracias a esa tra-
suntacton, la tmpresion de las mismas, tal como ahora—setenta y Cineo
afios mds tarde—comenzamos nosoiros a realizar: ““Esta version 6 i tras-
Zado_permaizm ordenar las actas capitulares, facilitard su conocimicnto
y aun quizas dard margen & que se imprianan, sin perjuicio de que los
ariginales se conserven con diligente gsmero. St & cada hoja de los pro-
locolos aniiguos se pegase un lienzo transparente, estamos seguros de
é'ue se'lograria aumentar su consistencia y duracion—No basta treducir
las actas de letra aniigue que alcanzan hasta el afio de mil seiscientos
aefe'nta y dos: preciso es también que se trate de revivir ofras de fechas
posteriores que son casi degibles por haberse apagado la tinte con que
fueron escritas ¢ porque la fuerza de ésta wltima ha corroide el papel.
Nos parece que ambos inconvenientes puedan obviarse, si se oye el dic-
témen de los Sres. profesores D. Felipe Poey y D. Alvaro Reynoso.
Lograda la renovacion de estas actas apagadas, convendria hacer sacar
copia wmtegra de ellas y poner al final de todos los protocolos un indice
6 swmario de las materias que contienen—Hay mds: para que en lo
weesiwo no se repitan los daiios espuestos, tal vez serie prudenile acor-
dar, que ¢ la terminacion de cada ano se impriman las actas que le co-
rrespondan, conservdndose en Secretaria el nimero de ejemplares que
parezee adecuado’

Sk orpENA A RoODRIGUEZ DE LOIRA REALIZAR LA TRADUCCION ¥
TRASUNTACION. EL TRABAJO, ,SE RENUEVA O SE INICIA?

De acuerdo con el precedente informe, el Ayuntamiento acordd, en
‘ese musmo cabildo, ““nombrar ¢ D. Ygnacio Rodriguez de Loira, oficial
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mayor de la Secretaria, para verificar la espresada traduccion, abondn-
dosele por dicho trabajo cinco pesos por cada pliego del original que
se traduzea, y siendo de su cargo el papel del sello tercero que sea
necesario, debiendo observarse en dicho irabajo que cada pliego de tra-
duccién ademds de la pestaita de costumbre, tenge por ambos lados un
mdrgen de media pulgada de ancho, y que cada folio lleve veinte ren-
glones por el anverso y veinte y ocho por el reverso, de letra clara y
sin rasgos; y que se supligue ol Escmo. Sor Gobernador y Capitdn
General se sirva autorizar al referido Rodriguez Loira, como prdctico
¢ inteligente en la materia, para levar d cabo la espresada traduccion,
para cuyo gasto hay consignada en el presupuesto del corriente aiio la
suma de mil pesos, sin perjuicio de que el interesado haga sus gestio-
nes para obtener del Gobierno de S. M. el titulo de traductor de letra
antigua o paledgrafo del Escmo. Ayuntamiento, con el objeto de que
las traducciones que haga de los protocolos tenga el cardcter de autén-
tica y fehaciente.”’

Aprobado por el Gobernador y Capitin General el anterior acuerdo
en 2 de marzo de ese afio, y nombrada en 24 de abril une comision for-
mada por los Sres. Saravia, Veitia y Caballero Sindico primero,—que
lo era ese afio D. Antonio Bachiller y Morales—pare confrontar con los
originales la copia de los antiguos protocolos, comenzaba al fin, en 1859,
la trasuntacion definitiva de las viejas actas del Ayuntamiento, a los
sesenta y seis afios de haberse propuesto por vez primera, y a pesar de
que en diversos acuerdos, desde la remota fecha de 1794 en adelante,
hubiera reconocido ¢l Cuerpo Capitular la necesidad de ‘“procederse
inmediatamente d su trasunto’ (1810), llevdndolo ““a la mas posible
brevedad a su conclucion antes ge. la demora ocasione su total rwina’
(1812) y proponiéndose ‘“no eternizar la traduccion de dichos proto-
colos’’ (1833), sino efectuarla ““con la brevedad q. exige tan importante
negocio’’ (1839), ‘‘debiendo continuar prontamente, porque los origi-
nales amenazan peligro de desaparecer enteramente, ast por su antigiie-
dad como por lo q. trabaje en ellos la polilla’ (1842)... temor este
wltimo que felizmente no se ha convertido en realidad, pues dichos ort-
ginales se encuentran, en relativo buen estado de comservacion, en el
Archivo del Aguntamiento, esperando el die en que pueda llevarse a
cabo su cuidadosa encuadernacion, segun ya se aconsejaba en 1859.

Comenzd, pues, Rodriguez de Loira su labor. Pero aqui hemos de
llamar de nuevo la atencion acerca de la extraiia desaparicion del tra-
sunto primitivo, de que mo hace ni la mds ligera mencion, en su ex-
tenso informe, la Comisién encargada del inventario del Archivo Mu-
nicipal. Evidentemente, ya mo se encontraba alli, y hasta el recuerdo
de su complicada tramitacion parece haber desaparecido de la memo-s
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via de los Regidores. Pero, idinde estaban las viejas traducciones?
¢Sirvieron, acaso, a Rodriguez de Loira para el trasunto definitivo, que,
comenzando con papel sellado del bienio 1858-1859, se conserva en el
Anyuntamiento? Y si asi fué, gcomo llegaron a su conocimiento? ;Ha-
brian quedado en poder de Rodriguez Gavildn, por no haberse al fin
satisfecho totalmente su importe—hay un detalle curioso, y es que en
1828 ¢l Mayordomo de Propios no guardabe constancia, segun acte de
1¢ de febrero, de ningunae cantidad entregada por ese motivo a Rodri-
guez—y seria Rodriguez de Loira hijo o pariente, heredero en fin, del
viejo trasuntador? O bien, jdurante los diez ailos que ha pasado labo-
rando en el Ayuntamiento—siete de ellos sin percibir remuneracién por
sus servicios—hallé por casualidad, en ¢l fondo de algin viejo armario
los empolvados, olvidados protocolos? Nada puede afirmarse ni negarse.
En todo caso, este hallazgo o aprovechamiento solo le serviria para ha-
cer mds fdcil y rdpida sw labor, que pudo efectuar sin tal auxilio pues
desde 1849 a 1859 las actas dicen repetidamente que era buen cono-
cedor de la letra antigua. Era hombre muy instruido, ademds, en el
ramo de dibujo, pues en cabildo de 5 de septiembre de 1851 ““el Sor,
Marqués de Aguas Claras presenté un plano de la Ciudad en escala
mayor, segun la nueve divicion municipal, q. ha dedicado al Escmo.
Ayuntamiento el Oficial de la Escribania D. Ygnacio Rodriguez de
Lotra. .. dindose a Rodriguez Loira las gracias’’.

Pero ¢l hecho es que traducia o copiaba con febril premura, pues
en 29 de abril de ese mismo ano de 1859 enirego sesenta pliegos tra-
ducidos; en 3 de junio, el Caballero Sindico propone, y asi se acuerda,
que la Comision de Confrontacion pueda ordenar el pago de lo que va-
ya traduciende Loira, a medida que lo entregue, sin esperar el acuerdo
del Ayuntamiento. En 8 de julio del mismo aiio, el encargado del tra-
sunto ““lo lleva con tanta rapidez que ya el precio seiiolado por cada
pliego escede del presupuesto’; y en 5 de agosto se daba cuenta de
que el Gobernador habia aprobade una {ransferencie de crédito para
aplicar al pago de la trasuntacion la cantidad de $2,000 de los sobrantes
de lo presupuestado pare la reparacidn del Pocito de Marianao, para
la gque no se habia presentado lLicitador. En 1859, segun se comprueba
por el papel sellado de la trasuntacion, ha trasuntado los protocolos de
1550 a 1603; y contintia traduciendo y cobrando por entregas su tra-
bajo—en total ocho volidmenes y medio, que comprenden desde 1550
hasta 1648—hasta el afio de 1865, segun aparece de las actas de ese
afio, aunque una certificacion de D. Ramon de Echevarria, existente en
el libro nim. 9 de actas trasuntadas, entre los folios 478 y 479, afirme
que la trasuntacidn se habie interrumpido desde 1864.
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Murre Roprfcurz pE LOIRA.

A fines del 1865 ¢s cuando hay, si, una interrupcion trdgica; en 7
de diciembre se da cuenta al Cabildo de que Rodriguez de Loira ha
presentado sesenta pliegos traducidos, cuyo pago se acuerda; y en 25
de enero de 1866, una exposicion del Secretario del Ayuntamiento al
Gobemador, incluide en el tomo de Actas de 186‘5 nos revela su muerte.
Rodmguez de Loira ha desapar cczdo cast ‘repeﬂtmamente, dejando sin
}‘“ irinar varies actas en los libros en qite, afio tras aito, 'vemmos apwrec:er
au: ﬁno grafismo de hombre culto y meticuloso. v

- Una obstinada mala swerte parece. perseguir, a tf‘dﬁés del tiempo, a
los trasuntadores de los viejos protocolos. Muere D. Agustin José Ro-
driguez Gavildn, tras una luche de mds de cuarenta y cinco afios, sin
lograr ver copiada, legalizada ni aun bien pageda la obra que realizd,
y sin Aaber conseguido siquiera el nombramiento de “‘traductor de leira
antigua’’ que, solicitado del Cabildo en 1814, adn imploraba que se le
obtuvicse de la Real Audiencie de Puerio Principe en 1832. Desapa-
rece también D. Sebastidgn Baeza, con los suyos, sufriendo, en sus tulti-
mes tiempos, las engustias que provocabe la amenaza inminente de su-
presion de su plaza, después de mds de treinta afios de servicios, y sin
haber realizado la obre de compulse y autorizacion de las actas. Y des-
aparece, por fin, D. Ignacio Rodriguez de Loire, cuando empezaba a re-
coger el fruto de sus aiios de esfuerzo, y al trasponer en su {rabajo una
fecha donde podia suponerse trazaedo un misterioso ““No pasardn’’. Por-
que es curioso observar que D. Agustin Rodriguez Gavilan traduce nue-
ve cuadernos, haste el acta de dos de marzo de 1647, y D. Ignacio Ro-
driguez de Loira muere al complefar casi nueve libros, con el acta de
19 de junio de 1648. Si en vez de una mera reseia de cardcter oficial
estuviésemos trazando algin estudio de historia novelada—hoy tan en
boga—muy bien vendrie evocar agui la sombra vengative de algin vie-
jo regidor persiguiendo con sus iras a los profanadores que “‘habrian
sido osados’’ de husmear en los papeles donde él trazara su firma ya

. descolorida por los siglos, y que aun guardaban el eco de su ambicidn,
de su valentia o de su fiereza. . ..

TrRAS UNA INTERRUPCION DE DIEZ ANOS, SE REANUDA EL TRABAJO.
EvARISTO DE ARANGO, SEGUNDO TRASUNTADOR.

Lo muerte de Rodriguez de Loira marca una pause de diez aiios
en la obra de trasuntacion. Pero siempre hay en las oficinas, humildes
héroes desconocidos a quienes la penuria induce ¢ afrontar lo mismo los
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rigores del exceso de trabajo gue los supuestos peligros de lo desconocido.
Y asi, en cabildo de 20 de junio de 1874 se daba cuenta del ofreci-
miento que para continuar la trasuntacion hacian *“D. Evaristo de Aran-
go. antiguo empleado de la Secretaria y el temporero de la misma D. Li-
no Carballo, de los cuales uno de ellos fué auxiliar del empleado que ha
trasuntado los tres que se encuentran traducide.”” (Estos tres tomos
tienen que ser los nueve que figuran hoy en la coleccion de actas tra-
suntadas, por lo que se supone estuviesen distribuidos entonces en otra
formea.) Habiendo calificado el Sr. Zulueta ““de excesivo el precio de:
cinco pesos que se habia. fijado por cada pliego de la trasuntacion, lo
cual motivd hacer subir ¢ la sala de sesiones varios de los protocolos
que habian de ser objeto del trabajo para que la Municipalided pudiere
apreciar por si el estado en que se enconiraban, y en su vista el Ayun-
tamiento acorddé que sé:saque a publica licitacion el trabajo de paleo-
grafia @ que se reduce la trasuntacion’’. No era, sin embargo, excesivo
el precio, pues, celebrada la subasta, fué ““verificado el remate e favor
de D. Evaristo Arango, y se did principio por el contratisia de la tra-
duccion de las actas en este dia, empezando por la de veinte y sicte de
Junio de mil seiscientos cuarenta y ocho’’, segun la citade certificacion
de D. Ramdn de Echevarria, fechada en 24 de junio de 1874; habién-
dose acordado en cabildo de 31 de marzo de ese aito que el trasunto
fuese aprobado por el Sindico de mes. En 1875 manifestaba el Ayun-
tamiento su satisfaccidn por la forma en que se efectuaba el trabajo, y
se interesaba por que se emplease en lag copias la mejor calidad de papel
disponible en plaza, y aun que se encargase a la Peninsula, si en la ciu-
dad se agotare su existencia.

LiNno CARBALLO, TERCER TRASUNTADOR. TRABAJA DURANTE
DIEZ Y OCHO ANOS EN LA OBRA DE TRASUNTACION.

Muy breve tiempo—que no llegd a tres ailos—duré Evaristo de
Arango al frente de los trabajos de trasuntacion, pues en sesion de 18
de mayo de 1877, y de conformidad con informe de la Comision de Go-
bierno Interior, “‘se acordé la rescision del contrato que celebré D. Eva-
risto Arango pare la trasuntacion de protocolos antiguos, edmitiéndose
la. subrogecidn de dicho conlrato que propone la Comision a favor de
D. Lino Carballo, bajo las mismas condiciones y tipo a que dltimamente
venie prestando ese servicio el referido Arango.”’ Desde 1° de junio de
1877 hasta 1895, es Carballo—compaiiero de Arango en la obra de tra-
suntacion desde 1874, y que al correr de los afios pasa de empleado. tem-
porero a Oficial de la Secretaria—el trasuntador oficial de los anliguos
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pratocolos; traduce y copia, sin tnterrupeion vistble, a razin de casi dos
tomos por aiio; y su contribucion resulta, st no la mds importante, pues-
to que era mayor el valor historico y la dificullad de traduccion de los
primeros tomos que la de los subsiguientes, si la mds extensa, pues com-
prende desde el tomo 13 de Actas Trasuniadas, correspondiente al bie-
nio 1876-1877, con trasuntacion de las Actas Originales de 1683 a 1691,
hasta, por lo menos, el tomo 49, ejecutado en 1892-93, segin fecha del
papel sellado, y con trasunto de las Actas originales de 1794 ; es decir,
unos 36 tomos de Actas Trasuntedes, que contienen lo traduccion y co-
pia de las Actas Originales desde fines del Siglo XVII hasta fines del
Sigle XVIII.

El Gobierno Gencral se interesaba por la obra de la trasuntacion,
pues vemos que en cabildo cxtraordinerio de 28 de mayo de 1878 “‘se
enterd también la Corporacion de un oficio del Gob®. G, concediendo
el crédito de mil trescientos pesos oro, con carge al presupuesto del co-
rriente afio, para los gastos de protocolizacion de actas antiguas, y dis-
poniendo a la vez que en los subcecuentes presupuestos se asigne la con-
tidad suficiente para der cima o la obra comefida.”” Y las fluctuaciones
de la moneda también dejan huella en las vicisitudes de lo trasuntacion,
puesto que en 29 de noviembre de 1893, y a solicilud del trasuntador
Carballo, guien alegaba que ‘“antes de hacerse cargo de los referidos
trabajos el Exc™. Ayun'®. abonaba por ellos al que lo ejecutabe a ra-
zén de cinco pesos en oro el pliego trasuntado incluso el papel; que al
cesar su antecesor, y en vista de la situacion precaria de los fondos mu-
nicipales, se comprometio a realizar los mencionados trabajos a razon
de seis pesos cincuenta centavos billeltes del Benco Espaiiol de La Ha-
bana, facilitando el exponente de dicha cantidad el papel sellado, cuyo
compromiso ha venido cumpliendo con exactitud’’, pero que la depre-
ciacion de los billeles le ocasionaba perjuicios, pues ultimamente mo
habia Uegado a percibir mds que el equivalente de dos pesos diez centa-
v0s en oro, se acords, admitiendo la justicia de la pretension de Carba-
llo, Te fuese entregado el pago de su labor ““en la especie oro, y el pliego
trasuntado en la cantidad de tres pesos veinte cts. oro.”

JuUaN Gomis, CUARTO Y ULTIMO TRASUNTADOR.
QUEDA LA OBRA INCONCLUSA.

En 1895, muerto tragicamente D. Lino Carballo—pues se suicidd a
poco de haber perdido le razon—el Ayuntamiento, en sesion de 30 de
septiembre, acordé mombrar para ejecutar el servicio de trasuniacidn,
““paralizado precisamente cuando son pocos ya los protocolos que guedan
por trasuntar, y en un breve tiempo podria terminarse el trabajo’, al
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“tJefe de Seccion de la Secretaria, D. Juan Gomis, que reune los cono-
cimientos necesarios para la trasuntacion y copia en letra espaiiola, que
es la exijida para diches trabajos, y que estd dispuesto a hacerse cargo
de ellos bajo las mismas condiciones y formalidades que los lenia el
Sr. Carballo’’; también se hacia constar en el acta de ese dia, que era
D. Juan Gomis persone apla é idinea, que merecia toda la confianza
del Secretario del Ayuniamienio, con lo cual quedaba “‘perfectamente
garanitdo el secreto, reserva y seguridad de los documenios objeto de
la trasunitacion’’. En cumplimiento de esle acuerdo llevé a cabo Gomis
la trasuntacion de los ullimos tomos que se conservan en el Archivo del
Ayuntamiento, hasta el nidm. 58, que contiene el trasunto de las actas
de 1809, efectuado, segun fecha del papel sellado, en 1896-97.

Cuatro son, por lo tanto, los autores de la trasuntacion de los Li-
bros de Cabildos del Ayuntamiento: Ignacio Bodriguez de Loira, Eva-
risto Arango, Lino Carballo y Juan Gomis. Pero es de nolar que, asi
como en 1874 se indicaba, al nombrar a Arango y Carballe, que uno
de ellos habia sido auxiliar del empleado trasuniador de los tomos que
se hallaban traducidos, asi también, en 1895, al ponderar los méritos de
Gomis, antiguo empleado del Ayuntamiento, para ejecular esa obra,
observabe el Scrio. de la Corporacidn que habia obtenido sus conoci-
mientos paleogrdficos, trabajando desde 1864 a las drdemes ‘“del Oficial
Mayor que antiguamente contaba la Secretaria, Sr. Loyra’’. Es, pues,
la figura de D. Ignacio Rodriguez de Loira la que domina la azarosa
historia de la trasuntacion de los protocolos municipales: son €l, sus co-
laboradores y sus discipulos, quienes a través de cuarenta aios de tra-
bajo, llevan a cabo la extensa e importante labor. Pero ésta queda, sin
embargo, tnconclusa, pues la coleccion de Actas trasuntedes, encua-
dernadas y copiadas en papel sellado, termina, como hemos dicho, con
las de 1809, siendo asi que para constituir un conjunto perfecto, habria
debido llegar hasta las de 1847.

Nuestras investigaciones en el Archivo del Ayuntamiento nos han
ilevado a descubrir olras cuairo colecciones de actas trasuntadas cuya
existencia era casi totalmente desconocida. Se lrata de las correspon-
dientes al afio 1810, de 1° de enero a 5 de abril, en 72 pdgs. numeradas;
al afio 1811, de & de febrero a 14 de junio, pdgs. 34 a 201; al afio 1812,
de 1° de enero a 24 de julio, y numerosos documentos adjuntos, en 258
pégs. numeradas; y a los afios 1814-1815, desde 12 de noviembre de 1814,
—sesion celebrada con motive del restablecimiento del Ayuntamienio
perpetuo—hasta 2 de junio de 1815, en 178 pdginas numeradas; estas
tres colecciones se encueniran copiadas en papel corriente, sin sello, y
colocadas junto con los tomos originales de esa época.
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Y esta wltima tnierrupcion en el trabajo del trasunto de las Actas
Capitulares adquiere asi trdgica grandeza. Es una ‘“historia de desapa- .
riciones’’, ésta de la trasuntacion; pero aqui ya no es un modesto em-
pleado municipal el que desaparece, dejando truncae la obra: es todo un
régimen de gobierno que ha durado cuatro siglos, el que se derrumba al
peso de sus errores y al impulso del inconlenible avance histérico. Es-
tas actas trasuntadas, seguramente, en 1898, y que nadie se ocupa de
terminar, de copiar, de encuadernar, son un simbolo de la desorganiza-
cion y angustia de los Gltimos meses de vida colonial, que culmina en lo
brusca solucién de continwidad de la ocupacion militar norteamericana.
En los tres afios siguientes, jquién mira hacia el pasado? La viste estd
fija, hipnotizada, en el incierto porvenir. ¥ cuando surge el pdlido rayo
de sol de una independencia mediatizada, toda la atencion se concentra en
el wértigo del presente. Han de pasar casi treinta aiios de azarosa vida
republicana para que en el ansia de afirmar poderosamente nuestra na-
cionalidad, se ofrezca al piublico, segin se esbozara en 1842 y 1859, el
reflejo mds directo, el eco mds palpitante de muestro pasado, el origen
de nuestras costumbres y dé nuestras instituciones, guardados eén el te-
soro-histérico dé las Actas Capitulares del Ayuntamiento de La Habana.




ESTUDIO PRELIMINAR

LA HABANA
DESDE SUS PRIMEROS DIAS
HASTA 1565

Por EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING






Quiénes ¥ cdmo eran los primitivos pobladores de Cuba.—Trato
cruelisimo a que les someticron los conquistadores espafioles.—
Esclavitud y exterminio de los indocubanos.— Concesion de
libertad a los escasos supervivientes.

Los altaneros europeos, en su incorregible orgullo, basado en pe-
tulantes superioridades de raza, religién y ecivilizacion, han llegado a
atribuirse la gloria del descubrimiento de las tierras que log espafioles
Hamaron hasta el siglo XIX Indias Occidentales, o sea del Nuevo Mun-
do. Pero es lo cierto, en lo que a nuestra patria se refiere—seg(in afir-
ma Fernando Ortiz en su trabajo Cuba Primitiva: las razas indias (1)—
que ‘‘la isla de Cuba habia sido deseubierta varias veces y poblada des-
de siglos anteriores por unos aventureros que en rusticas canoas, sin
carabelas, brijulas, ni astrolabios, habian llegado a este pais en sucesi-
vas oleadas transmigratorias’’, pues cuando el 27 de octubre de 1492
arribé Cristébal Colén a esta Isla no la eneontré desierta de seres hu-
manos, como hallaron los portugueses las islas Azoves, las de Madera y
las de Cabo Verde, sino que Cuba estaba poblada ya, y por lo tanto,
habia sido descubierta mucho antes de esa fecha, en tiempos que no es
posible fijar pero que se remontan probablemente a mis de seis o doce
mil afios antes de la era cristiana,

; Quiénes eran estos primitivos pobladores de Cuba hallados por
Colén y su gente?

Muy escasas, confusas y contradictorias son las noticias que de ellos
nos han dejado tanto Colén eomo los cronistas de Indias; y relativa-
mente pobres, aislados e incompletos, los estudios y exploraciones arqueo-
16gicos efectuados hasta ahora, y debidos, en ecasi todos los casos, a la
iniciativa y el esfuerzo particulares. Tan es asi, que sin exageracin

(1) Cuadernos de Historia Habanera, 10, Curso de Introduccién a la His-
toria de Cuba, I, La Habana, 1937, p. 33-45.
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ha podido sostener Fernando Ortiz en su obra Historia de la Arqueo-
logia Indecubana (2) que ‘‘la prehistoria antillana estd en pafiales; la
etnografia prehispinica es una nebulosa; la sociologia de los indios eu-
banos, su religién, su familia, su economia, su politica, estdn por eseri-
bir y acaso hasta por pensar’’.

Agrava esta penuria de noticias y de hallazgos arqueolégicos, la
dispersién de las piezas existentes, pues muy contadas de ellas se guar-
dan en museos cubanos piblicos o privados, hallindose repartidas casi
todas por Europa y los Estados Unidos, a causa de la incuria cultural
de nuestros gobernantes, tanto coloniales como republicanos.

No era posible que durante los primeros tiempos coloniales los con-

quistadores y colonizadores se preocuparan de recoger y eonservar cuan-
to sirviese en el futuro para reconstruir la historia de los aborigenes
cubanos, porque es de sobra sabido que tnicamente les preocupd la sa-
tisfaceién del insaciable afan de oro que, con exelusién de todo otro
mavil, les llevaba a las tierras del nuevo mundo. Por otra parte, para
conquistadores y colonizadores, los indios sélo presentaban mero interés
material, como elemento de trabajo que las tierras eonquistadas les ofre-
cian: el trabajador-esclavo, explotable sin limites y jamés retribuido.
Y, por altimo, jeémo iban a dar valor alguno a la historia del indio,
cuando llegé a discutirse si tenian alma y si eran descendientes de Adéan ;
y un Papa—Paulo ITI—tuvo que declarar que eran efectivamente seres
humanos; sin que esta declaracién impidiese la total aniquilacién de
nuestros aborigenes, victimas de erimenes tan horrendos que por no
sufrirlos se lanzaban al suieidio pueblos enteros?
_ Los reyes y gobernantes espafioles fueron aeérrimos enemigos de
todo cuanto contribuyese al fomento de la educacion y la cultura en
América. Una ley de 21 de septiembre de 1560, exigié, ademas de la
censura eclesidstica, la previa censura del Consejo de Indias para la
impresién y venta de cualquier libro que tratase sobre las Indias. En
31 de diciembre de 1641, se dicté una Real Cédula imponiendo graves
penas a quienes imprimiesen en las Indias libros de historia. Una Real
Orden de 23 de diciembre de 1778 prohibié a los amerieanos y espafioles
residentes en América que ‘‘estudiasen, observasen y escribiesen sobre
materias relativas a las colonias™. Y la ley de imprenta, promulgada
el 11 de abril de 1805, por su articulo 22, disponia gue cuanto se des-
tinase a la impresién ‘‘en cosas concernientes a América’’, debia remi-
tirse previamente, para su aprobacién, al Censejo de Indias, de acuerdo
con la ya citada ley de 1560. ' '

Por todas estas causas, al desaparecer, apenas iniciada la coloniza-
cifn, las razas aborigenes de Cuba, perdiéronse con ellas todos los ma-

(2) La Habana, 1522, p. 8.
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teriales ntilizables para el conoeimienio de su historia, de sus costum-
bres, de su religién, de su lengua, de su cultura. )

De tarde en tarde surgia, en Cuba o en el extranjero, algn tra-
bajo sobre nuestros primitivos habitantes debido a la investigacién y el
estudio individuales; o, también gracias a la labor individual, se reali-
zaba el descubrimiento de algunas piezas de valor arqueoldgico en de-
terminados lugares de la Isla; pero muchas de aqguéllas pasaban ecasi
siempre a enriquecer mMuseos europeos o norteamericanos.

Al doctor Fernando Ortiz se debe el primer empefio cristalizado de
reeopilacién y ordenamiento de todos les estudios, investigaciones y
descubrimientos llevados a cabo, desde los tiempos de la colonizaciéon
hasta nuestros dias, sobre las razas aborigenes de Cuba.

Para culminar esa meritoria labor, Ortiz ha reunido y publicado
la notabilisima obra del bien reputado ind6logo norteamericano Mark
Raymond Harrington, Cuba before Columbus (Cuba antes de Colin),
traducida al espafiol por Adrian del Valle y el propio doctor Ortiz,
adicionada eon la Historia de la Arqueologia Indocubana, de Ortiz, que
es una refundicién del ensayo editado en 1922 (3).

La primera de estas obras es resultado de las personales investi-
gaciones y estudios de Harrington en sus viajes a Cuba, en los afios
1915 y 1919, y estd considerada como el méis amplio, exacto y completo
de los estudios realizados hasta esta tltima fecha sobre los aborigenes
de Cuba. El doector Ortiz en su Historie amplia, critica y completa la
labor de Harrington, poniendo al dia todo lo estudiado sobre tan inte-
resantisima materia. Una y otra, pues, constituyen la Gltima palabra
sobre el asunto; o sea, como dice Ortiz en el prélogo de la edicion de
ambas obras, sobre ‘‘el indio precolombino de Cuba, el indocubano, que
indebidamente y con generalizacién tradicional pero anticientifica, se
acostumbra todavia llamar siboney o ciboney’ .

IHarrington en su Cuba antes de Coldn, publicada en 1921, en New
York, ofrece, especialmente, la relacion de las exploraciones hechas, bajo
su direeeién, por cuenta del Museo del Indio americano, Heye Founda-
tion, de Nueva York, con la deseripeion de los lugares escavados, el ca-
ricter de los objetos descubiertos y la significacion de los resultados
que se aleanzaron; pero, ademds, da a conocer un resumen de los tra-
bajos e investigaciones anteriores de otros arquedlogos, una breve rela-
cion de las colecciones existentes en la Isla, una hojeada de los estudios
sobre el lenguaje de los indios y una noticia de los trabajos en que sélo
se ofrecen recopilaciones. Ortiz, en su Argueologia Indocubang afiade
al libro de Harrington la erénieca de las Gltimas adquisiciones etnogra-
ficas de Cuba, con resena de los desecubrimientos publicados hasta el dia.

(3) Coleceidn de Libros Cubanos, Vols. XXXII y XXXIII, Cultural, S. A.,
La Habana, 1935, 2 t.
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No es posible seguir paso a paso en esta Haisforia, el desarrollo
de una y otra obra; sélo daremos a conocer el aporte fundamental
de la de Harrington—a mis de su mérito como recopilacién de traba-
jos anteriores—, lo que Ortiz sintetiza en estas palabras: ‘‘No pocas
ideas, antes vagas y borrosas, se han consolidado, y hemos al fin sobre-
pasado la época de la arqueologia basada en inducciones méis o menos
dialéeticas y caprichosas sobre los datos histéricos de los eronistas del
siglo XVI, para entrar en una era de segura orientacién, con las ex-
ploraciones sobre el terreno como base, y la etnografia y la lingiiistica
comparadas, como guias’’,

Y lo fundamental de la obra de Harrington es haber sefialado y
precisado la existencia, no de una, como hasta ahora se creia, sino de dos
civilizaciones indocubanas: la ciboney v la faing. El mismo Harring-
ton lo declara: ‘““Uno de los mis importantes resultados de la explo-
racion en Cuba [por él realizada], fué el descubrimiento, sin género de
duda, de dos distintas eulturas entre los aborigenes de la Isla. Ya ha-
bia sospechado Fewkes la probable existencia de méas de una cultura;
pero nuestra expedicion tuvo la fortuna de obtener las pruebas que lo
confirmaban’’

Las caracteristicas de la civilizacién o cultura ciboney, la mas pri-
mitiva y rudimentaria, segiin los hallazgos arqueoldgicos, son las si-
guientes:

Artefactos: las gubias de concha, el hacha de concha, el martillo de
piedra con hoyos, ¢l mortero de piedra con un hoyo més bien hondo,
la escudilla de concha. Los ornamentos tipicos eran: toscos pendientes
ovalados, de concha o de piedra, con una perforacién cerca del borde
para ser suspendidos de la oreja; groseras cuentas de conchas en forma
de disco.

Habitaciones: en la parte oriental de Cuba, especialmente en Ba-
racoa, utilizaban como habitaciones los abrigos rocosos y bocas de cue-
vas a lo largo de la costa y en las gargantas de los rios, aunque a ve-
ces se encuentran asientos de poblacién ciboney al aire libre. En la
parte occidental, vivian en lugares abiertos o en cuevas cercanas a co-
rrientes de agua potable.

Costumbres funerarias: en la regién de Baracoa enterraban los
muertos en el suelo de las euevas, sin regularidad en cuanto a profun-
didad, posicién u orientacién; pero en la Ciénaga de Zapata usaban
monticulos formados de desperdicios, y los esqueletos aparecen con la
cabeza hacia el Hste.

Forma del craneo: los craneos encontrados que pertenecen a indios
de la cultura cthoney no ofrecen deformacién artificial alguna.
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La civilizacién o cultura faine se caracteriza por sus:

Artefactos: hacha petaloide, generalmente muy simétrica y puli-
mentada; majador de piedra, bien hecho y a veces grabado; brufiidor
de piedra de diorita o pedernal, usada, ya como martillo, ya para puli-
mentar hachas; pequefias lajas de piedra arenosa, utilizadas como ras-
padores o limas. Vasijas de barro (cazuelas, escudillas, platos, calderos,
botellas, ete.), econ frecuencia decoradas con lineas ineisas, o eon asas
modeladas grotescamente, con efigies de seres humanos o de animales;
los burenes, o ralladores de casabe, de barro, de forma circular, de unas
veinte pulgadas de didmetro y tres cuartos de pulgada de espesor. Los
ornamentos tipicos son numerosos: aretes de concha; sonajeros de con-
chas de oliva, a veces decorados; amuletos en forma de figuritas de con-
cha o de piedra; cuentas de los mismos materiales, bien moldeadas y a
veces ornamentadas; objetos de concha respresentando dientes y des-
tinados a inerustaciones en las bocas de las figuras esculpidas enr madera,
“‘sin lo eual, para la mente taina, ningtn rostro o cabeza podia ser com-
pleto’’ ; swallow-sticks, segin los denomina Harrington, y que Ortiz tra-
duce por espdlulas vdmicas, o sean largos ¥y delgados objetos de hueso,
en forma de cuchara y en ocasiones bellamente esculpidos, que se utili-
zaban para introducirlos en la garganta y provecar el vomito, posible-
mente en el rito de la purificacion. Aunque existen pocos ejemplares,
eran también caracteristicos del pueblo taino sus objetos de madera,
generalmente esculpidos eon caras y dibujos, como puede comprobarse,
entre las piezas descubiertas, en un dujo o asiento de madera, un idolo,
una bandeja y un remo.

Habitaciones: se encuentran generalmente en lugares altos y dis-
tantes de la costa, favorecidos por la lluvia para mejor realizar sus co-
sechas de maiz y yuea; o cerca de alguna cueva o rio, al alcance de
agua potable.

Costumbres funerarias: los tainos enterraban a sus muertos ya en
lomas, en las afueras de la poblaecién, colocados en posiciéon doblada y
la cara vuelta al Este; ya en cuevas, cerrando con piedras la entrada,

Forma del crdneo: segin afirma Harrington, ‘‘todos los erdneos
encontrados por la expedicién, asociados con artefactos de la cultura
taina, habian sido artificialmente aplastados’, acotando Ortiz que ‘‘esta
observacién de Harrington es de las més innovadoras entre las teorias
hasta él reinantes en cuanto a la arqueologia indocubana’’.

Segiin los descubrimientos arqueoldgicos hasta ahora realizados, ¥
en especial por las investigaciones de Harrington, puede sostenerse que
la eivilizacién o eultura ctboney se extendié por toda la Isla, de Orien-
te a Occidente; y la faine desde Oriente hasta Mordn, aunque se han
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encontrade algunas piezas earacteristicas de esta Giltima eunltura en Pi-
nar del Rio, San Miguel (en La Habana), Matanzas, Zapata y Saneti-
Spiritus. Se halla también la eultura feine en Haiti y las Bahamas, y
mas perfeccionada en Puerto Rico; y la ciboney en Haiti, y segiin Fer-
nando Ortiz, en Isla de Pinos. _

Harrington resume el desarrollo histérico de Cuba y las otras An-
tillas, suponiendo la existencia de tres invasiones sucesivas: ciboney, la
primera; taing, la segunda, venida de Sur América, que no pasd del
Oriente de Cuba y las Bahamas y logrd su esplendor en Puerto Rico;
y earibe, conquistadora de las Antillas menores, que a la llegada de los
europeos amenazaba conquistar también las Antillas mayores.

Los caribes no llegaron a constitnir ntcleos de poblacién en Cuba.

Por las noticias que nos dan los cronistas de Indias y por los des-
enbrimignt-os arqueoldgicos, no es posible reeonstruir exactamente los
caracteres sométicos de tainos y ciboneyes, ni sus costumbres. Sélo pue-
de decirse que se diferenciaban en su rostro por la diversa configura-
cién del eraneo, segin hemos visto; que los ciboneyes llevaban el cabello
largo, y los tainos, cortado; que éstos tenian la estatura algo inferior
a aquéllos; que la tez de unos y otros era, al decir de un cronista,
del color de ‘‘la carne del membrillo’’; y gue poselan rasgos mongé-
licos en su fisonomfa; que iban generalmente desnudos, utilizando un-
giientos para resguardarse del sol o de las lastimaduras producidas por
malezas, insectos, ete., y usando como adorno, dibujos en rojo y negro,
trazados sobre el ecuerpo, y también plumas, hojas de arboles, collares;
las mujeres casadas llevaban raguas o sayuelas, de la cintura a la ro-
dilla. Usaban, ademis, distintivos determinantes del sexo, estado y
clase,

Las agrupaciones de los tainps eran, generalmente, reducidas en ex-
tensién y poblacién; sus casas, de madera y ramas de arboles, ya en
forma cuadrangular (bohios) o coénica (caneyes).

Los tainos eran monégamos; con excepeién, a veces, de los jefes,
que solian practicar la poligamia.

Su economia, al igual que la de los ciboneyes, era ecomunista; Tea-
lizaban eolectivamente todos los trabajos agricolas, y de construecién, ca-
7a, Peseca y guerra, y repartian entre si los resultados obtenidos; todo
bajo la dirveccidn del cacique.

Aunque los tainos subyugaron a los ciboneyes y los utilizaron, la
esclavitud de éstos era mucho méas suave que la praeticada por los pai-
ses ‘‘civilizados’’; pues quedaron eonvertidoes, segiin Ortiz supone, en
sirvientes dentro de la estructura familiar taina.
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Hombres y mujeres se repartian los trabajos, correspondiendo los
méas suaves a estas filtimas: cuidado de la casa, alfaveria, tejidos y par-
ticipacién en el cultivo de la yuea e industrias derivadas de la misma.

Ciboneyes y tainos eran espiritualistas. La direccién religiosa es-
taba a cargo del behique, quien, como afirma Ortiz, ‘“era a la vez sacer-
dote, adivino, hechicero v médico, v con seguridad literato, jurisecon-

sulto y estadista... y juntamente con el cacique y los magnates sefio-
riales, intérprete de la expresién conservadora de la voluntad colectiva,
ordenacién suprema de la vida tribal. Del behique o del individuo ge-
nial surgiria de vez en cuando la iniciativa revolucionaria de la eultura’’.

Al comenzar la eonquista de Cuba por los espafioles (1511-1512),
la poblacién indigena ascendia, segiin caleulo aproximado, a unos 300,000
habitantes, distribuida en numerosos poblados, que regia el cacique en
forma patriarcal y hereditaria, trasmitido el cargo en primer.término
al mayor de los hijos de entre todas las mujeres del cacique, 0, en se-
gundo lugar, a falta de aquél, al hijo o hija mayores de su hermana.

. La erueldad desenfrenada de Diego Velazquez, Panfilo de Narviez
y .sus hombres, conquistadores y colonizadores de la Isla, redujo, en
menos de 40 afios, o sea, hacia 1550, en que comienzan las primeras
Actas Capitulares que han llegado hasta nosotros, a no mis de 4,000
el namero de los aborigenes.

Este ripido exterminio de los indios se debid, no sélo a las vio-
lentas persecuciones de que fueron victimas, sino también a los malos
tratos que recibieron a manos de los encomenderos en los rudisimos tra-
bajos a que, como siervos, estaban sometidos, principalmente en las
minas de oro. v | : :

Movidos tan sélo los conquistadores, segin ya indicamos, por un
insaciable afdn de luero, y no habituados al trabajo, ni dispuestos a
emprenderlo en el Nuevo Mundo, echaron mano del indio ecomo traba-
Jjador gratuito, como esclavo, de quien era indispensable obtener el ma-
ximum de rendimiento en el minimum de tiempo.

En efecto, los espafioles vinieron a estas tierras en busea de aven-
turas, y de fortuna, riapida y cuantiosa. Nuneca pensaron trabajar ni
afincarse en el Nuevo Mundo. La vision de El Dorado fué estrella y
bandera que los gnié y alenté en la empresa del ‘‘deseubrimiento’ y
la conquista. Por otra parte, su arrogamncia y su dignidad personales
les vedaban ocuparse en los bajos menesteres de la agricultura u otros
trabajos manuales.

Bsta actitud moral de los conquistadores y colonizadores los obligd
a someter a esclavitud a todos aqguellos seres que consideraban infe-
riores: los indios, primero; los negros africanos, bien pronto, cuando
aquéllos quedaron extinguidos casi por completo. Unos y otros debian
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trabajar por y para el blanco europeo. A unos y otros, considerados
como cosas y tratados peor que a bestias, se les explotd despiadada
mente.

Desde los primeros dias de la eolonia los conquistadores sintieron
la necesidad de busear quienes trabajaran por ellos. Prohibida la in-
migracién extranjera y limitada la espafiola a los naturales de Castilla
v de Leén, echaron mano de los indios. Rafael Altamira dice (4) que
“‘la costumbre juridica seguida en las eonquistas de territorios ne eu-
ropeos, sancionada por la doctrina comin a todos los jurisconsultos de
la época, era de reduecir a esclavitud a las poblaciones tenidas por bar-
baras o, cuando menos, utilizarias en relacién semiservil’’. Y letra
muerta fueron las disposiciones reales en favor de la libertad y del buen
trato de los indigenas, convertidos de hecho, segin hemos indicado, has-
ta casi su total extineién, en verdaderos y desgraciados esclavos de
los colonos.

Diego Veldzquez, el conquistador de Cuba, se acogié en esta Isla
a lo practicado en La Espafiola por el gobernador Franciseo de Boba-
dilla, quien, segtin Altamira, ‘‘repartié en positiva cualidad de siervos
a los indios de la Isla entre los eolonos espafioles, sujetdndolos a las la-
bores del campo y de las minas’’; y en 1513 realizé el primer reparti-
miento de indios, sancionado por Real Cédula de 8 de mayo, en la que
se le hacia merced del eargo de repartidor. De lo que fueron los repar-
timientos o encomiendas de indics, en cuanto a abusos y explotaciones
de todas clases, puede enterarse el lector en cualquier historia impar-
cial de la conquista y colonizacién americanas. A los propositos del
presente trabajo solo necesitamos puntualizar que la forma temporal
de aquéllos contribuyé al rdpido exterminio de los indios, ya que éstos
nunea tuvieron para el encomendero el cardcter de esclavos en propie-
dad absoluta, vendibles y trasmisibles a su conveniencia, gusto y capri-
cho, seglin lo fueron los negros africanos, sino que el encomendero vivié
siempre bajo el temor de que le fuese retirada la encomienda. No le
importaba, por lo tanto, como al negrero, conservar la vida de su siervo,
va que ni el indio le habia costado dinero al adquirirlo, ni lo conside-
raba propiedad merecedora de cuidado y conservacién. Se dedicé, pues,
a explotarlo sin limites.

Saecrificados al trabajo rudisimo, perecieron centenares de aborige-
nes, poblados enteros; otros, por sustraerse a este cruelisimo trato,
apelaron al suieidio individual o colectivo; y muchos se internaron en
la manigua o en el monte. A éstos los persiguieron con safia los espa-
fioles, atacandolos impunemente con sus ballestas y areabuces, o cazin-
dolos con perros bravos amaestrados al efecto.

(4) Historia de Espana y de la Civilizacidn espanole, Barcelona, 1900,
t. II, p. 430.
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De nada valieron ni los sermones de Fray Antonio de Montesinos,
primero, ni después las continuadas, generosas y nobles campafias de
Fray Bartolomé de las Casas impetrando clemencia y buen trato para
los indios; ui las reiteradas disposiciones reales encaminadas a estos
fines; ni aun la resistencia y rebelion de muchos nticleos de indios. El
maltrato continué; y hasta aumentd, ante la posibilidad de que las
encomiendas desapareciesen; y las piedras y flechas, que como tinieos
instrumentos bélicos de ataque y defensa usaban los indios, resultaban
practicamente inttiles eontra las armas poderosas—ballestas y arcabu-
ces, ya mencionados—y los perros de los espafioles. A la fuerza abru-
madora se sumb el engafio, para capturar a algunos de los jefes maxi-
mos de la rebelién, luego asesinados por los hombres de Veldzquez y
Narvdez. Asi murieron, peleando por su libertad y defendiendo su
tierra—protomértires de la rebeldia eriolla eontra la explotacién ecolo-
nial—Hatuey, Guamé y otros eaciques indios,

Al fin, y demasiado tarde ya, ¢l emperador Carlos V promulgé en
Madrid, con fecha 2 de agosto de 1530, una ley o Provisién, encami-
nada a poner eoto al cautiverio y explotacién que sufrian los indios;
pero, como dice José Antonio Saco (5), ‘‘las palabras estampadas al
prineipio de la ley manifiestan que el monarea no estaba convencido de
la justicia o politica de lo que mandaba, porque se reservaba el derecho
de revocarlo o suspenderlo seglin las circunstancias’.

En efecto, en la dicha Provision, se disponia: ‘‘Hasta tanto que
sin tener un caracter de perpetuidad’’, no fue respetada en muchas
carta haziendo espressa mineion della ningn nuestro gobernador ni ea-
pitan ni aleayde ni otra persona de qualquier estado difiidad y oficio
y condicion que sea en tiempo de guerra, aunque sea justa y mandada
hazer por nos o por quien nuestro poder uviere sean osados de cautivar
a log dichos indios de las dichas Indias islas y Tierra firme del mar
Oceano descubiertas ni por deseubrir ni tenerlos por esclavos’’.

Esta ley, tan bien calificada por Saco ‘‘ecomo interina o transitoria
sin tener un cardeter de perpetuidad’’, no fué respetada en muchas
partes del Nuevo Mundo, debido a lo muy acostumbrados gque—como
afirma el autor de la Historia de la Esclavitud—estaban los eastellanos
a esclavizar indios; vy los sueesos ocurridos en la isla de Trinidad, donde
fueron muertos por los indios muchos castellanos, provoearon una orden
del Emperador autorizando fuesen esclavizados los indios de dicha isla,
orden que ratificé una junta de los principales tedlogos de Espaiia, con-
voecada al efecto por el Consejo de Indias. Cuando esto oeurria ya ha-
bia sido dada por el Emperador, en Medina del Campo, otra Real Or-

(5) Historia de la esclavitud de los indios en el Nuevo Mundo... Ed. de
ia Coleccidn de Libros Cubanos, La Habana, 1932. t. I, p. 243.
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den o Provisién, publicada en 1532, para que no se hiciesen mas esela-
vos indios, la cual también dejé de cumplirse en varios lugares, tanto
por orden expresa del mismo Emperador como por infracciones de los
gobernadores castellanos de las tierras americanas.

En Cuba, aunque ¢l 14 de agosto de 1543 se habian decretado en
Valladolid por la Corona nuevas ordenanzas emancipando a los indios
de servidumbre y suprimiendo las encomiendas y otros abusos que con
ellos se cometian, los gobernadores Juanes Davila y Antonio de Chavez
se mostraron muy remisos en el cumplimiento de aquellas disposiciones
liberadoras, euya efectividad no se vié confirmada hasta el gobierno de
Gonzalo' Pérez de Angulo.

Asi, encontramos que en el cabildo de 17 de octubre de 1552, pre-
sidido por el gohernador Angulo, se dice ‘‘que ayer Domingo que se
contaron 4 seis dias deste presente mes de Octubre Su Merced del di-
cho Sefior Gobernador mandé pregonar é se pregoné la libertad de los
Yndios que eran tenidos por esclavos’. Y encontriandose ausente el Pro-
curador de la villa, Alonso de Rojas, se le nombré por sustituto al al-
caide y regidor Juan de Lobera, para que desempefiase las funciones
propias del cargo, y ‘‘pueda suplicar para ante Su Magestad cerca de
lo proveido por el Sefior Gobernador en la libertad de los Yndios que
eran tenidos por esclavos’’.

Segun refiere Jacobo de la Pezuela (6), no se debié esta proclama-
cién de la libertad de los indios, hecha por Angulo, a su deseo de cum-
plir las disposiciones reales sobre la materia, pues desde marzo de 1550
se encontraba ejerciendo ese cargo, y ‘‘tenia indios a su servicio y ga-
néndole jornal, con publica contravencion de todas las Reales Cédulas
que los eximian de servidumbre’’, sino al propésito de eludir la acusa-
cién que contra €l pensaban formular los funcionarios muniecipales y
veeinos de La Habana; y, ademés, para vengarse de éstos, sus enemi-
gos, resolviendo entonces que ya que a €l no le iba a ser posible tener
indios, tampoco los conservase persona alguna en la villa, Agrega Pe-
zuela que, primero, Angulo intimé por bando al vecindario para que
cuantos tuviesen indios los presentasen a su autoridad en breve plazo.
Y en vista de no haberlos presentado nadie, declaré entonces libres a to-
dos los indios, seglin aparece del acta capitular citada, *‘como si de afios.
atrds—ecomenta Pezuela—no supiesen ya los indigenas que lo eran, y
si la necesidad de sustentarse y de vivir civilizadamente no les obligara,
a pesar de su libertad, a trabajar como las demis razas humanas’’.

Estas desavenencias y disputas entre Pérez de Angulo y las auto-
ridades municipales se reflejan en el acta, muy extensa, del cabildo de
5 de noviembre de 1552, donde aparece, en cuanto a la libertad de los

(6) Historig de la Isla de Cuba, Madrid, 1868, t. I, p. 201.




ESTUDIO PRELIMINAR - i 49

indios, que una de las inculpaciones que contra el Gobernador formula-
ron los Sefiores Capitulares, en aquella reunién, celebrada expresamente
en la Céreel piablica de la villa para tratar de los diversos agravios que
contra el mismo tenian, fué la de que, no obstante la Provision Real
““tan justa y buena’’, prohibiendo que contintie la servidumbre de los
indios, aquél ‘‘suplicé para ante los dichos Sefiores de la dicha Provi-
sién estando obligado 4 eumplirla’’, y, ademés, “‘es notorio que se sirve
y tiene Yndios é Yndias libres’’ en contra de lo ordenado por dicha
Provisi6n. g

Cumplidas por el Gobernador las disposiciones reales sobre libertad
de los indios, se ereyd oportuno dar a éstos un pueblo especial, lo que
se acordod en cabildo de 12 de junio de 1554, teniéndose en cuenta, para
tomar esa medida, que los indios libertados, andaban ‘‘derramados y
vagamundos de unas partes 4 otras de ecuya causa no se puede tener
cuenta ni razén con ellos ansi para lo que toca 4 las cosas de la doe-
trina cristiana como para que vivan en orden y buena policia’’.

Ya el Gobernader habfa ‘‘tratado y comunicado con los dichos in-
dios que se junten en un sitio y hagan pueblo’”; pero faltaba seflalar
‘“el lugar ¥ punto donde hagan pueblo”, para lo cual el Cabildo de-
gioné al alealde Pero Blasco y a los regidores Juan de Lobera y An-
tonio de la Torre, que unidos al Gobernador debian escoger el sitio ade-
cuado ‘‘para el bien y aumento destos indios y acrecentamiento desta
villa’’, de manera que alli pudiesen levantar sus casas ‘‘y tener sus
grangerias y estancias’’.

No consta en las Actas Capitulares que dicha comisién diera cuenta
al Cabildo del pueblo elegido; pero si que lo fué el de Guanabacoa,
pues en acta de 12 de diciembre de 1555, v eon motivo del asalto del
pirata Sores, aparece que se reunieron el Gobernador y los Sefiores Ca-
pitulares, a eonsulta y cabildo, “‘en el pueblo de indios de Guanabacoa
término é jurisdicecion de la villa de la Habana’’,

En las Relaciones. . . enviadas por el Cabildo habanero a S. M. (7),
sobre el asalto a la villa por Jacques de Sores, se dice que en aquel afio
—1555—, en ‘‘un pueblo de indios que estaba a una legua de la Ha-
bana’’—Guanabacoa—‘‘habia en él hasta cien indios’’, aunque agrega

(7) Relocion de lo ocurrido en La Habana acerca de la enirada de los
Franceses, en ella, remitide o 8. M. por el cabildo de la villy y Relaciin y es-
trago que los franceses corsarios hicieron en la wvilla de la Abana e puerto
della dirigida a la 8. C. C. M. del Emperador y nuestro Seior, ¢ a los muy altos
e muy poderosos seiores Presidente e oidores de su real Consejo de Indias
para que S. M. sex advertido de todo lo queha sucedido conforme a esta dicha
relacion quel Cabildo desta dicha villa le envia para 8. M. con brevedad pro-
vea en el puerto lo que mas convenga a su servicio. En Coleccidn de documen-
tos iméditos relativos al descubrimiento, conguista y organizacion de Ilas anti-
gues posesiones espaiolas de Ultramar, Segunda Serie publicada por la Real
Academia de la Historia, t. VI, III, De Ila fsla de Cuba, Madrid, 1891, p. 364-375
¥ 386-427.
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que le fué necesario al gobernador Angulo, ‘‘reeojerlos, porque casi to-
dos estaban en el monte’’, y s6lo se pudieron recoger cuarenta. Tam-
bién se da en dicha Relacion. . . 1a noticia de que en el referido pueblo vi-
via con los indios, un P. Dominico llamado Fr. Alonso de Ulloa.

Sin embargo, en las propias actas se halla la constanecia de que no
todos los indios residieron en (Guanabacoa, sino que algunos de ellos vi-
vian en la villa, coneediéndoles el Cabildo en varias oeasiones mercedes
de solares para viviendas y tierras para cultivos agricolas.

José Martin Félix de Arrate (8), refiriéndose a estos indios esta-
blecidos en el contorno de la villa, dice que ‘‘conforme a una recibida
tradieién no eran originarios de la isla, sino traidos de la provincia
de Campeche, los que dejaron perpetuado este nomhre al barrio desti-
nado para sus casas y siembras, v esto se hace muy verosimil, porque
a no ser distintos de nuestros islefios, era regular haberlos puesto en
(Guanabacoa, eomo se practicaba con los pocos que vagaban por las ha-
ciendas del distrito’’. También se les di6, segGn el propio Arrate y
Antonio Bachiller y Morales (9) el pueblo de Tarraco, que unido al
primitivo pueblo de Guanabaecoa, dice este dltimo autor, *‘constituyeron
lo que es hoy villa de Guanabacoa’.

Manuel Pérez Beato (10) da como localidades en que preferente-
mente se establecieron los indios en la villa: una, que comprendia parte
del actual barrio de los Sitios, desde la calle de San Nicolas hacia el
Este; v otra, las cercanias del rio Luyand. Antes de habérseles conce-
dido el pueblo de Guanabacoa, los indios solian habitar—seglin aparece
del cabildo de 5 de julio de 1555—en las proximidades de ‘‘el camino
hasta la Seiba que es lo que habian antigunamente los Yndios desta vi-
1la’’. Del eabildo de 25 de febrero de 1559 consta que en el Cerro del
Ancén tenian los indios tierras de labrar, entregadas por la Municipa-
lidad, pues al pedir Melchor Rojas le hiciesen merced de una caba-
lleria de tierra en aquel sitio, los sefiores capitulares se la conceden,
‘“si hallaren que no es en perjuicio de los Yndios’'.

En muchas actas capitulares encontramos que se otorgaban a los
indios mercedes especiales de solares, a partir de la primera registrada,
que lo es en 8 de enero de 1557, en que Juan Castilla, indio, pide al
Cabildo, y éste le concede, ‘‘que le reciban por vecino é le hagan mer-
ced de un solar para edificar una casa para vivir con su muger é hijos
el cual solar es en esta villa linde con solar de Juan de Rojas é de

(8) Liove del Nuevo Mundo. Antemural de las Indias Occidentales. La
Habana descripta: noticias de su fundacion, aumentos y estodo, 1761, (Ed.
Los Tres primeros historiadores de la Isla de Cuba, La Habana, 1876, p. 66)

(9) Cuba Primitiva. Origen, lenguas, tradiciones, e hisforia de los indios
de las Antillas Mayores y las Lucayes, La Habana, 1883, p. 279.

(10) Habana antigua. Apuntes hisldricos, t. I, Toponimia, La Habana.
1936, p. 37.
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Alonso indio é calle Real’”’. Como vemos, ya gozaba de solar otro indio,
Alonso; y, eomo éste que ahora se concede a Juan Castilla, situado
en lo mejor de la villa, junto a un solar del principal vecino, Juan
de Rojas, y lindando, ademis, con la finica denominada calle que
entonces posefa La Habana, la calle Feal. En esta misma calle logra-
ron otros indios nuevos solares; y hasta pidieron al Cabildo, en 18 de
mayo de 15659, todos ellos y algunos vecinos castellanos, que por ‘“‘un
Regidor é dos albafiiles... sefialen la calle Real que viene de casa de
Ynes Gutierrez hacia sus solares por nivel é que venga derecho que 4
causa de no se sefalar no edifican sus casas’’. El Cabildo accedit a esta
peticidn.

Al mencionar a los indios en las Actas Capitulares se les llama en
algunas ocasiones ‘‘indios guanajos’’, denominacién que correspondia,
segtin Bachiller (11), a los tltimos esclavos indios en Cuba, asi nom-
trados porque a los indios earibes, a log que era permitido anteriormente
perseguir para esclavizarlos, se les suponia procedentes todos de las islas
Guanajas.

Después de la libertad, todavia se aplicaron una vez a los indios in-
fractores de disposiciones municipales penas iguales a las que sufrian
los negros, como se acostumbraba anteriormente; pues en el cabildo de
5 de julio de 1555 se condena al ‘““negro o indio que vendiese carne de
puerco monteada sin pesar, a tres ducados de multa o a eineuenta azotes
por las calles de la villa con la earne al pescuezo’’; pero en cambio,
en cabildo de 10 de diciembre de 1565, hallamos que mientras a los ne-
gros que abriesen los ecaminos que iban a la Chorrera y salian a la pla-
va se les condenaria, a ser desjarretados de un pie, ‘‘si fuese indio”’
s6lo se le penaba ‘“‘que sirva un afio en la obre de la fortaleza’’. Prueba
este acuerdo que la libertad dada a los indios no los equiparaba, al me-
nos en el orden penal, a los castellanos, pues la penalidad que por la
referida infraceién se impone a éstos es la de ‘‘cincuenta pesos para
gastos de guerra é sino tuviere de que pagar pena de cien azotes’’. HEsto
no obstante, se le reconocian a los indios en algunos easos ciertos dere-
chos, semejantes a los que gozaban los castellanos, como aparece al dar-
sele, en cabildo de 3 de marzo de 1559, merced de un solar 4 Melchor
Rojas, lindando con el solar de “‘Brianda Yndia’’, el ceual se le da, ‘‘sin
perjuicio é que si la dicha india hobiese hecho alguna costa en el com-
prar del solar que el dicho Melchor Rojas se lo pague’’.

En cuanto al tzabaje, no obstante su libertad, los indios eran obli-
gados a rcalizar algunas lahores cn beneficio de la villa, anngue fuesen
prestadas sirviendo a particulares, si bich egn earfeler remuncrativo,
pues en cabildo de 5 de julic de 1555, Alonso Sanchez del Corral se

(11) Ob. cit, p. 7.
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ofrece a traer y pesar en la carniceria de la villa, al precio vigente
entonces, trescientas reses vacunas, con la condicion de que ‘‘le den
abierto’’ determinado eamino, ‘‘e que le den Yndios para que muestren
el ecamino é ayuden a traello’’, comprometiéndose si se los dan “‘que el
les pagarad su trabajo’

De los indios se eché mano, igualmente, para la defensa de la villa
contra el asalto del pirata franeés Jaeques de Sores en julio de 1555;
v cuarenta de ellos, recogidos en Guanabaeoa por el gobernador Angulo,
formaron parte de la fuerza irregular con que éste pretendié sorpren-
der a los piratas que se habian posesionado de la villa. Cuatro indios
fueron muertos por los franceses y los demds se dispersaron, segin Ma-
zariegos, aungue el Cablldo afirma que las pérdidas ascendieron a ‘‘has-
ta veinte indios y negros’’ en el primer encuentro, y mis tarde, cua-
renta y cinco entre espafioles, indios, negros y mestizos, mas los heridos
que murieron después.

No queremos terminar estas lineas sin hacer mencién de un elo-
cuentisimo testimonio que aparece en las Actas Capitulares sobre el ca-
racter, naturalmente pacifico, bondadoso y noble de los indocubanos,
puesto de manifiesto, precisamente con los primitivos eonquistadores y
colonizadores de la Isla, que tan crueles fueron con los aborigenes.

Y para hacer resaltar ain més ese natural bondadoso de los indo-
cubanos, traeremos el juicio que a Fray Bartolomé de las Casas mere-
cen los conquistadores, sus compatriotas, juicio que emite en su Hisioria
de las Indias (12), cuando trata de explicarse €]l mismo las causas que
provocaron la injustificada y horrible matanza llevada a cabo por la
gente de Narviez en el pueblo indio de Caonao. Después de dar como
cifra aproximada de indios asesinados alli, la de dos mil, declara lo si-
guiente: “‘Lia causa no fué otra sino su costumbre [de los castellanos],
que siempre tuvieron en esta isla HEspafiola, y pasaron a la de Cuba
para ejercitarla, de no se hallar sin derramar sangre humana, porque
sin duda eran regidos y guiados siempre por el diablo’’ 1

Muy por el contrario, es necesario convenir que estos mismos mal-
tratados indios eran sin duda, parafraseando a Las Casas, regidos y
guiados siempre por Dios—por su Dios, desde luego—, pues lejos de
tomar venganza contra sus inhumanos exterminadores, éstos encontra-
ron en los indios el auxilio y amparo en sus contratiempos y necesida-
des, que no pudieron hallar en sus propios compatriotas. Quien asi lo
declara, y nada menos que en un documento oficial dirigido al Gober-
nador de Cuba, es e! Rey, quien en Cédula que aparece transcrita en

(12) Historig de las Indias, escrita por Fray Bartolomé de las Casas, obis-
po de Chiapa, ahora por primera vez dada a luz, por el Margués de la Fuen-
santa del Valle y D. José Sinchez Rayén, Madrid, 1875 y 1876, Lib. III, Ca-
pitulo XXIX.
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el acta capitular de 6 de abril de 1560, y firma, en Valladolid, en 17
de marzo de 1559 la Princesa Gobernadora de Espafia, en nombre de
S. M., pide al Gobernador de Cuba dé proteccion a ‘‘cuatro 6 cinco per-
sonas de los primeros conquistadores é pobladores de esa isla que son
tan pobres que ninguna cosa tienen y tan viejos y enfermos que no lo
pueden ganar’’. Y agrega que ‘‘morian de hambre si los indios de esa
fierra no los sustentasen por amor de Dios porque los espafioles que
en ella residen no lo tenian para si los méas de ellos’’.







II

Cristobal Colon.— Esclarecimiento de su personalidad.—Causa y
razon econémica del mal llamado descubrimiento del Nuevo
Mundo y de su conquista.

Todo cuanto a Cristébal Colén se refiere, su vida y sus viajes, es
motivo, aun en nuestros dias, de investigaciones, estudios y polémiecas.

Varias ciudades de Italia y Espafia se disputan la gloria de haber
sido su cuna, aunque en verdad poea importancia tiene saber cual fué
el lugar de nacimiento del genial aventurero que realizé la estupenda
hazafia de dar vida a un mundo nuevo, incorporandolo al viejo mundo
occidental : suceso, como afirma el historiador inglés F. A. Kirkpatrick
en su reciente obra Los Conquistadores espaiioles (13), “‘el mas impor-
tante en la historia de los siglos’.

No han podido, tampoco, esclarecerse debidamente ni la forma y
cireunstancias en que coneibié su portentosa aventura; ni las finalida-
des en realidad perseguidas, ni los contratiempos y dificultades con que
tropezd; mi eémo y por qué logrd, al fin, salir airoso en sus planes y
emprender su viaje hacia lo desconocido; ni la verdad sobre los inei-
dentes diversos que le ocurrieron en la travesia de su primer viaje; ni
pueden identificarse, con exactitud, la ruta que recorrid, ni los lugares
que primeramente avisté y en los que desembarceé en el Nuevo Mundo y
en Cuba. Y hasta las condiciones en que muere y es enterrado y el
destino final de sus cenizas no han sido aun diafanizados, y tal vez no
lo sean nunca.

Son de notar en Colén, por sobre otras cualidades, la fe y la cons-
taneia inextinguibles que puso en la realizacién de la empresa conce-
bida por su mente visionaria; su caricter aventurero; su aficién a los

€13) Vidas extraordinarias— Los Conguistadores espaiioles, por F. A.
Kirkpatrick, Lector de espafiol de la Universidad de Cambridge, traducido del
inglés por Rafael Vizquez Zamora, Madrid, 1935, p. 9.
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viajes; sus estudios sobre los descubrimientos oceinicos que apasionaban
a los nautas de la época, principalmente a los portugueses; su practiea
y feliz éxito en el comercio maritimo y en el trafico de esclavos; y su
afan de luero, de enriquecimiento.

Colén no es, ni un elegido de Dios, ni un sabio, ni tampoco un
vulgar y ambicioso aventurero. Es el idealista practico. El hombre
tenaz, a quien no amedrentan ni desilusionan los contratiempos ni las
dificultades. Y es también, el hombre de suerte, que después de haber
fracasado al pedir apoyo y proteccién en Portugal y en Francia, llega
a la Corte de Isabel y Fernando en los momentos eriticos para que sus
proyectos armonizaran con las ansias de expansion territorial, comer-
cial y religiosa que animaban entonces al pueblo espanol.

- Bien lejos de sus propoésitos el deseubrimiento. de ese mundo nuevo
en que culminé su hazafia; aunque hoy admiten .generalmente sus bib-
grafos y eriticos como su principal designio, al mismo tiempo que la
bisqueda de una ruta mas corta, por Occidente, para Asia, el hallazgo,
también, de nucvas tierras: Cathay, o aquel Cipango que Marco Polo
situaba ‘‘remotamente unida al extremo Oriente’’. :

. El ansia de aventuras, pero también de honores, poder y riquezas,
impulba a Colén. Asi se descubre claramente en las recompensas que
exige al Rey de Portugal en caso de salir vietorioso; y se comprucha en
las capitulaciones que firma con los Reyes de Espafia, en Santa Fe, el
17 de abril de 1492 (14) : el titulo perpetuo de Almirante, para si y sus
herederos y sucesores, con todos sus beneficios ¥ preeminencias, “‘en to-
das aquellas islas, e tierras firmes, que por su mano e industria se des-
cubriran, o ganaran, en las dichas mares oceanas’’; los eargos de virrey
v gobernador de dichas islas y tierras, trasmisibles a sus heredercs, y
con la facultad de presentar “‘para el regimiento de cada una, e cual-
quier dellas’’, una terna, para que la Corona escogiese uno, ‘‘el que mas
fuere en servicio’’; un beneficio a su favor de la ‘‘desena parte’ de
“‘quales quier mercaderias sigquier sean perlas, piedras preciosas, oro,
plata, especieria y otras quales quier cosas y mereadurias de qualquier
especie, nombre e manera que sea, que $e¢ compren, trocasen, fallaren,
@anaren, e ovieren dentro de los limites del dicho Almirantadgo’’, des-
pués de sacadas las costas, quedando las otras nueve partes para la
Corona; reservandose el derecho de conocer, por si o por su ieniente,
como juez, en todos los pleitos que se promovieren en las islas y tierras
por él descubiertas y conquistadas, con motivo de comercio o trato de
mercadurias en las mismas; obligindose sbélo, ¥y eso ‘‘sy quisiere’’, a

; (14) Cddice Diplomilico-americano de Cristobal Colon, La Habana, 1867,
p. 101-109. i
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eontribuir y pagar la octava parte de los gastos de cada expedicién eco-
mercial que se armase, pero recibiendo la octava parte de los beneficios.

Si tales fueron los objetivos que Colén persigunié, por su parte los
Reyes Catdlicos le prestaron su apoyo animados de propésitos comer-
ciales, politicos y religiosos. Como bien afirma el ya citado Kirkpa-
trick (15) ‘“‘no cs simple fantasia el considerar la conguista de América
¢como una continuacién de la reconquista de Hspafia, como una nueva
aventura de dominio expansivo, de fervor religioso y de &nimo lucra-
tivo’’. Y agrega: ‘‘los estandartes reales, izados ahora en las forres
de la Alhambra, iban a ondear, al cabo de medio siglo, en los palacios
de Montezuma y Atahualpa, pues la guerra contra los infieles de la
Peninsula habia de continuarse en la guerra contra los gentiles, més
alld del Oecéano’’.

Aventuras maritimas perseguia Colén; y aventuras politico-religio-
sas, Isabel y Fernando; poder y gobierno, anhelaban aquél y éstos; afan
de luero guiaba al Almirante; y el establecimiento de nuevas vias co-
mereiales y la conquista de otras fuentes de riqueza, buseaban los Re-
ves Catolicos.

Como se ve, la razén econémieca, tanto en Colén como en los mo-
nareas espafioles, impulsa, anima, sostiene y lleva a eabo la empresa de
ese extraordinario y trascendental acontecimiento histérico, que sin pen-
sarlo ni proponérselo, ni Colén ni los soberanos que le prestaron apo-
yo, cristalizd en el hallazgo y la conquista del Nuevo Mundo.

La eritica histérica contemporanea ha echado por tierra y destruido
gran parte de la leyenda que hasta hace poco envolvié e idealizd las
figuras de Coldn, y de Isabel y Fernando, ofreciéndonos la explicaeion,
menos poética y altruista, pero mis humana y exacta, del mal lamado
descubrimiento de América. Ya nadie habla del Colén sabio y linajudo,
clegido por Dios para llevar a cabo la gran mision de conquistar un
mundo nuevo para la fe catoliea; ni tampoco de los Reyes Catodlicos ins-
pirados tan solo por el anhelo divino de salvar para el cielo almas de
infieles; ni de la Reina mistiea que facilita esa empresa religiosa, esta
nueva ‘‘eruzada’’, empefiando sus joyas, pues estd probado que fué
D. Luis de Santangel, tesorero de Fernando, quien facilité los recursos
necesarios para costear el primer viaje de Coldn.

Pero no por ello pierden, ni Colén, ni Isabel y Fernando, ni la
hazafia que uno y otros realizan, el valor y la significacién excepcional-
mente frascendentes, que en lo politico, religioso, econéomico y social,
tiene ese que ya vimos califica Kirkpatrick, de ‘‘el suceso més impor-
tante en la historia de los siglos’’.

(15) Ob. cit., p. 18.






III

Viajes de Colén a Cuba.—Discrepancias sobre el primer lugar de
nuestra isla que visito.—Trabajos mas notables que se han escrito
sobre el particular.—Nombres que ha tenido esta isla.

Mucho se ha escrito y debatido por historiadores y gedgrafos cuba-
nos y extranjeros acerca de la ruta exaeta que reeorrié Cristébal Colon
por la Costa Norte de la isla de Cuba en su primer viaje a las Indias
Occidentales, o sea, el llamado del ‘‘descubrimiento de Ameérica’’, asi
como del lugar donde el insigne e intrépido nauta desembareé por vez
primera en la isla de Cuba.

Sobre tan interesantes euestiones nos limitaremos a ofrecer en lineas
generales, y con la brevedad que demanda la indole de este trabajo, sus
antecedentes y su estado actual, dando a conocer las diversas opiniones
de los més connotados investigadores y estudiosos, y exponiendo, por 1l-
timo, euél es a nuestro juicio la mis eoncreta y decisiva de las solucio-
nes ofrecidas hasta ahora.

Comenzaremos por cifar las diversas opiniones de los tratadistas
sobre el lugar de desembarco de Colén en Cuba:

Boca de Carabelas, en la bahia de Sabinal, tesis mantenida por el
escritor norteamericano Washington Irving, y seguida por Alejandro de
Humboldt y numerosos gedgrafos e historiadores cubanos, entre los que
figuran Carlos de la Torre, José Maria de la Torre y Vidal Morales.

Puerto de Naranjo: José Ignacio de Armas.
Puerto Padre: G. V. Fox, R. Cronau y José Silverio Jorrin.
Puerto de Samd: José Garcia de Arboleya.

Bahia de Nipe: J. B. Muiioz, Fernandez de Navarrete, A. B. Be-
cher y Guiteras.

Baracoa: Herrera y el pedagogo e historiador Miguel J. Jaume.
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Gibara: F. A. Varnhagen, Antonio Maria Manrique, Flerminio C.
Leiva, Patricio Montojo, Luis Morales y Pedroso, la Comisién especial
designada en 1922 por la Sociedad Geografica de Cuba para conocer
del estudio del ingeniero Morales y Pedroso, compuesta por los sefiores
Alberto de Carricarte, José Carlos Millds, Juan M. Lagomasino, José I.
del Corral, Enrique J. Montoulieu, Franeisco J. Dumois y Miguel Villa,
los eunales se pronunciaron en favor de la tesis mantenida en ese trabajo;
v el historiador Gerardo Castellanos G.

Conviene precisar que la fecha exacta del ““deseubrimiento’’ de Cu-
ba fué el 27 de octubre de 1492, y no el 28, como afirman algunes, por-
que, segln se desprende del Diario de Colén, compendiado por Bartolo-
mé de las Casas de los muchos papeles eseritos por el mismo Colén,—que
aquél posey6, ¥y que fueron copiados por Don Martin Ferndndez de
Navarrete dé un original de pufio y letra del propio Las Casas (16)—
ol sdbado 27, al anochecer, Colén vié la costa-de Cuba, o sea, ““des-
cubri6’’ la isla: ‘“Levant6 las anclas salido el sol de aquellas islas; que
llamé las islas de Arena por el poco fondo que tenian en la parte Sur
hasta seis leguas. Anduvo ocho millas por hora hasta la una del.dia al
Sursudueste, y habrian andado cuarenta millas, y hasta la noche anda-
rian veinte y ocho millas al mesmo camino, y antes de noche vieron
tierra’’

Al dla siguiente, veinte y ocho, dommgo Colon desembareo en la
Isla: “‘Estuvieron la noche al reparo con mucha lluvia que llovié. Andu-
vieron el Sabado fasta el poner del sol diez y siete leguas al Sursudueste.
Fué de alli en demanda de la isla de Cuba al Sursudueste, a la tierra
della mas cerecana, y entré en un rio muy hermoso. .

-Luego, el dia 27 fué el ‘‘desecubrimiento’’, y- el dia 28 el “desem-
bareo’’.

Hemos querido hacer esta aeclaraeién porque no hace much.o fue
presentado en la Camara de Representantes de nuestra Repiblica un
proyecto de ley declarando dia de fiesta nacional el 28 de octubre, por
ser esa ‘‘la fecha del descubrimiento de la Isla por Colén’’, lo cual,
como acabamos de ver, es inecierto. Debe precisarse, pues, si lo que se
quiere celebrar es el dia del ‘‘descubrimiento’” o el del ‘‘desembarco’’

Pero tampoco el 27 de octubre debiera celebrarse el ‘‘descubrimien-
t0’” de Cuba, sino trece dias después, porque el 27 de octubre que Colén
sefiala en su Diario corresponde al Calendario Juliano, que fué adelan-
tado trece dias al realizarse la reforma gregoriana, a fin de armonizar
el edbmputo astronémico con el civil. Asi resulta que el 27 de octubre
de 1936, en que con tan extraordinario entusiasmo se rememord el aniver-

(16) Coleccidn de los viages y descubrimientos, que hicieron por mar, los

espanoles desde fines del siglo XV... coordinada e ilustrada por don Martin
Ferndandez de Navarrete, t. I, Madrid, en la Imprenta Real, 1825, p. 40-79.
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sario del ‘‘desecubrimiento’ de Cuba, no hacia 444 afios que Cuba habia
sido ‘“descubierta’’, sino 444 afios menos 13 dias; o diclio méas elaro, en
ese 27 de octubre no podia rememorarse el ‘‘descubrimiento’ de nuestra
Isla por Colén porque en la fecha correspondiente le faltaban todavia
a Colén 14 dias para llegar a Cuba; ese dia 14 segiin su Diario, Coldn,
lo empled en rodear por el Norte la isla de Guanahani, que habia ‘“des-
cubierto’—primera tierra de América—el dia 12.

De todas las investigaciones y estudios realizados hasta ahora por
los gedgratos e historiadores nacionales y extranjeros que hemos citado,
juzgamos que el trabajo méis amplio, conecreto, preeiso, documentado y
cientifico es el del ingeniero cubano Luis Morales y Pedroso, Lugar don-
de Colén desembarcd por primera vez en Cuba (17), aprobado, como ya
expusimos, después de detenido informe de una Comisién especial, por
1a Sociedad Geografica de Cuba,

Con eertera visién del problema, Morales y Pedroso considera in-
dispensable establecer gué tierra del Nuevo Mundo fué la que primero
avisté Colén, pues sélo asi puede conocerse con exaetitud su recorrido
hasta llegar a Cuba y determinar el lugar de nuestra Isla que prime-
ramente avista y donde desembarca.

En la imposibilidad de seguir aqui paso a paso todo el largo razo-
namiento de Morales y Pedroso, bastenos decir que él deja perfecta-
mente esclarecido, a nuestro juicio, que la Isla de Guanahani, a que
(Clolon se refiere, como la primera de América por él ‘‘deseubierta’’, no
es ofra que la isla de Watling, del grupo de las Bahamas.y a la que
denominé San Salvador.

Tstablecida esta base, es faeil precisar, como lo hace Morales y Pe-
droso en su estudio, el Ingar de desembarco de Colén en Cuba: Gibara.

Las fuentes de informacion de que se vale Morales y Pedroso para
fundamentar estas dos tesis, que se armonizan y completan, son las
siguientes:

Primera: El Dierio de vieje de Cristdbal Colon, transeripto por
Ferndndez de Navarrete.

Segunda: El mapa de las islas descubiertas por Colén, original del
pileto y eartégrafo Juan de la Cosa, compafiero de Colén en su segundo
viaje; mapa trazado seguramente bajo la direccién del Almirante, en
1500, v presentado a la reina Isabel, en Segovia, en 1503, siendo por
consiguiente el primer mapa de América.

Tercera: La Historia de las Indias, de Fray Bartolomé de las Ca-
sas, que vino eon Colén en su segundo viaje.

(17) La Habana, 1923, 97 p. ¥ planos.
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Cuarta: Las narraciones del fisico, doctor Chaneca, que también
acompaiéd a Colén en ese secundo viaje, y s6lo transeribe lo que con
Colén vié y le oyé deecir.

Quinta: Los mas modernos y correctos mapas de los mares en que
navegod Colon por estas latitudes, y principalmente los de la Oficina Hi-
drografica de la Marina de los Estados Unidos, de febrero de 1922.

Sexta: Para los nombres y accidentes topograficos e hidrograficos,
el gran mapa de Pichardo, que Morales Pedroso considera el Ginico acep-
table para investigaciones de esta clase, y muy superior a todos cuan-
tos— copidndolo—se han hecho después, y aun a ‘‘los posteriores mapas
levantados a la ligera por el Ejército americano... muy inferiores al
de Pichardo’’.

No podemos tampoco dejar de mencionar, porque constituye una de
las excelencias del trabajo de Morales Pedroso, la parte en que analiza
y estudia los rumbos y distancias del recorrido de Colén por las Lueca-
vas y costas de Cuba, determinando las medidas exactas de las leguas
maritimas y terrestres que usé Colén, asi ecomo de las que él llama
“‘grandes leguas’’, porque ‘‘las distancias que d4 Colén en su Diario
son la eclave de su viaje y también la clave de las discrepancias de to-
dos los eruditos que han tratado de interpretar su derrotero’. Destruye
asi Morales y Pedroso la afirmacién, hecha por algunos gebgrafos e his-
toriadores, de que Colén era un mal observador que frecuentemente se
equivoeaba, y que las distancias seflaladas por el Almirante son erré-
neas, afirmando, por el contrario, que ‘‘la experiencia ensefia que Colén
es nna verdadera Biblia de aquellos tiempos, que fué el mejor obser-
vador que en muchos afios vino a la América, y que no estd equivocado
en su apreciacién de las distancias, sine que el error es de la erudicién
posterior que ha tenido que padecer’’.

Segun el fundamentado razonamiento de Morales y Pedroso, de
Guanahani, o San Salvador, o sea la Isla de Watling, va Colén a la isla
de Santa Maria de la Concepecidn (Rum Cay); de alli sigue a lo largo
de la Isla Fernandina (Long Island), y de ésta a la Isabela (Crooked
Island), donde desembared, permaneciendo en ella del 18 al 23 de oe-
tubre, consagrado a la caceria y a la pesca. En esta isla tuvo Colon
noticia de la existenecia, al Sur, de una gran isla con muchas riquezas,
y partio hacia ella, navegando hacia el Oeste, hasta que llegé a un banco
de arena, que le cerraba el paso, ¥ al que denomind Islas de Arena.
Navegando al Sur, anelé en el méis meridional de dichos bancos, que se
ha nombrado Banco de Colén. En la madrugada del 27 de oectubre
salié6 eon rumbo 8. S. 0., y, seglin ya expusimos, al anochecer de dicho
dia divisé las costas de Cuba, desembarcando en la mafiana del dia si-
guiente, 28, en un puerto de nuestra isla.
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; Cudl fué este puerto?

Para contestarse esa pregunta, Morales y Pedroso sigue estudiando
el Diario de Colon:

Domingo 28 de octubre: ‘‘Fué de alli en demanda de la isla de
Cuba al Sursudueste, a la tierra de ella mds cercana, y entré en un
rio muy hermoso y muy sin peligro de bajos ni otros inconvenientes,
v toda la costa que anduvo por alli era muy hondo y muy limpio fasta
tierra; tenia la boca del rio doce brazas y es bien ancho para barlo-
ventear; surgié dentro diz, que a tiro de lombarda. Dice el Almirante
que nuneca tan hermosa cosa vido, lleno de arboles todo cercado el rio,
fermosos ¥ verdes y diversos de los nuestros con flores y econ sus fru-
tos, eada uno de su manera. Aves muchas y pajaritos que eantaban
muy dulecemente: habia gran cantidad de palmas de otra manera que
las de (luinea y de las nuestras; de una estatura mediana y los pies
sin aquella camisa, y las hojas muy grandes, con las cuales cobijan las
casas; la tierra muy llana... La yerba era grande y como en Anda-
lueia por Abril y Mayo. Hallé verdolagas muchas y bledo. Tornose a
la barca y anduvo por el rio arriba un buen rato, v diz que era gran
placer ver aquellas verduras y arboledas, y de las aves que no podia
dejallas para se volver. Dice que es aquella isla la mas hermosa que
ojos hayan visto, llena de muy buenos puertos y rios hondos, y la mar
que parecia que nunca se debia de alzar porque la yerba de la playa
llegaba hasta cuasi el agua, la cual no suele llegar donde la mar es
brava... la isla es llena de montafias muy hermosas, aunque no son
muy grandes en longura salvo altas, v toda la otra tierra es alta de la
manera de Sicilia’’.

A este rio y puerto le llamé Colén de San Salvader. Debe adver-
tirse que el Almirante denomina rios a los puertos, como lo prueban los
detalles que sobre ellos da en su Diario.

Del puerto de San Salvador dice Colén ‘‘que tiene sus montafias
hermosas y altas como la peiia de los enamorados [Granada] y una
dellas tiene encima otro montecillo 2 manera de una hermosa mezquita’’.

Para Morales y Pedroso, estas deseripciones coinciden exaetamente
con el puerto de Gibara y sus alrededores y excluyen, en eambio, toda
la costa al Oeste de la Punta de Maternillo; por su ancho y profundi-
dad solamente Gibara satisface por completo las condiciones del puer-
to, o rio, a que Colén se refiere; de los lugares cercanos, tinicamente
Bariay se aproxima en algo a esa descripeion; las palmas, eran palmas
eanas, manacas o yarey, y ‘‘la punta baja oceidental del puerto de Gi-
bara, en que estd el pueblo, se llama Punta del Yarey’’; las tierras al-
rededor de Gibara y hacia Holguin, también responden a la deserip-
cién que hace el Almirante; y la montafia, eon otro montecillo encima,
es la Silla de Gibara.
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Por tanto, para Morales y Pedroso, es Gibara, San Salvador o Rio
del Sol, el primer lugar de Cuba avistado o ‘‘descubierto’ por Colén
el 27 de octubre de 1492 y donde desembareé al dia siguiente.

Y el historiador Gerardo Castellanos, en su interesantisimo libro
publicado el afio 1933, Hacia Gibare (18), refiere su visita a dicha po-
blacién y, ya sobre el terreno, reafirma la tesis de Morales y Pedroso,
por creer, también, que las descripciones de Colén en su Diario coinei-
den en todo con la realidad de Gibara: ‘‘Las maravillosas deseripeio-
nesg poétieas que hace Colén de las tierras de Cuba no coinciden con la
realidad de punto alguno del Sabinal y menos con las montafias que
otros autores citan. Nipe es hermosa y rodeada de montafias y con
rios, mas en nada se parece a lo deseripto por el Almirante. Puerto
Padre es algo parecido a Gibara, y Sami sélo tiene puntos semejantes
a los anotados en el Diario. Baracoa es de todos estos puertos y bahias
el que méas se aproxima al probable, por su magnifica belleza aunque
no por la pintura de la montafia que sirvié de guia, pues el Yungue no
se parece a la Silla. La Silla tiene una configuracion en nada seme-
jante a ninguna montafia de la costa Norte, desde Sabinal a Maisi®’.

Signiendo el Diario de Colén en su recorrido desde que abandona
a (@ibara y navega, primero al Oeste, hasta Punta de Muerto, y luego
hacia el Este, pasando de nuevo frente a Gibara, Morales y Pedroso
identifica todas las descripeiones y distancias: Rio de la Luna, con la
Ensenada de Hicacos; Rio de Mares, con Puerto Padre, en cuya Punta
del Carenero limpid los fondos de sus naves—ealafateandolas, probable-
mente con chapapote del Arroyo de Brea—, y envi a explorar el inte-
rior del pais a Rodrigo de Jerez y Luis de Torres, partiendo luego, €l
12 de noviembre, hacia el Este, a lo largo de la costa, hasta llegar a
Baracoa el dia 27, atravesando después el Paso de los Vientos, rumbo
a Santo Domingo, segin también comprueba el Sr. Morales y Pedroso
de acuerdo con las descripeiones y distancias del Diario de Colén.

Pero si hasta ahora el esclarecimiento de estas cuestiones habia sido,
como hemos visto, problema reservado a la investigacién y el estudio de
historiadores y gebgrafos, desde que la Sociedad Colombista Paname-
ricana comenzé a laborar entre nosotros, consagrandose de manera es-
pecial a la pablica rememoracion anual de la efemérides del ‘‘deseubri-
miento’” del Nuevo Mundo, en general, y de la isla de Cuba en parti-
cular, esos problemas despertaron la curiosidad y el interés populares,
prineipalmente entre los hijos y vecinos de las diversas poblaciones de
nuestro pais que se disputan la gloria de ser la primera a cuyas costas
Colén visité al llegar a esta Isla,

(18) Hacia Gibara., Notas e impresiones, La Habana, 1936, p. 97-108.
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Y ya hoy, en la prensa, en sociedades eulturales y hasta en salo-
nes y tertulias, se trata y discute sobre esos asuntos historicos; y Gibara,
Nipe, Baracoa, Puerto Padre, Holguin, Sagua de Tinamo, Santiago de
Cuba, y tal vez alguna otra poblacién cubana, reclaman para si aquel
honor, sin duda extraordinario, a tal extremo que la referida Sociedad
Colombista, erey6 necesario aclarar que al celebrar por primera vez esa
cfemérides, el afio 1936, cn: la ciudad de Gibara, no habia habido prefe-
rencia tendenciosa alguna; y no obstante la autoridad indiscutible del
fallo emitido en 1922 por la Comisién especial que designd la Sociedad
(Geogrifica de Cuba para conocer del estudio del ingeniero Morales y
Pedroso, la misma Sociedad Colombista, en unién del Lyeceum, eonvoed
en septiembre de 1937, a un eoncurse piblico y sin restricciones de nin-
guna clase, con objeto de determinar ‘“‘endl fué la ruta exacta que por
la costa Norte de Cuba recorrié Colén en sus carabelas, en el viaje del
““descubrimiento’’ de América, desde la tarde del 27 de octubre de
1492 hasta que abandond nuestra Isla el 4 de diciembre del propio afio””.

Dicho eoneurso despertd extraordinario interés, tanto en Cuba como
en el extranjero; siendo admitidos por el Juradoe ealificador designado
por las dos referidas sociedades, los trabajos que remitieron los sefiores
Francisco G. y Grave de Peralta, Pedro Cancela, Franecisco F. Cepeda
Garcia, Pascual Maestri, Oscar Ibarra Pérez, Isidoro Castellanos Boni-
lla, Miguel J. Jaume, J. Van Der Gucht y S. M. Parajén, Carlos Ifi-
guez v J. Cid, y la sefiorita F. Laffita.

Bl jurado, compuesto por los Sres. Fernando Du Bouchet, Ale-
jandro Ruiz Cadalso, Tomés de Justiz, Gaspar Maspons, Luis Fernan-
dez Mareané, Joaquin Bosch, Hlias Entralgo, Juan del Pino, José Ma-
ria Chaeon y Calvo y Emeterio S. Santovenia, ‘‘después de haber tra-
bajado eon interés v amor durante mas de tres meses, dentro de la po-
breza de las fuentes histéricas de que se¢ puede disponer, la difieultad
de medios comprobaterios y la falta de tiempo material en estudios que
requieren cbservacién y calma’’, declard, en resolucién final, no haber
podido lograr el fin que ambas instituciones se propusieron al idear el
coneurso, pues ‘‘a pesar de que se habfan presentado algunos notables
trabajos, no era posible obtener la certidumbre histérica’, por las ra-
zones ya expuestas, ¥y declarando por unanimidad que:

‘‘1*—Existe una zona de casit segura recalada, que comprende los
puertos de Sama, Naranjo, Vita, Bariay, Jururtt y Gibara; es deeir,
que uno de eilos debe ser el puerto de San Salvador.

‘20— HBn esa zona y dentro de los limites del estudio que ha podido
hacer el Jurado, tomando como base los trabajos presentados y el ya
impreso del Sr. Morales y Pedroso, se puede admitir que el mayor ni-
mero de probabilidades, estin a favor de Bariay, sin que ello signifique
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que el Jurado indique eomo cierto dicho puerto, por estimar que, con
las fuentes histéricas de que disponemos, hasta hoy y dentro de los
limites antedichos, es imposible llegar a una conclusién definitiva. El
resto de la ruta que se trata de determinar adolece necesariamente de
esta misma incertidumbre. El profundizar méas en esta materia, preten-
diendo desvanecer parte de esa inecertidumbre, exigiria una cantidad
de tiempo y de medios, de que el Jurado no dispone. El hallazgo de
nuevos documentos, o alguna otra cirecunstancia feliz podrd en lo suce-
sivo permitir con certeza sefialar el puerto de desembarque.

“3>—En cuanto a los trabajos presentados, considerados en si mis-
mos, el Jurado entiende que la mayoria son de verdadero mérito, dis-
tinguiéndose entre todos, por su fondo y por su forma, el de los sefio-
res Van Der Gucht y Parajon™.

En este trabajo se sefiala a Bariay como San Salvador v a Gibara
como Rio (puerto) de Mares, mientras el Sr. Luis Morales y Pedroso
en su notable estudio, fija a Gibara, como San Salvador, y a Puerto
Padre como Rio de Mares.

_En su segundo viaje, Colén, partiendo de la Isabela, el 24 de abril
de 1494, reconocid, en la costa Sur de Cuba, el Cabo, por él llamado de
Alfa y Omega, que hoy nombramos Maisi; visito la vastisima bahia a
que dié el nombre de Puerto Grande, hoy Guantinamo; y después de
alejarse de esta Isla el 3 de mayo, rumbo a Jamaica, regresé a ella el
18, pasando por el Cabo Cruz y dirigiéndose hacia el archipiélago que
llam6 Jardines de la Reina, en una de cuyas islas desembared el 22;
luego continuando la navegaeion, hizo escala en un lugar que se supone
entre Casilda y Cienfuegos. Se interné después en el archipiélago de
los Canarreos, y fondeé en la bahia de Batabané; y eontinuando el viaje,
al legar a la ensenada de Cortés, mal informado por los indios de que
la tierra continuaba indefinidamente hacia el Oeste, emprendi6 el viaje
de regreso a Santo Domingo, avistando el 13 de junio una isla a la
que dié el nombre de Evangelista (Isla de Pinos), de la que mareho
hacia el Norte, haciendo por la costa Sur de Cuba andlogo recorrido
en sentido inverso del que habia realizado anteriormente, hasta que el
22 de julio se alej6é hacia Jamaica.

Como dice el historiador Ramiro Guerra (19) ‘‘la exploracién de
la costa del Sur ejercié alguna influencia en los destinos de la Isla’’,
pues ‘‘el recuerdo penosisimo que el viaje dejé en el dnimo de cuantos
sufrieron las penalidades del mismo, persistié largo tiempo. Cuba
fué considerada como pais lleno de pantanos, y casi inhabitable, donde
no se hallaba oro por ninguna parte. Estas ideas se divulgaron en Santo

(19) Historia de Cuba, por Ramire Guerra y Sanchez, t. I, La Habana,
1921, p. 157.
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Dominge y en Espafia y dirigieron la atencion de los espafioles a otras
regiones mis favorecidas, manteniéndolos alejados de Cuba durante
18 afios’’.

Hasta su cuarto y Gltimo viaje no volveria Colén, en mayo de 1503,
a navegar por las costas de Cuba, ‘‘a lo mas bajo de ella, a la provin-
cia de Horno, alld donde agora esti el pueblo de Trinidad’’, segin la
relaciéon de Diego Méndez. Recorrié entonces de nuevo los Jardines de
la Reina, Uegando a Trinidad el 4 de junio y dirigiéndose de alli ha-
¢ia Santo Domingo, con arribada forzosa en Puerto Bueno, de la isla
de Jamaiea, a donde arribé el dia 23.

Colén murié en la creencia de que Cuba era tierra firme; y uno
de los propésitos de su segundo viaje fué comprobar la continuidad
de la tierra de Cuba con los dominios asiaticos del Gran Khan. Al no
poder lograrlo, por los contratiempos que sufrié al atravesar el archi-
piélago de los Jardines de la Reina y el de los Canarreos, forzé a sus
hombres a que, so pena de fuertes castigos, y entre ellos el de perder
ia lengua, se juramentasen para mantener aquella opinién sobre Cuba.

Varios son los nombres con que ha sido eonocida nuestra Isla.

Al llegar Colén a ella en su primer viaje encontrd que los abori-
genes la denominaban Cuba, pero él le puso Juana, por las razones gne
explica Las Casas (20):

““Domingo, 28 de Octubre, acercose Colén a la isla de Cuba y tomé
la tierra mas cercana ; pasole por nombre Juana, porque tuvo esta orden
v respeto el Almirante, en el poner de los nombres a las tierras o islas
que descubria: ‘‘considerando como cristiano...’’, a la primera llamé
San Salvador, a la segunda Santa Maria de la Concepcién; y a la tercera
¥ cuarta, en homenaje a los Reyes Catolicos, La Fernandine y La Isa-
bela, ‘‘ansi que, a la quinta, que fué Cuba, puso por nombre la Juana,
por el prineipe don Juan, que entonces vivia, principe heredero de los
Reinos de Castilla’’.

Refiriéndose a esta imposicion por Colén del nombre de Juane a la
isla de Cuba, dice Washington Irving (21):

“‘Aneld en un hermoso rio, libre de roeas y bancos, de transparentes
aguas y mirgenes vestidas de arboles. Y desembarcando, y tomando
posesion de la isla, le dié el nombre de Juane, en honor del prineipe
D. Juan, y al rio el de San Salvador”’.

No obstante saber Colén gue los aborigenes llamaban a toda esta
isla, Cuba, y que asi era conocida por los habitantes de las islas eolin-

(20) Historia de las Indias... cit.,, t. I, Cap. XLIV, p. 318-319.

(21) Vida y viajes de Cristdbal Coldn, escrita en inglés por Washington
Irving y traducida al castellano por Don José Garcia de Villalta, Madrid, 1833,
Lib. IV, Cap. III, p. 373.
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dantes, seglin aparece de su Diarie (22), puso, el 12 de noyviembre, Cabo
de Cuba al que, dice Navarrete en nota que aparece en su obra, ‘‘segln
el viage que hizo Colén al Este desde su salida del rio de Mares (Nue-
vitas), debe ser la Punta de Mulas’’.

Posteriormente le fué cambiado el nombre de Juana por el de Fer-
nandina, segtin disposicién del propio Rey don Fernando El Catélico,
prevaleciendo por ultimo, el nombre de Cuba.

El cronista Oviedo, refiriéndose a las diversas denominaciones que
recibié nuestra Isla, dice (23):

““La Isla de Cuba, que por otro nombre se llama Fernandine (en
memoria del Cathélieco Rey don Fernando, quinto de tal nombre en
Castilla) ... Esta isla de Cuba es la que el chronista Pedro Martir quiso
intitular Alpha, «, e otras veces la llama Johana; pero aci ninguna isla
hay que tales nombres tenga ni se los den chripstianos ni indios. Antes
desde algund tiempo mandé el Catholico Rey don Fernando que se le
diesse el nombre de su Alteca, y el mismo la intitulé Fernandine por
1a propia memoria de tan serenissimo e bien aventurado Rey, en cuyo
tiempo se descubri6...”’

Las Actas Capitulares mds antiguas que se conservan aparecen le-
vantadas, casi todas las de 1550 a 1556, ‘‘en la villa de San Cristobal
de la Habana desta Ysla Fernandina de las Yndias del mar Oceano”’,
o simplemente ‘‘desta Ysla Fernandina’’, y cuando el gobernador Gon-
zalo Pérez de Angulo preside el Cabildo, se expresa que es ‘‘goberna-
dor por Su Magestad desta Ysla Fernandina’’.

En el acta de 3 de enero de 1556 se le da por primera vez a la Isla
el nombre de Cubg, y asi continiia denominandosele siempre en lo ade-
lante, tanto en las actas como en los documentos firmados por el Go-
bernador, o remitidos de Espafia u otros lugares de Indias, que apa-
recen unidos a las mismas o intercalados en ellas, con las Gnicas excep-
ciones del cabildo de 26 de junio de 1556 en que se la menciona con los
dos nombres, pues se hace constar que el acta se levanté ‘‘en la villa
de San Cristobal de la IHabana desta Ysla Fernandina’’, y presidié el
Cabildo ¢l ‘“Sefior Diego de Mazarriegos Gobernador de esta Ysla de
Cuba’’; y de la provision suserita por el Dedn y Cabildo de la Iglesia
Arzobispal de Santo Domingo, en 21 de julio de 1561, por la cual se
designa al Obispo electo, don Bernardino de Villalpando, Provisor y
Vicario de la ciudad y Obispado de Santiago de Cuba, ¥ que aparece

(22) M. Fernandez Navarrete: Coleccidn de los viajes y descubrimiem-
tos... cit, t. I, p. 65.

(23) Historiag general y natural de las Indias, Islas y tierra-firme del mor
oceano, por el capitin Gonzalo Fernindez de Oviedo y Valdés, primer cronista
del Nuevo Mundo, publicala la Real Academia de la Historia... 1?2 Parte, Ma-
drid, 18561, p. 493, 494.
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a eontinuacién del cabildo de 12 de enero de 1562, en que se habla ‘“de
la Ysla Fernandina llamada Cuba’’.

En el titulo de Gobernador de Diego de Mazariegos, dado por el
Emperador y Rey Carlos V, y su madre dofia Juana, fechado en Valla-
dolid a 31 de marzo de 1555, que se transcribe en el cabildo de 8 de
marzo de 1556, se nombra siempre a esta Isla con el nombre de Cuba.

También dice Cuba el titulo de Gobernador, de Garcia Osorio, ex-
pedido por el Rey Felipe II en 17 de mayo de 1564 y que se encuentra
agregado al eabildo de 19 de septiembre de 1565.







v

El cacicazge o provincia india de La Habana.—Primer espafiol
que visita este puerto y lo denomina de Carenas.—Noticias que
sobre la region de La Habana traen los cronistas de Indias y Ve-
lazquez en sus cartas.

Como no existe ningiin asiento comprobado de civilizacién india
en el terreno perteneciente a lo que es hoy término muniecipal de
L.a Habana, para deseubrir los antecedentes histéricos de dicha lo-
calidad antes de la fundaecién de la villa por orden de Velazquez, tene-
mos que guiarnos por las muy vagas noticias que nos ofrecen los ero-
nistas de Indias, principalmente Las Casas, Herrera y Bernal Diaz del
Castillo; o por las cartas de Veldzquez; o, también, por las investiga-
ciones y deducciones de historiadores cubanos y espafioles.

El nombre de L.a Habana dado a una de lag fltimas villas
que fundé Veldzquez en esta Isla, lo tomaron los castellanos del caci-
cazgo, regién o provincia india de ese nombre, que al recorrerlo Nar-
vaez y Las Casas en 1514 estaba gobernado por el cacique Habaguanex,
segtin la carta de Velazquez a S. A., de 1° de abril de 1514 (24). Este
cacicazgo ecomprendia desde el Mariel hasta Matanzas.

En la referida carta de Veldzquez y en la Historia de las In-
dias (25) escrita por Fray Bartolomé de las Casas, asi como en la His-
toria General de los hechos de los castellanos en las Islas y Tierras Fir-
mes de el Mar Oceano, del cronista mayor de S. M., Antonio de He-
rrera (26) encontramos los més preciosos datos sobre el estado del caei-

(24) Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, con-
quista y organizacidn de las antiguas posesiones espanolas, sacados de los ar-
chivos del Reino y muy especialmente del de Indias, por Luis Torres de Men-
doza, Madrid, 1869, t. XI, p. 412-429.

(25) Ob. cit.

(26) Madrid, 1726 a 1730.
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cazgo indio de La Habana en los tiempos del descubrimiento y con-
quista de la Isla por los espafioles.

Por Real Cédula de 27 de diciembre de 1504 se le ordend al Go-
bernador de la Espafiola, Nieolds Ovando: ‘‘Porque yo querria que
desde esa isla la Espafiola se descubriese algo de lo que comarca con la
Isla de Cuba que se eree que es tierra firme y hay en ella cosas de es-
pecieria y otras cosas de provecho, yo he mandado que os envien tres
carabelas latinas y ya se pone diligencia en las comprar donde las pu-
dieran haber y se vos llevaran presto llegadas alla dareis orden como
desde ahi se descubre todo aqguello que comarca con la Isla de Cuba
para que se sepa lo que alli hay”’. Suponen algunos historiadores, y
entre ellos Carlos M. Trelles (27), que a consecuencia de esta orden
real, Ovando envi6 a explorar la Isla de Cuba al piloto Andrés Morales
y al navegante Vicente Yafiez Pinzon, y al efecto trae la siguiente cita
que de este tltimo haee Pedro Martir de Angleria en el tomo segundo
de sus Décadas: ‘‘Bste Vicente Yafiez recorrié de Oriente a Occidente
toda la costa meridional de Cuba [por 1507] y dié la vuelta a ésta,
que hasta entonees por su largura muchos reputaban continente. Vieente
Yafiez, habiendo conocido ya con prueba manifiesta que Cuba era isla,
sigui6 adelante y dié con otras tierras al Occidente de Cuba, pero en
la que ya habia tocado el Almirante’. (28)

Pero el primer espafiol que, segiin noticias precisas, visité la region
india de La Habana, fué Sebastiin de Oecampo, al realizar, en 1508,
el bojeo de la Isla de Cuba, de orden del ya citado Ovando, y cum-
pliendo las disposiciones reales de que hemos hecho mencion,

Refiere Las Casas (29) que ademéds de esclarecer si Cuba era en
realidad Isla o tierra firme, se trataba de averiguar ‘‘si era tierra en-
juta porque se decia que lo mas era lleno de anegadizos, ignorando lo
que el Almirante, euando la deseubrié. .., habia visto en ella”’.

‘Ocampo partié del Norte con dos navios y unos cuantos marineros,
sin tropa alguna, y rodeé toda la Isla visitando algunos de sus puertos,
y entre estos el actual de La Habana, que él llamé de Carenas, debido
a que, dice Las Casas, ‘‘uno de los navios, o ambos, tuvieron necesidad
de darse earena, que es renovalles o remendalles las partes que andan
debajo del agua, y ponelles pez y sebo, entraron en el puerto que agora
deeimos de la Habana, y alli se la dieron, por lo cual se llamé aguel

(27) Cuba de 1500 a 1511, trabajo presentado a la Segunda Asamblea Ge-
neral del Instituto Panamericano de Geografia e Historia, reunida en Washing-
ton en 1935.

(28) Fuentes historicas sobre Colin y América. Pedro Martir de Angle-
ria..., Década Segunda del Nuevo Mundo, Lib. VII, Cap. ITI, libros rarisimos
que sacéd del olvido traduciéndolos y dandolos a luz en 1892, el Dr. Joaquin
Torres Asesio, t. II, Madrid, 1892, p. 156.

(29) Ob. eit., Lib. II, Cap. XLI.
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puerto, el Puerto de Carenas’’, Este relato lo copia, extractiandolo, He-
rrera (30). Las Casas pondera que ‘‘este puerto es muy bueno y don-
de pueden caber muchas naos, en el cual yo estuve de los primeros, des-
pués deste descubrimiento’’. Ocampo continué su viaje haecia el Po-
niente.

De la existencia de estas fuentes o mineros de betin encontramos
referencias en los cronistas Lopez de Gomara y Oviedo. El primero de
ellos, en el capitulo destinado a deseribir la Isla de Cuba (31) dice que
en ella “‘hay... una fuente y minero de pasta como pez, con la cual,
revuelta con aceite o sebo, brean los navios y empegan cualquier cosa’’.
Y el secundo (32) refiere que aunque' él no lo ha visto, supo por Ve-
ldzquez que ‘‘en la costa Norte de la isla Fernandina del Puerto del
Principe estd un minero de pez, la cual se saca en lojas e pedacos de
muy buena pez o brea; pero hase de mezclar con mucho sebo e aceyte,
v hecho a que esto es qual conviene, para empegar o brear los navios’’.

Fué, pues, Sebastidn de Ocampo, segiin las notieias hasta ahora
conocidas, quien primero, entre los espanoles, visitara y reconociera
el puerto de La Habana.

Desde la visita de Ocampo en 1508, no vuelven a hablar los ecro-
nistas de Indias de La Habana hasta después que Veldzquez inicia, ha-
cia fines de 1510 o principios de 1511, la conquista de Cuba. Fundada
por éste la villa de Baracoa, y habiende nombrado por segundo a Pan-
filo de Narvéez, que en 1512 se le incorporé desde Jamaica con 30 com-
pafieros, le ordend en 1513 que se dirigiese a la provincia de Camagiiey
en compaiia de Las Casas, que ya se encontraba en la Isla, y habia sido
enviado a buscar de La Espafiola, por Diego Velazquez,—dice aquél—
““‘por el amistad que en esta isla habiamos tenido pasada, y —agrega—
““anduvimos juntos Narvéez y yo, asegurando todo el resto de aquella
isla para mal de toda ella... cerca de dos afios’’.

Partieron desde Baracoa con 25 6 30 hombres. ‘‘Narvéez iba en
una yegua que producia el espanto de los indios’’. Después de reco-
rrer algunos pueblos, llegaron a Camagiiey, ¥ de ahi pasaron a Caonao,
donde ocurri6 la terrible matanza a que ya hemos hecho referencia.
Cuenta Las Casas (33) que cuando mas pacificos estaban los indios
en este lugar repartiendo comida a los espafioles, uno de éstos saecé su
espada y después ‘‘todos ciento’’, acuchillando a ‘“hombres y mujeres,
nifios y viejos, que estaban sentados deseuidados mirando las lleguas y
los espafioles, pasmados, y dentro de dos credos no queda hombre vivo

(30) Ob. cit.,, Década I, Lib. VII, Cap. I.

(31) Francisco Lépez de Gomara, Historie general de las Indias, Ed. Cal-
pe, Madrid, 1522, t. 1., p. 113.

(32) Gonzalo Fernindez de Oviedo, ob. cit,, 1* Parte, p, 501

(33) Ob. cit.,, Cap. XXIX.
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de cuantos alli estaban’’. I.o mismo hicieron con los indios que se ha-
llaban en sus moradas, y cinco espafioles que se encontraban con Las
Casas quisieron aun matar a los 40 indios que los compafiaban, pues
‘““‘como oyeron los golpes de las espadas y gue mataban, sin ver nada,
porque habia ciertas casas delante, echan mano a las espadas y van a
matar los 40 indios, que de sus cargas y hatos venfan molidos y des-
cansaban, para les pagar el corretaje’’. Las Casas pudo impedirlo, pero
no asi que los espafioles rematasen a los heridos, y fuesen a buscar a
los que pudieron huir, para matarlos también. Ante esta horrible ear-
niceria, ‘‘el descuidado Narviez estaba siempre viendo hacer la ma-
tanza, sin decir, ni hacer, ni moverse mas que si fuera un marmol, por-
que si él quisiera, estando a caballo, y una lanza en las manos como
estaba, pudiera estorbar los espafioles que diez personas no mataran’’.
Y aun aquellos a quienes Lias Casas salvaba momentidneamente la vida,
eran asesinados cuando él se iba a socorrer a otros grupos de indios.

Ya vimos en el capitulo primero el motivo que, seglin Las Casas,
provocara esta matanza: no era otro que la crueldad congénita de los
conquistadores.

Al continuar su marcha, tuvieron noticias Narvdez y Las Casas de
que en la provineia de La Habana (34), ‘‘los indios tenian entre si
dos mujeres espafiolas y un hombre espafiol cristiano’’. Mandé Las
Casas emisarios para que los indios no matasen a estos espafioles y se
los enviasen, mientras ellos proseguian su eamino. Aecamparon en un
lugar al que pusieron el nombre de Casa Harta, por la maravillosa abun-
danecia de comida que alli encontraron—pan easabi, pescado y sobre to-
do papagayos—, de los que en, quinee dias que en dicho sitio se detu-
vieron, comieron, segin Herrera (35) ‘‘mas de diez mil papagayos, muy
hermosos a la vista, vivos, ¥y muertos y asados sabrosos, los cuales ca-
zaban los nifios subidos en los arboles’’. Alli, en Casa Harta, llegd una
canoa ‘‘bien equipada de indios remeros’’, econ las dos mujeres espafio-
las que estaban en poder de los indios, las cuales iban ‘‘desnudas en
cueros, con ciertas hojas eubiertas sus partes deshonestas. Era la una
de hasta cuarenta afios y la otra de diez y ocho o de veinte, y era de
verlas eomo a los primeros padres en el Paraiso Terrenal’’. Les dieron
ropas para vestirse, ¥y hasta maridos para casarse: ‘‘dos hombres de
bien que de ello se contentaron’’. Procedian estas mujeres del grupo
de espafioles exterminados a manos de los indios en el puerto que por
esta causa se llamé de Matanzas. Las Casas envidé una carta al cacique
Habaguanex, de La Habana, que tenia en su poder al castellano, para
que lo guardase con vida hasta que los espafioles fueran a recogerlo.

(34) Ob. cit., Cap. XXXI.
(35) Ob. cit., Década I, Lib. IX, Cap. XVL




"
i

() |

ESTUDIO PRELIMINAR

De Case Harta prosiguieron la marcha, penetrando en la provinecia de
La Habana, donde encontraron todos los pueblos vacios a causa de la
matanza hecha por los espafioles en la provineia de Camagiiey. Las
Casas mand6 recado a los caciques que vinieran, ofreciéndoles seguri-
dades para ellos y sus gentes. Se presentaron dieciocho o diecinueve,
cada uno con su regalo de comida, confiados en el clérigo; pero éste
refiere (36) que ‘‘el capitan Narviez luego, hécelos prender con cade-
nas y grillos por buena venida, y otro dia tractaba de que se pusiesen
palos para quemallos vives’’. Enterado las Casas, reprendié a Narviez,
amenazandolo con gue seria castigado por el Rey y Velazquez ‘‘sobre
obra tan inicua, si tal cometia, mas de miedo que de voluntad, si no me
engafio, pasé aquel dia y otro, y asi se resfrié poco a poco de la crueldad
que perpetrar queria, y al eabo los soltdé a todos, salvo uno que era el
mayor sefior, segin se decia; éste estuvo y anduvo en cadenas hasta
que Diego Velazquez vino a juntarse con todos ellos, y lo solté y puso
en libertad’’. Asi llegé Las Casas de pueblo en pueblo hasta aquel
donde sabfan que estaba el cristiano. Salié a recibirlos el cacique con
cerca de 300 hombres, cantando, cargados de centenares de tortugas
recién pescadas, que ofrecieron a los espafioles, sentindose después to-
dos en el suelo. El eacique, refiere Herrera (37), de mas de 60 afios,
‘“de buen gesto y alegre y que mostraba tener sanas entrafias’’, llevé
el castellano de la mano hasta donde estaba Narviez, presentandoselo a
éste con grandes reverencias, y diciéndole que lo habia guardado como
a hijo, contra los deseos de los otros caciques que trataron de matarlo,
salvando la vida, graeias a su proteccién y cuidado. El eastellano ape-
nas sabia ya hablar otra lengua que la de los indios, pues con ellos se
encontraba desde hacia tres o cuatro afios.

Relata después Las Casas (38) como ‘‘andando por aquella pro-
vineia de La Habana de pueblo en pueblo los espafioles y pasando de
la costa del Sur a la del Norte, como frecuentes veces llegaban por ser
la isla por alli muy angosta que de quinece leguas no pasa, hallaron un
dia en la costa Sur donde agora [1514] esta la villa de la Habana, o
por alli, un gran pan de eera amarilla dentro de la arena que pesaria
como una arroba’’, atribuyendo este hallazgo a haber sido llevado allj,
en arribada forzosa, por alguna canoa de indios mercaderes de Yucatan
de los que contrataban por toda aquella costa. Hallaron también, en la
costa Norte, ‘“‘por la Habana en especial, mucha pez que la misma mar
sobre las pefias y ribera echaba’’.

(36) Ob. cit., Cap. XXXIL
(37) Ob. cit.,, Década I, Lib. X, Cap. VIIL
(38) Ob. cit, Cap. XXXI.
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Velazquez ordené a Narviez y a Las Casas se le reunieran, par-
tiendo de donde estaban (39) ‘‘que de la Habana se acercasen poco a
poeo hacia donde él venia [Baracoa] y parasen en el puerto de Xagua’'.

Era el propésito de Velazquez, segtin Herrera (40) ‘‘de ver la tie-
rra de entremedias y considerar los lugares donde convenia asentar
pueblos de castellanos”’.

Es Velazquez, en la earta ya mencionada, de primero de abril de
1514, quien da a conocer el nombre—Habaguanex, ya citado por nos-
otros—del cacique de la Habana que recogié y protegié al castellano
que con las dos mujeres habia venido de tierra firme, asi como también
el nombre de dicho eastellano—Gareia Mexia—, y localiza el pueblo de
dicho cacique, “‘que es en la costa del Norte'’, donde fueron los espa-
fioles después que se les incorpord Garcia Mexia, ‘‘en los montes, ribera
de un rio... hasta diez leguas del dicho pueblo’.

Mexia, al decir de Veldzquez, refirié que pertenceia a los hombres
de Alonso de Ojeda, y habia naufragado, salvindose sdélo 27 hombres
y 2 mujeres, y ‘‘llegaron a la punta de la provineia de Guaniguanico
- i llegaron a la casa de un cacique, que los reeibié bien, i di6 de comer
por sus resecates, i después se fueron a otro pueblo, donde robaron al-
gunos de ellos i los quisieron matar. De alli a la provincia del Ha-
vana i desembarcaron en el puerto de Guanima, donde fueron bien re-
cibidos; i yendo de pueblo en pueblo murieron todos, ecepto Mexia i
las dos mugeres que quedaron en poder de los dichos caciques’’.

Las Casas (41), después de referir como se encontraron él y Nar-
vaez eon Veldzquez en el puerto de Xagua, fundando alli una villa, y
repartiendo los indios entre los castellanos—ILas Casas uno de ellos—,
habla de las otras fundaciones que hizo Veldzquez de las villas de Trini-
dad, Saneti Spiritus, Puerto del Principe, San Salvador de Bayamo y San-
tiago; diciendo que ‘‘asi con la primera que fue la de Baracoa, hobo al
principio seis villas’’, declara que ‘‘después, el tiempo andando se pobld
la del puerto de Carenas, que agora se llama la de la Habana’’. No dice
que &l asistiera a la fundacién de esta Ultima, y de su relato se des-
prende que no estuvo presente en ese acontecimiento. Pero no por ello
deja de ponderar el valor e importancia de la Habana y su puerto. Es
esta villa—dice—‘‘la que més concurso de naos y gentes cada dia tiene,
por venir alli a juntarse o a parar y tomar puerto de las mas partes des-
tas Indias, digo de las partes y puertos de tierra firme, como es de Sane-
ta Marta, Cartagena, del Nombre de Dios, de Honduras, y Trujillo y
Puerto de Caballos, y Yucatin, y de la Nueva Espania. Esto es por
razon de las grandes corrientes y vientos brisas que siempre corren en-

(39) Las Casas, ob. cit., Cap. XXXIL
(40) Ob. cit., Década I, Lib. X, Cap. VIIL
(41) Ob. cit.,, Lib. III, Cap. XXXII.
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tre la tierra firme de Paria y toda aquella costa y esta isla Espafiola,
porque acaecia estar una nao, desde Sancta Marta o Cartagena o Nom-
bre de Dios, ocho o diez meses que no podia tomar este puerto de Santo
Domingo, que no son mas de doscientas o trescientas leguas, y asi ha-
llaron ser menos trabajoso y costoso ¥y mas breve andar mas de qui-
nientas (y aun para hasta llegar a Castilla se rodean mas de las seis-
cientas para las naos que salen de Sancta Marta y Cartagena) ; asi que
todas las naos se juntan o vienen a tomar puerto a la Habana de los
puertos y partes dichas’’; relato éste que easi transeribe al pie de la
letra, Herrera (42), agregando que después que fueron sefialados por
Velazquez ‘‘los lugares para las villas y nombrados para cada una los
vecinos y repartidos los indios de la comarca, dieronse priecsa a fundar
sus casas, hacer sus grangerias y sacar oro y desde alli envio Diego Ve-
lizquez a Panfilo de Narvéez a pacificar la provineia de Uhima, que
estd al cabo mas occidental de aquella isla, que los indios llamaban de
Haniguanica: y esto es cuanto sucedié en la Isla de Cuba este afio”’,
de 1516.

También refiere el citado cronista (43) que al afio siguiente de 1517
PFrancisco Hernandez de Cérdova, que con otros castellanos se habia
trasladado de Darién a Cuba, para mejor vivir, tomé el acuerdo de ir
a descubrir nuevas tierras. Y al efecto salieron de Santiago de Cuba
para la villa de La Habana, recogiendo al clérigo Alonso Gonzilez, y
haciéndose a la mar el ocho de febrero, desecubriendo més tarde Yuecatéin
v Campeche; pero derrotados en un encuentro con los indios, se hicieron
a la mar, acordando dirigirse de nuevo a Cuba, y después de grandes
penalidades (44), ‘‘llegaron a puerto de Carenas que ahora es el Ha-
bana’’, desde donde dieron noticias de su navegacién y descubrimientos
a Veldzquez; y Francisco Hernindez de Cérdova y tres de sus soldados
murieron en La Habana de las heridas recibidas.

Esta odisea de Francisco Hernindez de Cérdova y su viaje a La
Habana en 1517 para recoger al clérigco Alonso Gonzilez, y regreso a
la Villa, se encuentra referida extensamente por Bernal Diaz del Cas-
tillo (45), quien particip6é en todas esas aventuras. Dice dicho cronista
que en el segundo de esos viajes ‘‘nuestro Sefior Jesueristo nos llevd a
puerto de Carenas, donde ahora estd poblada la villa de la Habana,
que en otro tiempo puerto de Carenas se solia llamar y no Habana;
y cuando nos vimos en tierra dimos muchas gracias a Dios, y luego se
tomé ¢l agua de la capitana un blzano portugues que estaba en otro

(42) Ob. cit., Década I, Lib. X, Cap. VIIL
(43) Ob. cit,, Década II, Lib. II, Cap. XVIIL
(44) Ob. cit., Década II, Lib. II, Cap. XVIIL

(45) La Conguista de Nueva Espadie, Paris, [1936], t. I, Cap. I, VI, VII,
VIIL
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navio en aquel puerto, y eseribimos a Diego Veldzquez gobernador de
aquella Isla’’. De La Habana enviaron al capitin Francisco Hernandez
por tierra a la villa de Saneti Spiritus, donde tenia una encomienda de
indios, y en esa villa murié, a consecuencia de las heridas, a los diez
dias de llegado a su casa. Los demés se dispersaron, dirigiéndose a dis-
tintos lugares de Cuba, muriendo en Lia Habana, de las heridas, tres
soldados. Bernal Diaz del Castillo y otros soldadoes, ‘‘que no estibamos
sanos de los flechazos’’, se quedaron en La Habana durante algtin tiem-
po, dirigiéndose después a la villa de Trinidad acompanados de un ve-
cino de La Habana ‘‘que se decia Pedro de Avila, que iba asimismo a
aquel viaje en una canoa por la mar, por la banda del Sur, y llevaba la
canoa cargada de camisetas de algodén que iba a vender a la villa de
la Trinidad’’, y también de unos indios de la Habana; pero se les que-
bré la canoa en unos seborucos de la costa, naufragando y perdiendo
enanto llevaban, ineluso las ropas. Llegaron al fin por tierra hasta Tri-
nidad, y después a Santiago de Cuba, donde se entrevistaron con el go-
bernador Diego Velazquez, quien en 1518 envié una armada a las tie-
rras que habian descubierto Hernindez de Cérdova y Bernal Diaz del
Castillo, figurando al frente de la expedicién Juan de Grijalva, deudo
de Velazquez, como capitan general, y Pedro de Alvarado, Francisco
de Montejo y Alongo de Avila. Bernal Diaz del Castillo los acompafi,
v dice ‘‘que fueron los cuatro navios por la parte y banda del Norte a
un puerto que se llama Matanzas, que era cerca de la Habana vieja,
que en aquella sazén no estaba poblada donde ahora estid, y en aquel
puerto o cerca d’él tenian todos los mas vecinos de la Habana sus es-
tancias de cazabe y puercos, y desde alli se proveyeron nuestros navios
lo que faltaba, y nos juntamos asi capitanes como soldados para dar
vela y hacer nuestro viaje’’. Al referir después por qué se le dié a Ma-
tanzas ese nombre, dice que fueron ‘‘muchos indios de la Habana y de
otros pueblos™’, los que, con el pretexto de llevarlos en sus canoas a sus
pueblos para darles de comer, mataron a los niufragos espafioles que
habian arribado a aquel puerto, en viaje desde Santo Domingo a las
Islas Lueayas. _
En noviembre de 1518,—cuenta Bernal Diaz del Castillo (46)—
Diego de Veldzquez envid otra armada eompuesta de diez navios, a des-
cubrir tierras, la que partié del puerto de Santiago de Cuba, dirigién-
dose a La Habana ‘‘porque alli habiamos de hacer todo el matalotaje,
como se hizo'’; designé Veldzquez por general de esa flota a Herndn
Cortés, incorporandoseles en Trinidad un vecino de Lia Habana llama-
do Juan Sedefio, que vendié su navio, procedente de L.a Habana, cargado
de pan, casabe y tocinos, a Cortés. De Trinidad se dirigieron, unoes por

(46) Ob. cit., t. I, Cap. XIX, XXI a XXIV.
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mar y otros por tierra,—entre estos Gltimos Bernal Diaz del Castillo
con Pedro de Alvarado—a la villa de La Habana, donde hubieron de
reunirse todos. Se aposentaron en la casa de Pedro Barba, ‘‘que era
tiniente de aquella villa por el Diego Veldzquez™’, y quien ‘‘mandé sa-
car sus estandartes, y ponellos delante de las casas donde posaba; y
mandé dar pregones seglin y de la manera de los pasados, y de alli
de la Habana'’ se le incorporaron varios vecinos que faeilitaron a la
expedicién ‘‘mucho matalotaje de cazabe y tocinos, que otra cosa no
habfa’’. Y ademaés, ‘‘como en aquella tierra de la Habana habia mucho
algodon, hicimos armas muy bien colchadas porque son buenas para
entre indios, porque es mucha la vara y flecha y lanzadas que daban,
pues piedra era como granizo’’,

Refiere Bernal Diaz del Castillo que alli en La Habana ‘‘comenzd
Cortés a poner casas v a tratarse eomo sefior’’, y tuvo por maestresala
a un (yuzmén, por camarerc a un Rodrigo Ranguel y por mayordomo a
un Juan de Ciceres. Enumera, después, todos los eaballos y yeguas que
de La Habana llevaron Cortés y sus hombres, vy entre estos Juan Se-
defio, el vecino de La Habana a que ya nos hemos referido.

Cuenta, por Ultimo, Bernal Diaz del Castillo que disgustado Diego
Velazquez porque Franecisco de Verdugo, su cufiado y teniente en Tri-
nidad, no quiso, cuando Cortés se encontraba en esta villa, apremiarlo
para que ‘‘dejase el armada, antes le favorecid, juntamente con Diego
de Ordas, para que saliese. . ., acordd de enviar a un criado’’—que se 1la-
maba Garnica— ‘con cartas y mandamientos para la Habana a su te-
niente, que se decla Pedro Barba, y escribié a todos sus parientes que
estaban por veeinos en aquella villa...’’, para que no dejasen pasar la
armada de Cortés y prendiese a éste y se lo enviasen a buen recaudo a
Santiago de Cuba; pero los vecinos de La Habana no obedecieron las
drdenes de Velazquez, ‘‘antes todos a una se mostraron por Cortés, y el
teniente Pedro Barba muy mejor’’; dando por exeusa Pedro Barba a
Veldzquez, “‘que no osd prender a Cortés porque estaba muy pujante de
soldados e gue hubo temor no metiese a sacomano la villa y la robase y
embarease todos los veeinos y se los llevase consigo”, ¥ que tenia enten-
dido que Cortés era amigo y servidor de Veldzquez, segtin le habia he-
cho presente aquél antes de hacerse a la vela del puerto de L.a Habana,
rumbo al puerto de Cozumel.

En el capitulo CXXXI (47) cuenta Bernal Diaz del Castillo como
encontrindose en la provincia mexicana de Tepeaca, recibieron cartas de
la Villa Riea de gue habia llegado al puerto un navio comandado por el

(47) Ob. cit., t. IL
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que fué teniente de Veldzquez en La Habana, Pedro Barba, quien traia
de su jefe cartas para Panfilo de Narvéez a fin de que si no habia muer-
to a Cortés se lo enviase preso a Cuba para remitirlo a Castilla, cre-
yendo Veldzquez que Narviez se habfa aduefiado de la Nueva Espafia.
Mediante engafios, el almirante de Cortés, Pedro Caballero o Juan Ca-
ballero, hizo desembarcar a Barba, y ya en tierra le tomé prisionero,
envidndole a Tepeaca, donde se hallaba Cortés.

Mas adelante, en los eapitulos CLXXXIV y CLXXXY, habla el
mismo Bernal Diaz del Castillo, de la carta que desde La Habana le
envib a Cortés el licenciado Zuazo, ‘‘que habia dejado Cortés en Méjico
por alealde mayor’’, y de las malas noticias que en ella le daba y como
““todo en Mejico estaba perdido... y embarcarénme preso, y trujéronme
con grillos aqui donde estoy’’, o sea en La Habana; lo que produjo a
Cortés gran tristeza y disgusto, y ‘‘no pudo tener las lagrimas, que con
la misma carta se fué luego a encerrar a su aposento y no quiso que le
viésemos hasta mas de medio dia...”’

Relata, por fltimo, en los capitulos CLXXXIX y CXC, el nuevo
viaje que Cortés hizo a La Habana, ‘‘con el cual se holgaron todos los
vecinos de la Habana sus conocidos, y tomaron refrescos’’, permane-
ciendo en esta villa einco dias, segtin ese eronista: ‘‘Cortés hubo desean-
sado en la Habana cineo dias...’”” Pero de varias cartas del propic
Cortés, se deduce que fueron mas de cinco los dias que estuvo en La
Habana, sin que podamos precisar el namero exacto de ellos, pues no
hemos encontrado constancia precisa de la fecha de su arribo a esta
villa, ya que en la carta dando cuenta de los alzamientos que habian
ocurrido en México durante su ausencia a las Hibueras, escrita en La
Habana, a 13 de mayo de 1526, sélo dice lo siguiente: ‘‘Parti con muy
buen tiempo de aquella villa de Truxillo, a veinte y cinco dias del mes
de Abril, y aviendo navegado cuatro dias con muy buen tiempo; y a
no mas de ciento y cincuenta leguas del puerto de la villa de Medellin,
me dié un bendabal tan recio, que no pude caminar adelante, y ereyendo
que cesaria me puse a la mar a lo esperar con harto trabajo, y tube
tanto, que fué forzado arribar a tomar puerto, y tomamos este de la.
Habana en seis dias, que es en esta isla de Cuba, y aqui fui muy bien
recibido de todos los veeinos, y se regocijaron eon mi venida todo lo
que pudieron...”’ Xn cambio, la fecha de salida de La Habana, la
da a conocer en la carta que escribié al Emperador, desde México, a
11 de septiembre de aqguel afio, en la que le refiere: ““Yo me hice a la
vela del puerto de la Habana de Cuba, a 16 de Mayo deste afio de 1526’;
fecha que confirma en otra carta a su padre, desde México, de 26 del
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mismo mes y afio: ‘‘yo sali de aquel puerto de la Habana a dies y seys
de Mayo con quatro mavios y llegué al puerto de la villa de Medellin
eon buen tiempo a veynte y quatro del dicho mes’’ (48).

(48) HKstas tres cartas se encuentran, respectivamente, en las siguientes
obras: Coleccion de documentos indditos relalivos al descubrimiento, con-
quista y organizacidn de las anfiguas posesiones espadiolas..., por Luis Torres
de Mendoza, cit., p. 374; Cartas y relaciones de Herndn Cortds al Emperador
Carlos V..., por D. Pascual de Gayangos, Madrid, 1861, p. 370; y Carias v
otros documentos de Herndn Cortée..., por el P. Mariano Cuevas, 3. J., Sevi-
Hla, 1915, p. 28.






v

La palabra Habana.— Su origen, etimologia y ortografia.

Ya hemos indicado que los espafioles dieron a nuestra ciudad el
nombre de La Habana por ser el de la provinecia india en que fundaron
la primitiva villa. Veamos lo que sobre el origen de aquella palabra se
expresa en el Informe. . . sobre la forma mds correcta de escribir el nom-
bre de le ciudad de La Habana presentado a la Academia de la Historia
de Cuba en 1928 (49) por el académico y lingiiista Dr. Juan Miguel
Dihigo:

““José Miguel Maeias, en su Diccionario Cubano, etimoldgico, cri-
tico, razonado y comprensive, sefiala que el término Habane ha tenido
variedades : Abana, Abanaten y por corruptela Abanatam; y a estos pue-
den agregirseles Habana y Savana que trae el Sr. Juan Ignacio de Ar-
mas, y los que sefiala Bachiller, Hauenne como si dijera Havenne, que
estima errata, contra el criterio de Maecias, diciendo que en tiempo de
Drake se eseribia « por v y hasta por b. El fraile francisecano Sr. Ma-
nuel de la Vega en la Historia del descubrimiento de la América Sep-
tentrional la lamaba Abanatan... Para A. del Monte, Habana es término
siboney equivalente a pradera; Armas, con génesis aribiga, la deriva de
sabana, indicando que los primeros evonistas designaban haeia una mis-
ma direccién las provineias de Havana, Sebana v Savaneque; due si el
nombre de Habana no fuese significativo no se le habria antepuesto el
articulo la que siempre tuvo, porque los nombres geogrificos de América
que tenian o conservan el articulo expresan algin objeto en caste-
llano; agrega que en la Liave del Nuevo Mundo de Arrate aparece que
se le llamé villa de San Cristébal; el sobrenombre que se lee en la ex-
presién San Cristébal de La Habane se origina del abuso de prodigar
econ punible profusién los nombres de los santos de moda, cosa que se

(49) Anales de la Academia de la Historia de Cuba, t. X, La Habana,
1928, p. 196-199.
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advierte frecuentemente y asi lo afirma F. Caballero en su Nomenclator
geogrifico de Espaia, en Santiago de Chile, Santiago de las Vegas, para
diferenciar estas ciudades de la antigua Sentiego de Compostela, por lo
cual fué preciso decir San Cristébal de La Habana, con el objeto de aca-
bar econ las numerosas homonimias del nomeneclator geografico’’.

Cita después el Dr. Dihigo el criterio de Macias, quien afirma no
dudar que la expresién Sen Cristébal de La Habana es equivalente a
San Cristdbal de Sabana, es decir, ‘‘villa situada en el llano de Paie-
bano, hoy Bateband, y por corruptela se dijo Matabano’’.

En cuanto a la etimologia de la voz Habana, recoge ¢l Dr. Dihigo
la opinién de Macias acerea de la existeneia en las costas septentrionales
de BEuropa de un puerto con el nombre de Havanna-e, y ser muy pro-
bable que su apelativo equivaliera a puerto; y la del gran lingiiista ame-
ricano Whitney, que indica ‘‘que el nombre completo de la ciudad es
San Cristébal de La Habana vy después hace referencia a la voz haven,
puerto, fondeadero, abra, y sefiala con toda amplitud las relaciones de
esta voz con anflogas en las lenguas indoeuropeas’’.

Por ultime, y como consecuencia de todo lo anteriormente expuesto
y del eriterio mantenido por los historiadores mencionados, el Dr. Dihigo
opina que ‘‘debe siempre que se refiera uno a esta ciudad, decir La
Habana’™.

En cuanto a la ortografia de la palabra Hebana, Antonic Bachiller
v Morales, en trabajo especialmente consagrado a esta materia (50) dice
que acepta la interpretacién castellana que de esta palabra india da Las
Casas, por considerar a &ste como la primera autoridad ‘‘respeecto a la
denominacion de las tierras y cosas indianas’’, agregando que ‘‘los so-
nidos castellanos eran expresados por él como cosa propia y aplicados a
la lengua extrafia de gue resulta la mayor confianza en la gue nos han
conservado sus obras™.

Fué, sin duda, Las Casas—como hemos de demostrar mas adelante—
el Gnico de los espafioles de la époeca de la conquista que se identifico
con los aborigenes, estudiando su vida y sus eostumbres, y defendién-
dolos en todo momento contra los atropellos y erueldades de Veldzquesz,
Narviez y sus gentes. En este sentido, las observaciones que encontra-
mos en los escrifos de Las Casas se hallan revestidas—ecomo apunta Ba-
chiller—‘‘de un amor casi patridético, como si él mismo hubiera nacido
entre la raza que deseribia’’.

Las Casas, segtin el poligrafo cubano, ‘‘al hablar de L.a Habana la
eseribia siempre con b’’. Para hacer esta afirmacion, Bachiller fiene en
cuenta las ediciones méas antiguas de Las Casas, ‘‘aquellas en que fo-

(60) Apuntes pare la historie de las letras y de lo Instruccion Piblica
de la Islg de Cuba, t. II, La Habana, 1860, p. 145-151.
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davia no se habia fijado la actual ortografia [la de 1860 en que publica
sug Apuntes...]: y sin embargo no hubiera sido extrafio que quien es-
eribia auer por haber hubiera escrito Havana por Habana’’. Y cita la
pagina 33 de la Breuissima relacidn de la destruycion de las Indias, edi-
cién de Sevilla, de 1552.

Considera Bachiller que, después de Las Casas, ‘‘no puede dejar
de aceptarse la autoridad del eronista Herrera’’, que como es sabido
sigue a aquél casi al pie de la letra, ‘‘pero eso mismo le d4 més auto-
ridad por las razones que expreso antes’’, y ‘‘Herrera eseribe siempre
Habana con b’’, segin aparece en la pagina 218, tomo 1° de sus Dé-
cadas, edicion de Madrid en la Imprenta Real, afios de 1726 a 1730.

Menciona Bachiller otras autoridades histéricas que también han
eserito Habana con b, tales como don Juan Solérzano—en la pagina 310
de sus Obras Pdstumas, Madrid, Tmprenta Real, 1776,—quien ‘‘en un
informe extenso y curioso en que acusaba como fiscal al jefe cobarde
que entregd la armada de su mando a los holandeses cerca de Matanzas,
se refiere a la cindad y puerto de L.a Habana expresando que en ella
pudo ampararse si le faltaban los brios para la pelea’’; el Dr. Diego
Andrés Rocha, ‘‘erudito oidor de la Real Audiencia de Lima... que
hizo un estudio comparativo de las lenguas indianas, y quizas fué el
primero que le hallé semejanza con el vaseuence, escribia también con
b el nombre de nuestra ciudad: cerca de Tobal esti la isla de la Ha-
bana y parece tomdé nombre de Javan hermano de Tuval’”’, tomando
esta cita del folio 12 vuelta, del Tratade Unico y Singular del origen de
los indios, Lima, 1680, y comentando que ‘‘al copiar este péarrafo del
autor que cita el sabio oidor, conserva a la palabra su perfecta forma a
pesar de lo que pudo influir en que la variase la etimologia que bus-
caba’’; Campomanes en su Apéndice a la educacion popular, parte se-
gunda, pagina 148, Imprenta de Sanchez, 1775; Esquemeling, en los
Piratas de América, p. 111, edicién 32, Madrid, 1797; y el R. P. Fran-
ciseo Sachino, historiador jesuita, en la obra Historia Societis Jesu sive
Borgia, Part. 32, Lib. IV, p. 201, Roma, 1740; todos los cuales, espafio-
les los primeros, y extranjeros los dos filtimos, eseribieron, segtin Bachi-
ller, la palabra Habana con b.

No nos explicamos como Bachiller y Morales puede afirmar que
Bartolomé de las Casas, ‘‘al hablar de La Habana la escribia siempre
eon b’’, y mucho menos que lo afirme basindose en una edicién de 1552
de la Breuissima relacion de la destruycion de las Indias, pues, precisa-
mente, entre los tesoros bibliograficos que posee nuestra Biblioteca Na-
cional existe una preciosa edicién, de 1552, del referido libro de Las
Casas, y alli aparece eserita la palabra Habana, no con b sino con w.
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La portada de la obra dice asi: ‘‘Breuissima relacidn de lo des-
truycion de las Indias: colegida por el Obispo dd fray Bartolome de las
Casas /o Casaus de la orden de Sacto Dominge, Afio. 1552°7. Que es la
 misma edicién de Sevilla a que se refiere Bachiller, lo comprueba el co-
lofén: ‘‘Fué impresa la presente obra en la muy noble y muy leal
ciundad de Sevilla en casa de Sebastidn Trugillo impresor de libros. A
nuestra sefiora de Graeia. Afio de...”’ [ilegible]

Ese ejemplar de la Biblioteca Nacional tiene la siguiente dedica-
toria: ‘A mi amigo el Dr. Domingo G. de Arozarena, Alvaro Rey-
noso’’; y este eufio: ‘‘Biblioteca Arozarena’’. En el reverso de la tapa
delantera de la pasta existe este exlibris: ‘“Biblioteca del Dr. Vidal
Morales. Mihi et Amicis’’. El tamafio de las péginas, en la parte im-
presa, es de 17 em. x 1015 cm.

La obra no estd foliada, por lo que para busear la pagina 33, que
cita Bachiller, hemos necesitado contar hoja por hoja comenzando, ya
desde las pAginas en blanco que preceden a la portada, ya desde la
portada, ya desde la primera pagina de texto, sin que encontremos
en ninguna de las paginas 33 correspondientes a cada uno de esos eém-
putos, noticia alguna sobre Cuba o La Habana, ni, por lo tanto, escrita
esta palabra.

Pero en la pégina 22, contadas desde la portada, si hay un ecapi-
tulo que se titula Dela ysle de Cuba; y en ese capitulo, el siguiente
parrafo, que transeribimos:

““Otra vez desde a pocos dias embie yo mensajeros assegurando @
no temiessen a todos Jos sefiores d la prouincia dela Hauana: porg
tenian por oydas de mi credito: @ no se ausentassen: sino § nos sa-
liessen a recebir @ no se les haria mal ninguno...”’

Como se ve, seglin anticipamos, la palabra Habana no estd escrita,
en esta edicion de Sevilla, de 15562, del referide libro de Las Casas,
con b sino econ w; y en lo impreso se observa claramente la diferencia
entre esa u de Hauana y la b de otras palabras escritas con esta letra,
como embié, recebir, ete.

En la misma Biblioteca Nacional de La Habana existe otra edicion,
en latin, publicada el afio 1598, de esa obra de Las Casas, y en la pa-
gina 24, se encuentra la traduecién latina del parrafo que hemos co-
piado, correspondiente al mismo ecapitulo—‘De Cuba Insula’’—donde
se eseribe Habana en esta forma: Hauanae.

No es cierto, pues, que Las Casas, en 1552, por lo menos, escribiese
Habana con b, sino con u, que entonces correspondia al sonido que pos-
teriormente se di6 a la v.

Si estd en lo cierto Bachiller en sus afirmaciones de que Herrera,
Solérzano y Esquemeling eseribieron, respectivamente, en las obras que
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aquél cita, Habana, con b, pues hemos podido eomprobarlo con el exa-
men de los ejemplares que de dichas obras s¢ guardan en nuestra Bi-
blioteca Nacional: Historia general de los hechos de los castellanos en
las islas y Tierra Firme de el mar océano, de Antonio Herrera, que lleva
por fechas de impresion, trastrocadas, de sus varias Décadas, los afios
de 1730, 1726 y 1728; Discurso, y alegacicn en derecho, sobre la cvlpa
que resvlta contra el general don Ivan de Benavides Bagan, vy almi-
rante don Ivan de Leoz, cavalleros del Orden de Santiago y otros con-
sortes en razon de aver desamparado la flota de sv cargo, que el aiio
de 1628 venia a estos Reinos de la Provincia de Nueva Espadia, dexan-
dola, sin hazer Defensa, ni resistencie alguna, en manos del Corsario
Olandés, en el Puerto, y Baie de Maiancas, donde se apoders della v
de su tesoro, por el doetor D. Ivan de Solérzano Pereira..., gue aun-
que no tiene fecha en la portada, tanto en la dedieatoria como en los
Pareceres y el Privilegio, aparece que fué impresa el afio 1676 y no
1776 como afirma Bachiller; no siendo tampoco en la pigina 310, sino
en la 627, donde figura la ‘palabra Habana eserita con b; Piratas de
la América, y luz a la defensa de las costas de Indias Occidentales, *‘tra-
ducido del flamenco en espafiol por el doctor de Buena-Maison. Dala
a luz esta tercera edicion D. M. G. R. Con licencia en Madrid: por
Ramoén Ruiz. ano de MDCCXCIII”’, o sea impresa en afio también dis-
tinto al que da Bachiller, aunque si es exacta la pdgina en que €l sos-
tiene que se encuentra eserito Habana con b. En la advertencia—E!
T'raductor al Lector—de este Gltimo libro, se dice que la obra se titula
Piratas de América, de J. Esquemeling, ‘‘francés de nacion, eserita y
publicada el afio pasado en lengua flamenca’’, o sea en 1792,

No hemos podido consultar las otras obras citadas por Bachiller
sobre el asunto de que tratamos, por no existir ejemplares de ellas en
nuestra Biblioteca Nacional.

Si no es cierto, como hemos dejado probado, que Las Casas eseri-
biera Habana con b, tampoco lo es, como en otro lugar del trabajo que
estamos glosando, afirma Bachiller, que ‘‘en los libros de actas... del
Exmo. Ayuntamiento, en los documentos oficiales se escribia con varie-
dad, hasta 1809 : desde esta fecha predominé el uso de la b’’, y también
estd errado Bachiller en atribuir el abandono, que él supone, de la b
por la v, en el siglo XVIII, en la palabra Habana—dando por probado
que hasta entonces prevalecié el uso de-la v—, a “‘la avidez con que se
dedicaron a eseribir de América los extranjeros y prinecipalmente los
italianos, la toma de la Habana por los ingleses antes de que hubiera
periddicos en ella y la tendencia que siempre ha existido para confundir
la v y la 8”’; pues un examen minucioso de los Libros de Cabildos del
Ayuntamiento de Lia Habana, desde el afio 1550, nos permite afirmar
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que invariablemente, salvo rarisimas exeepeiones, que debemos atribuir
a la mala ortografia del copista, aparece escrita la palabra Habana, tan-
to en las Actas como en los documentos a ellas unidos, siempre con v, ini-
cidndose en 1798, como costumbre, el uso de la b, en los documentos
fechados en La Habana, y no siendo sino hasta 1818 cuando se impone el
empleo de la b en todas las actas de los Cabildos siempre que en ellasg
se escribe la palabra Habana.

En efeeto, aunque la ortografia del tomo primero—1550-1572—de
las Aectas Capitulares originales es muy variable y confusa, la palabra
Habana aparece escrita, en lo que al uso de la v y la b se refiere, en la
misma forma que la palabra ville, y de manera distinta que la palabra
cabildo y que el apellido Borrolo, del escribano del Cabildo: es una v,
aunque con un rasgo alargado, pero en direceién distinta sl de la b.
Esta es la ortografia constante de la palabra Habane, salvo rarisimas
exeepeiones—que, segun hemos dicho, deben atribuirse mas bien a error
ortografico del copista—tales ecomo las de una nota marginal referente
a pregén efectuado en 21 de junio de 15561 (folio 29), y otra del ea-
bildo del 19 de junio de 1551 (folic 30), en que aparece la palabra
Habang con la misma b de cabildo.

Desde el 5 de enero de 15564 (folio 103), sc encuentra la palabra
eserita Hauwana, con la v casi igual a u, que ird siendo cada vez méis fre-
euente, hasta convertirse en la ortografia habitual de la palabra en to-
do el siglo, y en gran parte del siguiente.

En la primera de las Cédulas Reales en que aparece el nombre de
la Villa, y que figura, esmeradamente transeripta, como las demais, por
el eseribano de Cabildo Francisco Pérez de Borroto en el primer tomo
de las Actas Capitulares, se emplea la ortografia Heuana.

Continuando ahora el examen de las actas y documentos existentes
en los tomos segundo y siguientes de los Libros de Cabildos originales
de nuestro Ayuntamiento, encontramos los datos y noticias que cono-
cerd el lector si prosigue la lectura de este eapitulo.

Havana, o mas bhien Hauana es la orfografia que aparece invaria-
blemente en actas y documentos hasta 1693, con sélo las excepciones si-
gulentes: en 1576, en 1585, en 1596 y en 1625, una vez en cada afio;
en 1648, dos cabildos, una copia de Real Cédula de 1647 y un recibo
del Alférez Mayor; en 1649, cuatro cabildos y una fianza; y en 1656,
un auto.

En todo este tiempo no hay originales de reales cédulas en los
Libros de Cabildos; sus copias, hechas en esta ciudad, aparecen siempre
con la palabra Haevene. Es de notar que en la copia de las primeras
Ordenanzas Municipales, originales de Alonso de Caceres, y promulga-
das en 1641, se encuentra siempre la palabra Havana.




ESTUDIO PRELIMINAR 29

En 1693 encontramos las primeras eédulas originales, firmadas por
«]l Rey, y en ellas también figura la palabra Havena. Las hay también
en 1695 y en 1709,

Por primera vez se halla en los Libros de Cabildos la palabra Aba-
na, en Cédula Real firmada por Felipe V en Zaragoza, el 16 de marzo
de 1711; y la de Habana en otra Cédula Real, también firmada por Fe-
lipe V, en Kl Pardo, a 14 de agosto de 1714.

Faltan los datos correspondientes a 1718-1723. Pero desde 1723 a
1731 los documentos reales todos dicen Hawana, con la sola exeepeién
de un titulo de Eseribano, fechado en Madrid el 13 de julio de 1727,
que diee Habana.

También aparece la palabra Hebana en carta dirigida a la Ciudad
y firmada por Antonio de Oviedo, en México, enero 1°, 1730; y Abana
en earta de la Cindad de Guatemala a la Cindad de La Habana en
enero 17, 1730, 1

Todos los documentos fechados en La Habana, incluso las copias
de Reales Cédulas, ete., siguen diciendo Havana. La palabra Habana
aparece, en cambio, en carta de Gaspar, Obispo de Barcelona, que ha-
bia sido anteriormente nombrado Obispo de La Habana, pero no llegd
a tomar posesién aqui. La carta, dirigida a la Ciudad, tiene fecha Cé-
diz, agosto 15, 1731.

También es de notar que en los dos tomos de Cédulas Reales tra-
suntadas que existen en el Ayuntamiento, y que corresponden, respec-
tivamente, a los aflos de 1693 a 1723 y de 1715 a 1721, la palabra apa-
rece siempre eserita Hevane; como quiera que fueron trasuntados en
1882-83, cuando ya estaba definitivamente en uso de la palabra Habana,
la ortografia Havana debe corresponder a las Cédulas Reales originales,
o por lo menos a las copias hechas por el Escribano del Cabildo ha-
banero.

Desde 1731 a 1739, todos los documentos fechados asi en La Habana
como cn Ispafna, contienen siempre la palabra Havanae, salvo una Cé-
-dula Real firmada por Felipe V en Sevilla, a 7 de mayo de 1723, en que
dice Abana; y una certificacién de Eugenio Portales, eseribano de Ma-
‘drid, con fecha 19 de julio de 1734, que dice Habana.

Por primera vez—salvo las excepeiones ya sefialadas en los siglos
XVI y XVIl—encontramos la palabra Haebana en documento cubano:
un memorial impreso, dirigido al Rey por los Comisionados Capitulares
y veeinos del pueblo de Guanabacoa, solicitando para esa poblacién el
titulo de ville, y su separacion del distrito y jurisdiecién de La Habana,
sin fecha; pero en la certificacién del Eseribano de Madrid, que figura
manuscrita al pie del mismo, con fecha 30 de mayo de 1739, y en el
Real Despacho firmado por Felipe V, de la misma fecha con que envia
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la eopia de dicho memorial a la ciudad de La Habana, aparece escrito
Havana. Ese documento impreso es, segin la antedicha certificacion de
Madrid, copia del original que quedaba en la Eseribania del Consejo y
Céamara de Yndias, pero tratindose de un impreso, es légico que fuera
otro ejemplar de los que se enviaron de Guanabacoa a Espafia, aunque
no consta asi, expresamente.

Desde el afio de 1743 en adelante hasta el periodo de la domina-
cidn inglesa, todos los documentos reales provenientes de Hspafia traen
la palabra Habana, con excepeién de una Real Cédula firmada por Car-
log 11T en Buen Retiro, a 16 de septiembre de 1760; por lo cual se ob-
serva la paradoja de que el uso de la palabra Habana en vez de Hovene
aparece, v luego se generaliza, en los documentos oficiales de la eo-
rona de Espafia durante el reinado del monarca extranjero, del fran-
cés que inicia la dinastia de los Borbones en Espafia. Entretanto, en
nuestra ciudad, todos los documentos siguen presentando Ia palabra
Havana, tan invariablemente como lo hicieran desde 1550, con la finica
excepeion de un recibo del Mayordomo de Propios, de 1? de abril de
1761, pero luego el mismo Mayordomo continta eseribiendo Havana en
otros recibos de mayo y junio del mismo afio. El Eseribano de Cabildo,
Ygnacio de Ayala, escribe invariablemente Havana, aun cuando trans-
criba documentos espafioles. El gobernador de La Habana, Juan de
Prado Portoearrero, en 6 de mayo de 1762, también escribe Havana.

Después de la dominacién inglesa apenas aparece en los Libros de
Cabildo ningtin documento real; pero en todos los existentes, de 1781,
1784, 1785, 1793, 1794 y 1795 encontramos la palabra Habana, salvo en
uno de 1780 ¥ otro de 1794. Entretanto, todos los documentos haba-
neros, lo mismo manusecritos que impresos ofrecen la palabra Havang.
También dice Havana una cédula firmada por Carlos IV en 1797. Los
gobernadores espafioles de La Habana—Las Casas, Santa Clara—escri-
ben invariablemente Havana.

En 1798 es cuando empieza a aparecer—segin ya expusimos—en
doecumentos fechados en La Habana la palabra econ b. Hay una peti-
¢ion de Manuel Ruiz, Portero Supernumerario del Ayuntamiento, de
abril 18; y una peticién de una veecina, Cayetana Mufioz, solicitando
pluma de agua, de marzo 10, pero en este caso es posible se trate de
falta de ortografia. El primer documento importante es el de José
Pablo Valiente y Brabo, Intendente Visitador de Real Hacienda, que en
una serie de eseritos referentes a una causa seguida contra Pablo Es-
tévez, con fecha 29 de agosto de 1798, emplea cuatro veces la palabra
Habane. También hay dos copias de documentos espafioles de ese mis-
mo afio hechas por el eseribano de Cabildo en 1799, donde se eseribe
Habane.
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En 1799, en 7 de junio, aparece por primera vez la palabra Habana
eserita por un Gobernador de la Isla, el marqués de Somerunelos, en
nota a una exposicion de Pablo Martinez. Y también en 1799, se en-
cuentra por primera vez la palabra Habena en un acta del Cabildo: es
la de fecha 16 de agosto, suscrita por el Escribano de Cabildo, Miguel
Méndez, y asi contintia en las siguientes, hasta fin de afio. Desde en-
tonces se inicia el cambio gradual de ortografia, que ha de ser muy lento.
pues vemos que en 1800, los cabildos dicen Habana hasta agosto, y lue-
go nuevamente Havana, mientras el Gobernador Someruelos, el Mayor-
domo de Propios de la Ciudad, la Junta Consular, el Sindico, los Re-
gidores, ete. contindan escribiendo Havane. En 1802 y 1803 alterna
la b con la v en actas de cabildos y documentos en general. En los
afios siguientes, el marqués de Someruelos emplea con frecuencia Ha-
bana, y en 1808 hay, por primera vez, una proclama impresa del mis-
mo, como Capitan general, con fecha 27 de enero, con la palabra Ha-
bagna. Todas sus proclamas impresas conservaran en lo sucesivo esa or-
tografia, que cada vez se ird generalizando mas, aunque por largo tiem-
po haya muchos—Regidores, Mayordomo de Propios, Eseribano de Ca-
bildo, vecinos y el mismo Someruelos—que eseriban todavia Havana.
En 1814, el gobernador Juan Ruiz de Apodaca eseribe Habane, vy Ha-
bane dice también el Diario del Gobierno—impreso—en dos ejemplares
que aparecen entre las Actas del Cabildo, y que llevan fechas 21 y 25
de julio respectivamente. En cambio, Arango y Parrefo, escribiendo al
Ayuntamiento desde Cadiz, en abril 7 del mismo afio de 1814, dice
Havana.

En 1816, después de algunos afios en que la ortografia habitual de
.las actas de Cabildos era Habana, aparece la gran mayoria de las actas
con la antigua ortegrafia, Havana. En 1817, también en la mayoria
de los cabildos aparece la v.

Unicamente en 1818, en todos los cabildos se encuentra esecrito
Habana, invariablemente, y lo mismo en 1819. Pero en 1818 hay una
Cédula Real firmada por Fernando VII que dice Havana, y en 1819, el
eseribano de los Regidores Florentino Armenteros, Cavallero, Carlos
Pedroso, Conde de San Esteban, José Maria Xenes, Ponce de Leon, ete.,
escribe Havana.

Lia antigua ortografia es tan persistente, que todavia en 1820 los
Sindicos del Ayuntamiento, Genaro Montoto y Mariano Herndndez; y
el Intendente Presidente de la Junta Superior de Hacienda, Alejandro
Ramirez, escriben Havana; y por excepeién, en el acta del primer Ca-
bildo Constitucional, celebrado en 30 de junio de 1820, también dice
Havana.
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Desde 1821 en adelante es cuando ya no aparece la palabra Ha-
vang, sino siempre Habana.

En cuanto a las publicaciones, el mis antiguo de los folletos cu-
banos hasta ahora descubierto—la Tarifa General de precios de medi-
cinas, impreso en La Habana, en 1723, en la imprenta de Carlos Ha-
bré—, ofrece, tanto en su pertada como en el texto, la palabra Havana.

Nuestro primer periédico, dedicado a noticias y disposiciones del
Giobierno, que inicié su publieacién el 8 de noviembre de 1782—la Ga-
zeta de La Havana—, y del que se conserva en la Biblioteca Nacional
de esta Ciudad un tnico ejemplar, el niimero 3, del viernes 22 de no-
viembre de 1782, contiene, igualmente, la palabra Havanae escrita
con v, y asi figura en el primer periédico literario de Cuba—el Papel
Periédico de La Havana, euyo primer nitmero vié la luz el domingo 24
de octubre de 1790. Al variarsele el titulo, por segunda vez, en 1809,
ya se escribié Aviso de la Habana. También eseribieron el nombre de
nuestra capital con v, El Regafion de la Havana, aparecido el 30 de
septiembre de 1800, y su sueesor El Substituto del Regafion de la Ha-
vane (3 de marzo de 1801), asi como El Regaidn de la Havana, que
reaparecié en 3 de noviembre del mismo afio y desaparecié el 13 de abril
de 1802. En cambio, cuando don Antonio Carlos Ferrer, hijo de Bue-
naventura Paseual Ferrer, fundador del primitivo Regafién, renové el
2 de noviembre de 1830 la publicacién de ese periddico, ya eseribié El
Nuevo Regaiion de la Habana.

Havana eseriben, por tltimo, los redactores de las Memorias de la
Sociedad Patridtica de lo Havana, cuando comenzaron a publicarlas en
1793; pero en la segunda serie de esta importantisima revista, corres-
pondiente al afio de 1818, encontramos eserito, tanto en el titulo—Me-
morias de la Real Sociedad Econdmica de la Habana—ecomo en el texto,,
la palabra Habana con b.




VI

Los conquistadores.— Tres nombres execrables en la historia
de 1a conquista y colonizacion habaneras: Ocampo, Narviez,
Velazquez.

Tres son los hombres que més destacadamente figuran en la his-
toria de los primeros dias coloniales de Lha Habana: Sebastian de
Ocampo, quien antes que otro espafiol eonocido positivamente, visita
su puerto, por él denominado de Carenas; Péinfilo de Narviez, conguis-
tador del cacicazgo indio de La Habana; y Diego de Veldzquez, que
ordena la fundacién de la villa en la costa Sur.

Pero de ninguno de esos hombres puede sentirse orgullosa La
Habana, ni enaltecer su memoria, ni presentar sus hazafias como
ejemplos y ensefianzas acreedores al vespeto v al amor, ni a la imita-
¢ién, de propios y extrafios.

Muy por el contrario, los nombres de Ocampo, Narviez y Velaz-
quez, han de ser perennemente execrados por los habaneros, pues, ain
juzgindolos dentro de su época, el primero es un vulgar delincuente,
que para eludir la prisién se transforma en audaz aventurero; y los
dos tltimos se encuentran infamados, aparte de otros vieios capita-
leg, por la crueldad més aguda, continuada e injustificable, que no
calificamos también de salvaje, porque fueron, precisamente, los sal-
vajes indocubanos las victimas infelices de estos civilizados conquis-
tadores.

De acuerdo con los datos que ofrecen Las Casas, Herrera y otros
historiadores de Indias, Sebastidn de Ocampo era un hidalgo gallego,
criado de la Reina dofia Isabel, que formd parte de la tripulacién del
Almirante en su segundo viaje, sin que se distinguiera por hazafia
alguna digna de menecién, como se desprende del silencio que sobre él
mantiene Colén en el relato que de ese viaje hizo a los Reyes. Afios
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después, y ya en HEspafla, fué eondenade a muerte por el asesinato
de un vecino de Jerez, llamado Juan Veldzquez; pero pudo escapar
de la justicia y merecer el perdén real, conmutindosele en 1501 la
altima pena por la de destierro perpetuo en Haiti. Ignérase si fué
indultado nuevamente antes de confiarle Ovando el bojeo de Cuba, o
si se le confi6 con el proposito de que, a ecambio de ese sefialado servi-
cio a la Corona, conquistase de nuevo el favor real. El historiador
cubano Guiteras (51) se inclina a creer, basindose en los relatos de
Herrera, que después del regreso de Ocampo a Haiti, al volver en 1512
al puerto de Xagua—donde con tanto agasajo habia sido recibido por
parte de los indios cuando lo visité por vez primera en el viaje de
bojeo de la Isla—, acudié al llamamiento que le hiciera Velazquez
desde Bayamo, incorporandose al servicio de aquél y participando en
la conquista de Cuba a las 6rdenes de Péanfilo de Narviez.

De Panfilo de Narviez dice Las Casas (52) que era natural de Va-
lladolid, ‘‘hombre de persona autorizada, alto de cuerpo, algo rubio,
que tiraba a ser rojo, honrado, cuerdo, pero no muy prudente, de buena
conversacién, de buenas costumbres, y también para pelear con indios
esforzado, y debialo ser quizi para con otras gentes, pero sobre todo
tenfa esta falta, que era muy descuidado, del cual hay ciento que re-
ferir abajo’’.

Bernal Diaz del Castillo (53) dice que él y los soldados de Cortés
“‘velan y conocian en el Narvidez ser la pura miseria, y el oro y ropa
que el Montezuma les enviaba todo se lo guardaba, y no daba cosa
d’ello a ningtn eapitin ni soldado; antes decia, eon voz, que hablaba
muy entonado, medio de béveda, a su mayordomo: ‘‘Mirad que no
falte ninguna manta, porque todas estin puestas por memoria’’.

Cuenta Las Casas que cuando Narvéez llegé a Cuba, Velazquez lo
reeibié bien, ‘‘aunque maldito el provecho que su venida resultd a los
indios ¥ luego le dié piezas, como si fueran cabezas de ganado, para
que les sirvieren, puesto que ellos trafan de los indios de Jamaica al-
gunos que los servian donde quiera que andaban’’. Veldzquez lo nom-
bré su ecapitdn prinecipal, ‘‘siempre honrandolo, de manera que des-
pués de él tuvo en aquella isla el primer lugar’’.

Narviez, a través de la veraz descripeién que hace Las Casas, nos
aparece convertido en el terror de los indocubanos.

(561) Historig de la Isla de Cuba, por Pedro José Guiteras, 2¢° Ed.,, La Ha-
bana, 1927, t. I, p. 235.

(52) Ob. eit., Lib. III, Cap. XXVI,

(53) Ob. eit, t. II, Cap. CXIIL




ESTUDIO PRELIMINAR a5

Ya vimos la impasibilidad eon que asistié6 a la horrible matanza de
(Caonao, comentando la cual dice Las Casas (54): ‘“Alli vide tan
grandes erueldades q. nuca. los binos tal vieron, ni pensaron ver’’.

También narramos, siguiendo el relato de Las Casas, la resolucién
que Narviez tomé cuando, ya en la provineia de La Iabana, se le
presentaron, ofrendindole presentes de comida, 18 o 19 caciques que
habfan acudido al llamamiento del clérigo, y Narviez, después de pren-
derlos con cadenas, traté de quemarlos vivos, no logrindolo por la
enérgica intervencién de Las Casas.

En el territorio de Bayamo, con el pretexto de que los indios se
proponian sorprender de noche a los espafioles, hizo matar a mis de
cien aborigenes.

Las Casas, comentando estas crueldades de Narvdez y especial-
mente la del Caonao, dice que ‘‘por toda la provineia nmo quedd ma-
mante ni piante que, dejando su pueblo, no se fuese huyendo a la
mar, y a meterse en las isletas de la costa Sur’’.

No creemos sean necesarias otras pineceladas que éstas de Las Ca-
sas ¥ de Bernal Diaz del Castillo, para que aparezea, en toda su odiosa
y repugnante inhumanidad, el retrato fisico y moral del conquistador
del territorio indio de La Habana.

De Diego Velazquez—‘‘bien gordo y pesado’ (55)—bastaria se-
fialar, para el enjuiciamiento de su gobierno en Cuba, como a pesar de
conocer perfectamente la crueldad de Panfilo de Narvéez para con los
indios, segin ya vimos, lo mantuvo inalterablemente como su segundo
en la Isla, sin castigarlo ni destituirlo, sino otorgindole en todo mo-
mento su confianza y su apoyo, al extremo de que en 1516 le encargd
la defensa de sus intereses ante la Corona, y en 1520 lo nombré capitin
general de la armada que envié a México para combatir a Hernan
Cortés y hacerlo prisionero junto con sus capitanes y soldados, ‘“‘o
al menos no quedasemos algunos eon las vidas (56) .

Pero ademéis de esa complicidad en las crueldades de Narvéez,
Veldzquez era, personalmente, un hombre cruel, que al llegar a Cuba,
a fines de 1511, ya habia tenido amplia oportunidad de desarrollar sus
perversos instintos en la isla de La Espaifiola.

Compaifiero de Colon en el segundo viaje de éste a las Indias, se
estableei6é en Santo Domingo, afinedndose alli hasta llegar a ser el mis
rico propietario y uno de los principales jefes de La Espafiola.

A las ordenes del gobernador de dicha Isla, el no menos eruel Ni-
colas de Ovando, tomé parte Velazquez en la matanza de indios orde-

(54) Breuissima relacidn de la destruycidn de las Indias, cit., cap. Dela
ysla de Cuba.

(55) Bernal Diaz del Castillo, ob. cit., eap. CIX, t. II, p. 114.

(56) Bernal Diaz del Castillo, ob. cit.,, cap. CIX, t. II, p. 114
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nada por aquél en la provineia de Xaragua, donde, segin Lopez de
Gomara (57) fueron quemados cuarenta indios principales y ahorecados
el cacique Guaorccuya y su tia Anacaona, mujer que fue de Caonabo.
Por sus servicios en esta accién pacificadora, Velazquez fué nombrado
Teniente de Gobernador, avecinddndose, después, en aquella provineia.

Otras muchas de las crueldades cometidas por Veldzquez con los
indios de La Espafiola, quedan referidas en las obras de Las Casas,
Historie de las Indias y Brevisima Relacion de la Destruccion de las
Indias.

En la primera, da Las Casas ecomo razén primordial de que fuera
enviado Veldzquez a eonquistar la isla de Cuba, precisamente la expe-
riencia que ya tenia acreditada en La Espafiola como exterminador de
los aborigenes (58): ‘‘En este afio de 1511 determind el Almirante
D. Diego Colén, que estas islas y tierras gobernaba, de enviar a po-
blar la isla de Cuba y como Diego Veldzquez... el Comendador Ma-
yor, le habia hecho su Capitin, en las erueldades que se hicieron en lag
provineias de Xaragua y las por alli comarcanas, y después su Teniente
de cinco villas de espafioles que por ellas se poblaron; este Diego
Velazquez, digo, como fuese el més rico y muy estimado entre los que
acd de los antiguos desta isla... puso los ojos en él, y acordd enviallo
a que poblase la dicha isla de Cuba, porque, -en la verdad, ningtin otro
en esta isla se hallara... que en poblar, o por, con muy mayor verdad
decir, despoblar, y destruir estas tierras de que se usaba y acostum-
braba, que tuviese tales ni tantas partes. Una era ser mis rico que
ninguno otro, otro era que tenia mucha experiencia en derramar o
ayudar a derramar sangre destas gentes malaventuradas’’.

También relata Las Casas minuciosamente muchas de las cruel-
dades que sufrieron los indios eubanos durante el gobierno de Veldz-
quez. Estd fuera del aleance y propoésitos de este trabajo seguir paso a
paso todos los horripilantes atropellos que se cometieron en nuestra
Isla en aquella época, y de los que es responsable, por instigacién o por
tolerancia, Velazquez.

Desde el amanecer, los colonos espafoles sacaban a los indios a
cavar la tierra y lavar el oro, hasta el mediodia, sin darles de comer
ni de beber, y a esa hora les arrojaban algunos granos, casabe y agua;
““‘torndbanlos luego al trabajo hasta la noche oscura sin alzar la cabeza
al cielo, e a las noches didbanles que comer e cenar, lo mismo, e dormian
en el suelo”. Asi murieron cientos de miles de ellos, pereciendo tam-
bién las mujeres—por el rudo trabajo o por las enfermedades, que eran
su consecuencia—, y los nifios y muchachos, a quienes sus padres se

(o7)  Obeits oI, m 75
(58) ] Historia de las Indias..., Lib. III, cit, Cap. XXI
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vefan obligados a abandonar a su desgracia: ‘‘Las eriaturas nacidas,
chiquitas perecian porque las madres, con el trabajo y el hambre no
tenian leches en las tetas; por cuya razén murieron en la Isla de Cuba
estando yo presente siete mil nifios en obra de tres meses; algunas
madres ahogaban desesperadas a las eriaturas; otras, sintiéndose pre-
nadas, tomaban yerbas para malparir con que las echaban muertas’’.

Fue asi—dice Las Casas—como répidamente quedd extinguida la
poblacién aborigen de Cuba: ‘‘Por manera que los marides morian en’
las minas y las mujeres en las granjas, con los trabajos de ellas y las
eriaturas nacidas por se les secar la leche, ¥y cesando la generacién
para las por nacer, de necesidad habian ecomo perecieron todos en breve
de perecer y asi se despoblé esta tan grande y poderosa y fertilisima
aunque desdichada Isla”’.

A esta despoblacién cast total, durante el gobierno de Veldzquez,
contribuyeron también las eacerias que los conquistadores realizaban
con perros bravos adiestrados para destrozar hombres, contra los in-
dios que huian de los pueblos y se internaban en los montes; los torto-
res a que sometian a hombres y mujeres; ‘‘azotidbanlos, hacianles respi-
rar humo por la nariz y aplicibanles otros tormentos’’; y, por filtimo,
los suicidios, individuales o colectivos, a que acudian los indios, ahor-
cindose, bebiendo el zumo de la yuea, o comiendo tierra: ‘‘los maridos
y mujeres formaban convenios de ahorecar a sus hijos por amor, des-
pués el marido a su mujer, y lnego el marido asimismo’’, por no sufrir
lag crueldades de los espafioles, amparadas por Diego Veldzquez.

Y no podemos olvidar en esta relacion suscinta de atrocidades,
el suplicio dispuesto por Velizquez al heroico eacique Hatuey, quemas-
do vivo por defender su libertad y su raza; a cuyos feroces verdug:s
anatematizé el propio indio méartir con aquellas palabras que ha reeco-
gido Las Casas (59), pronunciadas cuando rechazé los auxilios
religiosos que le ofrecian los clérigos coparticipes de las atrocidades
de Veldzquez y sus gentes, pues no queria ir al cielo,—dijo—si alli iban
cristianos, ‘‘sino al infierno por no estar donde estuviesen y por no
ver tan cruel gente’’, ain habiéndosele .dicho por los espafioles que en
el infierno se padecian ‘‘perpetuos tormentos y penas’’.

Velazquez, violando las Ordenanzas de Indias, dié licencias repe-
tidas para ‘‘formar expediciones clandestinas para traer esclavos so
color de ser caribes, expediciones en que iban a la parte el propio
gobernador y los nuevos oidores’”. De las Lucayas, las Guanajas y
otras islas se importaron indios esclavos a Cuba, los que sustituyeron
a los indocubanos a medida gue éstos se iban extinguiendo, para morir,

(69) Brewissima relacion..., e¢it, cap. cit.
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también, debido a idéntico maltrato por parte de los colonos espa-
fioles de Cuba.

Asi comenta Las Casas, en su Breuisstmae relacion. . ., Veldzquez y
su gente ‘‘assolaron y despoblaron toda aquella ysla la q. vimos agora
poco ha y es una gran lastima y compassion verla yermada y hecha toda
una soledad’’,

El historiador y biblidgrafo cubano Carlos M. Trelles ha recogido,
en interesantisimo estudio (60), las principales pruebas eondenatorias
de la conducta de Veldzquez en La Espafiola y en Cuba, toméindolas,
ya de los cronistas de Indias, ya de los documentos oficiales que se
conservan en el Archivo de Sevilla. Entre estos altimos cita dicho
historiador un documento del propio Velazquez ‘‘que lo retrata de
cuerpo entero, pues en &l ge revela claramente su eardcter imperioso,
su crueldad y su aficién a derramar sangre humana’’. Se vefiere al
Nombramiento hecho por Diego Veldzquez a favor de Rodrige de Ta-
mayo de la villa de San Salvador, para combatir conira los indios cayos
y otros asuntos, de fecha 19 de julio de 1523 a 27 de febrero de 1525
(61), para “‘q. les podays dar guerra hiriéndolos e prendiendolos e a
los q. se os defendieren los podays matar por mana. g. los demas
yndios cayos escarmienten de cometer los semejantes delitos e los yn-
dios cayos q. de la dha. guerra tomard. e los demas naturales d. 1a ysla
g. con ellos andovieren haziendo los dhos. males e Robos os doy licencia
pa. q. los podays partir y partays entre vos e los otros espafioles q.
con vos fueren a la dha. conquista e los podays bender trocar canbiar
y enagenar syendo herrados con el hierro ¢. yo en nonbre de su mag.
mande deposytar en podr. de pedro de moron alld. e visitador en la
dha. villa pa. herrar los semejantes esclabos al qual sy necgesario es
mando q. sellendo por vos traydos los dhos. cayos e yndios a esa dha.
villa e constandole ser de los q. an hecho y hazen los dhos. dafios e
males e andan alcados como dho. es los hierren con el dho. hierro segund
e como se a hecho a los otros cayos e yndios q. a la dha. villa se an
trado...”’

De estos hierros para marcar indios a que se refiere el anterior
documento, existen pruebas, que cita Trelles, de haberlos usado
reiteradamente Veldzquez durante su gobierno en Cuba.

Da también Trelles noticias documentales de los diversos juicios
de residencia que se le formaron a Velazquez por su gobernacion
en Cuba, y de las sentencias condenatorias pronunciadas en algunos
de ellos. Prueba Trelles, e6mo Velazquez ‘‘se hallaba poseido de una

(60) K1 Adelantado Diego Veldzquez, La Habana, 1934.

(61) Papeles existentes en el Archivo General de Indias relativos a Cuba
u muy purticularmente ¢ La Habana, t. T (1512-1578), La Habana, 1931, p. 89.
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codicia desmesurada; su rigueza era fabulosa en aquella época y se
servia de ella para tener sobornados a poderosos personajes en la Cor-
te’’, haciendo resaltar que, segin Memoria... del propio Velazquez,
éste poseia en Cuba diez y nueve estancias, ademas de hatos y conucos,
que se hallaban repartidos por toda la Isla.

Como bien dice Trelles, ‘‘teniendo en cuenta estos hechos hay que
llegar a la conclusién de que la memoria de Veldzquez no puede ser
amada sino execrada por el pueblo cubano’, y hace resaltar ecomo éste
ha procedido dignamente, no dando el nombre del fundador de las
siete primeras villas espafiolas de la Isla, a ninguna ciudad, ni le ha
erigido ‘““‘el més insignificante monumento en ninguna de sus plazas’’.

Pero este acto de justicia realizado por los cubanos con Veldzquez
no estari equitativamente completo mientras no honremos, en los caci-
ques Hatuey y Guamai, a las razas indias de Cuba, a nuestros aborige-
nes, verdaderos protomartires, como ya hemos dicho, de las libertades
cubanas, y desgraciadas victimas, unos, de la crueldad de Velazquez,
Narvédez y los demés conquistadores y primeros colonizadores de la
Isla; y heroicos defensores, los otros, del derecho que todo hombre
tiene a la tierra en que se nace, se vive y se trabaja.






ViI

Bartolomé de las Casas, mpostol de los indios y primer liberta-
dor de América.

Frente a los nombres execrables de Ocampo, Narvaez y Velazquez,
se alza en la historia de la conquista y colonizacién espafiolas de La
Habana y de Cuba, el nombre, limpio de toda macula, de Fray Barto-
lomé de las ('asas, el austero, valiente, incansable y humanisimo defen-
sor de los indios y anatematizador de los atropellos, explotaciéon ¥y
crueldades que éstos sufrieron de los conquistadores castellanos.

No fué Las Casas el primero que en tierras del Nuevo Mundo
levanté su palabra admonitoria contra la sujecién de los indios a la
esclavitud, ni tampoeo sintié desde los comienzos de su estancia en La
Hspafiola y en Cuba la ignominia que representaba el sistema de las
encomiendas y de la pacificacién mediante la fuerza bruta y el exter-
minio; pero ello no empafia en lo mis minimo la pureza y la gloria
inmarcesibles que conquisté como Apostol de los indios.

A Fray Antonio de Montesinos corresponde la primacia en la
protesta contra el régimen seguido por sus compatriotas en la conquis-
ta y colonizacién americanas: el domingo anterior a la Natividad de
1511 pronuncié Montesinos en Santo Domingo su primer sermén en
defensa de los indies, proclamando entonces que él era ‘‘una voz que
clama en medio del salvajismo’’. Y esa voz flageléo el rostro de los
colonos con estas palabras: ‘‘3Con qué derecho y con qué justicia
mantenéis a esos indios en tal cruel y horrible eselavitud? jCon qué
autoridad habéis llevado la guerra contra esos pueblos que vivian so-
segadamente en el propio suelo? jAcaso no son hombres? ;No tie-
nen acaso una mente que razona? j;No estais acaso obligados a amar-
los como a vosotros mismes? jNo lo entendéis? ;No los sentis en
vuestros corazones?’’,
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Tuvo Montesinos durante algin tiempo el apoyo de sus herma-
nos dominieos; pero éstos, al afio siguiente, le abandonaron, habiendo
ordenado el 16 de marzo de 1512 el Provincial de la Orden al Vieario
general de las Indias: ‘“yo vos ruego, encargo y mando que lo pasado
se remedie todo lo posible y no consintays mas predicar tal materia
en tal manera con eseAndalo con lo eual hareys lo que soys obligado
como buen religioso y buen prelado y hijo de obediencia’.

Hasta pasados tres afios no aparece Las Casas a recoger la bandera
enarbolada en Santo Domingo por Montesinos; pero desde entonees la
tremolari, enhiesta siempre, en perenne actitud de rebeldia, de pro-
testa ¥ de defensa, hasta el mismo afio de su muerte.

Antes de aquella primera fecha, Las Casas se habia limitado a
protestar personalmente ante Narviez de las matanzas realizadas en
Claonao y otros lugares de Cuba y a impedir los asesinatos que reiterada-
mente aquél proyecté ejecutar en las personas de varios eaciques, salvin-
doles la vida asi como a otros muchos aborigenes, sin que pareciera
juzgar esos hechos como sintomas reveladores de todo un sistema de
conquista, sino méis bien como acecidentes fortuitos, hijos de la ecruel-
dad individual de algunos de los conquistadores. Asi, mo tuvo incon-
veniente en aceptar una encomienda que en unién de su amigo Pedro
de Renteria, le otorgd Veldzquez junto al puerto de Xagua, en el pueblo
de Canareo.

Pero bien pronto la verdad ilumina la mente de Las Casas. Ve
que a las matanzas de Narvdez y sus gentes, se suma ahora la no
menos inicua crueldad del trabajo de las encomiendas; que después
de ‘‘sefialados los lugares para dichas villas [las seis primeras funda-
das por Veldzquez en Cuba], y para cada una sefialados los vecinos
espafloles, y repartidoles los indios de la comareca, danse priesa los
espafioles a hacer sudar el agua mala a los pobres y delicados indios,
haciendo las casas del pueblo y labranzas, y cada espafiol que podia
echarlo a las minas, y si no en todas las otras grangerias que podian’’
(62); ¥ que cuando Velazquez envié a Narviez a pacificar la parte
oceidental de la Isla, éste lo realiza en tal forma, que ‘‘no me acuerdo
—dice Las Casas—con cuanto derramamiento de sangre humana se hizo
aquel camino’’; y comprueba, por dltimo (63), en sus viajes por la
Isla, la despoblacién grande de indios que encontr6 en todas partes,
a consecuencia del rudo trabajo y de las penalidades a que los some-
tian los espafioles y de la inhumanidad eon que eran tratados. ’

Y el dia de Pentecostés de 1514, desde el pihlpito de la pequefia
iglesia de Saneti Spiritus, ataca duramente la servidumbre de los in-

(B2) Historig de las Indias, cit., Cap. XXXII.
(63) Ob. cit.,, Cap. LXXVIIL
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dios, renuncia en Diego Veldzquez el repartimiento que éste le habia
dado conjuntamente con Renteria y resuelve embarcarse para Espa-
fia, y emplear en la campafia en favor de la libertad de los indios lo
poco que le quedaba y la fortuna de su amigo Renteria, que la puso
a su disposiciéon para ese objeto, seglin refiere el propio Las Casas en
su Historia de las Indias (64).

Al calor de las prédicas de Las Casas en tierra cubana, los domi-
nicos reanudaron los esfuerzos iniciados por Montesinos, y nuevos
frailes, procedentes de la isla Espafiola, predican juntamente con Las
Casas, segiin éste relata (65), en favor de los indios, hasta que, en
septiembre de 1515, se hizo a la mar, rumbo a Espafia, a presentar sus
cargos ante el Rey.

Mucho y muy apasionadamente se ha escrito sobre Las Casas.
Su nombre, sus obras y sus actividades en defensa de los indios han
sido tomados no séle eomo fuente inapreciable y testimonio exeepeional
para el enjuiciamiento de la conquista y la colonizaeién espafiolas en
el Nuevo Mundo, sino también, en multiples casos, como armas pode-
rosisimas de ataque contra Hspafia por escritores hispanéfobos, tanto
europeos eomo hispancamericanos. Su libro Brevisima Relacion de la
Destruccién de las Indias, aleanza numerosas ediciones en su idioma
original y en traduceciones al franeés, inglés, holandés, aleman, italiano,
alteridndosele a veces el titulo para hacerlo mis ofensivo contra Espafia.

Esta utilizacién de las campaiias y trabajos de Las Casas produjo,
como era natural, la defensa, por parte de los escritores espafoles, de
la empresa colonizadora realizada por sus compatriotas en América;
pero basando esa defensa, no en el aporte de pruebas demostrativas
de que fueran inciertos los hechos relatados por Las Casas, ni en la
presentaciéon de nuevos datos y documentos reveladores del buen trato
y la humana conducta tenidos por los hombres que conquistaron y co-
lonizaron las tierras del Nuevo Mundo, sino tan sélo en el vituperio
contra Las Casas, acusandosele de falsario, loco, fanatico o exagerado,
vy también esgrimiendo, como defensa de los conquistadores hispanos,
la excusa de no haber sido mis humanos los sistemas colonizadores
empleados, en la propia América y en otras partes del mundo, por
franceses, ingleses, holandeses y norteamericanos.

Pero esta actitud, mantenida frente a la leyenda negra de la
crueldad espafiola en sus colonias americanas, no ha logrado destruir
los hechos y afirmaciones de Las Casas, a quien es necesario consi-
derar, especialmente en lo que a Cuba se refiere, como el mas autori-
zado y veraz de los eronistas de la conquista y colonizacion, por haber

(64) Ob. cit.,, Caps. LXXIX y LXXX,
(65) Ob. ecit., Cap. LXXXI.




104 ACTAS CAPITULARES DEL AYUNTAMIENTO DI LA HABANA

sido testizo excepcional del maltrato recibido por los indocubanos en
las encomiendas, de la esclavitud a que estuvieron sometidos, y de las
matanzas y crueldades de todo orden que sufrieron a manos de Veliz-
quez, Narviez y sus gentes. Y, ademds, porque los relatos de Las
Casas se encuentran ratificados por las declaraciones y relatos que
hizo el propio Veldzquez en sus cartas; por el eronista Herrera, que
no rechaza sino que acoge los dichos de Las Casas, y por las reiteradas
disposiciones de la Corona en favor del buen trato para con los indios.

Es muy pobre defensa la del que culpa a sus acusadores de hechos
analogos a los que a él se le achacan, pues nunca puede demostrarse
con ese sistema la limpieza de conducta. El historiador sereno e im-
parcial, gue no va guiade en sus investigaciones y eriticas por
propésito partidarista alguno, recoge los hechos gue cree autorizada y
documentalmente probaéos de entre las fuentes histéricas que tiene a
su disposicién, ddndolos a conocer sin importarle que esos hechos se
registren también en otros paises, si es su Unica intencién hacer la
historia de determinada época, determinada naecién o determinados
hombres. Y si en esos hechos, como ocurre en la conquista y coloni-
zacion espafiolas de América, encuentra la crueldad como nota carac-
terifstica y permanente en la conducta de las personas que realizaron
aguéllas, ha de presentarla tal como es, sin que por ello puedan sentirse
ofendidos nuestros contemporineos pertenecientes a esa nacién o esa
raza, que no tienen por qué considerarse responsables de tales remotos
acontecimientos, ni pensar que éstos empafian en el presente, ni afin en
el pasado, el prestigio ¥ el honor de su patria, pues al mismo tiempo
en que por determinados hombres se realizaban esos hechos vitupera-
bles, existieron otros hombres, como Montesinos, Las Casas y algunos
de los mismos monarcas espafioles, que salvaron, con su actitud y sus
campafias nobilisimas unos, y con sus bien intencionadas disposiciones
los otros, el nombre, el prestigio y el honor de su pais.

Por eso juzgamos posicién equiveeada la del historiador F. A.
Kirkpatrick, quien declara (66): ‘“Como el testimonio de Las Casas
del trato dado a los indios es muy sospechoso para algunos espafioles,
¥ como sus datos son, sin duda, exagerados, no se ha utilizado aqui esa
parte de los escritos de Las Casas’’. Es una posicién semejante a la
que adoptaria el historiador que al proponerse eseribir sobre las con-
tiendas emancipadoras de los pueblos de Hispanoamérica, prescindiese
de los alegatos y manifestaciones de los testigos v actores criollos, por
la simpleza de que éstos son muy sospechosos para algunos espafioles.
Y ese mismo Kirkpatrick, que por futil pretexto rechaza el dicho de
Las Casas sobre la conduecta tenida por los castellanos con los indios,

(66) Ob. cit., p. 7.
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se ve obligado a admitir al referirse, precisamente, a Cuba (67), y al
hecho de jactarse el Almirante Diego Colén de haber ocupade y paei-
ficado las islas de Jamaica y Cuba mediante sus delegados sin
derramamiento de sangre—: ‘‘sin derramar sangre espafiola, es lo que
quiso decir, pues la defensa principal de los desnudos y timidos indios
no consistia en el uso de sus débiles armas, sino en huir a la espesa
selva y a las abruptas montafias de sus islas nativas, y hasta alli eran
perseguidos, y los supervivientes eran entregados como siervos a los
espafioles’’; y mds adelante, al hablar de las encomiendas o reparti-
mientos que existieron en Cuba, afirma que éstos (68) ‘‘se redujeron
a la nada con la desaparicion de la poblacién nativa y se importaron
esclavos negros para que sustituyeran a los siervos indios que se ago-
taban por momentos’’. Y en el eapitulo final—FEspaiia, la precursora—
de su obra, en el que trata ds desvirtuar la leyenda negra que pesa

“sobre los eonquistadores espafioles, acude al socorrido reeurso, ya por

nosotros criticado, de comparar la conducta de aguéllos en América
con la seguida por los conquistadores de otros paises (69): ‘‘Debe re-
cordarse que durante ese mismo periodo también conquistaban y colo-
nizaban los ingleses, pero en Irlanda; y se dudaria antes de afirmar
que su conduecta fue méas eficaz o mis humana’’,

Perfectamente correcta, equilibrada y justa nos parece, por el
contrario, la actitud que adoptan, al estudiar a Las Casas, otros dos
historiadores contempordneos, en trabajos fltimamente publicados:
Lewis Hanke y Fernando Ortiz.

E1 primero, en su valioso estudio, traducido recientemente al caste-
llano, ve en Las Casas (70) ‘‘un actor de primera fila que por muchos
afios luché en favor de los indios y por éstos eruzd el Océano doce ve-
ces—hazafia no pequefia en el siglo XVI—; por esto siguié a Carlos V.
a Alemania; por esto gasté sus mejores energias y empled su pensa-
miento desde 1514 hasta su muerte, en 1565, a la edad de 92 afios’’; da
a Montesinos la primacia que le corresponde, segiin ya vimos, en la
defensa de los indios; preecisa el momento en que Las Casas comienza
su campafia; reconoce las buenas intenciones que animaron a algunos
monarcas. Y con el examen de los numerosos eseritos del defensor de
los indios, sostiene (71) que ellos ‘‘dan amplia evidencia de que Las
Casas no era un simple fanitico religioso, sino un estudioso eon gran

(67) Ob. cit., p. 45.

(68) Ob. cit., p. 46.

(69) Ob. cit,, p. 304.

(70) PFacnltad de Filosofia y Letras, Publicaciones del Instituto de In-
vestigaciones histéricas, nom. LXVII, Las teorias Politicas de Bariolomé de
lgs Casas, por Lewis Hanke, Buenos Aires, 1935, p. 8.

(71) Hanke, Ob. cit., p. 22.
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acopio de ciencia antigua y medioeval’’; y que (72) ‘‘la subestructura
de las teorias politicas que sostenia sus escritos polémicos, no es, ni
con mucho, una obra maestra de consistencia, sino que huele més bien
a eclecticismo oportunista’’. Y reconoce a su favor que ‘‘en una edad
de arribismo, se mantuvo firme del lado de lo que considerd justo e
invoed cualquier teoria politica que le parecié buena para apuntalar
sus ideas’’, agregando: ‘‘como las de todo tipico pensador politico del
siglo© XVI, sus ideas eran esencialmente medioevales. Pero era
también moderno en el sentido de que aplicé viejos preceptos a la so-
lucién de problemas nuevos y complejos’. De sus ecampafias y sus
prédicas, afirma: ‘‘Si su palabra parece a veces brutal e inflexible,
se debe recordar que escribié en una edad tumultuosa y saredstica; si
sus obras parecen atiborradas de informacién superflua, se debe re-
cordar que en el siglo XVI la teologia encerraba todo lo que el derecho,
que seglin Cicerdén era el conocimiento de las cosas divinas y humanas,
la ciencia de lo que es justo y de lo que es injusto; si sus folletos no
sientan una nueva teoria politica, se debe recordar que ‘‘la originalidad
de un pensador no consiste en lo que piensa, sino en eémo piensa, en
la forma que da a sus pensamientos, en la manera como los relaciona
unos con otros, y més ain, en la profundidad de la experiencia que los
hace renacer con él (73)7". ‘‘Si esto es cierto,—agrega Hanke—los
esfuerzos de Las Casas para salvar a los indios deben estudiarse eon
nueva luz’’.

No vamos a seguir aqui a Lewis Hanke en el analisis que hace de
las numerosas obras de Las Casas en defensa de los aborigenes. Nos
limitaremos a hacer resaltar aquellos alegatos que mejor prueban el
humanitarismo del piadoso sacerdote, su amplitud de criterio, su iden-
tificacion con las desgracias y penalidades que sufrian los indios, el
dolor de injusticias ajenas que sincera y desinteresadamente experi-
mentaba ante aquéllas, la decisién y valentia de sus defensas.

En la Apologética Historia llegd a afirmar que los indios, no s6lo
eran seres racionales por todos conceptos, sino que podian compararse
favorablemente con los antiguos y llenaban todos los requisitos exigidos
por Aristételes para la vida superior; deseribié minuciosamente las
condiciones favorables del Nuevo Mundo para hacer que los indios
fuesen forzosamente hombres de recto entendimiento, demostrando,
segiin afirma Hanke, ser un antecesor de Badin, Taine, Buckle y
Ellsworth Huntington; exalta la belleza fisica y las virtudes morales
de los indigenas, su gobiernc y ecomomia, su religiosidad y justicia;

(72) Ob. cit, p. 60.

(73) Harry Kessler, Walter Rathenauw, p. 220, Nueva York, 1930. (cita
de L. Hanke).
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destruyendo asi todos y cada uno de los argumentos esgrimidos por
los mantenedores del salvajismo de los indios y del derecho que asistia
a los espafioles de repartirselos y esclavizarlos y emprender contra
ellos guerra justa.

Apologista eristiano, cree Las Casas que todos los hombres son
libres, por ser la libertad individual un derecho concedido por Dios
como atributo esencial del hombre, y en la libertad asienta todos sus
alegatos. No le niega esa ley natural a los paganos y mantiene que
el Papa carece de autoridad para forzar a los infieles a convertirse al
cristianismo, y que por tener los indios sus dioses propios, como el
creer es un acto voluntario, el poder del Papa tiene que limitarse a
ensenarles la verdad de Cristo y la falsedad de sus dioses, sin que
tenga autoridad el Sumo Pontifice para castigar los pecados de los in-
fieles. La conversion de éstos a la fe eristiana solo puede realizarse
empleando los métodos pacificos de Cristo, separindolos de las cos-
tumbres béarbaras e irracionales y llevandolos al hien, tratando,
inclusive, de que ni atn los jefes locales opriman a sus pueblos,
mucho menos los conquistadores, para lo cual niega al Rey el derecho
de enviar hombres malvados o ambiciosos a gobernar las Indias, pues
‘“‘seglin las leyes racionales y justas y segtin los sabios philosophos que
doetrinas morales escrivieron: nunca se debe de dar regimiento a hom-
bres pobres ni a cuidiciosos que dessean y tienen por fin salir de
pobreza: y mucho menos a los que anhelan suspiran y tienen por fin de
ser ricos’’.

Mantiene en su Tratade Comprobatorio que el rey de Hspafia y
los espafioles poseen y usufructiian las tierras y minas del Nuevo Mun-
do contra la voluntad de los soberanos indigenas, pues no penetraron
en esos reinos de acuerdo con las leyes naturales y humanas, o sea
‘‘lentamente para no molestar los reinos indigenas con su repentina
aparicion. .. solamente eon permiso tésito o expreso de los reyes na-
turales... eon predicadores cristianos, por ser esta la fnica razén de
su venida. .. comunicando esta razén cuando dieren con los indigenas’’.
Establece como ‘“‘requisito necesario para que la sefioria de los reyes
de Castilla y Lebén sea justa y permanente, es de que estipulen un
pacto y conecierto... los soberanos o sus representantes prometeran
gobernar bien al pueblo, y proteger sus estados, leyes, costumbres y
libertades, hasta tanto no vayan contra la fe cristiana... los reyes y
el pueblo de las Indias deben ofrecer alguna prueba de lealtad a los
soberanos y algfn tributo como signo de su libertad y su sefiorio sobre
las Indias... Ambas partes contratantes deben jurar se cumplirin eon
las conviceiones convenidas’’.
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Considera que un rey indigena sblo puede ser despojado de su
autoridad ‘‘en el caso de que el soberano indigena sea un tirano o
sc resista al progreso de la fe’’, pero afin asi tendri que “‘ser des-
tituido ecn justicia’ y ‘‘el hijo no puede ser privado de su herencia
por ser [su padre] hereje o reo de lesa Majestad’’, porque, segiin
Ezequiel, 18, 20, ‘“el hijo no cargari con la iniquidad del padre’’.

Por no haberse realizado la conquista de las Indias de acuerdo eon
todos estos requisitos, Las Casas declara que el Rey de Espafia debe
restaurar la propiedad a sus duefios legitimos, aungue se opongan los
encomenderos y sea necesario matar algunos de éstos, y si los espafioles
" hubieran saqueados las tumbas y los tesoros de los indigenas, deben
restituirlos hasta el tltimo maravedi.

Como bien dice Hanke (74), ‘‘estas conclusiones légicas y verda-
deras demuestran que las teorias politicas de Lias Casas no eran
especulaciones académicas, sino que estaban destinadas a tener apli-
cacion practica e inmediata en el Nuevo Mundo”’.

En el folleto Entre los Remedios. .., Las Casas declara ruda y va-
lientemente que la enagenacion de indios es contraria a las leyes de
Castilla, ‘‘onerosa, injusta, tirinieca y horrible’’, y confiesa que no
obstante todo ello, dicha enagenacién se practica frecuentemente.
Ianke aclara que leyendo este trabajo ‘‘es ficil comprender por qué
no fué publicado hasta después de la muerte de Las Casas, y atn asi
en Alemania... parece que nuneca fué publicado en Espafia’’.

Para probar que el sistema de las encomiendas era tirdnico, esta-
blecié en varios de sus folletos los siguientes prineipios, segtin el
extracto de Hanke (75): ‘‘Si el Rey ordenase algo contrario al bienes-
tar ecomtn, cometeria pecado mortal. Las leyes que lo mandasen
serdn nulas y no deberdn obedecerse. Kl Rey, de hecho, deja de ser
rey, v segin las leyes de Castilla, las de la Iglesia, las comunes y las
opiniones y doectrinas de los sabios, los stbditos pueden resistirse por
la fuerza, porque quien usa de su autoridad para toreidos propdsitos
es un tirano indigno de gobernar. Los sbditos pueden en dltimo ex-
tremo matar al prinecipe, para librarse de su pesado yugo, Las
Escrituras dan ejemplos que demuestran que quien gobierna injusta-
mente halla duro ecastigo’’; o, segiin las palabras textuales de Las
Casas: ‘“‘Quando alglin reyno pueblo o ciudad padece oppressiones y
molestias de algun tyrano: lo podrian los tyranizados justamente im-
pugnar y por librarse de su insoportable yugo matarlo’’.

Frente a la tesis mantenida por Sepulveda—durante la ecélebre
controversia con Las Casas, en Valladolid, en 1550—de que ‘‘una gue-

(74) Ob. cit., p. 38.
(75) Ob. cit., p. 40.
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rra de la clase llamada de conquista puede ser legalmente emprendida
contra. las naciones del Nuevo Mundo si éstas no hubiesen cometido
otras faltas que las cometidas durante su infidelidad’’, Las Casas negd
rotundamente los derechos del rey de Espafia a llevar a cabo tal
guerra: °‘‘El Doctor [Sepilveda] funda estos derechos sobre que
nuestras armas y nuestra fuerza fisica son superiores a las de los indios.
Bso equivale simplemente a poner a nuestros reyes en la posicién de
los tiranos. El derecho de esos reyes se asienta sobre que han de
extender el Evangelio y que gobernarian rectamente a las naciones
indigenas. Tendran que cumplir esos deberes alin a sus propias ex-
pensas; y mas a(n si se tienen en cuenta los tesoros que recibieron de
las Indias. Desconocer estas doctrinas es adular y engafiar a nuestro
soberano y poner su salvacién en peligro. El Doctor irastrueea el
orden natural de las cosas haciendo de los medios el fin, y lo que es
aceesorio principal...; guien esto ignora poco sabe, y quien lo niega
tan eristiano es como lo era Mahoma’’,

Esta controversia con el historiderafo de Carlos V o el Tito Livio
de Espafia, fue, ecomo la califica Hanke, ‘“‘un combate safiudo... a
pesar de que Las Casas tenfa 76 afios de edad, rivalizé con los més
férreos piratas parlamentarios de nuestra época, pues su primera ofen-
siva durd einco dias enteros’’. Los dos contrineantes no sdlo utilizaron
las armas de la dialéetica, sino también las del vituperio. Sepilveda
consideré6 a Las Casas ‘‘homo natura factiosus et turbulentus’ ¥y
“‘scorpione nocentierom’’; y Las Casas llamé a Septlveda ‘‘acérrimo e
injusto adversario de los yndios sin porqué y sin razén voluntario™.

Las Casas di6 a conocer en esa polémica que los propésitos que
perseguia eran impedir la total perdicién de las Indias: ‘‘A este fin
encamino todos mis esfuerzos, y no, como pensaria el Doctor, a cerrar
las puertas a la justificacion y anular la soberania de los reyes de
Castilla; pero si cierro la puerta a toda falsa demanda en su favor, y
ia abro a toda reclamacién de sobherania que esté fundada sobre derecho,
que sea sélida y fuerte, verdaderamente ecatélica y verdaderamente
eristiana’’.

Fernando Ortiz (76) desvirtia con un enjuiciamiento muy moder-
no, los rudos ataques y falsas imputaciones de que hicieron blanco a
Las Casas muchos de sus compatriotas, cegados por el més reaccionario
de los nacionalismos, al pretender negar las atrocidades de la con-
quista, y por una patrioteria tan torpe como la que mantuvieron
siglos més tarde, cuando rechazaban la justicia que asistia a los hispa-
noamericanos en su lucha eontra el despotismo colonial. Considera

(76) Introduccidn a la Historia de la esclavitud de los indios en el Nue-
vo Mundo... por José Antonio Saco, cit., p. VII-LV.
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explicable que los pobladores de Indias combatieran al protector de
los indios. Hace resaltar las falsas posiciones—totalmente impropias
de veraces historiadores—que adoptaron contra Las Casas, Menéndez
vy Pelayo y Serrano y Sanz, principalmente el primero, quien llegé a
decir que ‘‘el tono de su polémica humanitaria estaba al nivel de la
barbarie de los mas atroces encomenderos y devastadores de Indias’’.
Y coloca a Las Casas en el verdadero lugar que la eritica contempo-
rinea le ha dado en la historia del descubrimiento, eonquista y ecolo-
nizacién de América: ‘‘Es dudoso que pueda incluirse al venerable
fraile entre los misticos espafioles; pero su creciente fervor por su ideal
sublime, que aunaba humanidad y religién lo hacen digno de los
tiempos de San Juan de la Cruz y de Santa Teresa de Jests. Fué la
personalidad més extraordinaria que vino de Espafia al Nuevo Mundo.
Colén no tuvo su grandeza ética aun cuando se esté pidiendo su
canonizacién. Se le ha llamado a Lias Casas el Apéstol de los Indios,
el San Pablo de América, y se ha escrito de cémo la Iglesia, quizas
con menos méritos, ha decidido canonizaciones de otros excelsos hijos
de su seno. San Bartolomé de las Casas lo titula Rafael Heliodoro
Valle. Mas luz da Las Casas a Espafia y a América con sus virtudes
ardientes que negruras con sus violentas imprecaciones. Su figura
tiene gloriosas luminosidades de redentor de propios y ajenos pecados’’.

Y refiriéndose a su defensa de los indoecubanos, afirma Ortiz que
para nosotros, ‘‘la figura del P. Bartolomé de las Casas debe ser como
candela que da destellos de libertad y justicia al alba sombria de
nuestra historia’’, calificindolo de ‘‘el primer libertador de América’’.

Nosotros, identificados con ese juicio que sobre Las Casas formula
nuestro compatriota Fernando Ortiz, recogemos su acertada sugeren-
cia acerca de la deuda gue con Las Casas tienen los eubanos, de honrar
phblicamente su memoria, si es que de veras sienten ‘‘dolor de veja-
men en carne india’’ y sus corazones se inflaman ‘‘ante la recalcitran-
cia de iniquidades y subyugaciones’’.

Y desvirtnada como estd, segin demostraremos en el capitulo
siguiente, la acusacién que el propio Las Casas se hizo de haber pro-
hijado, por defender a los indios, la introduceién en tierras de Amé-
rieca de la esclavitud africana, bien podemos los eubanos de hoy, libres
de prejuicios raciales, religiosos y patrioteros, iniciar un movimiento
de opinién a fin de que le sea erigida a Bartolomé de Las Casas una
estatua en la ciudad de La Habana, frente al antiguo Palacio de los
Capitanes Generales, en el centro de la Plaza de Armas, donde existe
todavia incomprensiblemente, pues ni la HEspafia monirquieca conser-
v6 las que poseia, una estatua que el déspota Miguel Taeén levanté a
su tirdnico monarca Fernando VII. Alli, en la mas antigua de las
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plazas coloniales de esta ciudad, en lo que fue el centro politico de La
Habana antigua, tiene su lugar adecuado el monumento a Bartolomé
de las Casas, el tinico de los conquistadores y colonizadores espafioles
de quienes La Habana y los habaneros, en particular, y Cuba y los
cubanos en general, pueden sentirse orgullosos y a gquien deben tribu-
tarle pablico y perenne testimonio de amor, de respeto v de admiraeidn.






VIII

La introduccion de esclavos africanos.— Trato que se daba a los
negros esclavos y horros.-Vida, costumbres y actividades de unos
y otros.-Disposiciones del Cabildo.

Aunque el mismo Fray Bartolomé de Las Casas se juzgd, en su
Historia de las Indias, eulpable de la introduccién de esclavos africa-
canos en el Nueve Mundo, llegando a eseribir (77): ‘‘Hste aviso que
se diese licencia para traer esclavos negros a estas tierras did el pri-
mero el clérigo Casas, no advirtiendo la injusticia con que los portu-
gueses los toman y hacen esclavos, el cual después ecuando eayé en ello,
no lo diera por todo el oro del mundo’’, ya José Antonio Saco en su
Historia de la esclavitud de la raza ofricanc en el Nuevo Mundo,
(78) con los documentos que tuvo a su aleance, exculpd a Las Casas,
demostrando que no fué éste, aungue él mismo asi lo ecreyera, el in-
troductor de esclavos negros en tierras de Amériea. Y José Maria
Chacén y Calvo, en su Cedulorio Cubano (79), ha probado documental-
mente la existencia, va en 1503, de negros esclavos en el Nuevo Mun-
do, ofreciendo copia fotografica de la Real Cédula a Fr. Nicolas de
Ovando, fechada en Zaragoza, el 29 de marzo de 1503, en la cual se
dice: ‘‘12—en quanto & lo de los negros eselavos que dezis que no se
enbien alla porque los que alla auia se han huydo en esto nos manda-
remos se faga como lo dezis’’. Agrega Chaeén y Calvo que hay tam-
bién constancia oficial de que ya en 1510 ‘“‘se practicaba y se reco-
mendaba de una manera claraz y terminante, la sustitucién de los
indios por esclavos africanos, fundandose en la superioridad fisica de
estos tltimos’. El documento en que se basa Chaeén y Calvo para

(77) Ob. cit,, Lib. IV, p. 380.

(78) Historia de la esclavilud de la vaza africane en el Nuevo Mundo,
Barcelona, 1879, t. I, p. 92-109,

(79) Cedulario Cubano (Los Origenes de la Colonizacion), I, (1493-1512),
p. XXV-XXVI.
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hacer esta afirmacion es la Real Provision a los Oficiales de Sevilla
sobre el envio de esclavos negros a América, de fecha 22 de enero de
1510, citada por Saco en su referida obra, y que Chaeén publica por
vez primera y reproduce fotograficamente, también, en su Cedulario:
““...¥ porgue agora me an eserito nuestros oficiales que alla rresiden
que en las dichas minas se an comenzado a fallar buena quantidad de
oro gracias a nuestro Seflor y que los dichos qincuenta esclaves son
alld muy necesarios para ronper las pefias donde el dicho oro se alla
porque los yndios diz que son muy flacos e de poea fuerza por ende
yo vos mando que luego pongays toda la diligencia en buscar los dichos
guincuenta esclavos que sean los meyores y mas rrecios que podierdes
aver y los enbieys a la dicha ysla Espafiola...”’

A esta flaqueza y poca fuerza de los indios, por una parte, y a la
inseguridad que a los encomenderos ofrecia la coneesion de encomien-
das, por otra, asi como a las campanias de Las Casas en favor de la
libertad de los indios, y a la rdapida extineién de éstos por el trato cruel
v abusivo y la ruda explotacién de que fueron victimas, se debid el
ineremento que bien pronto aleanzaron en el Nuevo Mundo la trata y
la eselavitud de los negros, que ya existian, desde afios atris, en Espana.
Y los colonizadores espafioles tuvieron desde entonces otros pobres seres,
no considerados ecomo humanos, que trabajaron por ellos y para ellos.
Pero, ademés de esta necesidad para el trabajo, también se estimuld la
importacién de africanos, porque era ese comercio de esclavos uno de
los més lucrativos negocios que en aquellos tiempos se realizaba en el
Nuevo Mundo, y una no despreciable fuente de ingresos para las Arcas
Reales.

Ya desde 1518 existian esclavos africanos en Cuba, seetn refierc
Saco (80), introducidos por algunos vecinos de Santiago de Cuba, que
lograron licencias para importarlos en esa fecha, o traidos con ante-
rioridad. Y en 1518, también, al partir Cortés para la conquista de
México, llevé algunos negros de esta Isla.

Fernando Ortiz en su obra Los negros esclavos (81) recoge estas
noticias y otras més sobre los inicios de la introduecién de esclavos
africanos en esta Isla. Asi, Labra refiere que en 1523 fueron traidos
de Santo Domingo, 300 esclavos; en 1526 dos genoveses importaron de
Cabo Verde, 145, con licencia tinicamente para 80, “‘lo que originé
escandalosa controversia entre los tratanfes, el Ayuntamiento de San-
tiago y la Iglesia, a euyo asilo se ampararon los negros, y cuyo asilo

fué violado’’; en 1527 di6 el Rey la orden de llevar a Cuba 1,000 escla-

(80) Ob. cit, t. I, p. 111
(81) Hampa Afrocubana. Los negros esclavos, La Habana, 1916, b.
67-79.
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vos; en 1534, segtin carta de G(onzalo de Guzman, gobernador de
Santiago de Cuba, al Emperador, ya existian en Cuba, unos 1,000
negros.

Pero, como dice Ortiz, ‘‘la esclavitud negra no fué en Cuba tan
extensa en los primeros afios de la conquista como en otros paises
americanos’’. La mayor parte de las licencias reales que se daban,
eran para la introduccién de esclavos domésticos, en pequefias canti-
dades. Ortiz encuentra las causas de esta lentitud en la introducecién
de eselavos africanos en Cuba, en ‘‘la competencia de los intereses de la
Tsla Espafiola, la cual, aun siendo de menor extensién y de posicién
geografica menos trascendente fué objeto de méas cuidada colonizacion,
sin duda por los mayores intereses alli creados a raiz del descubrimien-
to’’; y ademéas porque antes de sentirse en Cuba ‘‘la necesidad eco-
nomica de lag colonias agrarias, se pasé por una époea de colonlzaeién
minera a la cual sucumbieron preferentemente los indigenas’”.

Fue necesario que la industria azuearera arraigase en Cuba, y que
creciese el cultivo del café y el tabaco, para que la forzosa demanda
de brazos diese incremento a la introdueccién de los eselavos africanos.

Ahora veremos como se refleja el problema de la esclavitud a
través de los acuerdos y disposiciones del Cabildo habanero de 1550 en
adelante, y como, cuando el asalto de Lia Habana por Jacques de Sores
en 1555, negros y negras toman parte importante en la defensa de la
poblacién, ya peleando junto a Lobera en La Fuerza, ya acompafando
al gobernador Pérez de Angulo en el desgraciado ataque nocturno que
éste llevo a eabo contra Sores.

No es posible precisar el ntimero de esclavos existentes en La Ha-
hana durante esta époea. En cabildo de 8 de marzo de 1553, al hacerse
un repartimiento de esclavos para trabajos de defensa de la Villa, apa-
rece que de los veeinos habia 38 que tenian esclavos. Pero podemos ofre-
cer un cdleulo aproximado, basindonos en las eifras que da el Cabildo
de la villa en las Relaciones (82) enviadas a la Corona en 1555, refi-
riéndole log detalles del asalto y toma de La Habana por el pirata
francés Jacques de Sores, de las que aparece que después de refugiarse
Pérez de Angulo en el pueblo indio de Guanabacoa, logré reunir desde
el jueves 11 de julio al sdbado 13, 220 negros; aunque el gobernador
Diego Mazariegos (83) sélo dice que eran ‘‘mis de cien’’, sin que se

(82) Relaciones..., cit. BEn Coleccién de documentos inéditos..., Segun-

da Serie publicada por la Real Academia de la Historia, t. VI, III, .De la Isla
de Cuba, cit., p. 364376 ¥ 386-427.

(83) Relacion enviada por Diego Mazariegos de la foma y saqueo que
hizo en La Habane un corsario francés. En Coleccidon de documentos inédi-
tos... Segunda Serie publicada por la Real Academia de la Historia, t. VI, III,
De 1o Isla de Cuba, cit., p. 376-386.
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especifique ni en una ni en otra de dicha Relaciones si eran negros
esclavos y horros, o solamente de los primeros.

En cuanto a los megros horros, de los que en cabildo de 8 de
febrero de 1556, se dice ‘‘que se han libertado de poco tiempo a esta
parte’’, la historiadora norteamericana Irene A. Wright (84) basin-
dose en documentos del Archivo de Indias, afirma que ‘‘eran ellos una
proporeion tan considerable de la poblacién total de la villa, que la
Corona fué advertida varias veces de que los cuarenta que en La Ha-
bana antes de 1568 habian comprado la libertad (‘‘con lo que habran
hurtado a sus amos’’) constituian una molestia (‘‘seran ocasion de mu-
chos males e inconvenientes’”) y que debian ser, por consiguiente, de-
portados a la Florida’’. Indiea la referida historiadora que uno de los
argumentos de mayor peso para que fueran trasladados, fué el de que
las chozas que vivian, “‘a causa de sus materiales se quemaban facil-
mente’’,

Numerosas son las disposiciones que encontramos en los Libros de
Cabildos acerca de los negros esclavos.

Con motivo de los muchos desérdenes que ze promovian entve ellos,
se les prohibié beber vino y traer armas ‘‘ofensivas ni defensivas ni co-
chillos ni las tengan en sus buhios ni estancias sino fuere machetes que
los tengan en sus buhios y estancias porque son necesarios para su la-
bor’’ castigdndoscles por la tenencia de armas con 200 azotes y 10 dias
de earcel, ¥ en caso de gue con motivo de rifias entre si ‘‘metieren ma-
no a armas’’, ademds de las penas dichas ‘‘le sea enclavada la mano
derecha’’; ordenindose, en 9 de encro de 1561, que el alguacil visitase
las casas de los negros para recoger las armas que encontrase, y que los
taberneros o cualquier otra persona que vendiese o diese vino a algun
negro, sufriria 20 dias de prision en el cepo de la carcel phblica; todo
ello segun consta del acta de 22 de agosto de 1550, acuerdo reiterado
en 3 de marzo de 15659. También se les prohibid, en 12 de septiembre
de 1550, ‘‘que ninglin negro sea osado de cortar ningtin cedro ni cacha...
en dos leguas alrededor de esta villa... para hacer bateas é lebrillos é
otras obras de poca calidad’’, pues ‘‘destruyen los dichos arboles por
manera, que para los edificios e easas hacen falta’’, pendndoseles eon
‘“‘diez dias de prision en el cepo de la céreel ptiblica desta villa é tres-
cientos azotes’’.

Al fijar el Cabildo, en 27 de febrero de 1551, los precios de venta
de diversos comestibles, se dispuso que la pena ecorrespondiente a todo
negro infractor de esa disposicidn fuese ‘“de 300 azotes atado 4 la pi-

(84) Historia documentade de San Crisiobal de La Habane en el giglo
XVI, basada en los documentos criginales existentes en el Archivo General de
Indias en Sevilla, La Habana, 1927, t. 1, p. 73.
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cota é que se tome por perdido lo que asi vendiere é se apliea para los
pobres del hospital desta villa’’.

Con idéntica pena de azotes, mis 10 dias con cepo y cadena en la
cdreel se castigé (junio 19) a los negros y negras ‘‘de los que andan
a jornal y se alquilan’’, que se dedicasen a vender cangrejos, naranjas,
platanos, jaguas, jobos, uvas y otras frutas, porque ‘‘sus amos son dafii-
ficados porque se hacen holgazanes’’, y ademis, porque a causa de dedi-
carse a esas ventas, ‘‘no se hallan jornaleros para edificios que convie-
nen en esta villa’'.

Era frecuente, segiin parece, el hurto, por indios y negros ‘‘é aun
espafioles’’, de canoas y caballos de carga, con grave perjuicio de sus
duefios, y para remediar este mal se acordd, en cabildo de 29 de enero
de 1552, castigar a los que cometiesen esos robos, si era espafiol con mul-
ta de doce pesos de oro, y si esclavo o indio, ademds de quedar oblizado
a pagar el dafio a su duefio se le condenaba, por la primera vez a 200
azotes, y por la segunda, ‘‘demas de los azotes les sea cortada la oreja’’.

En 9 de enero de 1553 se acorddé poner remedio a los escindalos o
insultos que ocasionaban los negros al emborracharse en las casas de
trato y de comer y beber vino que tenian algunas negras en la villa,
prohibiéndoseles tenerlas, en cabildo de 14 de mayo de 1557. También
en 28 de enero de 1554 se prohibié a los negros o negras tener bohios
propios, obligdndoseles a vivir en las casas de su amo, pues en aquéllos
se congregaban muchos negros juntos, y aun espaifioles, y se cometian
diversos delitos, ¥ en 23 de noviembre de 1565 se reiteré esta prohibi-
cién especialmente a los negros horros, con pena de azotes, destierro y
multa de dos ducados; prohibiéndoseles, ademas, la venta de mercade-
rias, a no ser por cuenta de sus amos, so pena de cien azotes. Los ne-
gros e indios que vendiesen a ojo, y no al precio sefialado por el Cabildo,
la carne de puerco monteada, serian castigados (julio 5, 1555) en 3 du-
cados, y si no tuviesen con que pagar dicha pena ‘‘le den cincuenta
azotes por las calles pablicas desta villa con la carne en el pescuezo’.
En ocho de febrero de 1556 se les prohibi6, tanto a los eselavos como a
los horros, vender casabi, bajo pena de cien azotes, si fuese esclavo, y
10 pesos de oro, si libre, pues algunos hurtaban el casabi a sus amos
para venderlo ‘‘diciendo que es suyo’’.

La citada prohibicién de vender vino los negros y negras, fué rati-
ficada en eabildos de 22 de agosto y 9 de octubre de 1565, pero hacién-
dose la excepcion en favor de aquellas ‘‘negras libres que de antigua
costumbre lo suelen vender’’, especificindose en ¢l tltimo de dichos
cabildos que las negras horras que licitamente pueden vender vino son
Catalina Rodriguez, Juana Gareia, Angelina Martin, y también Diego
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negro, ‘‘los cuales son personas que continuamente han vendido vino ¢é
han tenido toda fieldad en ello’’.

En 10 de diciembre de 1565, con caracter general para todos los
habitantes de la villa, se prohibié abrir caminos o veredas que saliesen
a la playa y mar y a la Chorrera, pues solo se permitia el transito por
la propia playa, todo ello como medida de defensa contra las invasiones
piraticas. La pena que debian sufrir los negros infractores de esta
disposicion, fuesen eselavos, libres o mulatos, era la de ser desjarretados
de un pie. : .

En el cabildo de 31 de octubre de 1550, encontramos muy intere-
santes datos sobre el precio a que se vendian los esclavos negros en aque-
lla época, pues al tratarse de la necesidad de éstos para las obras, en
proyecto, de la iglesia de la villa, se acordé la eompra de ocho negros,
caleuldndose que bastaria para esa adquisieién con los ‘‘casi setecientos
pesos’’ que tenfa la iglesia de mandas hechas por los alealdes, regidores
¥ veeinos de la villa. Pero no pudieron encontrarse los dichos ocho -es-
clavos en venta, ‘‘por no hallarse de presente para comprarse’’, y en-
tonces, en cabildo de 6 de febrero de 1551, se acordd alquilar diez ne-
gros a fin de utilizarlos en la obra de la iglesia, concertandose el alquiler
con Luis Diaz de Lugones, vecino de Pucrto Principe, a razén de cin-
cuenta pesos de oro al afio por cada negro, mas veinte pesos anuales
‘“para el agua que hobiesen de beber’’, ddndoles su duefio la comida.

Ya en forma de prestacién por sus amos, ya alquilados por el Ca-
bildo, se utilizaban los esclavos para obras puablicas de la villa, en las
formas que ya hemos visto.

Los negros horros gozaban de la merced que concedia el Cabildo,
de solares para fabricar viviendas o de estancias para labrar, y asi ve-
mos frecuentes concesiones de estas mercedes a través de las Aetas Ca-
pitulares de este periodo. También podian los negros horros poseer es-
clavos, pues en el ya citado repartimiento hecho en 8 de marzo de 15653
para obras de defensa, aparece que Inés la horra ofrecié ‘‘un negro con
su herramienta’’; y hacian vela de noche en el Morro, como los deméis
vecinos espafioles (enero 28, 1559).

La protesta—que ya indicamos—de los vecinos de la Villa contra los
negros horros que en ella vivian, se refleja en las Actas Capitulares.
En cabildo de 23 de abril de 1557, el procurador Ambrosio Hernin-
dez pidié se echasen las negras horras de la villa ‘‘porque son perjudi-
ciales & la reptiblica’’, acordandose abrir informacién sobre el particular.
No vuelve a hablarse del asunto hasta el cabildo de 26 de noviembre
de 1565, en que se da cuenta de un pleito promovido por el procurador
Alonso de Rojas eontra los negros y negras horros, que parece fué fa-
llado en contra del mismo y se encontraba en apelacion ante S. M. en la
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Real Audiencia de Santo Domingo, acordando el Cabildo, presidido por
el gobernador Garcia Osorio, dar poder al licenciado Alonso Esteves,
fiseal de Su Majestad en aquella Audiencia, y a Alonso de Torres, ve-
eino de Santo Domingo, para que pidiesen y demandasen ‘‘que la dicha
sentencia sea revocada y que las dichas negras é negros horros sean
castigados hechados é desterrados desta villa é Ysla’'.

En cuanto a la participacién de los negros en la defensa de la villa,
cuando el atague por el corsario francés Jacques de Sores, en los pri-
meros dias del mes de julio de 1555, ya hemos visto que el gobernador
Pérez de Angulo moviliz6 de 100 a 220 negros, armados de ‘‘talegas de
piedras é lanzas de puntas de monterias’’, y en unién de espafioles ¢
indios, desde el pueblo de Guanabacoa se dirigieron todos a la wvilla,
sorprendiendo a los franceses que la ocupaban. Los tres o enatro negros
que venian delante mataron a dos centinelas. Murieron 8 negros y mu-
chos huyeron. Un negro fué, también, segtin las ya citadas Relaciones...
el que hirié en el pecho, de un bote de lanza, al capitdn francés. Sores
hizo prisioneros en las estancias de Cojimar y Guanabacoa ‘‘seis piezas
de negros é negras’’, pidiendo de rescate cien pesos por cada uno, y al
no aceptarsele esa cantidad, ahored a los negros varones.






IX

Como y por quiénes eran gobernadas y administradas la Isla y
La Habana.—Cuando y por qué fué designada esta villa residencia
oficial del Gobernador.—Facultades, sueldo y toma de posesion
de éste.— Composicidon y atribuciones del Cabildo.— Elecciones
municipales.— Rentas.— Gravamenes e impuestos.

Para el gobierno general de las tierras del Nuevo Mundo fué ins-
tituido por el rey don Fernando, en 1511, el Consejo Supremo de las
Indias, controlado en sus comienzos por el obispo Fonseca y el ecomen-
dador Lépez de Conchillos, y reorganizado en 1524. Lo integraban
normalmente un presidente, ocho consejeros y un fiseal, encontrindose
adserita al mismo la Contaduria de Real Hacienda. Durante el rei-
nado de Felipe I1I, al ampliarse las atenciones del tribunal, se crearon
an Consejo de Cémara para lo concerniente a provisiones espirituales
v temporales, gracias y mercedes, y dos salas para los asuntos de guerra
¥ hacienda. :

Las leyes y las instituciones judiciales que rigieron en Cuba fue-
ron las mismas de Santo Domingo, o sea las de Espafa.

Los gobernadores, con residencia, primeramente, en Santiago,
conoeian en primera instancia—asesorados a veces de letrados—de los
asuntos criminales, civiles y eontenciosos, teniendo por delegados en La
Habana, un teniente a guerra, y en las demis villas, los alealdes, con-
siderados eomo justicias ordinarias.

Las apelaciones contra los juicios y fallos recaidos en los mismos
v el eonocimiento de asuntos de interés o cuantia superiores, corres-
pondian a la Audiencia de Santo Domingo, primera que se creé; y en
cuyo distrito quedé comprendida la isla de Cuba, y las de Puerto Rico
v Jamaica, asi como Tierra Firme y Nueva Espafia, hasta la ereacién
de nuevas audiencias.
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De las resoluciones de la Audiencia de Santo Domingo sobre ne-
gocios de gran importancia y alto interés, se podia apelar ante el
Consejo de Indias.

El primer gobernador de Cuba, Diego Veldzquez, ostentaba el
titulo de Lugarteniente del Almirante en la isla de Cuba; y nombro6
alealdes y ayuntamientos para las villas, a semejanza de los existentes
en Castilla y en La Espafiola; y en La Habana, segtn dijimos, un
teniente a guerra, siendo Pedro Barba el primero en ocupar este cargo.

Para los asuntos comerciales, fué creada por Real Pragméitica de
20 de enero de 1503 la Casa de Contrataeién de Sevilla, compuesta
de un administrador, un tesorero, un contador y empleados subalter-
nos. Entre sus funciones figuraban la contrata de los armamentos
v su reglamento, fijacién de derrotas; recibimiento, registro y depdsito
de los cargamentos y mercaderias, tanto a la ida a Indias como a su
regreso a Sevilla, y también respecto de los buques que salian de Cadiz
¥y San Lucar para Canarias y Berberia. Conocia igualmente este
tribunal de los pleitos y las reclamaciones que se suscitaban con motive
de los viajes y trafico comercial con todas las tierras mencionadas.

Al sistema mantenido por la Casa de Contratacién de Sevilla, se
debié en gran parte la vida linguida, mezquina y pobre que llevé Cu-
ba durante las primeras épocas de la colonizacion, puede decirse que
hasta la toma de La Habana por los ingleses en 1762, la cual hizo ver
a los gobernantes espafioles las ventajas enormes que habria de produ-
cir, tanto a la Metropoli como a esta colonia de Cuba, el hecho de
romper las trabas comerciales hasta entonees mantenidas, y autorizar
el libre comercio de la Isla con los demds paises del mundo; ventajas
que no se lograron cabalmente hasta que, gracias a las liberales orien-
taciones politicas del rey Carlos III, se suprimié durante el gobierno
de don Luis de Las Casas el monopolio de la Casa de Contratacién de
Sevilla y se decreté el comercio libre de América con Europa, esta-
bleciéndose el Real Consulado y derogédndose la concesion hecha a
Cédiz y multitud de impuestos que aprisionaban la industria.

El Gobernador y Capitin General de la Isla era nombrado por
la’ Corona, y su residencia habitual, como wva indicamos, Santiago:
pero desde 1547 comenzaron los gobernadores a residir, indistintamen-
te, en Santiago o La Habana. Asi lo hicieron Antonio de Chéavez,
primero, y después Gonzalo Pérez de Angulo, quien, seglin refiere
Pezuela, (85) fué ‘‘autorizado para residir en La Habana con achaques
de peligro de corsarios’’, hasta que por provision de la Audiencia de

(85) Historig... cit., p. 200.
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Santo Domingo de 14 de febrero de 1553 (86) se dispuso que €l go-
bernador de Cuba residiese oficialmente en la villa de La Habana,
“porq. la dha. villa de la habana estava en el paraje donde se haze
escala de todas las yndias é teniendo como tenemos guerra con ¢l Rey
de Francia al presente é teniéndose como se tiene nueva de los muchos
navios de corsarios franceses que son partidos de francia para estas ptes.
avia muy grande necesidad g. vos el dho. governador residiesedes en In
dha. Villa é q se toviese muy gran recabdo en la guarda della por ser
como hera la llave de toda la contratacion de las yndias y si alli se
apoderasen franceses serian sefiores de todos los navios q. viniesen de
nueva espafia y nombre de dios y de las otras partes g. alli hazen
escala’’. Desde entonces, y debido también a las condiciones topogri-
ficas especiales del lugar y principalmente de su puerto, quedd ya con-
vertida definitivamente La Habana en capital de la Isla, morando
en ella ininterrumpidamente todos los sucesivos gobernadores, y de-
jando como sustitutos, al frente del gobierno, cuando realizaban algan
viaje por otros pueblos de la Isla, a los tenientes de gobernadores, que
ellos mismos nombraban, ya al tomar posesion del eargo, ya en la
oportunidad de realizar alguno de esos viajes.

Al llegar a La Habana, el Gobernador tomaba posesién de su cargo
ante el Cabildo, en solemnisima ceremonia, de acuerdo con el ritual
de la época, segln puede conocerse del acta de 8 de marzo de 1556,
en que se hizo cargo del Gobierno Diego de Mazariegos, primer gober-
nador que al llegar a esta Isla se instald permanentemente en la willa
de La Habana. Y

~ En efecto, el 8 de marzo de 1556, ante el Cabildo, ‘‘pareeié presen-
te el muy magnifico Sefior Diego de Mazariegos é di6 & presenté una
provision Real de Su Magestad eserita en papel é sellado con su se-
lo Real é con cera colorada’, por la cual su Majestad le haeia
merced de la gobernacién de esta isla y le encomendaba tomar resi-
dencia a su antecesor el doctor Gonzalo Pérez de Angulo y a sus
tenientes y oficiales. Leida aquélla por el eseribano ptblico Francisco
Pérez de Borroto, los alcaldes y regidores ‘‘la tomaron en sus manos
¢ la besaron é la pusieron sobre sus cabezas, é digeron la obedecian é
obedecieron eon todo el debido acatamiento como provision é mandado
de su Rey y Sefior natural, estaban prestos de la ansi cumplir’. Aecto
seguido, Angulo entregd la vara de justicia a Mazariegos, quien hizo
‘‘bien é cumplidamente la solemnidad & juramento que de derecho se
requiere, & todas sus mercedes le hobieron é recibieron por Gobernador

(86) Papeles existenles en el Archivo General de Indias relatives a Cuba
¥ muy perticulgrmente ¢ La Habana. (Donativo Néstor Carbonell), t. I, (1512.
1578), La Habana, 1931, p. 199-202.
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¢ Juez de residencia desta isla de Cuba, segin & como Su Magestad
lo manda por su provisién Real’’.

Era asi, ante el Cabildo habanero y con esta complicada ceremo-
nia, como se realizaba en los primeros tiempos coloniales, el cambio de
poderes entre los gobernadores de la Isla: demostracion plena de la
significacién e importancia extraordinarias de que entonees gozaba el
Cabildo.

Mazariegos presenté también una eédula real por la que se le
autorizaba a nombrar sus lugares tenientes, designando, al efecto, al
Licenciado Lorenzo Martinez Barba, a quien dichos sefiores justicia
v regidores recibieron por tal, después que presté juramento, entre-
gindole el Gobernador la vara de justicia.

Antes de terminarse el cabildo, los sefiores capitulares dijeron al
(Gobernador ‘‘que dé las fianzas que de derecho se requiere para que
él é sus oficiales harin residencia personalmente é pagarin todo aque-
llo que contra ellos fuera juzgado é sentenciado en la dicha residencia,
el cual dijo que estd presto de las dar é lo firmaron’’.

Interesantisimos son los particulares que constan en el Titulo de
Gobernador expedido por S. M. a favor de Mazariegos, pues nos dan
a eonocer, no sblo las formalidades y redaccién de esta clase de docu-
mentos, sino también las atribuciones, salario, ete. de aquellos altos
funecionarios de la Corona. :

Dicho Titulo aparece integro en el acta del citado cabildo de 8
de marzo de 1556.

Reinaba entonces en Espafia S. M. Carlos V; y en su nombre y en
cl de su madre, Dofia Juana, se expedia el Titulo, en esta forma: “Dn
Carlos por la divina clemencia Emperador semper augusto Rey de
Alemania Dofia Juana su madre y el mismo Don Carlos por la gracia
de Dios Reyes de Castilla, de Leon, de Aragén, de las dos Sicilias, de
Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia,
de Mayorea, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Coéreega, de Mur-
cia, de Jaen, de los Algarbes de Algeciras, de Gibraltar, de las Yslas
de Canarias, de las Yndias, Yslas é tierras firme del mar Occeano,
Condes de Flandes e del Tirol, &a’’.

““Salud e gracia’’, daba 8. M. ‘‘a vos Diego de Mazariegos’’,
participidndole que ‘‘por algunas causas complideras & nuestro servicio
y egecucién de nuestra Justicia’’, se le confiaba la merced y voluntad
real de tomar residencia a su antecesor, Angulo, y a sus tenientes y
- oficiales, ‘‘del tiempo que han usado y egercido la nuestra justicia’’,
ordenandole dirigirse a la Isla de Cuba a tomar ‘‘las varas de nuestra
justicia’’ y la residencia ya expresada, debiendo comparecer ante el
nuevo Gobernador, ¢l depuesto y sus tenientes y ofieiales, investigando
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aquél durante cuarenta dias todo lo toecante al gobierno y administra-
cién de dichos funcionarios, cumplimiento de las leyes y ordenanzas, uso
del patrimonio real, buen tratamiento de los naturales de la Isla, buen
recaudo y fidelidad de la hacienda, penas a que se ha condenado a
los vecinos, forma en que han ejercido sus cargos los regidores, ma-
yordomos y escribanos de Consejo y demas oficiales de las ciudades
y villas, encontrandose el Gobernador investido de facultades para
hacer y determinar lo que considere de justicia, enviando a la Corona
el resultado de la residencia ordenada.

Entre las facultades propias de su cargo, poseia el Gobernador,
segtin el titulo que glosamos: la gobernacién de la Isla, la administra-
¢ién de la justicia civil y eriminal en las eiudades y villas pobladas y
por poblar, ejercitindolas por si mismo o por sus tenientes y ofieiales,
debiéndole obediencia y respeto los veeinos y autoridades inferiores en-
el ecumplimiento de las disposiciones que, ordenare y las penas que
impusiere. También se hallaba facultado para impedir la salida de
la Isla o la entrada en ella a las personas que él creyera merecedo-
ras de esta prohibicién, ya dandoles a conoeer la causa, al tomar dicha
medida, o reservando ésta en pliego secreto. Se advierte al Goberna-
dor que cuando hubiera de desterrar a alguno, ‘‘ne sea sin muy gran
causa’’, y participindolo detalladamente a la Corona.

Bl salario anual que disfrutaba el Gobernador Mazariegos ascen-
dia a quinientos mil maravedis, los cuales empezaba a gozar desde el
dia ‘“que os hicieredes a la vela en el puerto de San Lificar de Ba-
rrameda para seguir vuestro viaje'’; eantidad que debian pagar cada
afio los oficiales de la Isla ‘‘de cualquier renta é provechos que nos
tuviéremos en la dicha Ysla’’, tomando el Escribano testimonio del
dia que el Gobernador se hubiere hecho a la vela, y cada afio anotando
recibo en su carta de pago y asentando en los libros las cantidades
que le fueren entregadas, librandose la cuenta a la Corona.

Al pié de la Provision Real consta que, de orden de S.M.,, se le
anticiparon a Mazariegos, por la Casa de Contratacién, a cuenta de su
primer afio de salario, 300 ducados de oro de a 375 maravedis cada
uno, mas 100 pesos de oro de a 450 maravedis.

BEste titulo de gobernador fué expedido a favor de Mazariegos
en la villa de Valladolid a 31 dias del mes de marzo de 1555.

Primitivamente log ayuntamientos eubanos se regian por las Le-
yes de Indias, por Reales Cédulas y por las ordenanzas y disposiciones
que acordaban los Cabildos siempre que les parecia conveniente. Mu-
chas de estas ordenanzas y disposiciones,' ampliadas o modificadas,
sirvieron de base a las Ordenanzas Generales del Oidor Alonso de Ca-
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ceres que fueron promulgadas en 1641, constituyendo desde esa fecha
la legislacién fundamental de los Municipios de esta Isla.

El Ayuntamiento en el siglo XVI abareaba todos los poderes, eje-
cutivo, legislativo y judicial.

Integraban el Ayuntamiento los alcaldes ordinarios, normalmen-
te de eleceiébn popular por los veeinos de la villa, reunidos al efecto
¢l primero de enero de cada afio, y los regidores, unos de nombra-
miento real de por vida, v otros elegidos también por los vecinos al
mismo tiempo que los alealdes. :

Presidia el Cabildo el Gobernador, o el Teniente de Gobernador o
" uno de los alecaldes, ¥ daba fe de las actuaciones el Eseribano Publico
v del Cabildo de la Villa.

Como los gobernadores presidian normalmente las sesiones del Ca-
bildo, deben ser considerados los primeros y més antiguos presidentes
del Ayuntamiento. Y los primitivos Alcaldes Ordinarios, como los
antecesores, en autoridad y funciones, de los Alealdes Municipales; ¥
los Regidores, de los Concejales.

También aparecen asociados al Cabildo, desde los primeros tiem-
pos, otros varios magistrados, cuyo nimero y cardeter varia segin la
época y la importancia que la poblacién iba adquiriendo; pero entre
log cuales predominaba el elemento militar, muy de acuerdo ello con
la condiciéon de presidio, deposito de gentes de guerra y de aprovisio-
namiento para las naves que hacian la travesia entre Espafia y las
Indias, gue tuvo La Habana hasta bien entrado el siglo XVIIIL, o sea
hasta la ocupacion inglesa.

Las primeras elecciones municipales habaneras de que se guarda
noticia fidedigna en las Aetas Capitulares son las que se celebraron
el jueves 1° de enero de 1551.

Gobernaba entonces la Isla ‘‘el muy magnifico sefior Doctor Gon-
zalo Pérez de Angulo’’. Con él se reunieron, seglin el acta expresa,
“‘los sefiores alcaldes é regidores que han sido el afio proesimo en esta
dicha villa é juntamente los vecinos desta dicha villa 6 la mayor parte
dellos en presencia de mi Francisco Pérez escribano ptblico é del Ca-
bildo desta dicha villa para elegir é hacer la eleceion de alealdes é regi-
dores que han de ser este presente afio en esta dicha villa é sus terminos’”’.

No dice el acta de esa primera eleceidn munieipal de que tenemos
constancia, en qué lugar se celebrd; pero la correspondiente a las elec-
ciones del siguiente afio si expresa que éstas se efectuaron ‘‘en la casa
de la morada’’ del gobernador Angulo. Las de 1553 se realizaron ‘‘en
el hospital desta dicha villa donde al presente se celebran los divinos
oficios’’. En las actas de las elecciones de 1561, 1562, 1563 y 1565
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se haee constar que ‘‘se juntaron a consulta e eabildo a campana
tafida’’.

No se expresa en ¢l acta de las elecciones de 1551 la forma en que
éstas se efectuaron, dandose cuenta solamente de su resultado: ‘‘En
la cual dicha eleccién salieron por alcaldes desta dicha villa el sefior
Pero Velazquez é Alonso de Aguilar veecinos della é por regidores Pero
Blaseo é Diego de Soto”’. Pero en las eleceiones de 1552 y siguientes si se
especifica por quienes votaron para alealdes y regidores—o para re-
gidores s6lo, cuando fué prohibida, segtin veremos, la eleccion de al-
caldes—Ilos alealdes y regidores del afio anterior y los vecinos de la
villa.

Después de conocerse el resultado de la votaeidn, ésta era aproba-
da por el gobernador: ““E luego incontinenti, este dicho dia, mes é afio
suso dicho su mereed del dicho Senior Gobernador que presente estaba
4 la dicha eleceion dijo que le paresce que la eleccion que esta fecha
por el pueblo é regidores de los dichos Franciseo de Yebenes é Diego
de Soto por alealdes de esta villa estd justa é buena é conforme & lo
que conviene 4 la repiiblica € que su voto é pavescer es lo mismo’’.
(Cabildo 1° de enero de 1552). Se les tenia entonces por tales aleal-
des, haciéndoseles comparecer ‘‘para que les sean dadas las varas é
hagan la solemnidad é juramento que en tal caso se requiere’’. Pre-
sentes los alcaldes electos, el Gobernador les tomaba juramento ‘‘en
forma de derecho que hien é fielmente usarin del oficio de alealdes
que les era encargado é guardaran é cumpliran las provisiones é man-
damientos de Su Magestad é miraran por el provecho & utilidad de la
republica é gnardaran las Ordenanzas & fueros desta villa é en los
negocios que ante ellos se ofrecieren guardaran igualmente justicia 4
las partes sin aficién ni escepeion’’. Finalmente, se les entregaban
“‘las varas de justicia los cuales las rescibieron testigos los dichos se-
fiores justicia e regidores’’.

Los regidores electos cada afio también juraban, en ecabildo, ante
el Gobernador o el Teniente, cumplir-bien y fiehmente su oficio ““pro-
curando el servicio de Dios Nuestro Sefior é de Su Magestad € el bien
é pro desta villa é veeinos della segun que tales regidores deben é son
obligados’’, dandoseles entonces posesién de sus cargos.

Constituido asi cada afio el Cabildo, éste nombraba, en la misma
sesién o en la inmediata, el Procurador, los Oficiales de Real Haecienda,
el Diputado Fiel Ejecutor y los Tenedores de Difuntos.

Estos Tenedores de Difuntos tenian a su cuenta la fiel custodia
de los bienes de los europeos que fallecian en Indias, a fin de que sus
herederos no fuesen burlados en la herencia. A ese fin todo castellano
registraba su nombre, bienes y lugar de procedencia ante el Eseribano
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del Coneejo, de modo que a su muerte, éste corria con su testamentaria,
ya cumpliendo sus dltimas disposiciones, ya vendiendo en almoneda
los bienes, oro y plata y enviando su producto a la Casa de Contrata-
ci6n de Sevilla o Cadiz, para su entrega a los herederos.

E1 Cabildo elegia también o autorizaba en el ejercicio de su cargo
a todos los empleados publicos de la villa,—civiles, militares o ecle-
gihsticos—quienes sin tal requisito no podian desempefiar sus puestos.
Eran el Contador, el Alguacil mayor, y el menor que designaba el Go-
bernador y juraban y prestaban fianza ante el Cabildo; el Verdugo, el
Pregonero, el Aleaide de la Cércel, el Mayordomo de la Villa, el Bar-
bhero y Cirujano, elegidos todos por el Cabildo, y los titulares de otros
diversos empleos que se fueron ereando a través de los afios.

En cuestiones eclesiisticas, el Cabildo mombraba al Mayordomo,
quien administraba los bienes y haciendas de la Iglesia y llevaba cuen-
ta de las costas y gastos de la misma, informando en reunién especial
tenida al efecto, a los regidores y al cura y al vieario; designaba al
Sacristdn, cuyo sueldo abonaba; tomaba razén del nombramiento de
Clérigo beneficiado, hecho por el Obispo de Cuba; y hasta en Ias Actas
de este periodo encontramos que habiéndosele vencido las provisiones
al cura de la villa, P. Antonio Vicente, sin que le fueran renovadas por
el Obispo, a consecuencia de encontrarse éste de viaje fuera de la Isla,
el Cabildo, en 4 de septiembre de 1565, otorgd al referido P. Vieente
nombramiento de ‘“‘eura é beneficiado desta dicha villa para que lo use
v lo egerza segun é como hasta aqui lo ha hecho é goce del salario que
Su Magestad le manda 4 dar esto hasta en tanto que venga Obispo &
esta dicha Ysla’’; daba, por dltimo, el pase a los Provisores, a 1a Bula
de la Cruzada, a los Ministros de la Inquisieién, ete.

Buena prueba de la importancia y significacién de que gozaba el
Ayuntamiento habanero en los primeros tiempos coloniales la tenemos
en tres hechos que nos dan a conocer las Actas de este periodo.

En Jas elecciones municipales de 1553, el gobernador Pérez de
Angulo, por medio de su Teniente, Juan de Rojas, prohibié que se
realizase la eleceién de Alcaldes Ordinarios, alegando que ello ocasio-
naba algunos ineconvenientes a la villa; no obstante lo cual, el Cabildo
y los vecinos acordaron celebrar la eleceién, y asi lo hicieron, quedando
ésta en vigor y celebréndose, también, las de los dos afios siguientes,
hasta que el nuevo Gobernador, Mazariegos, suspendié la eleccién de
alealdes para 1557, apelando entonces el Cabildo ante la Audiencia de
Santo Domingo, la que, durante el gobierno de Gareia Osorio, dispuso
que los regidores y el sindico fuesen los electores de los Alealdes.

Otro hecho importante es la impugnacién que en el mes de enero
de 1551 hizo el Cabildo de una Provision de S. M. sobre el valor de los
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rveales, no cumpliéndola hasta tanto la Corona conociese de las razomes
v motivos que para no obedeeerla tenia el Cabildo, y en atencién a
éstos resolviese en definitiva.

Y el tercero, la acusacién formulada contra el gobernador Angulo
por su deficiente actuacién en la defensa de la villa contra el pirata
Sores.

1 Cabildo examinaba, también, las letras de los jueces de residen-
cia, eritieindolas y hasta oponiéndose a su aceptacion.

Atendia el Cabildo, ademds, a la defensa de la villa contra posibles
ataques de corsarios y piratas o enemigos de la Metrépoli; daba licen-
¢ia para toda clase de empresas, ecomercios e industrias, regulando su
funcionamiento; determinaba las tierras comunales necesarias para
ejidos v propics; daba mercedes de solaves para viviendas y terreans
para labranzas y cria de ganados; recibia y otorgaba el titulo de ve-
¢inos a los que se aposentaban en la villa; votaba los aranceles y orde-
nanzas reguladores de los precios de los comestibles, bebidas, vestimen-
tas y hospedaje; dictaba medidas para el orden en la wvilla, trazado,
limpieza y conservacién de calles y caminos y delimitacién de solares;
tala de montes y venta de maderas; carga v descarga de los navios:
provision de viveres para las flotas que anclaban en el puerto; abas-
tecimiento de agua, y demis necesidades de la poblacién; sefialaba y
haeia ejecutar las penas contra los infractores de disposiciones muni-
pales, desde las de multa, hasta las de azotes, cepo, desjarretamiento,
pérdida de una oreja, enclavacién de la mano, ete.

En asuntos de rentas y haciendas, ya vimos como suspendié una
Provision real acerca del valor de los cuartos. También contramarca-
ha las monedas que poseian los veeinos.

Las tres tinicas rentas, bien cseasas por eierto, con que podia con-
tar la Isla en los primeros afios de la Colonia para sufragar las ne-
cesidades ptblicas, eran segGn Pezuela (87) las producidas por estas
tres contribuciones: ‘‘el diezmo, cuya exaccién se empezd a imponer
desde que en 1518 se decretd la erececién de una dideesis en la Isla, el
Real Quinto que se exigia a todos los metales recogidos; y el derecho de
Almojarifazgo sobre todo efecto de importacién y exportacién, equi-
valente por lo tanto a lo que econocemos hoy por derechos de aduana’’.

Mas parece que los Oficiales Reales; residentes atin en Santiago.
encargados del remate y cobro de los diezmos, no eran muy celosos en el
desempefio de sus eargos, por lo que el Cabildo se vié obligado, en 29
de enero de 1552, a tomar cartas en el asunto; y al efecto acordd que
““por cuanto los diezmos que deben los veeinos desta villa del aiio pa-

(87) Jacobo de la Pezuela, Idiccionario Geogrdfico, Estadistico, Histdrico
de la Isla de Cuba, Madrid, 1863, t. III, p. 375.
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sado de mil quinientos é cincuenta y un afos, no estdn manifestados
ni cobrados y esto procede por no haberlos arrendado los oficiales de
Su Magestad que residen en la Cindad de Santiago de Cuba, & cuyo
cargo estd arrendarlos, de lo cual viene dafio asi 4 las personas que
tienen parte en dichos diezmos é los han de haber como 4 los vecinos
de esta villa que los han de pagar é para escusar este inconveniente
de parescer y consentimiento del muy reverendo padre Francisco de
Ledesma, eura de esta villa, que presente se hall 4 este Cabildo, se
provey6 que el dicho Francisco de Ledesma, cura, é Pero Blasco, regi-
dor é oficial de Su Magestad, tomen cargo de hacer manifestar los
dichos diezmos e poderlos igualar segun les paresciere de manera que
mas bien aprovechados sean é para lo poder hacer les dieron poder
bastante é cumplido tanto cuanto de derecho puede é debe hacer’’.

La intervencién del eura pirroco en este asunto se debia a que
el remate y cobro de los diezmos por los oficiales reales se efectuaba
en virtud de donacién pontificia.

No dieron resultado las gestiones realizadas por el cura Ledesma
y el regidor Pero Blasco; y en vista de ello, en sesién del 14 de febrero
de ese afio, ‘‘por cuanto en esta dicha villa tienen muchas necesidades
especialmente la prineipal que hay que guardarla de franceses que de
muchas veces ocurren A este puerto como se ha visto por esperiencia,
é no tiene propios ningunos, é cuando aletn gasto se ha de hacer, se
hace repartimiento entre los veecinos’’, el Cabildo acordé crear im-
puestos y eontribuciones, que le permitieran, eon rentas propias y es-
tables, satisfacer las necesidades del procomtin. Fueron éstos los pri-
meros arbitrios impuestos por el Municipio habanero.

El impuesto establecido en aquella misma sesi6n del Cabildo gra-
vaba tnicamente el arriendo del cargo y descargo de los navios que
vinieren al puerto, por un aiio, desde 1° de marzo, de acuerdo econ un
arancel que al efeeto se votd, y al que tenia que someterse el arren-
dador para cobrar los derechos, seglin la siguiente relacién: pipas de
vino, 4 reales, y de harina, 3 r.; barril quintalano de bizeochos, jabon,
pasas, higos o cualquier otra mercaduria, de 1 quintal de peso, 1 1.;
cuarto de tonelada de harina o bizeochos u otra mercaduria, 115 r.;
caja de 7 palmos de cualquier mercaduria, 4 r.; de 8 palmos, para
arriba, 5 r.; de 5 palmos hasta 6, r.; petaca de ropa o de bizcochos, 1%
r.; ““cama de colchén é frazada é almohada de un hombre”’, 1 r.; de
2 colchones, 2 r.; cualquier carga que pueda llevar un negro, 1 r.; por
4 botijas de aceite, 1 r.; y ‘‘entiéndese que lo ha de llevar 4 riesgo del
arrendador’’; por una ‘‘botija perulera llena’’, 1 r., con la misma ad-
vertencia sobre el riesgo; por llevar ‘‘un fardo de pafio 6 de ruan 6
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de angeo 6 de cualquier otro lienzo’’, 2 r.; por cada cuero vacuno,
chico o grande, 1 cuartillo de real.

Tenian libertad de carga y desearga las mercadurias que trajeran
los veeinos y las manipulasen con negros propios; si el vecino se aso-
ciaba con alguno que no fuese vecino de la Isla, éste estaba oblizado a
cargar y deseargar con el arrendador, conforme a arancel; los vecinos
no podian cargar ni descargar libremente ‘‘cosa ninguna de las que
' 4 este puerto vinieren sino fueren las suyas propias’’, so pena de multa
del doble del arancel, y de doscientos azotes para el negro que sin li-
cencia de su amo lo hiciese, ‘‘los cuales le sean perdonados si el tal
amo pagare el doble al tal arrendador’. Los maestres podian cargar
libremente los bastimentos para provision de sus navios, siempre que
lo hicieran con su gente, '

El gobernador Angulo, en cabildo de 30 de septiembre de 1552,
ordené a los sefiores regidores presentes y futuros ‘‘que en pipas de
vino ni en otras cosas de comida ni jab6n ni otras cosas que pusieren
precio para que se venda no lleven derechos algunos hasta en tanto que
por Su Magestad o su Real Consejo les sean sefialados los derechos que
por razén de ello deben haber los dichos Regidores e Diputados’’






X

Fundacion de La Habana.—Carencia de datos y documentos pro-
batorios del lugar y fecha en que primitivamente fué instalada
esta villa en la costa sur, asi como acerca de su traslado a la costa
norte.— Imposibilidad de fijar 1a fecha precisa de su estableci-
miento definitivo en el antiguo puerto de Carenas.— Primeros po-
biadores y vecinos de la Villa.—Supuestas causas que motivaron
las referidas mudanzas.

Por haber desaparecido los Libros de Cabildos anteriores a 1550,
¥ no existir, hasta hoy, doecumento alguno referente a la fundacién de
la villa de La Habana, es imposible fijar de manera precisa el sitio
en que ésta fué fundada por orden de Diego Veldzquez, ni la fecha
exacta de dicha fundaeién.

La historiadora norteamericana Irene A. Wright, que durante
varios afios realizd estudios especiales en el Archivo General de Indias
de Sevilla, sobre los primeros tiempos de La Habana, declara (88):
“‘una investigacion eserupulosa no me ha proporecionado ningin docu-
mento relativo a las expediciones de Narvaez en 1513-1514, ni ainguno
que se refiera directamente a la fundacion de la ciudad de La Habana
nt @ su traslacidn o la costa Septentrional’’.

Por otra parte, el doctor Manuel Pérez Beato, Historiador Oficial
de la Provineia de La Habana, que desde hace largos afios viene reali-
zando investigaciones acuciosas sobre la fundacién de La Habana, afir-
ma (89): ““no se conoce hasta el presente documento alguno gue sefiale
de manera precisa, la fecha, y el lugar en que se verifieé la fundaciéon
de la villa de San Cristébal de La Habana, en la costa del Sur’,

Todos los que hasta ahora han eserito acerca de ese acontecimien-
to se limitan, forzosamente, a especular sobre las noticias aisladas, vagas,

(88) Ob. cit, t. I, p. 2.
(89) Ob. cit, t. I, p. 1.
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confusas, y a veces contradictorias, que ofrecen los cronistas de Indias
v Velazquez en algunas de sus cartas.

El historiador impareial y honrado que mno lleve preconecebidas
intenciones de defender o combatir una tesis determinada sobre este
asunto, s6lo puede afirmar, guidndose por aquellos datos, que la villa
de La Habana fué fundada por los conquistadores espafioles, eum-
pliendo érdenes e instrucciones de Velazquez, en la costa Sur de la
provinecia o region india de La Habana, y trasladada posteriormente a
la costa Norte; pero a un lugar distinto al de su definitiva instala-
¢ién en el puerto de Carenas.

Que la villa de La Habana se fundé en la costa Sur del cacicaz-
go indio de éste nombre, lo afirman diversos cronistas, siendo Franeis-
co Lipez de Gomara el Gnico que determina el lugar de la fundacitn.

En efecto, este historiador, en su Crénice de la nueve Espana
(90), dice asi:

‘‘Salio Cortés de Santiago, con muy poco bastimento, para los
muchos que llevaba, i para la navegacién que aun era incierta; i embid
luego en sabiendo, a Pedro Xerés Gallinato de Porras, natural de Se-
villa, en una caravela, por bastimentos a Jamaica, mandindole ir con
los que comprase al cabo de Corrientes, o punta de San Antén, que es
Is postrero de la isla acia Poniente, i el fuese con los demés a Macaca.
Compré alli trescientas cargas de pan i algunos puercos a Tamaio, que
tenia la hacienda del Rei. Fué a la Trinidad y eompré un navio de
Alonso Guillén, i de particulares, tres caballos, i quinientas cargas de
grano. Estando alli, tuvo aviso que Juan Nufiez Sedefio pasaba con
un navio cargado de vituallas de vender a unas minas. Embié a Die-
go de Ordés, en una caravela bien armada, para que lo tomase i llevase
4 la Punta de San Antén. Ordéis fué 4 él, ¥ lo tomd en la Canal de
Jardines, i llevé 4 do le fué mandado, i Sedefio, y otros se vinieron 4
la Trinidad, con el registro de lo que llevaban, que era quatro mil
arrobas de pan, mil i quinientos toeinos, i muchas gallinas. Cortés le
di6 més lagadas, i otras piegas de oro, en pago de un conocimiento, por
el cual fué Sedefio a la conguista. Recogié Cortés en la Trinidad,
cerca de doscientos hombres, de los de Grijalva, que estaban y vivian
alli, i en Matancas, Carenas 1 otros lugares, © embiando los navios de-
lante, se fué con la gente por tierra, ¢ la Habana, que estaba pobleda,
entonces, a la parte del Sur, en lo boca del rio Onicaginel. No le qui-
sieron vender alli ningun mantenimiento, por amor de Diego Velazquez

(90) Cronica de la Nueva Espadia, Cap. VIII: Los hombres, navios, que
Cortés llevé a la conquista; y como le guisieron premder. En Historicdores
Primitivos de las Indias Cccidentales que junto traduxo en parte y sacd & luz,
ilustrados con eruditas notas y copiosos indices, el ilustrisimo Sefior D. Andrés
Gonzédlez Barcia, t. I, Madrid, MDCCXLIX.
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los vecinos. Mas Christoval de Quesada, que recaudaba los diesmos
del Obispo, i un receptor de Bulas, le vendieron dos mil tocinos, i otras
tantas cargas de maiz, yuca i ajes. Bastecié con esto la flota razona-
blemente, i comenco a repartir la gente, y comida para los navios.
Llegaron entonces con una caravela Pedro de Alvarado, Cristobal de
Olid, Alonso de Avila, Francisco de Montejo, i otros muchos de la
compaifiia de Grijalva que fueron a hablar con Diego Velazquez, para
Clortés, en que le rogaba esperase un poco, que, o iria él, e embiaria, &4
comunicarle algunas cosas, que convenian a entrambos. ..”’

Mencionan también, aunque sin precisar el sitio, la costa Sur come
emplazamiento primitivo de la villa de La Habana, al ser furdsda
ésta, los siguientes eronistas:

Bartolomé de las Casas (91):

““ Andando por aquella provincia de la Habana, de pueblo en pue-
blo, los espafioles y pasando de la costa del Sur a la del Norte, como
frecuentes veces llegaban por ser la isla por alli muy angosta, que de
15 leguas no pasa, hallaren un dia en la coste Sur donde agora esta
la ville de la Habang, o por alli, un gran pan de cera..,”’

Antonio de Herrera (92):

““Andando por aquella provineia de la Habana, de puchlo en pue-
blo y pasando de la costa del Sur a la del Norte, como muchas veces
se hacia por ser la Isla por aquella parte muy angosta, porque no pasa
de 15 leguas, hallaron un dia en la costa del Sur (adonde ahora esta la
ciudad de la Habana, o por alli), un gran pan de cera amarilla dentro
de la arena, acaso que pesaria como una arrcha...”’

Ratifican estos eronistas la situacién primitiva de Lia Habana en la
costa Sur, al agregar—también con casi idénticas palabras, ya que Herre-
ra sigue el relato de Las Casas—, qus extrafi6 a los conquistadores ese
hallazgo del pan de eera, atribuyéndolo a que en arribada forzosa hu-
biese sido llevado alli por alguna ‘‘eanoa de indios mercaderes... de
Yucatén. .. que por toda aquella costa contrataban’’.

. Herrera, en la relacidon que hace de la travesfa de la armada de
Cortés, en 1518, desde Santiago de Cuba, para dirigirse a la conquista
de México, afirma (93) : “‘Paso a la ville de San Christoval, que a la
sazon estaba en la costa de el Sur que después se paso a la Habana,
i alli cargé todo el Bastimento que pudo, pagandolo como pagaba lo
otro’’; de lo que se deduce claramente para el historiador Ignacio J. de

{91) Historia de las Indias, cit., Lib. III, Cap. XXXI

(92) Historie General de los hechos de los castellanos en las Islas y Tie-
rras Firmes de el Mar Oceano, cit.,, Década I, Libro X, Cap. VIIL

(93) Ob. cit.,, Década II. Lib. 1II, Cap. XIIL
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Urrntia (94): “‘lo primero, en la suposicién de dos términos que son,
San Cristébal y la Habana que no habria si aquella villa solo mudase
de situacion... lo segundo, que la villa de San Cristébal estaba a la
saz6én en la costa del Sur... lo tercero que se pasé después...’’

Antonio de Solis y Ribadeneyra:

Al referir el viaje, ya mencionado, de Cortés y su armada desde
Trinidad a La Habana dice (95): ‘‘Partiéo con la armada al puerto
de lo Habana, Wltimo parage de aquelle isla, por donde empieza lo mds
occidental de ella a dejarse ver del ceptentrion’’; de cuyas palabras
puede deducirse, como afirma Arrate (96): “‘que esta villa estuvo
antes fundada en aquella costa del Sur, pues si estuviera en esta del
Norte, en que estd la boca del rio de la Chorrera, que tiene a la frente
el eeptentrién, no expresara que desde la Habana comenzaba a dejarse
ver de este lo mas occidental de la Isla’’, y ademds ‘‘que siendo aquella.
parte cercana al Bataband, seglin demuestra la delineacién de la Isla,
el parage por donde parece comienza a inglinarée algo haeia al Norte
apartdndose un poco del Sur, lo més occidental de ella, es consiguiente,
que en aquel surgidero o en otro inmediato estuviese plantada enton-
ces la antigua o primera villa’’.

Bernal Diaz del Castillo (97):

Cuando relata ese mismo viaje de Cortés y su gente desde el
puerto de Trinidad al de La Habana, dice que 81 y Pedro de Alvarado
llegaron por tierra a la villa de La Habana, y “‘Cortés no vino, ni
sabfan dar razén d’el ni donde quedaba, y pasaronse cineo dias, y no
habia nuevas ningunas de su navio, ¥ tenfamos sospecha no se hubiese
perdido en los Jardines, que es eerca de las islas de Pinos, donde hay
muchos bajos, que son diez o doce leguas de la Habana...’’; de lo que
infiere Arrate (98), la localizacién de La Habana en la costa Sur
““porque era regular referir la distaneia que habia de dichos bajos a
la tierra, tomandola desde ellos a la costa del Sur a donde cae, que no
desde esos mismos a la del Norte, de que estin tan apartados™, y “‘ser
innegable que los citados Jardines estin distantes del Bataband, o de
aquella costa del Sur, trece o eatorce leguas, conforme al més ajustado
o corriente edbmputo; y de aqui es que supuesta la latitud, que por don-
de menos tiene la Isla, distarian dichos bajos veinte y ocho legnas de

(94) Teatro historico, juridico politico y wmilitar de la Isla Fernandina
de Cuba y principalmente de su capital la Habana, escrita en 1791. Ed. Los tres
primeros historiadores de la Isla de Cuba, t. II, La Habana, 1876, p. 173.

(95) Historie de la Conquista de Méjico, Lib. I, Cap. XII, (Ed. Bibliote-
ca de Autores espanoles, desde la formacion del lenguaje hasta nuestros dfas,
Historiadores de Sucesos particulares, t. II, Madrid, 1863, p. 219.

(96) Llave del Nuevo Mundo..., cit., p. 43.

(97) La conquiste de Nueva Espaiia, cit., t. I, Cap. XXIII, p. 87-88.

(98) Ob. cit, p. 45.
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esta banda del Norte: de cuya diferencia debe tenerse por mis vero-
«imil, el que errase en una o dos leguas, que no en tantas, y por con-
siguiente ser muy conforme a la distancia, que sefiala desde aquellos
bajos a la Habana, el que la situacién de ésta fuese en la otra eosta
[Sur] y no en ésta [Norte].”’

Esta localizacién del primitivo establecimiento de La Habana en la
costa Sur, al ser fundada la Villa, la aceptan y defienden los historia-
dores que a continuacién se expresan:

José M. Felix de Arrate (99):

““El primer sitio o paraje que eligié y tomé [Veldzquez] para po-
blar Lia Habana no se sabe con certeza, porque aunque algunos ancia-
nos afirman que su primitivo asiento fué junto a la boca del rio de la
Chorrera, nombrado de los indios Caciguaguas, distante como una
legua de donde ahora estd situada esta cindad, esto se opone a lo que
dicen y aseguran muy graves cronistas de estos reinos, cuyos eseritos
hacen constante que de la banda 6 costa del Sur, en donde estuvo fun-
dada se trasladé a la del Norte a la orilla del puerto de Carenas, en que
hoy existe, y como la expresada boca de la Chorrera se halla y estd en
un mismo paralelo y costa que el prevenido puerto, se econvence no ha-
ber sido alli su primera fundacion’’.

Arrate basa su opinién en lo expuesto por Antonio Solis y Bernal
Diaz del Castillo, segiin ya vimos. Y ante la prueba en contra que
ereyera hallarse en el propio Bernal Diaz del Castillo cuando refiere
(100) : ““nos fuimos a un puerto que se dice en la lengua de Cuba,
Ajaruco y es en la banda del Norte, y estaba ocho leguas de una villa
que entonces tenian poblada, que se decfa San Cristobal, que desde a
dos afios la pasaron adonde agora estd poblada la dicha Habana’’; y
més adelante (101): ‘“en ocho dias del mes de febrero del afio de 1517
afios salimos de la Habana, y nos hicimos a la vela en el puerto de Ja-
rueo, que ansi se llama entre los indios, y es la banda del Norte...”
comenta Arrate: ‘‘se hace mas creible estuviese fundada en la Cho-
rrera, que dista de Jaruco nueve o diez leguas en que es menos notable
la diferencia del numero que se asigna’’. Y resuelve asi esta aparen-
fe contradiceion y se reafirma en su tesis, echando mano de lo expre-
sado en un acuerdo del Cabildo de La Habana de 18 de marzo de 1569,
en el que consta que en esa fecha hizo pedimento Diego Hernéandez,
indio, suplicando se le concediese para eorral de puercos un sitio que
estaba en el Pueblo Viejo, dos leguas de Yamaraguas, y doce de esta
villa, de euyo contexto deduce el deecano de nuestros historiadores que

(99) Ob. cit.,, p. 39-40.
(100) Ob. cit, t. I, Cap. I, p. 24.
(101) Ob. ¢it, t. I. Cap. II, p. 25.
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‘el sitio Yamaraguas, sefialado como confinante del Pueblo viejo, es
hasta hoy eonocido por el nombre en esta ciudad, de donde esti eatorce
leguas al Sur, en paraje mas occidental que el Batabané, de quien dis-
ta leste oeste como seis leguas bajo de cuyo concepto es muy regular
discurrir y aun creer que por ahi fué establecida la primera villa o
Pueblo viejo, asi por convenir segfin se ha dicho con la autorizada
noticia de los cronistas citados, que la dan fundada en la banda, del
Sur, como porque estando dicho sitio de Yamaraguas dos legnas y me-
dia a corta diferencia de la playa y costa de mediodia, y casi a la mis-
ma distancia de la boea del rio de la Bija, que bafia su eontorno, es muy
conforme a la razén y préctica se eligiese para la poblacién aquel lu-
gar, que tenia un rio tan fértil para su abasto, y un surgidero tan
inmediato para su comercio maritimo, sin que se ofrezea reparo ni
dificultad, ya se considere situado el Pueblo viejo dos leguas mas alla
de Yamaraguas hacia el Sur, o dos leguas mas hacia el Norte, porque a
mas o menos distancia siempre subsistia la conveniencia de poder
comunicarse por ¢l rio eon el mar, como sucede en el Bayamo’’.

Ignacio J. de Urrutia (102) :

““‘Nosotros tenemos por cierto que hubo dos poblaciones en la
Habana... la una de estas en la costa del Sur, mas a occidente que
Batabandé y en el paraje o inmediacién que denominan la bahie de
Cortés, a la cual llamaron especificamente San Cristébal, ¥ la otra en
la costa de Norte y situacién que hoy se halla la ciudad de la Habana
¥y denominaron puerto de Carenas... y finalmente, que la dicha villa
de San Cristébal, fué la que se mudo e incorpord con la del puerto de
Carenas’’,

Fundamenta Urrutia este criterio en lo expresado por Arrate, en
lo ya copiado de Herrera y en los siguientes detalles que éste da del
viaje de Cortés (103): ‘Y pareciendo a Hernidn Cortés que ia no
tenia que hacer en el puerto de la Trinidad, se embaredé con la maior
parte de la gente para ir a la Habana por la vanda del Sur... y em-
bio por tierra con los que quisieron ir a Pedro de Alvarado, para que
fuese recogiendo mas soldados, que estaban en ciertas estancias de
aquel eamino... y también mandé a HEscalante, que era gran amigo
suyo, que fuess con un navio por la vanda del Norte, i que los caballos
fuesen también por tierra’’. Cortés mandé embarcar los caballos y
que Pedro de Alvarado ‘‘fuese en un buen navio que se llamaba San
Sebastidn, por la vanda del Norte a la Punta de San Antonio’’’. Estas
expresiones persuaden a Urrutia ‘‘que hubo a los prineipios dos pobla-
ciones genéricamente denominadas Habana, por ser éste el nombre de

(102) Ob. eit.,, p. 171-176.
(103) Ob. cit., Década II, lib. III, cap. XIIL
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la, provineia y especialmente distinguidas por los titulos de San
Cristobal y Puerto de Carenas, y que la de San Cristébal, al Sur, se
reunié a la de Carenas al Norte, uniendo los titulos y denomindndose
desde entonces San Cristébal de la Habana, los que incorporaron sus
veeinos’’, sin que crea ‘‘debe embarazarnos hallar en las historias refe-
ridas viajes a la Habana por el Sur y por el Norte, si reflexionamos
que del mismo estilo usan hoy los de los pueblos internos y que se salva
v entiende viniendo por el Sur a desembarcar a Bataban6é y por el
Norte a hacerlo en la misma Habana’’,

Sostiene, por tltimo, Urrutia ‘‘que aun subsistiendo la villa de
San Cristébal al Sur (pues no se mudé hasta el de 1519) habia pobla-
cién en Puerto de Carenas’’, ateniéndose para afirmarlo, ademas de
a todo lo ya expuesto, al dicho de Bernal Diaz del Castillo citado por
Arrate, segin vimos, vy a que ‘‘ecuando Antonio Herrera y Céardenas
Cano (104) refieren el levantamiento de los indios, expresado, en los
Guanajos, (que fué el afio de 1516) expresamente afirman que vol-
vieron al puerto de Carenas’’.

Esta opinién de Urrutia sobre la existencia, durante algin tiempo,
de dos poblaciones en La Habana, una en la costa del Sur y otra en la
del Norte, parece confirmarla la historiadora Irene A. Wright cuando,
como resultado del examen de documentos del Archivo de Indias, de-
clara (105) :

““En 1519 Grijalva encontrd en la costa Norte vecinos de La Ha-
bana con hastimentos que vender a sus navios; y Cortés, entrando en
el puerto de la costa Sur, ya muy avanzado este mismo afio o al co-
mienzo del de 1519 [sic], no encontré desierto el primitivo lugar de La
Habana, pues también alli habia vecinos en disposicién de vender pro-
visiones’’.

La misma historiadora, basindose en los pocos documentos que
e¢neuentra en el Archivo de Indias con noticias que puedan esclarecer
en algo la verdad sobre el lugar en que fue fundada La Habana, se
aventura a formular las siguientes conclusiones (106) :

“‘La Habana se fundé en la costa Sur porque el continente me-
ridional habia comenzado a produeir oro, y la corona estaba muy
interesada en alentar alli la conquista y la exploracion, especialmente
¥ en aquel momento, de Castilla del Oro. Se deseaba que Cuba llegara
a ser una base de operaciones y de aprovisionamiento . Como los na-

viog que regresaban del Istmo de Darién naufragaban en la costa Sur

(104) Herrera: Ob. cit., Déeada II, Lib. II, Cap. VII; Gabriel de Cardenas
Cano: Introduccion a su Ensayo Cronoldgico para lo Historia General de la
Floride, Madrid, 1723.

(105) Ob. cit,, t. I, p. 8.

(1063 Oh. cit, t. I, p. 6.
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de la Isla, las poblaciones de esta costa—las que se establecieron en
Santiago de Cuba, en la boca del rio Cauto, en la Trinidad, y en el
lugar donde se enclavé primero La Habana—merecieron la aprobacitén
real, porque servian para proteger la navegacién constituyendo puer-
tos de refugio para barcos ¥y hombres’’.

Manuel Pérez Beato:

Aunque en sus trabajos De lo fundaciin de la villa de San Cristd-
bal de La Habana y De la primera localizacion que tuvo la ville (107)
1o llega a formular conclusiones definitivas sobre el particular, limi-
tindose a declarar que ‘‘no hay hasta el presente... nada cierto, que
i~ historia pueda recoger, como una verdad positiva’’, en otro estudio—
La fundacion y traslacién de la villa de San Cristébal de Lo Habana
(108)—si afirma, aunque sélo por ‘‘deducciones 16gicas’’, que La Haba-
na fué fundada en la costa Sur:

‘‘Las expediciones de Francisco Fernindez de Coérdoba y Juan
Grijalva a las costas mexicanas, salicron de lugares correspondientes al
Norte de nuestra Isla: la primera de Jaruco, el dia 8 de febrero de
1517, y la segunda de Matanzas, en 5 de abril de 1518. La existencia
de La Habana en la costa del Sur, consta ya en esos dias por testi-
monios irrecusables, especialmente por el dicho de Bernal Dfiaz del
Jastillo, y si no salieron de ella dichas expedieiones, fué sin duda
motivado por la necesidad de refaccionar las mismas en los puertos mas
inmediatos a las estancias destinadas a la erianza de puereos y siembra de
Ia yuea, de que se fabricaba el cazabe. La tercera expedicién mandada
por Cortés sali6 de 1a villa de San Cristébal de Lia Habana, el 10 de febre-
ro de 1519, Después, cuando Cortés se rebelé abiertamente contra Velaz-
quez y éste organizé una expedicién contra aquél, ésta partié también de
la costa Sur, tocando en La Habana, que dejé completamente despobla-
da, v saliendo en tltimo término del puerto de Guaniguanico, a prin-
cipios de marzo de 15207’

Gregorio Delgado y Fernandez:

Basandose en el dicho de Liépez de Gomara, sostiene este historia-
dor en un trabajo que intitula Las playas del Mayabeque, primitive en-
plazamierto de la villa de San Cristébal de La Habana, y euyos origi-
nales ha tenido la cortesia de mostrarnos, que ‘‘el Onieajinal, al Sur
de la provineia de La Habana, en cuya boca o desagiie se situd la villa,
segfin ¢l sevillano cronista, no puede ser el llamado rio Casiguaguas,
aue derrama al Norte; y como en toda la costa Sur de dicha provincia

(107) Habvana antigua, cit, t. L p. 1-5.

(108) En el album A la Sexte Conferencia Internacional Americang, el
Consejo v Gobierno de la Provincia de La Habana, La Habana, 1928, p. [111-
115].
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no se halla otro rio que el antiguamente conocido por Onicajinal y
llamado en tiempos de Arrate (afio de 1761 cuando eseribié su historia)
por el de la Bija, que desemboca en dicha costa Sur en paraje, dice,
més oriental que Bataband, no puede ser otro que el Onicajinal de Go-
mara y mas tarde conocido por Mayabeque’’.

Agrega el citado historiador que ‘‘este nombre de Bija, con el
cual se distingue segtin ha dicho el Dr. Zayas, una hacienda o arroyo
en la provincia de Matanzas y un lugar en Palma Soriano, en la ju-
risdiceién oriental, no puede tampoco en modo alguno, confundirse con
el rio en cuya boca fué plantada la villa de San Cristébal de La Haba-
na, si tenemos en cuenta que aunque afirme Guiteras y también Urru-
tia que la actual provineia de Matanzas estaba comprendida en la de
La Habana en tiempos de la eonquista, es evidente que aun hoy aque-
lia estd situada hacia el Norte de la Isla, y los cronistas historiadores,
desde los mas antiguos hasta los mas modernos. .. sitan al rio Oniea-
jinal, la Bija o Mayabeque con su boea al Sur, como efectivamente la
tiene, y fijan en ella, y no en otra alguna el primitivo asiento de dicha
villa velazquefia’’.

Recoge después el Sr. Delgado la identificacién que hacen varios
autores de los nombres de Bija y Mayabeque, como denominaciones
distintas del mismo Gnico rio que desagua al Sur de la provincia de La
Habana: Pedro José Imbernd, en su Guia Geografica y administrativa
de la Isla de Cuba, Habana, 1891, p. 171; y José Maria de la Torre, en
el Diccionario Topogrdfico antiguo de lo Isla de Cuba y sus tierras
circunvecinas, publicado en las Memorias de la Sociedad Patrictica de
la Habang, t. X111, 1841, p. 52-53 y siguientes; llegando por ese ra-
zonamiento a la conclusion de que si el rio Bija es el Mayabeque, ¥
éste el mismo antiguamente nombrado Onicajinal, al que se refierc
Loépez de Gomara en su Crinica de la Nuevae Espafia, no existen dudas
para el Sr. Delgado de que la villa de La Habana fué fundada primitiva-
mente en la desembocadura del actual rio Mayabeque, conocido también
hoy en dia por Giiines, en la costa Sur de la provincia de La Haba-
na, término municipal de Melena del Sur.

Reforzando su tesis trae el Sr. Delgado la opinién del maturalista
e historiador Ramén de la Sagra, quien—dice— ‘no desdefia la versidn
antigua, antes bien la recoge’’, del siguiente modo: ‘‘Onicajinal : nom-
bre que dice Gomara tenia el rio a cuya orilla fundé Veliazquez la villa
de San Cristébal de La Habana y hoy se supone sea el llamado Maya-
beque o de Giiines’’ (Memorias de la Sociedad Patridtica, t. XIII,
1841, p. 52-53); asi como la de Arrate, al decir que cuando Gomara
afirma que el primer asiento que tuvo la villa Io fué en la boea del rio
Onicajinal, ‘“‘no puede inferirse sea éste el de la Chorrera, porque te-
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niendo la boea al Norte, como se ha dicho, se impliearia notoriamente
en afirmar que estuvo fundada en la parte del Sur”. (Llave del Nue-
vo Mundo... p. 40). Para Delgado, si Arrate no afirma que-la
fundacién de la villa de La Habana se efectuara, como dice Gomara, en
la boca del rio Onicajinal, cuyo nombre no ha encontrado en ninguno
de los rios que desaguan en la costa Norte ni en la Sur, no desmiente al
citado eronista, y, para el historiador melenero no hay dudas, segiin
vimos, que el rio Onieajinal ‘‘es el mismo que después se llamara Ma-
vabeque’” Y si Arrate afirma ‘‘que nuestra villa de San Cristobal
estuvo al principio plantificada en las cercanias del Bataband, en otro
surgidero inmediato de aquella costa o banda meridional”’, Delgado
advierte que ‘‘como ningln otro surgidero existe ni ha existido en Iu-
gar inmediato al Bataband, hacia el oriente, que no sea el del rio Maya-
begue, no pudo ser otro sino aquél donde se llevara a ecabo la debatida
fundacién’’; tesis esta de Arrate que esti fundada en. las manifesta-
ciones imprecisas, en cuanto a la fijacion de lugar determinado en la
costa Sur de la provinecia de L.a Habana, de los cronistas Herrera ¥
Solis, y en la ya examinada de Gomara que determina como lugar de
la fundacién de La Habana la boca del rio Onicajinal.

Respecto a la autoridad del ecronista Lépez de Gomara, Delgado
trae en defensa de aquél, contra los rudos atagues de gue ha sido ob-
jeto por sus contemporineos y posteriormente, el eriterio favorable de
Rafael Montoro, en su discurso de ingreso en nuestra Academia de la
Historia, donde afirma que el yerro mayor de Gomara ‘‘debi6 consistir
en no haber guardado las prohibiciones legales... en tiempo en que
con el principio de autoridad nadie podia ser osado a jugar impune-
mente’’, ¥ la Historta General de las Indias, de dicho autor, fué ‘‘vista
con hondo desagrado por no pocos conmilitones o rivales de Cortés, v
aun por el Gobierno, ecomo lo afirma la Real Cédula por la cual se
mandd recoger y llevar al Consejo cuantos ejemplares se hallaron del
libro, con pena de multa para quien lo imprimiese o vendiese... ello
fué que no se levanté la prohibicion hasta muy entrado el siglo
XVIII”’. Montoro cita esta providencia toméindola de don Antonio
de Leon Pinelo, relator del Consejo de Indias ‘‘y persona de gran posi-
cién en el virreinato y en la madre patria’’, quien ‘‘califica de ‘‘his-
toria libre’’ la de Gomara’’.

Rechaza también Delgado las afirmaciones de quienes sitfan el lu-
gar primitivo de la fundacién de La Habana en el surgidero de Bata-
bané e identifican a este sitio como ‘‘el pueblo viejo de Lia Habana’’,
basindose en que dicho pueblo viejo no es el de Bataband, porque *‘este
era pueblo de indios, es cierto, pero en tiempos de la conquista atn.se
le conocia por Mataband; v de enfonces a acd, la variacion sufrida lo

-
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ha sido en el nombre {nicamente, es decir, el de una letra, el de una
labial por otra: la M maytscula por la B maytscula; y no el de Ma-
tabané o Bataband por el de pueblo viejo de La Habana que no se €o-
noce, no sélo en aquel surgidero, sino ni en el de San Julidn de los
(iines, euyo nombre data desde antes de 1696, segfin don Francisco
Caleagno, en su Cronologia Giitnere, publicada en el periédico Album
Giiines por los afios de 1862 al 63°’; terminando su trabajo con nume-
rosas citas de historiadores cubanos y extranjeros, tendientes a confir-
mar y robustecer la tesis que sostiene.

Pasemos ahora a estudiar los antecedentes y noticias que existen,
a8l como las diversas tesis mantenidas por los historiadores sobre la fe-
cha en que fué fundada la villa de La Habana.

1 primer punto a dilucidar es el siguiente:

¢ En qué orden fueron fundadas por Velazquez las siete villas que
dejé establecidas después de haber realizado la conquista de la Isla y
¢l sometimiento de sus aborigenes?

Las Casas, que tomé parte directa, como ya hemos visto, en las
operaciones conquistadoras de Veldzquez y Narviez, afirma (109), que
i primera villa fundada fué la de Baracoa, y con ella, “‘hubo al prin-
cipio seis villas’’, que él enumera en este orden: Trinidad, Saneti
Spiritus, Puerto Principe, Bayamo y Santiago. Y agrega: ‘‘Después,
el tiempo andando se pobl6 la del puerto de Carenas, que agora se llama
la de la Habana’’.

Herrera (110) sigue el relato de Las Casas, casi al pie de la letra.

Debemos fijarnos en que Las Casas, al hablar de la villa de La Ha-
bana, no dice que se fundg, sino ““se poblé’’, y se refiere ya al definiti-
vo establecimiento de dicha villa en el puerto de Carenas.

También parece desprenderse del relato de Las Clasas que entre la
fundacién de las seis primeras villas y la fundacién, o poblacidén, de la
de La Habana, transcurrié algin tiempo apreciable, no realizindose la
fundaeiéon de esta tltima villa inmediatamente después de las anterio-
res, va que expresa: ‘‘después, el tiempo andando se poblé la del puerto
de Carenas’’; a no ser que se refiera a la definitiva instalacién de la
villa en el lugar que hoy ocupa.

Este altimo lugar sefialado a La Habana en el orden de fundacién
de las villas eubanas ha sido aceptado por casi todos los historiadores
antiguos y contemporineos.

Pero existe un documento del Archivo de Indias—Relacidn de
cartas que los Oficiales Reales de la Isla de Cuba escribieron a S. A.

(109) Ob. cit,, Lib. III, Cap. XXXII.
(110) Ob. cit, Década I, Lib. X, Cap. VIIL



144 ACTAS CAPITULARES DEL AYUNTAMIENTO DE LA HABANA

sobre el gobierno de ella—, (111) de fecha 1° de agosto de 1515, que
establece dudas y contradiceiones sobre la veracidad del relato de Las
Casas.

Se da en ese documento la noticia de la fundacién de la villa de
Santiago:

““Dicen como se juntaron todos en el puerto de Santiago para dar
horden en las cosas que se abian de hacer tocantes al servicio de V. A,
v todos juntos vieron aquel puerto de Santiago, y les parecié muy
bien, y hallaron muy apropdsito del puerto un sitio para pueblo, que
les parecié muy bueno para asiento de la villa de que Diego Veldzquez
ovo fecho relacién a V. A. que queria hacer, y demas desto, es muy
aproposito de la navegacién destos reinos, y de Castilla del Oro, y de
la Espafiola y Jamayca; y acordaron todos de un acuerdo que alli se
hiciese la Casa de la Contratacién, y con este acuerdo se partieron a la
villa de Sant Salvador, donde el dicho Diego Veldzquez abia parecido
que se hiciese la Contratacion, para hacer alli la fundicién’’.

Precisa, después, que llegados a San Salvador de Bayamo, ‘‘co-
menzose la fundicién a 18 de Abril, y acabose a 21 de Mayo, y detu-
vieronse alli hasta 28 de Junio, y volvieronse al dicho puerto de San-
tiago, para enviar desde alli a V. A. relacion de todo, con estos pro-
curadores que envia la isla™.

Mas adelante explica por qué se le di6 a la nueva villa el nombre
de Santiago:

ic

“‘Que por devocion de V. A. pusieron nombre a aquel puerto de
Santiago, y porque en ella se ha de hacer la (Casa de Contratacion.
creen que serd el pueblo prineipal, y por esto ay neeesidad que alli se
haga una fortaleza, que ay buena disposicién para ello’’.

Estos datos permiten esclarecer que la villa de Santiago fué fun-
dada dias antes del 18 de abril de 1515 en que, procedentes de la mis-
ma, se encontraban ya Veldzquez y sus compaiieros en Bayamo, e ini-
ciaron los trabajos de la fundicién. En Bayamo permanecieron hasta
el 28 de junio, en que regresaron al puerto de Santiago, eseribiendo
desde esta villa a S. A. en 1° de agosto.

Con Velazquez se encontraba entonces Panfilo de Narvaez, que fué
uno de los procuradores—el otro lo era Antonio Velizquez—enviados
a Espafia entonces desde el puerto de Santiago.

No especifica este documente gué orden correspondid a Santiago
en la serie de sicte villas fundadas por Veldzquez; aunque si nos ofrece
una noticia que, segtin anticipamos, hace dudar del dicho de Las Ca-

(111) COoleccidn de documentos inéditos... Luis Torres de Mendoza, cit..
t. X1, p. 448-455.
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sas y Herrera, de que fuera Santiago la penaltima de las villas fun-
dadas, y La Habana la tltima.

Dicha noticia es la siguiente:

““Que en la isla ay siete iglesias, y ay necesidad de ornamentos,
e suplica a V. A. se provea, por la orden que se tiene en la Espafiola
en el librar las cosas...”’

Si después de fundada la villa de Santiago habia en la Isla ya
siete iglesias, v cada iglesia corresponde a cada una de las villas funda-
das, jno fue, entonces, Santiago, la filtima de éstas, de acuerdo con el
momento en que aparece eserita y trasmitida a S. A. por los Oficiales
Reales la noticia que acabamos de copiar?

Si ello es asi, La Habana se fund6 antes que Santiago.

Comentandao este doecumento, llega a la anterior eonclusién la his-
toriadora Wright (112):

‘“...en 1 de agosto de 1515 habia siete iglesias en la Isla; se sabe
gue una era la de la Asuneién de Baracoa, y otra la del Bayamo, y es
l6gico suponer que las demas fueran las de la Trinidad, Saneti Spi-
ritus, Puerto Principe y Lia Habana, vespectivamente. La séptima y
tltima estarfia probablemente en la séptima y dltima poblacion estable-
cida, que era Santiago de Cuba’’.

El razonamiento parece aeertado, pues si en eada una de las siete
villas se fundé una iglesia, y una vez fundada Santiago habia ya siete
iglesias, Lia Habana fué fundada antes que Santiago.

Pero, aun con este doeumento a la vista, sostiene el historiador
Pérez Beato (113) que San Cristobal de La Habana fué la tltima,
“‘dicho quizds eon mis verdad, término de la empresa colonizadora de
este Gobernador’. Y basindose en una carta de Diego Velazquez a S.
A, de 1° de abril de 1514 en que da cuenta de cuanto habia realizado
hasta dicha fecha, y de haber fundado trcs pueblos nuevos, ademis de
la villa de la Asuncién, dice Pérez Beato que ‘‘puede deducirse’’ que
““los tres pueblos a que se refiere el Adelantado... serian en este or-
den: Bayamo, Trinidad, y Saneti Spiritus’’, agregando: ‘‘Puerto Prin-
cipe s¢ fundaria después que Santiago y por dltimo, San Cristébal de
T.a Habana’’.

Sobre la fecha en que fué fundada la villa de Lia Habana, el ero-
nista Gil Gonzélez Dévila (114) preeisa la de 25 de julio de 1515,
opinién que recoge y acepta Arrate con las signientes palabras (115):

(112) Ob. cit, t. I, p. 6.

(113) Album 4 Ie Sexte Conferencia Internacional Americana... ecit.,
p. [1131.

(114) Teatro Eclesidstico, Cap. VI, p. 274, (Cita de Arrate).

(115) Ob. cit.,, p. 38-39.
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““‘Dié principio Diegoe Veldzquez con la asistencia de los ya nom-
brados Narviez y Casas a la fundacién y -establecimiento de La Haba-
na el referido afio de 1515, llaméndola villa de San Cristébal por ha-
berla comenzado a poblar su propio dia, que es el 25 de julio, aunque
ach se celebra por especial indulto de la Silla Apostélica a 16 de no-
viembre porque no se embaraze la festividad eon la de Santiago patrén
de Espafia y de la Isla. Pero a mas del expresado motivo puede dis-
currirse concurria también el de obsequiar con la memoria y titulo de
este santo martir al almirante de las Indias, por haber tenido su glorio-
so padre este mismo nombre”’.

Urrutia (116) se limita a transeribir las opiniones de Gil Gonza-
lez y de Arrate, sin compartirlas expresamente, pero tampoco refu-
tandolas.

La historiadora Wright, teniendo en cuenta el documento que ya
citamos de log Oficiales Reales a S. A, de 1° de agosto de 1515, dice
(117) :

‘‘Lia Habana debi6é haber sido fundada, eon su iglesia, entre enero
de 1513 y 1° de agosto de 1515. En vista del nombre que lleva es 16-
gico suponer que fué fundada el dia de San Cristébal que es el 25 de
julio, y necesariamente del afio 1514, porque, dada la distancia que me-
dia entre La Habana y Santiago de Cuba, si hubiera sido del afio 1515,
no era posible informar al Gobernador y Oficiales que alli estaban en
el breve periodo de tiempo entre 25 de julio y el 1° de agosto”’

Pero Pérez Beato refuta estes deducciones de miss Wright sobre el
referido documento, anunque sin argumentar ni ofrecer otras pruebas,
sino limitindose a apostillar aquellas econ signos de admiracién ¢ in-
terrogacion, expresando, por todo comentario, lo siguiente: ‘‘La Srta.
Wright fija mal los términos para dar validez a su tesis suponiendo la
fundaecién el afio 1514, hecho que, de ser cierto, hubiera sido mencio-
nado por Velidzquez’’.

Lo tnieo que a nuestro juicio puede deducirse de la relacion, tan-
tas veces mencionada, de 1° de agosto de 1515, es que ni Veldzquez ni
Narvéez pudieron fundar la villa de Lia Habana durante el tiempo eom-
prendido entre dias antes del 18 de abril y el 1° de agosto de 1515, pues
durante ese tiempo se encontraban ellos ocupados en la fundacién de
Santiago, viaje a Bayamo, regreso a Santiago y redaceién de las car-
tas que los Oficiales Reales llevaron a S. A.

Y también que en 1° de agosto de 1515 ya existian en la Tsla siete
iglesias.

(116) Ob. cit., p. 171-172.
(117) Ob.eit, t. I, p. 6.
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La historiadora Wright, ya vimos, afirma que la fundacién se hizo
antes de la fecha 25 de julio de 1515, que dan Gil Gonzalez y Arrate.
Pérez Beato sostiene (118) que ‘‘se puede asegurar, con toda concien-
cia, que la fundacién tuvo lugar después de la fecha indicada’.

Nosotros nos limitamos a declarar que de acuerdo con el referido
documento sélo puede afirmarse que ni Veldzquez ni Narviez fundaron
La Habana el 25 de julio de 1515.

En lo que se refiere a las razones tenidas por los conquistadores
para dar a la villa de La Habana el nombre de San Cristébal, por el
Santo de este nombre o por el del Almirante Colén, no pasan de ca-
prichosas suposiciones.

; Quiénes fueron los primeros pobladores y vecinos de la villa de
i.;a Habana?

Segtin Arrate (119), tanto ecomo sobre la fecha y lugar de la fun-
dacién de La Habana, ‘‘nétase igual descuido y silencio en los eronis-
tas de estos reinos, en orden a los nombres, nlimero y cualidades de los
vecinos y primeros pobladores de La Habana’’.

Lia mas rica relacién de éstos la ofrece, sin duda, Bernal Diaz del
Castillo (120) que sefiala eomo vecinos de La Habana, a quienes conocio
y traté en el tiempo que estuvo en la Isla incorporado a la expedicién de
Cortés, a los siguientes: Pedro de Avila, con el que hizo un desgracia-
do viaje en ecanoa por la costa Sur, desde La Habana hasta Trinidad;
Juan Sedefio, que debe ser el mismo Juan Nufiez Sedefio a quien se re-
fiere Miss Wright y del que dice el cronista que citamos: ‘‘en Trinidad
fué a besar las manos a Cortés, y después de muchas platicas que tu-
vieron, le compré el navio y tocinos y casabe fiado y se fué el Juan
Sedefio eon nosotros’’; los que visitaron a Cortés cuando éste se apo-
sentd en la casa del teniente de Velazquez en La Habana, Pedro Barba, o
sean: ‘‘un hidalgo que se decia Franciseo de Montejo, y éste es el por
mi muchas veces nombrado, que, después de ganado México, fué ade-
lantado y gobernador de Yucatan y Honduras; y vino Diego de Soto,
el de Toro, que fué mayordomo de Cortés en lo de México; y vino un
Angulo, Garei Caro y Sebastidn Rodriguez, y un Pacheco, y un Fu-
lano Gutiérrez, y un Rojas (no digo Rojas el rico), y un manceho que
se deela Santa Clara, y dos hermanos que se decfan los Martinez del
Fregenal, y un Juan de Néjeras (no lo digo por el sordo, el del jueco
de la pelota de México), y todas personas de calidad, sin otros solda-

(118) Habana antigua, cit, t. I, p. 2.
(119) Ob. cit., p. 47.
(120) Ob. eit, t. I, p. 24, 43, 83, 88, 89, 92.
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dos que no me acuerdo sus nombres’’. Refiere también Bernal Diaz
del Castillo que al poner casa Cortés en La Habana tuvo por maestre
sala a un Guzméin, que no fué el mayordomo de Cortés, Cristébal de
Guzmin que prendié Guatimozin euando la guerra de México; por
camarero a un Rodrigo Ranguel, y por mayordomo a un Juan de Ci-
ceres, ‘‘que fué, después de ganado México, hombre rico’’; sin gue
precise si estos Gltimos eran vecinos de La Habana. Al relatar todos
los hombres de Cortés que se embarcaron en La Habana llevindose
caballos y yecuas, vuelve a hablar de Juan Sedefio, refiriende que levé
“‘una yesua castafia, y esta yegua parid en el navio’’, agregando
que ‘‘este Juan Sedefio pasd el mis rico soldado que hubo en toda la
armada, porgue trujo un navio suyo, y la yegua y un negro, e casabe
¢ tocinos’’. De Francisco de Montejo dice que llevé un caballo alazén
tostado, que ‘‘no fué para cosa de guerra’’. Al hablar del eriado que
envido Velizquez a Lia Habana con cartas para Pedro Barba y otros ve-
cinos de la villa a fin de que prendiesen a Cortés y le tomasen su ar-
mada, lo que no hicieron, menciona a Diego de Ordas y a Juan Velazquez
de Ledén, ““que eran sus deudos e amigos’’. Por dltimo, cita a los
hermanos Andrés y Gregorio de Monjarraz, aue se fueron con Cortés,
v al elérigo Alonso Gonzalez, que se incorporé a la expedieién capita-
neada por Francisco Hernindez de Cdérdova y de la que formé parte
el propio Bernal Diaz del Castillo,

Herrera menciona (121) entre los vecinos de L.a Habana que en
1518 se incorporaron a la expediciéon de Cortés, a Juan Veldzquez de
Ledn, pariente de Diego Velizquez, Alonso Hernfindez Puertocarrero,
Gonzalo de Sandoval, Rodrigo Rangel, Juan Sedefio, (Gonzalo Lipez
de Ximeno i Juan Lépez su Hermano’’.

Arrate (122) cita, ademds de los anferiormente mencionados por
Bernal Diaz del Castillo, como incorporados a la expedicién de Cortés el
afio 1518, a Francisco de Montejo, Dieco de Soto, Garci Caro, Sebastian
Rodriguez, Juan de Néajera, Angule, Pacheco, Rojas, los dos herma-
nos Martinez y Santa Clara, declarando que ‘‘es muy presumible es-
tuviesen todos avecindados en ella desde su fundacién, por constar
plenamente el que Montejo tenia posesiones en el Mariel del distrito de
la Habana, cuando siguié al expresado caudillo en su jornada, y que
descosos los deméas de mejor fortuna dejarian a su ejemplo las que go-
zaban, pues por lo que toca a Diego de Soto y Alonso de Rojas, (dis-
tinto del que se conoeia por el rico, que era Juan), no se ofrece duda
alguna, porque finalizada la empresa y ocupacién que en ella alean-
zaron, volvieron a La Habana como a lugar propio de su domicilio ¥

(121) Ob. cit, Década IT, Lib. 111, Cap. XIIL
(122) Ob. cit,, p. 47-48.
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vecindad y dejaron en ella legitima deseendencia, que se conserva has-
ta hoy [1761] y tiene justificado serlo de aquellos primitivos pobla-
dores’’.

Incluye también Arrate al capitdn Anton Recio, ‘‘porque siempre
he oido ser reputado por tal, y hace mucha prueba a su favor el que
en el asiento y sepulero, que tiene en la Parroquial Mayor de esta
ciudad, manifiesta la inseripeién que sirve de orla a la piedra de su
huesa, y se labré el afio 1572, que fué uno de los principales poblado-
ves de la Isla, y por consiguiente de la Habana, donde fundé ecasa y
mayorazgo, y sirvié el oficio de regidor y depositario general, muy
desde sus principios. .. "

Da también por uno de los vecinos primeros al primer teniente
de gobernador que tuvo la Villa—Pedro de Barba—'‘que lo era al tiem-
po gue transité por ella econ su armada Hernando Cortés, porque des-
de el establecimiento de la Habana, el aiio de 1515, hasta del 1518 que
arribé a ella, s6lo mediaron tres afios, término en que era regular per-
maneciese en dicho cargo' desde que se ausenté Veldzquez, dejando
efectuada la poblacién, y asi tendrd en la serie de las personas que
consta la han gobernado hasta ahora el primer lugar, reservando para
el que ecompeta esta nomeneclatura’’.

Urrutia (123) acepta los nombres dados por Arrate, sin agregar
otros.

Miss Wright (124) dice que en documentos por ella examinados
en el Archivo de Indias aparece que ‘‘a Pedro de Velazquez se le
menciona como veeino de la Habana en 1518; tenia sus propiedades en
Matanzas’’; y “‘Pedro de Villaroel se jactaba en 1526 de ser uno de los
primeros pobladores de la Habana'’; que el nombre de Juan Nufiez
Sedefio ‘‘debe encabezar cualquier lista de los primeros vecinos de La
Habana que se haga, utilizando los documentos del Archivo General
de Indias”’, uno de los cuales lo sefiala como vecino que vendié provi-
siones a Cortés en el puerto de la costa Sur.

Pérez Beato (125) cita, ademés de algunos de los incluidos en las
velaciones anteriores, a Francisco de la Madrid, Gaspar de Villaroel,
San Martin, Galdames y Gareia Mejias.

Si es imposible, como hemos visto, preecisar el sitio y fecha en que
fué fundada la villa de La Habana, no menores dificultades se pre-
sentan respecto al tiempo y lugar en que se realizé su primer traslado

(123) Ob. cit., p. 176.
(124) Ob. cit, t. I, p. 7-8.

(125) Album A la Sexta Conferencia Inteérnacional Americang, cit., p.
[114-115].
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a la costa Norte y su instalacién definitiva en el lugar que hoy ocupa,
o sea el puerto denominado primitivamente de Carenas.

Andloga incertidumbre se registra en cuanto a las causas que
motivaron esos traslados.

La historiadora Wright - (126) considera posible que Juan de
Rojas (debe ser Manuel), primo de Veldzquez, fuera su teniente en
La Habana el afio 1519, “‘y puesto que é1 tendria més intereses en la
costa Norte que en la del Sur, acaso fuera éste el factor decisivo en la
traslacion de La Habana desde la costa Sur a su emplazamiento
presente’’. Y cita un doeumento examinado por ella en el Archive
de Indias, de 11 de septiembre de 1519, que ‘‘demuestra que Rojas era
entonces agente de Veldzquez, pero mo afirma qué titulo poseia’.
Considera que ‘‘la traslacién debié hacerse por esta época’’, aunque a
renglén seguido declara: ‘‘yo no he visto en Sevilla documente alguno
e€n que basar una afirmaciéon méis definitiva acerca de la fecha en que
se realiz6’’. Otro doeumento le permite afirmar que ‘‘en 1519 Grijal-
va encontré en la costa Norte vecinos de La Habana con bastimentos
que vender a sus navios; y Cortés, entrando en el puerto de la costa
Sur ya muy avanzado este mismo afio o al comienzo del de 1519 no
encontré desierto el primitivo lugar de La Habana, pues también alli
habia vecinos en disposicién de vender provisiones’’. Agrega: ‘‘co-
nozeo la tradicion que cuando esta traslacién se efectud, la Habana se
establecié en la boea del rio Almendares (la Chorrera), o tal vez en la
caleta que después se llamé de San Lizaro; y he visto dos doecumentos
que al mencionar ‘‘el pueblo viejo’’, parecen comprobarlo’’; pero
Pérez Beato (127) no esti de acuerdo con estas afirmaciones, y para
refutarlas presenta ‘‘una prueba nada mdis, porque este articulo no
puede ser una disquisicién histérica, pero que si merece quedar dilu-
cidado’’. La prueba la toma del cabildo de 13 de septiembre de 1561
en que se lee: ‘“‘En este eabildo pidié6 Diego de Soto vecino desta villa
le hagan merced de un sitio para sus cabras que es desde la Cueva de
Oliver hasta el pueblo viejo...”’, explicando el referido historiador:
‘‘sabido es que la caleta estaba en primer término, siguiendo el litoral;
en segundo la Cueva, a poca distancia, y de ésta al pueblo viejo a una
distancia de més de una legua’’.

Siempre en un cileulo de suposiciones, sefiala Miss Wright como
motivos que produjeron el traslado de La Habana de la costa Sur a
la Norte, (128) que ‘el sitio escogido... ecareeia de atractivo; era
bajo y cilido, y es muy posible que los colonizadores empezaran a

(126) Ob. cit, t. I, p. 7-8.
(127) Habana antigua, cit., t. I, p. 3-4.
(128) Ob. cit, t. I, p. 6.
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abandonarlo en favor de los lugares infinitamente mejores que ocupa
ahora la ciudad, aun antes que el deseubrimiento y conquista de Mé-
xico hicieran que hacia el Poniente y no hacia el Sur se dirigieran las
corrientes del interés real, de exploracion, de emigracién, y, en conse-
cuencia, de todo lo que en aquella época constituia trifico comercial’’.

De los cronistas de Indias, ya vimos la vaguedad con que Barto-
tolomé de las Casas se refiere, no ya a su fundacién ni primer trasla-
do, sino al definitivo de la Villa al puerto de Carenas, que segiin
¢l, se hizo ya fundadas las otras seis villas. ‘‘Después, el tiempo
andando se poblé la del puerto de Carenas’’. :

Es Bernal Diaz del Castillo el eronista de Indias que més noticias
ofrece sobre estos acontecimientos, y en su dicho se han basado algu-
nos historiadores para dar; como fecha de la traslacién de la villa a la
costa Norte, el afio de 1519.

En efecto, relata este eronista (129), que ‘‘en ocho dias del mes
de febrero del afio de 1517 afios salimos de la Habana, y nos hicimos
a la vela en el puerto de Jaruco, que ansi se llama entre los indios, y es
en la banda de¢l Norte, y en doce dias doblamos la de San Anton...'".
Fijado ese afio de 1517 al eomienzo del capitulo segundo, dice en las
@ltimas lineas del capitulo primero, refiriendo el viaje que él y otros
compafieros de aventuras hicieron a la isla de Cuba, ‘‘después que nos
hubimos juntado los soldados, que fueron ciento y diez, nos fuimos a
un puerto que se dice en la lengua de Cuba, Ajaruco, y es en la banda
del Norte, y estaba ocho leguas de una villa que entonces tenian po-
blada, que se deeia San Cristébal, que desde @ dos aiios la pasaron
adonde agora esltd poblada la dicha Habeno’'.

De ser exacto el relato de Bernal Diaz del Castillo en lo que a las
fechas se refiere, la traslacion de la villa de la costa Sur a la Norte
se verificé el afio 1519 o 1520, ya que debid haber llegado a la primitiva
villa a fines de 1516 o comienzos de 1517. ]

Antonio de Herrera (130) da a entender que el traslado se reali-
z6 después del afio 1518, pues hablando del viaje de Cortés a la Nueva
Espafia este afio, manifiesta que llegé a la referida villa, que enton-
ces se encontraba en la costa Sur, y después se pasé a la Habana, lo
que para Arrate (131), ‘‘es razonable creer se verificase al citado
tiempo, porque no denota aquel después llano, mucha intermisién o
curso de afios entre lo uno y lo otro’”’. También apunta este historia-
dor que lo referido por Bernal Diaz del Castillo ‘‘es muy conforme a
lo que se percibe del cronista Herrera’”,

(129) Ob. cit, t. I, Cap. IL, p. 25, Cap. I, p. 24,

(130) Ob. cit.,, Década II, Lib. III, Cap. 12, p. 80.
(131) Ob. cit., p. 50.
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Ya vimos gue Urrutia (132) afirmaba de la .existencia al prin-
cipio, de dos poblaciones genericamente denominadas Habana, una al
Norte y oftra al Sur, que después se fundieron en la establecida en el
puerto de Carenas. Y para hacer esa afirmacién se basa en el relato
va copiado de Bernal Diaz del Castillo. |

Pérez Beato (133) no da entero crédito a las fechas que ofrece
Bernal Diaz del Castillo, pues considera que ‘‘la afirmacién de este
eseritor estd hecha en un sentido lato, por referirse a hechos incidenta-
les a su exposicién prineipal”’, y sostiene que la villa no pudo trasla-
darse en el afio de 1519. Veamos su razonamiento: ‘‘Cortés salié de
Santiago de Cuba, mandando la expedicién que le confiara Velazquez,
el dia 18 de noviembre de 1518, tocando en los puertos de Macaca,
Trinidad, Habana y Guaniguanico, sahendo para su destino desde el
altimo lugar el 10 de febrero de 1519. TEn estas fechas, La Habana,
radicaba en la costa Sur’’. Refiere, después, como encontrandose Veldz-
quez en Santiago de Cuba, por una carta que Montqo eseribig a Juan
de Rojas, tuvo noticias de la detencién de Cortés, dirigiéndose, entonees,
a 8. M., en 17 de noviembre de 1519 para decirle (134): ““Yo quysiera
mucho yr a las dichas yslas e Thierras nuevamente descobiertas, por dar
orden como en ellas non se siga mas dapfios e deservycios de Sus Al-
tezas, de los que se an ofrescido en las =xentes naturales de aquellas
partes... pero considerando eomo esta ysla esta muy ynficionada, e
¢stas dolencias de las viruelas, e que muchas podri_an los yndios della
padescer, e ansi mismo considerando, a que los omes son obligados a
complir mas que su sola voluntad, e acordado de para todo ello ynbiar
a ellas a Panfilo de Narvéez con todos los navios que se an podido
aber... e para que con mas delyxencia todo se ponga en efeto, me
parto oy dia de la fecha, del puerto desta e1bdad a la villa de la Tre-
nidad e a Sant Xptobal de La Habana, e Guanyquanlco dende donde
con toda brevedad pienso despacharle, e despachado volverme por la
Thierra adentro viendo e vecitando todas las villas e pueblos desta
Ysla, e los caciques e yndios della, e saber como son tratados’’.

Como Velazquez llegé antes que Narvdez al puerto de Guanigua-
nieo, y éste parti6 de aquel puerto el dia 18 de marzo de 1520, de-
duce Pérez Beato: ‘‘Es evidente que hasta entonces Velazquez ha-
bia operado en la costa del Sur, y no pudo por tanto hacer el traslado
de la villa, ocupado en la labor intensa que supone despachar una
armada de 18 navios, que llevaban a su bordo 1,300 hombres y 1,000
indios de earga y auxiliar’, y que fué después que se vio libre de esa

(132) Ob. cit., p. 175.

(123) Habanae antigua, cit., p. 5-8.

(134) Coleccidn de documeﬂtos inéditos reiat’ivas al descubrimiento. .
por Luis Torres de Mendoza, cit., t. XXXV, p. 5-26. )
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penosa tarea, cuando pudo el Adelantado realizar la proyectada visita a
los pueblos y villas de la Isla, ‘‘llegar a la hacienda que tenia en la in-
madiaciones del rio de la Chorrera, que S. M. le habia mercedado en el
afio 1518, y trasladar, si es que habfa ya elementos para ello, la villa
de San Cristobal, o fundarla de nuevo, conservando el nombre que
quizas era lo Ginico que perduraba’’.

Es asi que para Pérez Beato “‘queda probado, que hasta el dia 18
de marzo de 1520, la villa de San Cristobal no habia sido trasladada’’;
pero agrega que ‘‘en el afio de 1521, consta ya establecida La Habana
en la costa del Norte, probablemente en la desembocadura del rio de
la Chorrera, en el lugar que conservd por muchos afios el nombre de
Pueblo viejo’’, ¥ ‘‘en dicho afio, llegd a La Habana el deseubridor de
la Florida Juan Ponce de Leén que al intentar la conquista de aquella
regién, derrotado y herido, se refugié en esta villa donde acabé los
dias de su vida, en la que tantos buenos serviecios habia prestado a su
patria’’. '

El historiador Pedro José Guiteras (135), que acepta, sin dar
razones, la fundacién de la villa de San Cristébal de La Habana el 25
de julio de 1515 en la costa Sur, en la boeca del rio Onicajinal, dice
respecto al traslado, que lo realizé ‘‘el mismo Veldzquez... a fines de
1519, si no después, al puerto que Ocampo Illamé de Carenas, donde ya
por este tiempo habia un principio de poblacién’’.

En cuanto a las causas que motivaron el traslado de la villa, to-
lo lo que hasta ahora se ha sostenido, no pasa, igualmente, de eapri-
chosas suposiciones.

Arrate (136) se limita a afirmar que ‘‘es tradicion vulgar que
per ser poco sano aquel sitio [el primitivoe] y conocidamente nocivo
a los recién nacidos, se tuvo por conveniente mudar la poblacion a
otro de distinta especie, a que nos resisto dar algin aseenso pues estoy
persuadido que influyeron otros motivos inAs eficazmente para fa-
cilitar esta idea tan feliz como acertada’’

Urrutia (137) indica eomo causas de la mutacidén ‘‘el mal terre-
uno que hay para poblacién en las inmediaciones de la dicha bahia de
Cortés, la peste de hormigas que refiere Herrera haber padecido las
islas de Barlovento por aquellos tiempos, hasta picar como avispas,
seear los naranjos y otros arboles fuertes y hacerse necesario poner los
pies de las camas dentro de agua, sobre que se conservaba alguna tra-
dicién, hasta haberse elegido en Cuba por patrén contra ellas a San
Mareial a quien de antiguo se hace en la Habana fiesta solemne el dia

(135) Ob. ecit., t. I, p. 292,
(136) Ob. cit,, p. 50.
(137) Ob, cit,, p. 175-176.
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7 de julio, con asistencia del Cabildo, y creemos sea con este motivo.
como lo fué en las otras islas de San Saturnino, debiéndose a sus pa-
trocinios haber cesado esta plaga, sin llegar a exterminarse como lo fué
por ella una provincia de Etiopia. Y finalmente, el descubrimiento y
conquista de Nueva Espafia, pues habiendo dado motivo a Diego Ve-
ldzquez para hacer las primeras poblaciones al Sur, el descubrimiento
de Yuecatdn a esta costa debié por la misma razén fundar la Habana
al Norte por ser la villa mis occidental y de que podia auxiliarse mas
proporcionadamente a Nueva Espafia’’.

Pérez Beato (138) atribuye el traslado a las circunstancias de
poseer Veldzquez una hacienda con el nombre de Estancia del Rey,
cedida por S. M. en las inmediaciones del rio de la Chorrera, “y tal
vez su permanencia en ella di6 lugar al establecimiento de la nueva
villa, porque es creencia que en la desembocadura de este rio se llevé
a cabo la nueva instalacion’’, y ‘“no siendo el lugar a proposite
para puerto, se traslado al interior de la bahia de La Habana, que an-
tes se llamaba puerto de Carenas, y su situacién fué en la ensenada de
(Guasabacoa, en donde hasta muchos afios después se conservaron las
haciendas de los primeros pobladores’’.

En cuanto a la plaga de hormigas que pudiera haber dado motivo
al traslado de la villa de la costa Sur a la Norte, en el tomo primero
de Actas Capitulares trasuntadas, folio 401 vuelta, correspondiente al
cabildo de 11 de febrero de 1569, aparece el siguienfe acuerdo pro-
batorio de la existencia de dicha plaga, no ya en el primitivo empla-
zamiento de la villa, sino en el lugar que hoy ocupa, o sea junto al an-
tiguo puerto de Carenas:

““En este eabildo fué acordado a pedimento del procurador que
se tome un Santo por abogado contra las hormigas y estando presen-
te el reverendo padre Alonso Alvarez, cura desta villa, acordaron
se tomase uno de los doce apdstoles, é por suertes habiendolo enco-
mendado a Dios Nuestro Sefior, cupo por abogado el apostol San
Simén al cual tomaron por tal abogado contra todo género de hormi-
gas para que sea intersesor ante Dios Nuestro Sefior para que quite
todas las hormigas que sobre este pueblo casas e haciendas desta villa
¥ sus términos, y se le ha de decir en cada un afio, el dia que la Ygle-
sia celebra su fiesta, visperas e misa cantada y procesién, lo cual se
pague la limosna de la demanda que aquel dia se pidiere: é se prego-
ne que de cada easa vaya una persona a la dicha procesién so pena de
medio ducado para la dicha cofradia: é para honra é reverencia del

(138) Album A la Sextia Conferencia Internacional Americana... cit..
p. [114].
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bienaventurado San Simén se corran aquel dia dos toros, y por entra-
da de esta cofradia se diga el domingo primero venidero unas vispe-
ras y el lunes una misa con procesién a Nuestra Sefiora del bien aven-
turado San Simén y para que lo susodicho haya efecto acordaron que
en cada un afio haya un regidor que tenga... dado gue se le haga esta
fiesta é se corran los toros é pida la limosna para ello: é para este
presente aflo nombraron al Sefior Juan de Ynistrosa regidor el cual
¢l mismo dia del Sefior San Simén nombre otro regidor é ansi vaya
sueesivamente y que cada mes el tal regidor pida ecada mes una vez
limosna é tenga cuenta é libro dello é firmaronlo.”’

Posteriormente, en cabildo de 4 de noviembre del mismo afio, se
trata de las fiestas religiosas ofrecidas por la Villa en honor del patrén
contra las hormigas, San Simon:

““En este cabildo el Sefior Tesorero Juan de Ynistrosa dijo que
en este cabildo se tomé por abogado contra las hormigas al Apostol
San Simén i que ha sido a su eargo este presente afio la demanda de
la limosna é hacer decir las misas lo cual todo se ha cumplido é que
para este afio venidero nombraba y nombré al Contador Diego Lépez
Duran regidor desta villa para que tenga cuenta con la demanda é
misa conforme a la constitucién que dello se hizo, é que pagadas las
misas restan y estdn en su poder seis dueados los cuales trajo y exi-
bié6 y sus mercedes provean lo que se ha de hacer de ellos. E sus
mercedes del dicho Sefior Gobernador Justicia é regidores acordaron
que se digan dos misas la una a San Vieente € la otra a Santo Do-
mingo abogados de la hormiga é gusano é lo que sobrare se dé de li-
mosna a pobres vergonzantes lo cual dé el dicho Juan de Ynistrosa’’.

Y, finalmente, en cabildo de 3 de noviembre de 1570, aparece lo
siguiente sobre el mismo asunto:

“BEn este cabildo parecié el dicho sefior Diego Liépez Durin re-
gidor é dijo que el fue nombrado el afic pasado que tubiese eargo de
pedir limosna para el Bienaventurado San Simén e que el ha eumpli-
do el afio e pidi6 limosna e ha pagade de ella las visperas é misas
¢ han sobrado cincuenta reales e medio los euales trajo de presente,
que sus mercedes manden proveer lo que se ha de hacer de ellos
e nombren persona el afio; e ansi nombraron a Baltazar de Barreda
regidor por Su Magestad e se le enecargue que pida la limosna eads
mes una vez, e mandaron que los dichos cincuenta reales e medio se
dén en limosnas a una persona o personas necesitadas’’.

Asf pues, vemos que los peligros dimanantes de la plaga de hor-
migas—que se han supuesto causa del traslado de la poblacion—con-
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tinuaban preocupando sobremanera a los veeinos de La Habana des-
pués de largo tiempo de establecida la Villa en su lugar aectual, o séase
junto al puerto de Carenas, restando esta circunstancia valor eonvin-
cente a lo afirmado por cronistas e historiadores sobre el nebulose

asunto.




X1

Vecinos que tenia la villa de La Habana de 1550 a 1565.— Cantidad
de comestibles que consumian.

Muy escasa era la poblacion de la villa de La Habana en los pri-
neros quinee afios—de 1550 a 1565—de que han llegado hasta nos-
atros Libros de Cabildos.

En una Carta del Obispo al Emperador dondo cuenta de lg vi-
sita hecha en las villas e iglesias, y del estado en que se hallan, fe-
chada en Santiago, el 25 de julio de 1544, (139) dice este prelado que
llegé a La Habana “‘a 22 de mayo, dia de la Ascension, ques 80 leguas
del asiento de Porcallo [La Zavana], por mar’’, que visito esta iglesia,
encontrando en la villa ‘40 vecinos casados y por casar; indios na-
borias naturales de la isla 120; esclavos indios y negros 200; un clérigo
¥ un sacristan’’,

De documentos consultados en el Archivo de Indias por la histo-
riadora Wright (140), se deduce que en 1550 La Habana y Santiago
tenian aproximadamente la misma poblacién, unos 70 vecinos eada una.

Como el acta capitular mds antigua que se conserva pertenece a
un dia no determinado, pero inmediatamente anterior en el orden de
las sesiones a la de 31 de julio de 1550, no podemos conocer la relacién
exacta de los vecinos que tomaron parte en las elecciones de 1° de ene-
ro de ese aflo, teniendo que limitarnos a dar los nombres de los que
aparecen ecitados en las varias actas correspondientes al afio referido.
Son los siguientes:

Dr. Gonzalo Pérez de Angulo, gobernador: Juan de Ynistrosa, te-
niente de gobernador; Juan de Rojas, Pedro Blaseo, Pedro Veldzquez,
Antonio de la Torre, Diego de Soto y Francisco Gutiérrez, regidores;

(139) Coleccion de documentos indditos... Segunda Serie publicada por

la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 231-232.
(140) Ob. ecit,, t. I, p. 19.
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Franeisco Pérez de Borroto, escribano publico; Antonio Suazo; Pedro
Sanchez, procurador; Flores; Zamora; Juan Sanchez; Juan de Oliver,
platero; Juan de Bazin; Luis de Pineda, alguacil mayor; Diego de
Cérdova; Alonso Herndndez; Catalina la Horra; Juan de Lobera, aleai-
de de la fortaleza; Alonso de Aguilar, mayordomo de la obra de la
iglesia; Constantin Martel; Francisco de Ledesma, eura y vieario de
la villa; Alonso Castafio; Francisco Martin; Alonso de Reina; Pedro
Martin; Baseo Rojas, estante de la villa; Catalina de (luzméin; Juan
de Cura; Anté6n Hernandez, pregonero publico.

Las primeras elecciones para elegir alealdes y regidores de que
existe constancia, y en las que aparece el nfimero y nombres de los ve-
cinos votantes, ‘“toda la mayor parte de los veeinos e moradores desta’
dicha villa’’, fueron las de 1° de enero de 1552. Votaron en ellas log
siguientes veeinos: :

Juan de Rojas, Juan de Lobera, Antonio de la Torre, Nicolds Ni-
zardo, Domingo Gareia, Francisco de Rojas, Alonso de Rojas, Diego de
Cérdova, Ambrosio Hernindez, el lombardero Pero Andrés, Francisco
Gutiérrez, Machin de Ondiz, Juan Ferniandez de Zamora, Juan Diaz,
Franeisco Pérez de Borroto, Francisco de Yebenes, Juan Gutierrez,
Alonso Herndndez, Bernarde Nieto, Pero Velazquez, Calixto Calderén,
el licenciado Almendariz, Pero Blasco y Diego de Soto.

Existe una interesantisima y detallada Relacidn de los vecinos vy
moradores que residen en este wville el dia 10 de julio, al ser atacada
por los franceses (141), enviada a la Corona y al Consejo de Indias por
el gobernador Angulo, segtin la certificacién que al efecto expidié en el
pueblo de Guanabacoa, el 20 de diciembre de 1555, el eseribano del
Cabildo Franeisco Pérez de Borroto, tomando los datos ‘“del libro de
cabildo e vecindad desta villa de San Cristobal de la Havana”’,

Eran los siguientes los vecinos del sexo maseulino con que contaba
la villa de La Habana el referido 10 de julio de 1555:

Vecinos

““Juan de Rojas, Regidor, honbre que por su aspeto paresce de se-
senta aflos para arriba.

Pero Velazquez, de la misma hedad, antes mas que menos.

Pero Blaseo, Regidor, casi de la misma hedad, conforme a su aspeto.

Antonyo de la Torre, Regidor, por su aspeto paresce de hedad de
mas sesenta e cinep afios.

Alonso de la Reina, de hedad de mas sesenta afios conforme a su
aspeto enfermo, e susténtase sobre un bordon.

(141) Coleceidn de documenios incdifos... Segunda Serie publicada por
1a Real Academia de la Historia, t. VI, III, De lg Isla de Cuba, cit.,, p. 429-434.
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Baltasar de Avyla, onbre enfermo; paresce por su aspeto de se-
senta e cinco afios.

Francisco Martin, viejo deerépito; confiesa ser de hedad de no-
venta afios.

Alonso Lopez; vegisimo, que confissa tener mas hedad questotro
HFranciseo Martin.

Bernaldo Nieto, onbre enfermo e al parescer de hedad de einquen-
ta anos.

Bl alcaide Juan de Lovera, Regidor.
Juan de Inystrosa, alcalde.
Juan Gutierrez, alealde.
Calisto Calderon, alguaeil mayor.
Diego de Soto.

Alonso de Rojas.

Anton Rezio.

Anbrosio Hernandez.
Bartolome Cepero.

Juan Nuifiez.

Sebastian Biano.

Francisco de Rojas.

Juan Diaz Albafiyr.
Bartolome Bazago.

Tomas Daca.

Maestre Juan Carpintero.
Domyngo Alonso.

Gonzalo Rodriguez.

Juan Ginoves.

Francisco de Aguylera.
Anton Alonso.

Martyn Ruiz.

Cristoval Galindo.

F'rancisco Perez de Borroto.
Rodrigo Martyn.

Pero Andres.

Diego de Cordova.

Diego de Talavera, sastre.
Francisco (inoves.

Moradores

Carlo Florentin, mercader.
Andrian Flamenco.
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Pedro de Zubiarra. _
Machin de Sagartigui. /
Juan de Oliver, mercader.
Estevan Sanchez, carpintero.
Fernando Alonso.

Franecisco Flamenco, pregonero.
Juan Flamenco, ecriado del governador.
Juan Martin.

Domingo, ealafate.

Carrillo, clerigo.

Nyeolao, carpintero.”

De estos 51 vecinos, de los cuales 7 se encontraban inftiles por
vejez y 2 por enfermedad, segiin se ha visto, murieron 17 a manos de
los franceses eomandados por el pirata Sores, quedando reducida en
20 de diciembre la poblacion de la villa a sélo 34 veeinos y moradores,
que fueron los siguientes:

““Juan de Rojas, Regidor, antes contenydo.
Pero Velazquez.

Pero Blaseo.

Antonyo de la Torre.
Alonso de Reina.

Baltasar Dévila.

Franecisco Martyn.

El aleaide Juan de Lovera.
Juan de Inystresa, alealde.
Juan Gutiérrez.

Calisto Calderén,

Diego de Soto.

Alonso de Rojas.

Anton Recio.

Ambrosio Fernandez.
Bartolome Cepero.

Juan Ginoves.

Bartolome Bazago.
Domyngo Alonso.

Martyn Ruiz.

Franciseo Perez de Borroto.
Rodrigo Martyn.

Alonso de Reyna.

Pero Andres.

Cristoval Velazquez.
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.Dicgo de Talavera.

. Franciseco Ginoves. -
.. Antonyo de Corita,
. Franciseo Mexia.

5 Sl Y .Momd(iv;y"
' Iuau de Olncr me,r(,ader i

Juan '\Iunt'meb crlado de Ju:m de Rojas e su estanciero,

* Luis Hernandcz, ox}ado dc Pero Velazquez, que reside en su estan—
¢ia e Matancas. i :

Pablo Flamenco.””

De la poblacién femenina de la villa en esa fecha s6lo tenemos
la noticia que aparece en la Relacidn... (142) enviada por el Cabildo
v 3. M. sobre el asalto de L.a Habana por Sores, de que quedaron viudas
10 u 11 mujeres.

En varias actas de este periodo aparecen mencionadas algunas
mujeres, tanto blanecas como negras.

En las altimas elecciones de estos quinee afios, o sean las de 1°
de enero de 1565, votaron para elegir dos regidores los siguientes
veeinos:

Alonso de Rojas, Diego Lopez Duran, Alonso Suirez de Toledo,
Franciseo Divalos, Pero Blasco, Antén Recio, Diego de Soto, Juan Pérez
de Arteaga, Pero Castilla, Juan de Llersna, Diego de Miranda, Gaspar
Perez de Borroto, Miguel de Alquizar, Nicolau Ginovez, Franeisco
Nuifiez, Francisco de Zamora, Silvestre Martin, Francisco Perez de Bo-
rroto, Sebastian Lopez, Ruiz Gonzalez. Menavente, Antonio Zuazo.
Antonio de la Torre, Juan de Inistrosa. Figura, ademis, en esa acta
el nombre del gobernador Diego de Mazariegos. que presidié el Ca-
bildo.

En el cabildo de 3 de julio de 1562 encontramos un calculo apro-
ximado de la eantidad y precios de los comestibles que consumian
anualmente los vecinos de la Villa, pues al tratarse de echar sisa sobre
algunos bastimentos para ‘‘sacar el agua de la Chorrera®’, se dice que
podran lograrse 480 ducados cada aiio, repartidos en la forma si-
eniente:

“Pesarase cada un afio en este pueblo trescientas reses vacunas,
vale arrelde é medio de vaca un real tiene una vaca sesenta arreldes,

(142) Coleccidn de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De Ia Isla de Cuba, cit., p. 386-427.



162 ACTAS CAPITULARES DEL AYUNTAMIENTO DE LA HABANA

quitando 4 cada arrelde dos onzas se saca de las trescientas, cuatro-
«cientos ¢ freinta e siete reales, con algunos puercos que se pesan por
.aflo se sacara de la carne cincuenta ducados; gastaranse en el pueblo
en cada un afio dos e cincuenta pipas de vino, tiene una pipa diez é ocho
arrobas, é una arroba treinta é dos cuartillos, vale un cuartillo de vino un
real, sacandose de cada cuartillo un maravedis sale eada pipa en un
ducado é medio é son trescientos é sesenta é cinco ducados; pesaranse
en este pueblo en cada un afio cincuenta quintales de jabon tiene cada
quintal cien libras vale cada libra dos reales sacandose de cada libra
una onza sale de cada quintal doce reales é medio que son por afio -
en los eincuenta quintales cincuenta é seis ducados e nueve reales’’.




XII

La condicién de vecino.—Coémo era recibido por el Cabildo.—
Derechos y deberes.— Mercedes de solares y tierras para siembras
o corrales.—Calles y caminos.—El Ejido.— Otras particularidades
topograficas de la Villa.

Las Actas Capitulares de este periodo nos muestran, en casi todas
las sesiones que celebraba el Cabildo, solicitudes de solares y permisos
para fabricar en ellos, asi como también las primitivas disposiciones en
lo que se refiere a obras piblicas municipales para el trazado y alinea-
cién de las calles y conservacién y limpieza de éstas y de la plaza en-
tonces existente en la villa. .

Asi, en cabildo de 29 de agosto de 1550, aparece el primer reci-
bimiento de vecino y la primera merced de solar de que hay constancia:
‘“‘En este dicho cabildo Diego de Cérdova presenté una peticion é pi-
di6 le recibieran por vecino é pidi6 un solar linde con solar de Alonso
Hernandez é de Catalina la Horra é sus mercedes le recibieron por
vecino é le hicieron merced del dicho solar sin perjuicio de tercero con
tal que lo pueble dentro de seis meses so pena de seis pesos para las
obras publieas é de perder el dicho solar’’.

La condicién de vecino quedaba acreditada, seglin se ha visto, en
lag Actas Capitulares; y en otra de ellas, 1a de 5 de julio de 1555, apa-
rece que los sefiores capitulares, al recibir por vecino a Alonso Sén-
chez del Corral, ‘‘le mandaron apuntar en este libro por tal’’.

Esta condicién de vecino tenia extraordinaria importancia en
aquella época, pues no sélo llevaba implicita la concesion del derecho
de sufragio para elegir a los alcaldes y regidores -en los comicios que
anualmente se celebraban el 1° de enero, sino también para el disfrute
de solar y tierra para edificar y labrar y criar ganado, y otros dere-
chos, y el cumplimiento de los deberes inherentes a la tal condicién de
veeino.
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Al celebrarse las elecciones de 1° de enero de 1560, los regidores
se opusieron a que votaran los eanteros ’’que vinieron para la obra de
la fortaleza que estan en la villa’’, pues ‘“‘no son veeinos ni contribu-
ven ni han contribuido en velas ni en otras cosas convenientes 4 esta
villa que tan en tanto tiempo que no se metan por veecinos é contribu-
yan como los demis vecinos desta villa no les recibian su voto é ansi
lo piden & su merced € se lo requieren que aunque den su voto no sea
valido™.

En esa misma sesion se dié la anormalidad de haber sido electo
como uno de los regidores de la villa, Gerénimo de Avellaneda, antes
de que el Cabildo lo recibiera por vecino, aunque esta formalidad la
cumpli6 inmediatamente que del conteo de los votos aparecié haber
sido electo: ‘‘é luego incontinente el dicho Gerénimo de Avellaneda
dijo que se avecinaba é metia por vecino desta villa é pidi6 al Sefior
Gobernador é regimiento lo reciban por tal: é el dicho Sefior Gober-
nador é Antonio de la Torre regidor dijeron que lo recibian por tal
vecino desta villa”’. Y fué entonces cuando presté el juramento so-
lemne como regidor electo. T RN

Ya vimos cudles eran algunos de los deberes y derechos de los ve-
cinos. Mas ampliamente se explican en el acta de 25 de agosto de
15'64? al ser recibido por vecino Domingo Lorenzo, ‘‘que es hijo de vecino
antigno poblador de ella en que dice que pretende residir en esta
villa y ser vecino della y como tal contribuir en los partimientos velas
derramas y otras cosas que contribuyen los deméis vecinos y ansi-mis-
mo gozar de las franquezas, libertades pastos y puentes y fuentes que
los demas, que pide y suplica 4 sus mercedes le admitan por tal veeino
¥ le manden asentar en el libro de cabildo.y darme entera veeindad’’,
recibiéndosele de acuerdo con su peticidn. .

No hemos encontrado en las actas de esta época -dato alguno que
nos indique la imposicién por el Cabildo, de nombres a las calles pri-
mitivas de la poblacién; y sblo aparece citado en un acta de diciembre
de 1550 y en otra, de 18 de mayo de 1559, el nombre de una calle, “‘la
calle Real que viene de casa de Ynes Gutierrez’’, se dice en la tltima,
hacia los solares de varios indios, con motivo de haber pedido éstos al
Cabildoe la alineacién de dicha ecalle, designindose para realizarla a dos
regidores' acompafiados del albafiil Diego Ponce. Segfin se expresa en
el cabildo primeramente citado, la calle Real lindaba con el monte o
conducia a él. En este propio cabildo se acuerda pedir justicia ante
el Sefior Gobernador contra el veecino Alonso Castafio por tener ‘‘fecha
una. casa en la cual se entré en la calle ptblica que es en perjuicio’’.
En cabildo de 19 de junio de 1551 se acordé permitirle esta irregularidad
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a cambio de una indemnizacién monetaria para las obras de la car-
niceria.

¥n varios cabildos se encuentran acuerdos tomados para la lim-
pieza de los caminos y calles de la villa y corte de las cercas de tunas
que rodeaban algunos solares, a fin de facilitar el transito de peatones
v ““de la gente de a caballo porque se podrian mancar en ellas’’ (ene-
“ro 28, 1554). Otras veces se ordena a determinado vecino ‘‘que lim-
pie la tierra que esta en la calle que procede de las paredes de su ca-
sa’’ (abril 21, 1558). :

De algunos caminos que conducian de la villa a la playa o al cam-
po, se habla también en las Actas Capitulares, aunque no se les cita
por nombre determinado, encontrandose unicamente referencias a los
lugares a que dichos caminos econdueian: ‘‘en el humilladero [ermita
de El Humilladero], camino de su estancia a la mano derecha’’, que
sefiala el veeino Hernéindez de la Cava, al pedir en el cabildo de 18 de
septiembre de 1556 lo amparen en la posesiéon de una estancia de puer-
cos gue tiene en, la Chorrera.

El camino que iba de la Villa, costeando la playa, hasta la caleta
de Juan Guillén o de San Ldzaro, solia denominarse del arcabueco, de-
biéndose ese nombre a que se llamaba arcabuco, en aquellos tiempos,
al camino cubierto de 4rboles, y en esa zona existia un espeso bosque.
IEn la Relacion... enviada por Mazariegos al Rey en 1555 (143) se
meneciona ‘‘una senda que estaba en el monte por los areabuecos hasta
llegar a esta villa™.

Ofros caminos ponian en comunicacién la Villa con Matanzas,
Juanajay y Batabané o Matabané, segtin aparece del eabildo de 31 de
diciembre de 1557, en que se acordd abrir y limpiar los referidos ca-
minos ‘‘de suerte que se puedan andar’’ pues estaban ‘‘cerrados é ta-
pados a causa de la... tormenta é huracan’’.

En el acta de 10 de octubre de 1550 se menciona el camino que
conduefa de la fortaleza a la punta y se encontraba muy poblado de
monte, por lo que se acordd ‘“desmontar el dicho monte’’ por ser ‘‘muy
perjudicial para la salud de los vecinos desta villa’’, y para la eficien-
cia defensiva de la fortaleza,

Fxistia, por ltimo, el camino de Quisiguaba, que lindaba con el
monte y la estancia de Pedro Martin Rivero, segiin acta de 1° de oe-
tubre de 1551, en la que consta que el Cabildo concedié al vecino Fran-
cisco de Aguilera ‘‘un pedazo de monte que esti cerca desta villa’.
Dice Pérez Beato (144) que este nombre, que €l escribe Quisicuaba,

(143) Coleccidn de documenios inéditos.., Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, 111, De la Isle de Cuba, cit, p. 376-386.

(144) Habana antigua, cit., t. I, p. 36.
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“‘corresponde a Cuaval de los Quisis... una de las naciones africanas
que formaron el contingente venido a La Habana en la primera mitad
del siglo XVI... era el lugar designado por el Cabildo a los negros
horros o libres, para que cultivaran las tierras, tenerlos més a mano y
ejercer en ellos la policia necesaria, dado que en virtud de la libertad
adquirida no haecian muy buen uso de ella, salvo contadas excep-
ciones’’.

Las mercedes concedidas por el Ayuntamiento a los vecinos de la
villa se referian tanto a solares para fabricacién de viviendas, como
a estancias para cultivos agricolas o crianza de ganado vacuno, caba-
llar y porcino.

De las concesiones hechas por el Cabildo se ve que cuando se tra-
taba de solares, se exigia el requisito de la fabricacién, y al no cum-
plirse se retiraba a los seis meses la concesion, imponiéndose al con-
cesionario multa de seis pesos y pérdida del solar.

Hay casos en que también era exigida esta condicional tratidndo-
se de haciendas, estancias o hatos, corrales, ranchos o sitios, asi como se
obligaba a ccrear esas heredades y poner guardas en ellas para que no
entrase el ganado, y si entraba se prohibia matarlo. También estaba
prohibido montear a dos leguas a la redonda de los corrales de vacas ¥
puerecos.

Pezuela (145) dice que el rey Fernando el Catdlico demostré su
satisfaccién por los progresos aleanzados en Cuba por Veldzquez, con-
cediéndole desde 1512 numerosas gracias y mercedes para él y sus favo-
recidos, ¥ que con ellas vinieron otras de caricter general, haciendo
extensivos por diez afios a los pobladores de Cuba andlogos privilegios
v franquicias a los que gozaban los de La Espafiola, con el propésito de
““‘llamar mas gentes y propagar la colonizacién de Cuba’’. Entre es-
tos favores figuraban ‘‘el pasaje franco de Espafia a Cuba, sacando
viveres para un afio de los almacenes reales, exencion de contribuciones
v de derechos de introduceién, propiedad perpetua de las casas que
fabricaran y de las tierras que les fueren sefialadas, suministro gra-
tuito de semillas e instrumentos que necesitasen para labrarlas e ins-
talarse en ellas’’. De esta manera—agrega Pezuela—se declaraba a los
primeros pobladores ‘‘duefios de lo que en otro easo no seria mis que
un usufrueto’.

Casi dos siglos después fué cuando, por Real Cédula de 23 de no-
viembre de 1729, se prohibié al Cabildo la concesion de mercedes de
tierras, confirmindose esa orden por Real Cédula de 16 de febrero de
1739, segiin se dié cuenta, respectivamente, en los ecabildos de abril
27 de 1730 y junio 6 de 1739.

(145) Historia... ecit., t. I, p. 81-82.
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En el cabildo de 12 de diciembre de 1552 se hace referencia al
ejido de la villa, o sea a los terrenos comunales para uso de todos los
veeinos del pueblo, ‘‘donde los ganados desta villa han de pastar é
andar’’; y se ordena al veeino Juan Sanchez cerque una estancia que
poseia ‘‘en el egido’’, pues por no tenerla cereada ‘‘se han recrecido ¢
recrecen muchog inconvenientes’’, impidiéndose ‘‘que el dicho egido
esté libre para los dichos ganados’’; también se le mandé ‘‘que de
oy en adelante no labre en la dicha estancia ni con media legua a
rededor del pueblo’’.

De otras particularidades topograficas de la villa también se hace
referencia en las Actas Capitulares.

En cabildo de 2 de enero de 1559 se habla del aneén o pequeila
ensenada fondeable ‘‘que esti camino de la [estancia], que era de
Juan Sanchez é por la otra parte el portezuelo que se nombra de Basa-
go que es cerca de [Humi]lladero’. En los cabildos de elecciones
de 1? de enero de 1556 y 1558 aparece entre los vecinos que dieron su
voto para regidores un Bartolomé Basago.

En el cabildo de 21 de agosto de 1551 aparece que el gobernador
Pérez de Angulo pide le hagan merced de una caballeria de tierra,
“en el Ancon de la mar deste puerto’’, que queda perfectamente
localizada al determinarse que linda esa estancia ‘‘con el Uyand”’;
ensenada que recibié posteriormente el nombre de Guasabacoa. Tam-
bién al Ancon se refiere el Cabildo en su Relacidn... enviada a S. M.
con motivo del asalto del pirata Sores (146), al expresarse el dafio
producido por no habérsele dado a Lobera el socorro que esperaba para
eontinuar resistiendo en la fortaleza, ‘‘que se pudiera muy bien hacer
porgue aquella noche les habia enviado Juan de Rojas una fragata con
eantidad de negros suyos de la otra parte del ancon donde habian de
venir todos a embarcarse para que en ella ¥ en canoas diese el soco-
rro para venir por las espaldas a echar la gente tras el terraplen’’.

Y en cabildo de 26 de noviembre de 1568 se dice que ‘‘pidié per
peticion Pedro de Mesa vecino desta villa le hagan merced del sitio y
estancia que fué del padre cura Francisco de Ledesma que esti en
término desta villa en el ancén deste puerto para poblar de estancia
para bastimentos y en ello dos caballerias de tierra’’.

El vecino Juan Guillén di6 nombre a la ealeta asi denominada,
a la que ya nos hemos referido, y conocida méis tarde por caleta de San
Lézaro.

Una cueva también encontramos menecionada, en cabildo de 13 de
septiembre de 1561: ‘‘En este cabildo pidi6 Diego de Soto, vecino

(146) Coleccion de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 386-427.
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desta villa le hagan merced de un sitio para sus c¢abras que es desde la
‘Cueve, de Oliver hasta el pueblo viejo'’.. Pérez Beato (147) ecree.iden-
tificar esta Cueva de Oliver con la Cueva de Taganana en la que,
segtn la tradieidén, vivia un indio de este.nombre, leyenda que sirvié
de argumento a Cirilo Villaverde para:su novela' La Cueve de Taga-
nana. Aquel historiador, basindose en un documento de donacién he-
cha en 9 de abril de 1511, por Asencio Gémez de la Guerra a la Orden
‘de Ban Agustin, de unas tierras y aguas en la isla de Tenerife, situadas
en el lugar de Nuestra Sefiora de las Nieves de Taganana, y que lin-
daban con la cueva de Catalina Fernandez, deduce ““‘que el nombre de
Taganana corresponde a un lugar de las islas Canarias en Tenerife’’,
v que ‘‘tal vez algtin natural de aquel lugar o un descendiente de los
Giémez que vinieron a ésta fuera propietario o colono de un predio
ristico en aquellas inmediaciones y di6 nembre a la cueva en récuerdo
del lugar de su procedencia’’, opinando que f‘esto es mas 1égico -y mé.s
veridico que el cuento del indio noveleseo’’

La villa de La Habana se hallaba rodeada en Sus primeros tlempos,
de montes con maderas aprovechables. para la construceién, tanto de
viviendas como de mnavios, segin la constancia . que encontramos en
numerosos eabildos, algunos de ellos citados ya. Ademis, en el acta de
i5 de enero de 1552 pide Gonzalo de Rejas le hagan merced de un so-
lar ‘‘que alinda con solar de Alonso de Rojas e el monte’. -

Y en ese mismo cabildo se prohibié la tala de los montes de la vl]la
por los ‘‘maestros de los navios y otras personas forasteras'’, pues te-
nfan por eostumbre ‘‘cortar mucha madera en los montes desta villa é
la llevan a Castilla para la vender 6 della hacer sus casas y edificios™;
lo enal ocasionaba grave perjuicio ‘‘a este pueblo € 4 los moradores de
el, por que cuande han menester madera para sus casas y edificios la
van a busear muy lejos’’. Estas disposiciones demuestran la cantidad
v calidad de los arboles que formaban los montes de la villa de La
Habana y la destruccién que en ellos habian realizado los forasteros,
a tal extremo que llegé a constituir una amenaza para el erecimiento
de la poblacién, pues ‘‘los montes se atalan de tal manera que aunque
algunas personas quisiesen venir a poblar en esta villa no lo podrian
hacer por falta de las dichas maderas’’.. S6lo se permitié, previa li-
cencia del Cabildo, cortar aquella madera indispensable ‘“para reparo
& adobo de los navios si lo hubieren menester, é la que tovieren nece-
sidad para quemar é gastar el viaje que llevan para Castilla’’, con
pena, a los infractores, de veinte pesos v decomiso de la madera cortada.

Existia en La Habana, por esta época una zona o localidad que
encontramos citada en las Actas econ el nombre de Campeche. En ca-

(147) Habang entigua, cit., p. 44,
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bildo de 15 de septiembre de 1564, pide Hernando de Rojas merced de
un solar ‘“‘en Campeche que esti en el asiento e sitio donde tenia el
estancia Juan Sanchez el mozo difunto, el sitio estd despoblado’’. Pé-
rez Beato (148) conjetura, sin documento que lo acredite, que debid
su nombre ‘‘al establecimiento en él de indios procedentes de Campe-
che’’.

De dos rios se hace menecion en las Actas: el rio Uyano o del Uya-
no, después rio de Luyand, cuyo nombre considera Pérez Beato (149)
gor una corruptela del apellido Viano, de un vecino de la Habana—Se-
bastidin Viano—que murié en 1555 peleando contra el pirata Sores;
v el rio de la Chorrera, de donde se trajo méas tarde el agua para el
abastecimiento de la villa, denominado también por los indios, segln
algunos, Castguaguas, y después Almendaris o Almendares por el obis-
po Alonso Enriquez, de quien dice la tradicién que gracias a sus aguas
recobrd la salud, aunque Bachiller y Morales afirma (150) que fueron
los poetas los que le dieron el nombre de Almendares,

En cabildo de 4 de marzo de 1558 se hace referencia al ‘“‘sitio de
Caneimar que es cerca de Matanzas’’, asi como de ‘‘la sabana de Ma-
curige que es nueve o diez leguas de Matanzas'!, con motivo de haber
pedido ambas tierras la vecina Ines de Gamboa, con objeto de ‘‘poblar
un hato de vacas’’, en cada uno de esos lugares; mercedes que le otor-
gb el Cabildo, eon la condicional de que la sabana de Caneimar la po-
blase dentro de seis meses y la de Macuriges dentro de ocho. Se com-
prueba con estas concesiones que la jurisdiecién del Cabildo de La
Habana se extendia hasta lo que es hoy provineia de Matanzas.

(148) Habana antigua, cit., p. 30.
(149) Habana antigua, cit., p. 24.
(160) Cuba Primitiva..., cit., p. 240.






XIII
Coémo eran las casas de la poblacion.

Segtn dice la historiadora Wright (151), ‘‘en las dos primeras
déecadas de su vida’’, después de su tercer y definitivo traslado al puer-
to de Carenas, no era la villa de La Habana més que un pobre caserio
de bohios, que dicha historiadora coloca ‘‘a lo largo de la orilla de la
bahia’’, desde el sitio donde estuvo, al comienzo de la calle de Taedn,
el edificio de la Secretaria de Estado, destruido por el gobierno de
Machado, hasta donde se encuentra la Lonja. Bl centro de la villa era
la plaza, ‘‘donde se levantaban las modestas moradas de sus principa-
ies vecinos, hombres inteligentes y trabajadores y no menos testarudos
3 soberbios’’.

El gobernador .Juanes Déivila, que desembareé en Santiago de
Cuba en 2 de febrero de 1544, al llegar a La Habana en su visita de
inspeecién por la Isla, y ante el temor del asalto de los corsarios fran-
ceses construyd una casa para su seguridad, obligando por fuerza a
los vecinos a que le proporcionaran material, todo lo que di6 motivo a
que esta residencia del Gobernador fuese llamada ‘‘la casa del miedo’’.

El gobernador Angulo, segiin documentos examinados por la his-
toriadora Wright en el Archivo de Indias (152), ‘““dijo que cuando
lNlegé a La Habana, la ecarniceria era un bohio viejo y sin puertas’’.
También hizo reformas en la ecéareel, tejandola y poniéndole una reja
para que los prisioneros gozaran de ‘‘vista y buen tratamiento’’.

De las Actas Capitulares aparece que en 4 de enero de 1555 el
Cabildo hizo merced a Juan de Liobera de un solar y una caballeria
de tierra cerca de la fortaleza, ‘‘por cuanto el tiene alli comenzados a
hacer ciertos bohios y los quiere acabar y poblallo”’,

(151) Ob. cit, t. T,
I 1

p. 9
(152) Ob. ecit, t. I, p. 2

]
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No faltaban, sin embargo, algunas casas de pledra. De una de
éstas, propiedad y residencia del vecino Alonso Castafio, se habla en
cabildo de 19 de junio de 1551, pues ‘‘esta metida una esquina della
en lo del eamino hacia la playa... en mucho perjuicio desta villa é de
la fortaleza’’, y convenia, por tanto, su derribo; pero tal medida fué
revocada por la poderosa razén de haber contribuido el referido
Jastafio, seglin ya expusimos, con 50 pesos para la obra de la carniceria.

También eran de piedra y teja las casas de Juan de Rojas, las
mejores de la poblacion, segin Miss Wright (153), lo que parece igual-
mente comprobado por el hecho de que el pirata Sores, al asaltar La
Habana en 1550, se guarecié en las casas de aquél (154) ‘‘que son
fuertes y de piedra’’, y después que tuvo preso al Alecaide de la forta-
leza, se retiré de ésta ‘“é se fué a las casas de Juan de Rojas con el
aleaide y prisioneros, é alli se hizo fuerte, porque el terraplén no era
fuerza ni conveniente para estar seguro, seglin le parecid’’.

Otras casas méis habria de piedra en buen estado, pues en la citada
Itelacion. .. da a conocer el Cabildo que Sores rechazd la eantidad de
dos mil pesos que le ofrecieron primeramente por el rescate de la Villa,
considerando ‘‘que era poeo el resecate para tan buenas casas y tan
buen pueblo’’.

Inecaleulables fueron los dafios que Sores ocasioné a la Villa al in-
cendiarla en venganza de habérsele negado después los dos mil pesos
con que se eonformaba; al extremo de que en la Relacion... se dice
‘““que no dejé casa ni aun iglesia que no abrasé y quemé’’, caleulando
el Cabilde gue para reedificar el pueblo como antes estaba, serian ne-
cesarios mds de veinticineo mil pesos.

No tardé en iniciarse la reedificacién de la Villa, propiciada por
el nuevo gobernador Mazariegos, que en cabildo de 8 de marzo de 1556,
recomendé a los seflores capitulares ‘‘todos entiendan en luego redificar
sus casas é moradas como de antes estaban de la mejor manera que
puedan’’,

Agi lo realizaron eon entusiasmo, al extremo de despreocuparse de
la celebracion de los cabildos ordinarios todos los viernes, acordandose
en el de 17 de abril de 1556 ‘‘que por razén de haber estado el pueblo
despoblado & quemado é agora de cada dia se va reedificando, ha ha-
bido descuido en el juntar en sus Ayuntamientos é cabildo los Vier-

nes. .. se ayunten i cabildo los dichos dias Viernes é que ninguno de
los dichos Sefiores Alcaldes e regidores falte’’.

(163) Ob. cit, t. I, p. 34.

(154) Coleccién de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isig de Cuba, cit., p. 386-427.
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Pero durante todo su gobierno, Diego de Mazariegos vivid, segan
aparece del cabildo de 19 de abril de 1566, ‘‘casas de tabla y guano las
cuales son de Su Magestad’’, las que en dicha fecha, durante el gobier-
no de Garcia Osorio, se acordd reparar ‘“para que estén siempre en pie
y sirvan a lo susodicho”’.






XIV

La primitiva Plaza.

Ya sabemos que era la plaza el ecentro de la modestisima villa de
L.a Habana.

Dos acuerdos tomados por el Cabildo el 25 de febrero y 3 de marzo
de 1559 nos permiten localizar el emplazamiento de esta primitiva plaza,
en el lugar que hoy ocupa el Castillo de La Fuerza. En efecto, en la
primera de dichas fechas se provey6 por el Ayuntamiento ‘‘que el Se-
for Gobernador é regidores vean el sitio donde se ha de dejar plaza
en el lugar conveniente atento 4 que no se pueden servir de la plaza
que el pueblo habia 4 causa de la fortaleza’’. Y en 3 de marzo se sefialé
nueva plaza de la Villa, ‘‘pues que la fortaleza que se hace ocupa la
que de antes habia, é para ello digeron que sea la plaza de cuatro sola-
res tanto en ancho eomo en largo en que estan los bujios de Alonso
Yndio la calle en medio é qued6 que hoy la estacacen para que ninguno
se meta en ella a hacer casa é que lo sefiale el Sefior teniente Juan de
Rojas é Antonio de la Torre é todos los demas Justicia é regidores hoy
dicho dia’’.

Esta nueva plaza fué abandonada también, segin aparece de las
declaraciones que hizo el gobernador Franecisco Carrefio en el eabildo
celebrado en 13 de septiembre de 1577, como veremos en el voltumen
correspondiente de esta Historia.







XV

Falsa leyenda de la existencia de unza ceiba bajo la cual se
celebraron el primer cabilde y la primera misa en esta villa.

Ya hemos dicho en trabajo anterior (155), que con objeto de re-
coger la tradicién existente de haberse celebrado a la sombra de una
ceiba que existia al Noroeste de la actual Plaza de Armas, la primera
misa y el primer cabildo en esta villa, en el mismo afio en que se tras-
ladé La Habana al lugar que hoy ocupa, el gobernador Francisco
Cagigal de la Vega erigié el afio 1754 una columna de tres caras que
ostentaba en lo alto una pequefia imagen de la virgen del Pilar y en
su base dos inseripciones alusivas a esos acontecimientos, una en latin
y otra en castellano antiguo.

Mucho se ha diseutido y eserito por nuestros investicadores hists-
ricos sobre la veracidad de estos hechos recogidos y conservados
tradicionalmente.

; Existio realmente aquella ceiba? |

i Se celebraron a su sombra la primera misa y el primer cabildo en
esta villa?

En cuanto a la existencia de una ceiba en los alrededores de la
actual Plaza de Armas, es mds que probable dada la abundante y rica
vegetacion que, segin hemos visto, poseian en aquellos primitivos tiem-
pos las tierras que se eligieron para lugar definitivo de la instalacién
de la Villa. Pero ello no permite asegurar que en el sitio preciso en que
Cagigal levanté el mencionado pilar conmemorativo existiese una ceiba,
ni mucho menos que esa ceiba fuese Ia que se cligié para celebrar bajo
ellz la primera misa y el primer cabildo.

Si hay constaneia, por los Libros de Cabildos de este Ayuntamien-
to, de que existi6 en la primitiva plaza de la villa una ceiba que se

(155) La Habana antigua: La Plaze de Armas, (Cuadernos de Historia
Habanera, No. 2.), La Habana, 1935, p. 67.
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utilizaba para fines tan poco merecedores de recuerdo y consagracién
como era el de atar a ella los individuos—casi siempre negros eselavos
—que debian sufrir la pena de azotes piablicos impuesta por el Cabildo
dentro de las atribuciones judiciales que entonces poseia.

En efecto, en el acta de 8 de febrero de 1556 encontramos que
se tomd por los sefiores alcaldes y regidores, reunidos bajo la presiden-
cia del gobernador doctor Gonzalo Pérez de Angulo, y con la presencia

del escribano Francisco Pérez de Borroto, el siguiente acuerdo:

““Fué acordado en este dicho cabildo por los dichos Sefiores Jus-
ticia é Regidores que por enanto algunos negros 6 negras ansi de los que
son esclavos como de los que se han libertado de poco tiempo 4 esta
parte venden cargas de... diciendo que es suyo & socolor desto urtan
i sus amos lo cual eonviene remediar por tanto ordenaron é mandaron
que de aqui adelante no puedan v... ningun casabi ni poea, ni mucha
cantidad y el que lo contrario hiciere de mas de perder el tal casabi
que ansi vendiere si fuere esclavo le sean dados cien azotes atado a la
Seiba de la plaza...”’

Pero esta ceiba no es ni puede ser la que seglin la tradicién se
alzaba en el lugar donde Cagigal levantd el pilar conmemorativo, por-
que, ademds de la razén que acabamos de aducir, la plaza de la Villa a
que se refiere el acuerdo municipal de 8 de febrero de 1556, no es la Pla-
za de Armas actual: ya sabemos que el lugar de dicha plaza fué variado
en el afio 1559, por haberse comenzado a levantar alli La Fuerza; y ello
nos Ileva a afirmar que esa ceiba a que se refiere el acuerdo municipal
de 1556 no fué la ceiba legendaria—la de la primera misa y el primer
cabildo—pues en aquel entonces la plaza de la Villa ocupaba lugar dis-
tinto al de la actual Plaza de Armas.

Fernando Ortiz ha lanzado (156) una nueva opinion sobre la
ceiba de la leyenda habanera, opinién que nos limitamos a recoger, sin
comentarla, porque su autor hasta ahora no ha expuesto las razones en
que la fundamenta. ‘‘Nosotros opinamos—dice Ortiz—que el simbo-
lismo de la ceiba de El Templete no era de earacter religioso, y que
representaba por si misma y a virtud de la consagracién eiviea que de
ella se hizo, algo mas que un hecho histérico”’. Y agrega que, a pesar
de servir la ceiba a que se refiere el acuerdo municipal de 1556, para
atar a los negros recalcitrantes condenados a la pena de azotes, no
considera que ello la hiciera objeto de abominacién. *‘Creemos—ex-
presa—que la ceiba de El Templete [la de El Templete, repetimos
nosotros, no ereemos fuera la de los azotes] fué el emblema de la mu-
nicipalidad de la villa de La Habana, y el mas antiguo y permanente

(158) Archivos del Folklore Cubano, La Habana, volumen III, Nim. 3,
. 287-288.
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emblema de libertades ciudadanas que conservamos en Cuba. A esa
ceiba debiera coneurrir nuestro pueblo habanero en peregrinacién cada
vez que sienta mermadas sus libertades’’. Termina Ortiz declarando
que no es esta ‘‘una nueva opinién precipitada, aromada por el perfu-
me de lo romdntico’’, sino ‘‘una interpretaciéon documentada, basada
en la historia de las municipalidades castellanas y americanas, que
han olvidado los historiadores locales v los que han tratado de los mu-
nicipios de Cuba. No es éste el momento oportuno para desarrollar la
demostracion. Pero quede afirmada aqui por primera vez la tesis:
“‘La ceiba de El Templete es el simbolo monumental de la libertad
municipal de La Habana, es el histérico padrdn jurisdiccional de su
justicia y sefiorio’’.

En cuanto a la celebracién, bajo esa ceiba legendaria, de la pri-
mera misa y del primer ecabildo, no existen tampoco documentos
comprobatorios en que basar la autenticidad de tales hechos. Todos
nuestros historiadores, atn los mas antiguos, como Arrate, no pueden
invoear sobre el particular otro antecedente que la tradicion. Asi lo
reconoce el propio Arrate, y también Jacobo de la Pezuela, que como
se sabe, tuvo a su disposicién los archivos de la Peninsula y de la Isla,
v, a pesar de ello afirma (157) que no ha encontrado justificada en tex-
to alguno esa antigua tradieién. Idéntico eriterio comparten dos historia-
dores contempordneos que se han ocupado especialmente de este asunto:
Manuel Pérez Beato y José Manuel de Ximeno.

La carencia de dato alguno que siquiera aluda en lo mis minimo
a la celebracién de esos primeros cabildo y misa, bajo una ceiba, en la
villa de La Habana y en los dias de su instalacién en el lugar que hoy
ocupa, nos permiten afirmar, no sélo que no estin confirmados esos
hechos, sino que nunca existieron, o sea que no se celebraron a la som-
bra de una ceiba ni misa ni eabildo con motivo de la referida instala-
cién definitiva de La Habana; porque, de haber ello ocurrido, forzo-
samente hubieran quedado rastros de esos hechos trascendentales en
los documentos que se conservan en el Archivo de Indias, en Sevilla.
Rastros que no han podido encontrar, después de minuciosa bisqueda,
ni la historiadora norteamericana Irene A. Wright, ni cuantos, ecomo los
doctores José Maria Chaeon y Calvo y Néstor Carbonell, han realizado
investigaciones y recogido documentos en dicho importantisimo archivo
espafiol, no apareciendo, tampoco, dato alguno sobre este asunto, en
los documentos histéricos eubanos publicados hasta ahora en Espafia
y en Cuba, ni noticia alguna referente a dichos cabildo, misa y eeiba
en nuestro Archivo Nacional. Y en cuanto a las Aectas Capitulares de
este Municipio, si bien pudieran haberse apuntado tales hechos en las

(157)  Diccionario... cit, t. III, p. 155.
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primeras de ellas, perdidas, como ya sefialamos, euando el incendio de
La Habana por el pirata Sores en 1555, la circunstancia de que no apa-
rezea en las actas existentes de 1550 en adelante la mas minima refe-
rencia a esos notables sucesos, como tampoco alusién alguna a la ceiba
 a euya sombra se supone ocurrieron, nos inclina a negar la existencia
de aquéllos y también de la dicha ceiba; porque, de ser ciertos unos y
haber existido la ceiba, alguna constancia hubiera quedado en las
Actas Capitulares, las que recogen los mis insignificantes acaecimien-
tos de la época en la Villa; y no era posible que el Cabildo dejase de
iratar sobre la conservacién o destruccién de la ceiba o sobre el papel
que ella desempefi, ya que se habla, en eambio, como hemos visto, de
csa ofra ceiba gue sirvié para el castigo de los esclavos infractores de
disposiciones municipales.

Por dltimo, es indispensable tener en cuenta un detalle de mayor
importancia histérica que las razones anteriores: y es que el hecho
trascendente de la fundacién de La Habana, que hubiera podido dar
motivo para la celebracién de una misa y eabildo conmemorativos, no
tuvo lugar en el Puerto de Carenas, sino que en éste sélo se realizé el
tercer traslado de la Villa, posiblemente sin ceremonias de ninguna
clase.




XVI

Piratas y corsarios.— Razén de su existencia.— Primeros
asaltos y saqueos a La Habana.— Otras poblaciones de la Isla,
atacadas.—Jacques de Sores toma e incendia la Villa en 1555.—
Cobarde conducta del gobernador Pérez de Angulo, contrastan-
do con la valerosa defensa del alcaide Lobera.— Ultimas aven-
turas piraticas en este periodo.

Phillip Gosse en su reciente Historia de la Pirateria (158) aclara
que ‘‘eseribir una historia de la pirateria desde los primeros tiempos
hubiera sido empresa imposible; comenzaria por parecer una historia
maritima del mundo”’. Y, sintetizando el origen, ecaricter y razon de
ser de la pirateria, afirma: ‘‘la pirateria, como el asesinato, es una de
lag més antiguas actividades humanas. Las primeras referencias acer-
ca de ella coinciden eon las primeras referencias acerca de los viajes y
el comercio; puede darse por sentado que muy poeo después que el
hombre comenzara a transportar mercancias de un punto a otro, surgie-
ron varios individuos emprendedores que buscaron utilidades intercep-
tando estas mercancias en el camino’’.

Circunseribiéndonos al caso especial de los piratas que durante el
siglo XVI asolaron los mares que bafian la isla de Cuba y sus principa-
les puertos, es juicioso atribuir su existencia al monopolio comerecial
que hasta después de la ocupacién inglesa de La Habana, mantuvoe Es-
pafia con sus colonias americanas, impidiendo que otras naciones co-
merciaran con ellas. Gosse sostiene (159) que ‘‘el uso que hicieron
los espafioles de este monopolio fue excesivamente—aunque no exclusiva-
mente—torpe’’, agregando: ‘“ Al igual que otras naciones en el prineipio
de sus empresas coloniales, pretendieron la imposible tarea de impedir

(158) Traducido del inglés por Lino Novas Calvo, 1° ed., Madrid, 1935,
p. b.
{169) Ob. cit., p. 165.
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todo intercambio entre sus colonias y los extranjeros. Espaiia se obeeco
en la creencia de que seria de mayor provecho para ella que sus colonias
negociasen Unicamente con la metrépoli, a pesar de que la nacién no
podia proveer sino una pequefia parte de las necesidades comereciales de
las colonias’’.

Esta equivoeada politica dié vida, natural y logicamente, a la pira-
teria, realizada, primero, y en ocasiones, particularmente, por hombres
andaces y temerarios, ansiosos de aventuras y fortuna; y, después y en
la mayoria de los casos, al amparo y bajo la proteccién de las naciones
enemigas de Espafia. Las condiciones estratécicas de las Antillas, con
puertos seguros y escondidos y grupos de pequefias islas desiertas o ape-
nas habitadas,—que facilitaban seguros refugios y sitios admirablemente
preparados por la naturaleza para el espionaje, el asalto y la sorpresa—
favorecieron las ineursiones pirdticas por estos mares y los ataques a las
flotas que llevaban metales preciosos y mercancias codiciadas de Améri-
ca a Espafia, asi como los saqueos de poblaciones pequefias e indefensas.

A los primitivos piratas, poseedores de una o muy pocas naves y
armados Gnicamente de su valor y su ambicion, sucedieron, bien pronto,
lo que con palabras modernas, podriamos calificar de empresas o frusts
piraticos, que, como dice Gosse (160) ‘‘absorbieron a los pequefios y los
desplazaron del negocio’’, constituyendo grandes organizaciones, que
‘“progresaron de tal modo, que ningin grupo de barcos mercantes afin
de los mejores armados, se hallaba seguro contra sus ataques’’.

Estas organizaciones lograron, por su importancia y eficacia, la
alianza, expresa o técita, de los Estados, que por ello se convirtieron
también en piratas y realizaron el corso, atacando las naves y los puer-
tos de los paises enemigos, por motivos politicos, comerciales, dinisticos
o religiosos. El pirata, bandido, sin Dios y sin patria, llegé a conver-
tirse en héroe nacional y mantenedor de la fe. De este modo ‘‘la pira-
teria, en sus momentos de auge, deviene parte prinecipal de la Historia’’.

La aguda restriceién comercial espafiola llevé forzosamente a sus
colonos de América a negociar con los piratas, comprandoles aguellos
productos que Espafia no exportaba y ellos si poseian. ‘‘Esta necesidad
fundamental—dice Gosse—expliea el éxito de Hawkins y sus semejantes
durante el segundo tercio del siglo XVI”’. Y los piratas, no contentos
con este trafico, llegaron a convertirse en colonos, a fin de mantener
““‘un comercio permanente con los vecinos espafioles”’.

Si a los piratas se les acusé en todo momento de despiadados, erue-
les y sanguinarios, no lo fueron menos los espafioles, al defender contra
aquéllos su monopolio. Basta citar la suerte de la primera colonia pi-

(160) Ob. cit., p. 11-12.




ESTUDIO PRELIMINAR 183

rata, fundada por los franceses en Florida el afio 1562, que ‘‘fué des-
piadadamente extirpada’’, como afirma Gosse.

Los franceses fueron los primeros en atacar y romper el monopolio
espafiol en América. Y a Cuba tocole puesto prominente en esas depre-
daciones, por ser esta Isla, y especialmente su puerto de Lia Habana,
lugar de escala de los galeones que traian los dineros de la metrépoli y
llevaban a ésta los metales y productos del suelo americano. Y ‘‘los
corsarios franceses pronto aprendieron—segiin sostiene Gosse—las rutas
favoritas del regreso de los galeones cargados de oro y sabfan rondar
por las costas de Cuba y Yueatdn y los estrechos o pasos de La Florida,
en espera de una rica presa’’.

Las diversas guerras mantenidas por Espafia con Francia desds los
tiempos de los Reyes Catélicos convirtieron las hazafias de los piratas
franceses en América en motivo de regocijo y hasta de orgullo para los
monareas galos, que, como es natural, dispensaron su proteceién a quie-
nes de tan eficaz manera cooperaban en la lucha contra los espafioles.

A los franceses se sumaron bien pronto los ingleses, atraidos por el
oro de las Antillas y el palo del Brasil. Y el éxito aleanzado por los
primeros piratas de una y otra nacionalidad, provocd en tal grado, seglin
afirma Guiteras (161), la avaricia de franceses e ingleses, que el Océanc
se cubrié de corsarios, y los astilleros de la Rochela y otros puertos de
la costa de Bretafia y Normandia estaban llenos de naves dedicadas a
la persecucién de la navegacién espafiola’’.

Dos sistemas adoptdé Espafia como defensa contra los piratas y cor-
sarios: el envio de eseuadras que convoyaran a las naves que haejan el
interecambio comercial con las Indias, y la fortificacion de las plazas
méis importantes de las Antillas, y entre cllas, de La IHabana.

Pero de nada sirvieron uno ni otro; la pirateria continué extendién-
dose al calor de la causa que era su razin de existencia: el monopolio
comercial espafiol; y lejos de decrecer, a ella se dedicaron aun los pro-
pios espafioles, afectados tambien por dicho monopolio, de euyos bene-
ficios sélo podia disfrutar el Estado. Asi, el extranjero, como el espa-
fiol, que queria traficar en América, tenia forzosamente que convertirse
en pirata, poniéndose fuera de la ley v bajo la amenazs de penas seve-
risimas, por el simple hecho de comerciar, quedando eguiparados, en
persecucién y castigo—como apunta Guiteras—, ¢l desalmado pirata y
el pacifico mercader.

La trata de esclavos negros africanos—convertida también en ofro
monopolio—favorecié atn mas el ineremento de la pirateria; dediein-
dose unas veces los piratas a capturar los barcos negreros, y otras, a

(161) Historia, cit., t. II, p. 76.
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traer directamente de Africa los negros que como esclavos vendian luego
a los castellanos, o cambiaban por productos del suelo americano.

Y, segiin Guiteras (162) ‘‘los gobiernos extranjeros, lejos de dar
oido a las quejas de la corte de Madrid, asi que vicron el éxito de cstas
expediciones, respondieron hipéeritamente que no reconoecian como stb-
ditos a aquellos aventureros, y al mismo tiempo los empezaron a animar,
autorizando la formacién de compafiias para armar expediciones clan-
destinas en las cuales tomaba parte lo més granado del pais, llegando
la moralidad publica de la époea a extraviarse a tal grado, que hasta los
soberanos interesaban en ellas su peculio privado’’.

En enero de 1537, y al mando de Blaseo Nufizz Vela (163), vino la
primera armada compuesta de once barcos, para proteger la remesa
anual de plata ‘“‘real y de particulares’”” que de Indias se mandaba a
Espafia. Se supone que toed en Santiago, sin gue haya prueba de que
hiciera eseala en Lia Habana, como si lo realizaron las siguientes, desde
1541, fecha que sefiala la determinacién de Lia Habana como punto de
cita en la ruta que debia seguir el comercio entre Tierra Firme, México
y Espafia; y lugar, al mismo tiempo, segtin afirma Miss Wright, ‘don-
de habia de adquirir vigor la defensa por tierra del comercio espafiol,
como complemento de la defensa maritima’’. En efecto, en 1538 se de-
¢idi6 la Corona a fortificar esta plaza, segin se explicard mas adelante.

Aguel mismo afio de 1537, un corsario francés se presentd en La
Habana, permaneciendo anclado en el puerto durante mas de tres horas,
y retirdndose, después de haber observado los buques espafioles que en
él se encontraban, rumbo al Mariel, hasta donde lo persiguieron y com-
batieron tres de los cineo navios espanoles que habia en La Habana;
mas, por accidentes del viento adverso, tuvieron éstos que ser abandona-
dos por sus tripulantes, quemando dos el franeés, y llevindose otro, no
sin antes asaltar, saquear y quemar la Villa. Es posible que en este in-

“cendio se perdieran, total o parcialiente, los Libros de Actas existentes

hasta esa fecha.

En 1538 otro francés, que habia sido ahuyentado de Santiago por
Diego Pérez, con su navio Lae Magdalena, se posesiond de La Habana
durante quince dias, quemando un bajel, saqueando el poblado, hacien-
do huir a sus moradores y llevandose las campanas de la iglesia. Segun
informe al Rey, enviado por la Audiencia de Santo Domingo (164), no
fueron éstos los mis graves y lamentables atropellos que realizé ese in-
fiel pirata, sino principalmente el haber ‘‘ultrajade la imagen de San
Pedro, colgindola a la puerta de una choza, donde sirvié de blanco para

(162) Ob. cit., t. II, p. 82-83.

(163) Irene A. Wright, ob. cit, t. I, p. 13.
(164) Irene A. Wright, ob. cit, t. I, p. 13.
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las naranjas que le tiraban los tripulantes del navio enemigo, cuyo pro-
testantismo encontrd desahogo satisfactorio en esta expresién del ico-
noelasmo tan en voga en Francia en esta époea’’.

Jean Francois de la Roque, sefior de Roberval, que ostentaba el car-
oo de Teniente General del Canad4, otorgado por Franecisco I de Fran-
cia, ¥ a quien los espafioles conocian por Roberto Baal, después de asolar
Jurante meses las Antillas, envi6 un patache al puerto de Santiago en
1543; pero no pudo realizar otra depredacién que el robo de la merean-
¢ia a un navio alli anclado, siendo rechazado por la artilleria que ma-
nejaba Andrés de Zamora. Mientras tanto, el propio Baal con cuatro
ealeotas, atacé La Habana, anclando sus embarcaciones frente a La
Punta y desembarcando su gente por la caleta de San Lézaro; pero los.
vecinos de Lia Habana se armaron, logrando rechazar a los invasores con
¢l auxilio de los fuegos de la primitiva fortaleza construida por Aceitu-
no, reembarcando los piratas sin realizar dafio alguno a la Villa, y con
pérdida de mas de quinee hombres.

De 1543 a 1555 ocurrieron diversos asaltos de piratas a Baracoa,
Trinidad y Santiago de Cuba. En 1546, saquearon las casas de la pri-
mera de dichas villas, aunque sin ineendiarlas ni hacer dafio a los veci-
nos, que se refugiaron en los montes cercanos. En 1552, un galeén espa-
fiol fué atacado al abordaje por un jabeque francés, mas logré deshacerse
del pirata, refugidndose en La Habana. En 1554, sufrié Santiago dos
ataques de corsarios franceses; de uno de ellos, sélo fué vietima ‘una ca-
-abela anclada en el puerto, procedente de Nombre de Dios, retirandose
los pirvatas después de apoderarse de la nave con su cargamento, al ob-
servar los preparativos de defensa de los vecinos. En el otro asalto,
realizado por Jacques de Sores, permanecio éste durante cerca de un
mes en la Villa, limitindose a exigir rescate por los vecinos que apresd,

-entre ellos hasta el obispo Urango, y bajo amenaza de destruir las casas

de la poblaeién. Durante su estancia, llegd a captarse las simpatias de
algumos vecinos, que lo recibieron en sus casas; y respeto los objetos que
se hallaban dentro del recinto de la iglesia, retirandosz sin ser hostiliza-

o, después de llevarse rico botin.

Uno de los mis desastrosos asaltos que sufrié Lia Habana en el siglo
XVI por parte de los piratas franceses,—que entonces, como consecuen-
cia de la larga y enconada lucha entre Carlos V y Enrique IT, asolaban
las costas del Nuevo Mundo—fué el realizado en 10 de julio de 15565 por
el famoso eorsario Jacques de Sores, valiente y experimentado marino
que habia sido almirante con Francois le Clereq (Pié de Palo) y logrado
renombre por sus arriesgadas y vietoriosas hazafias en la Palma, las In-

«dias, el Canada y las Antillas, y del que,—segiin acabamos de ver—Cu-
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ba ya tenia vivo reeuerdo por haber tomado y devastado el afio anterior
la ciudad de Santiago.

Gobernaba la Isla el Dr. Gonzalo Pérez de Angulo, primer (Gober-
nador que hizo de La Habana su residencia oficial permanente, y era
Alecaide de la Gnica pobrisima e inadecuada fortaleza, situada a tres-
cientos pasos del sitio que ocupé después Lia Fuerza, el vecino de La Ha-
bana y Regidor de su Cabildo don Juan de Lobera, que ya en 1545-46
habia hecho un viaje a Espafia a fin de adquirir piezas y material de
artilleria para la dicha fortaleza, la que sélo poseia antes un cafién de
47 quintales de peso, llamado El Salvaje, una culebrina grande y cinco
falconetas.

Ya sobre aviso, por noticias de la Corona, del peligro que amena-
zaba a La Habana, Juan de Lobera venia tomando a diario las precaun-
ciones del caso, que consistieron en el aumento de la ronda nocturna,
la colocaecién de centinelas, dia y noche, en El Morro, la obligacién a
todos los vecinos de andar siempre armados, al menos de espada, y otras
disposiciones por el estilo. Hay que hacer constar que las fuerzas dis-
ponibles en La Habana para entrar en combate contra los piratas eran
16 hombres de a caballo y 65 de a pie, variadamente armados, segiin las
fidedignas noticias, basadas en documentos originales existentes en el
Archivo General de Indias en Sevilla, que nos da Irene A. Wright, en
su obra tantas veces citada y de la que tomamos los principales datos
para redactar estas lineas (165).

Anunciado al amanecer del 10 de julio, por el vigia de Kl Morro,
navio a la vista, se dispard el cafionazo convenido, se congregaron 12
hombres armados en la fortaleza a las ordenes de su Alcaide, y el Go-
bernador, acompafiado de tres vecinos, todos a eaballo, se presenté en
la plaza. El navio, después de pasar la boea del puerto, eontinué hacia
el Oeste, y para conocer su rumhbo e intenciones, lo siguieron a lo largo
de la costa dos hombres a caballo, los cuales regresaron a galope tendide
con la pavorosa noticia de que el bergantin habia echado anclas en la
caleta de Juan Guillén (San Lazaro), y se dirigia su gente, bien arma-
da, sobre la poblacion.

Apenas supo esto el gobernador Pérez de Angulo, salié huyendo
con su familia hacia la aldea de indigenas de Guanabacoa, donde se re-
fugié con varios Regidores y vecinos, poniendo a resguardo, también,
algunos de sus muebles y otras pertenencias.

Ante la cobardia de Pérez de Angulo, Lobera se dispuse valiente-
mente a resistir el atague de los franceses, recriminando antes en uns
carta al Gobernador por su huida y pidiéndole auxilios,

(1656) Ob. cit., t . I, p. 24-30.
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Encerrado Lobera en la fortaleza con su gente, compuesta de cs-
pafioles, mestizos y negros, mis cuatro ballesteros y seis piezas de arti-
lleria, resistié tres ataques de Sores, impidié, con la artilleria, que to-
maran puerto el bergantin y otro navio grande del pirata; derribé su
bandera izada en la ermita de la poblacién, y rechazé enérgicamente las
demandas de rendicién, aan después de incendiada parte de la forta-
leza. Asi se mantuvo, tocando a rebato por si venian auxilios de Pé-
rez de Angulo, y disparando la pieza méis grande de artilleria, hasta la
mafiana del dia siguiente. Pero—nos cuenta Miss Wright—*‘al romper el
alba vi6 Lobera que se hallaba cercado y se eonvenecié de que estaba
perdido. Por todos lados los franceses en buenas filas formadas, le ro-
deaban. Su gente protestaba contra Lobera, que muriese si se empe-
fiaba en hacerlo, pero que no la sacrificase a ella. Sus arcabuces esta-
ban gastados y sus ballestas sin cuerda, y muertos dos de los cuatro
ballesteros. Un artillero sostuvo una traidora conversacién en aleman,
con el enemigo. Sores, por su parte, pregunté si era loco el que man-
daba esa fortaleza. Lobera se vié obligado a rendirse, pero lo hizo en
condiciones honrosas; el francés le aseguré su vida y la de los suyos, ¥
le di6 palabra de respetar el honor de las mujeres. Lobera entregé
veinte o veintidds personas; algunos negros y dos espafioles habian es-
capado. El franeés subié al terraplén y cubrié con la bandera de Fran-
¢ia la artilleria que en tanto apreciaba Lobera. Exigié el botin, pero
alli no habia nada; del escritorio del Aleaide no obtuve méis que un
anillo con una esmeralda y alguna vajilla de plata’’.

Puestos en libertad los nifios y las mujeres, fueron encerrados los
hombres en un aposento de las casas de Juan de Rojas, Regidor y her-
mano politico de Juan de Lobera, donde el francés tenia su cuartel ge-
neral; y se concerté una tregua para negociar con Pérez de Angulo el
rescate de la poblacién, que Sores hizo ascender a treinta mil pesos y
cien cargas de pan casabi, ofreciéndole los espafioles, con gran indigna-
¢ién del pirata, solo tres mil ducados.

Pérez de Angulo no acepté la tregua, y con 95 espafioles, de los
que 9 iban a caballo, 220 negros y 80 indigenas armados con piedras y
palos, que pudo reunir de los alrededores y hasta de Matanzas, se dis-
puso a sorprender a los franceses mientras dormian u holgaban, lo que
no logré por completo, pues los importunos gritos que lanzaron los in-
digenas permitieron a los franceses refugiarse en las casas y rechazar el
ataque, matando Sores, por la traiei6n que le habian hecho, a unas vein-
ticineo personas, y estando a punto de pereecer el propio Lobera, a quien
soltaron después, explicada su inocencia en el atagque de Pérez de Angu-
lo, aunque exigiendo por su rescate dos mil doseientos pesos, que reunie-
. TOn sus amigos.
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Reanudadas las negociaciones para el rescate de la poblacion, éstas
no tuvieren resultado f:liz, pues Sores rechazé ‘‘los miserables mil pe-
sog’” que ofrecieron los habitantes, y le prendié fuego a la poblacion,
destruyéndolo todo, quemando las embarecaciones que habia en el puerte
v las estancias vecinas, eolgando a los negros que en éstas laboraban y
ultrajando las imigenes de los santos y las sagradas vestiduras. Perdié-
ronse también, en el incendio, los archivos del Cabildo habanero ante-
riores a 1550.

El cineo de agosto, a media noche y ‘‘con buena luna y prospero
tiempo para desembarcar’’, se hizo Sores a la vela, dejando La Habana
arrasada, y sus vecinos en la miseria, maldiciendo al hereje francés Y
renegando de su cobarde Gobernador.

Lobera partié poeo después para Espaiia, ‘‘llevando eredenclales
extraordinarias en forma de narracién épica hecha por el Cabildo de
La Habana de la visita de Sores’’. (166).

Iin 29 de septiembre, ‘‘dia de Sefior San Miguel por la mafiana, a
la hora que amanecia’’, se present6 en el puerto un batel econ doee fran-
ceses, que fingieron ser espafioles, y se apoderaron de una carabela que
estaba anclada, llevindosela, asi como su earga consistente en tres mil
cueros, haecia el Mariel, donde tenian los piratas dos navios mis. En 4
de octubre entraron de nuevo en la bahia de La Habana con todos sus
barcos y méas de 50 hombres, saqueando las poeas pertenencias de los
vecinos—cueros, principalmente—que aun quedaban en las derruidas
casas. Aunque dejaron intactas las reconstrucciones que habian inicia-
do los veeinos, ‘‘quemaron y destruyeron las estancias que estdn eerca
del pueblo”’, asi como las de la otra banda del puerto, ‘‘y eautivaron
algunas personas, hombres y mugeres espafioles y algunos negros, y to-
dos los rescataron, e hicieron otros muchos dafios en la tierra: de suerte
que la dexaron estos y los otros totalmente destruida y perdida’’. Dice
Mazariegos que el jefe de estos piratas se llamaba Guillermo Mermi, era
de la Rochela y traia 120 hombres, y abandoné el puerto el 23 de octu-
bre (167).

Durante el gobierno de Diego de Mazariegos, log piratas saquearon,
en 1558, la villa de Santiago, econformiandose con exigir de sus miseros
veeinos un pequefio rescate. En varias ocasiones estuvo La Habana
amenazada de asaltos de piratas, que no llegaron a desembarcar gracias
a la vigilancia mantenida por Mazariegos, en tierra, y a las flotas de

(166) Esta narracion la constituyen las dos Relaciones... citadas repeti-
das veces por nosotros y que se encuentran publicadas en Coleccion de docu-
mentos indditos... Segunda Serie publicada por la Real Academia de la His-
toria, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 364-375 y 386-427.

(167) *“Relacion enviade por Diego Mazariegos...”, cit, en Coleccidn
de Documentos inéditos... Segunda Serie publicada por Real Academia de la
Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 364-375.
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Pedro de las Ruedas y de Pedro Menéndez de Avilés. El primero
de estos capitanes di6 combate hacia 1558 a los piratas, haciéndoles va-
rios prisioneros, a quienes se obligé a trabajar en las obras de la forta-
leza de La Habana, escapindose 12 de ellos a la media noche del 5 al 6
de abril de 1560, segiin se da cuenta en el cabildo de esta tltima fecha.
En 1561, la flota de Avilés hizo huir en distintas ocasiones a barecos
franceses que pretendieron asaltar La Habana. Uno de éstos dejé aban-
donados en la costa, cerca de Sagua, varios cajones con mis de cien mil
dueados en oro que Avilés pudo recoger,

Al abandonar Mazaricgos la Isla, en 1565, fué victima, frente al
Mariel, de los piratas, que lo hicieron prisionero, exigiéndole rescate;
pero enterado de ello el nuevo gobernador Gareia Osorio, envié al so-
brino de Avilés, Pedro Menéndez Marquez, en defensa de Mazariegos,
logrando aquél abatir a los franceses y libertar al exgobernador.

Desde el asalto de Jacques de Sores, el gobernador Angulo y los
sefiores Clapitulares permanecieron en el pueblo de indios de Guanaba-
coa, donde no aparece que celebraran mas que un cabildo, en 12 de di-
ciembre de 1555, en que se acordd que ‘‘por cuanto en Matanzas estan
tres navios que van para los reinos de Castilla é conviene mucho al ser-
vicio de Su Magestad é al bien desta tierra que Su Magsstad é los Se-
fiores de su Real Consejo de las Yndias esten informados de la destrue-
¢ién que los franceses hicieron en esta villa para que con brevedad se
envie socorro é remedio para fortifiear el pueblo y fortaleza, é para esto
conviene escribir por parte del Cabildo: é cometieron al Sefior Juan
de Ynistrosa Alealde que escriba é ordene la earta notificando la necesi-
dad grande que hay de remedio”’.

Ya en 1° de enero de 1556 aparece que se encontraban de nuevo en
La Habana el gobernador Angulo v los sefiores Alealdes y Regidores,
pues en esta villa se celebrd el eabildo de eleceiones de esa fecha.

Varias son las Relaciones enviadas a S. M. refiriéndole los asaltos
y saqueos de la villa de La Habana por los piratas franceses en 10 de
Jjulio, 29 de septiembre y 4 de octubre, (168), por el Cabildo, por el go-
bernador Angulo, por el aleaide de la fortaleza Juan de Lobera y por
el gobernador Mazariegos. En la primera de las remitidas por el Ca-
bildo, segtin acuerdo tomado en la fecha antes dicha, no se ataca la
actuacion del gobernador Angulo, lo que es natural, ya que éste firmo
también, en unién de los sefiores Capitulares, la referida relacién; pero
si se le censura rudamente en otra segunda y muy extensa Relacidn,

(168) Coleccidn de documentos incditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Islo de Cuba, cit., p. 386-427.
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considerdndosele culpable del incendio de la Villa por Sores, pues ade-
més de haber huido cobardemente a Guanabacoa y realizado la desastro-
sa sorpresa a Sores, rompiendo el armisticio existente entre el pirata y
los vecinos para negociar el rescate, se negd, también, a Gltima hora,
a rescatar el pueblo en los dos mil pesos que el franeés exigi6, a conse-
cuencia de lo eual Sores le di6 candela a la iglesia y casas de la Villa.




XVII

Medidas de defensa.—La primitiva fortaleza.—Inicio de la
construccion de La Fuerza.

Como ya hemos dicho en otro estudio (169), desde los primeros

tiempos de la colonizacién espafiola en América, una de las més graves

preocupaciones de los gobernantes de estas tierras, y de los propios mo-
narcas, fué la de los dafios enormes que causaban, principalmente en las
poblaciones maritimas, los frecuentes asaltos y saqueos de los piratas y
corsarios extranjeros, que no sélo robaban e incendiaban los indefensos
pobladoes, sino que también asesinaban a sus habitantes.

Pero las medidas para precaverse de estos dafios, a pesar de la gra-
vedad e importancia de los mismos, tardaron muchos afios en adoptarse,
como todo cuanto tocaba resolver al Gobierno de la Metrépoli en rela-
¢i6n a sus colonias de Indias, y fueron objeto de largas y a veces enco-
nadas polémicas.

A ello se debe que la Corona no se decidiese a fortificar esta Villa
hasta después de haberse realizado, como hemos visto en el capitulo an-
terior, los desastrosos atagques, tomas y saqueos de La Habana de los
afios 1537 y 1538.

Ante esos acaecimientos desgraciados, y segiin documento que se
conserva en el Archivo de Indias, de Sevilla, y que reproduee la histo-
riadora Irene A, Wright (170), en 20 de marzo de 1538, 1a Reina enco-
mend6 al adelantado don Hernando de Soto, gobernador de la Isla, la
construecién de una fortaleza en La Habana, ‘‘asi para guarda della
como para amparo y defensa de los nauios que van y vienen a las yn-
dias... con toda breuedad’’, encargindole le informase ‘‘si seria cosa
més eonveniente hazer en lugar de la dicha fortaleza vn cortijo a manera
de cibdadela en el morro que esta esrca del puerto do se Recogesen o

(169) La Habanae antigua: La Plaza de Armas, cit.,, p. 47.
(170) Ob. cit.,, t. I, p. 184
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poblasen los moradores que alli hoviese. .. y escogendo lo mas seguro y
menos ecstoso aquello porneys por obra’’.

Después de varias dificultades con gque tropezé De Soto en lo que
se refiere a la recaudacion del dinero ofrecido por la Corona y a la
oposicién que hizo el Cabildo de Santiago de Cuba al proyecto de forti-
ficar La Habana, por estimar que Santiago y no La Habana ‘‘es lo que
ha de permanecer en esta Isla’’, De Soto, al embarcarse en La Habana
con dirececién a la Florida, en mayo de 15639, para no volver més, dejé
encomendada la obra de la fortaleza al vecino de Santiago, Mateo Acei-
tuno, con un sueldo de eien mil maravedis al afio, quien la construyé
en siete meses, dejindola, segin su propio dicho en 12 de marzo de 1540,
‘“‘geabada y para se poder habitar y morar y fender y defender’’. No
obstante los elogios que de esta primitiva fortaleza de La Habana hizo
su constructor y después ‘‘aleaide y tenedor”’, el gobernador Juanes Da-
vila, sucesor de De Soto, declard, en 31 de marzo de 1545, que de for-
taleza no tenia més que el nombre, encontrandose, ademds, mal situada,
por quedar dominada por un cerro que se supone fuera la llamada Pefia
Pobre—desaparecida posteriormente con el ensanche y construcciones
de la ciudad—, asi como que era innecesario alcaide para mandarla, y
en efecto, Davila sustituyé a Aceituno por Francisco de Parada, como
representante en La Habana del Gobernador. Dice Pérez Beato (171)
que esta primitiva fortaleza ‘‘tuvo su asiento en la ribera de la entrada
del puerto, precisamente en el saliente de tierra que corresponde al gran
perimetro que ocupé la antigua Maestranza de Artilleria, y en donde
antiguamente existio la fundieién y los cuarteles de este mismo nombre’’,
derribada hoy esa parte para dar paso a la Avenida de Roosevelt, en su
interseccién con la calle de Chacén. Y la historiadora Wright (172),
basindose en documentos del Archivo de Indias, cree poder afirmar gue
la fortaleza vieja ocupaba el sitio donde estuvo hasta el gobierno de
Machado la Secretaria de Estado, al comienzo de la calle de Taeén, hoy
Avenida de Roosevelt.

Juan de Lobera, hermano politico de Juan de Rojas, y que fué aleai-
de antes de 1548, participé también del pobre juicio ptblico que se tenia
de la fortaleza.

De 1539 a 1550 fueron suministrados por la Corona, en diversas
ocasiones, arcabuces, ballestas, faleonetas, balas, una culebrina grande
v un eafién de 47 quintales de peso que llamaron’ El Salvaje. Bl impor-
te de lo pagado por Sevilla, de la artilleria que eompré Lobera en Espa-
fia por este tiempo, ascendi6 a 576,470 maravedis.

(171) Habana antigua, cit., p. 5b.
(172) Ob, cit, t. I, p. 17.
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La importancia que con el descubrimiento del canal de Bahamas
adguiri6 ¢l puerto de La Habana, como lugar en que se congregaban ias
flotas y navios sueltos, mercantes y de guerra, que hacian la ruta desde
Santo Domingo, Nombre de Dios, ITonduras y México a Sevilla, y la ae-
tividad demostrada por los corsarios franceses, impulsaron a la Corona
a mejorar las defensas de esta ciudad, acordandose, primero, hacia 1550,
reparar o reconstruir la fortaleza existente, obra que fué confiada 2
Juan de Rojas y a Juan de Lobera. Primero inspeccionaron la exis-
tente los capitanes generales Diego Liépez de Roelas, en 1550, y Sancho
de Viezma en 1551, origindndose largas discusiones sobre st debis re-
construirse la misma o edificarse una nueva fortaleza.

Durante el horrascoso gobierno de don Gonzalo Pérez de Angulo.
v a causa de la guerra con Francia tomaron diversas medidas el Gober-
nador y el Cabildo sobre la fortificacion, vigilancia y seguridad de Lm
Habana.

Asi, eomo vimos en otro eapitulo, en cabildo de 10 de octubre de
1550, se acordd que ‘‘por ecuanto el camino que va de la Fortaleza a la
punta esti poblado de monte y es muy perjudicial... para que el arti-
lleria de la fortaleza pueda muy bien jugar y tener libre la vista della, . .
desmontar el dicho monte’’, y no habiendo dii‘leros de propios con gue
poder hacerlo, se repartié el trabajo ‘‘entre los veeinos desta villa que
tovieren posihilidad para ello’’, encargiandose de realizar el dicho re-
partimiento al alealde Juan de Rojas y al regidor Pero Veldzquez.

Fn ese mismo cabildo presenté el aleaide de la fortaleza, Juan de
Lobera, la provisién real por la cual se le hacia merced del oficio de re-
gidor de la Villa.

En cabildo de 18 de abril de 1551 se dispuso que todos log vecinos
de la villa ‘““traigan un espada de dia & de noche so pena que cada vez
que fuere tomado sin ella 6 se probare no haberla traido ingurra en pena
de un peso de oro aplicado para las cbras piblicas de esta villa’’, pues
se pensd que de no traer armas los veeinos ‘‘se podrian recreesr algunos
meonvenientes q-n{z ahora se esperimentan’’, requiriéndose a tedos par:z
que ¢n el término de diez dias presentasen al Gobernador las armas que
tuvieren ‘‘para que se vea si estan apereibidos como deben’’, pendndose
a los infractores en seis pesos de oro.

Trasmitida por el Gobernador al Cabildo la noticia de la existencia
de corsarios franceses, se acordé poner guarda en El Morro, ‘‘segiin que
se acostumbra poner cuando hay nueva de Franceses’’, asi como que
aguellos que tuvicsen eaballos ‘‘los mantengan en sus casas ¢ caballeri-
zas’’, por considerarse necesario para la defensa de la Villa que “‘haya
gente de eaballo”.
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La earencia, ya observada, de propios para los gastos de defensa de
1a Villa di6 lugar a que en eabildo de 14 de febrero de 1552 se acordase
““‘que se arriende el cargo y descargo de los navios que vinieren a este
puerto por tiempo y espacio de un afio’’, destindndose el producto para
propios del Cabildo, tal ecomo se realizaba en Santiago.

En 30 de marzo tomé el Cabildo, a instancias del Gobernador, am-
plios acuerdos ‘‘cerca de la prevenecién y buen aparejo que es menester
tener cerca de la buena guarda desta villa y fortaleza teniendo por cosa
cierta que la nueva de la guerra de Franeia que por via de Mégico &
Santo Domingo 4 venido 4 esta villa, é queriendo cuardar é complir la
cédula dz Su Magestad con la que €l ha reeibido por parte del Alcaide
Juan de Lobera”, estableciéndose guardas permanentes en la altura de
El Morro para que avisasen la presencia de navios, servicio de recorrido
a eaballo por la noche en Ia Villa, obligacién de portar armas todos los
vecinos y de acudir a la sefial de navios a la vista, y prohibicién de salir
de la Villa sin licencia del Gobernador, ¥ otras medidas analogas.

En el bastién que existia en la playa se encontraban colocados cua-
tro pasamuros con sus camaras, que el Cabildo, en 26 de agosto de 1552,
juzgbd ‘‘muy necesarios para la defensa desta villa é puerto’’; pero di-
chas piezas eran propiedad de Juan de Rojas, con gnien se habia acor-
dado pagarle por ellas cien pescs, en conjunto, de la Hacienda Real, y
pensando el Gobernador y los sefiores Capitulares que el Juez que viniese
a tomar las cuentas, pudiera negarse a efectuar dicho pago, todos los se-
fiores presentes ‘‘se obligaron que en easo que lo susodicho suceda, paga-
rén los dichos eien pesos cada uno prorrata lo que eupiere y los presentes
por los ausentes y que pagando é volviendo los dichos cien pesos a Su
Magestad los dichos cuatro pasamuros queden por de las personas que
los pagaren’’.

Durante la ausencia de Angulo en Santo Domingo, en 1553, tam-
bién se preocupé el Cabildo de la fortificacion y defensa de la Villa; ¥
en sesion de 8 de marzo de ese afio, se acordé hacer un repartimiento
entre los vecinos para la terminacién del baluarte de la playa que aca-
bamos de citar, el ecual requeria ‘‘alzarle el pretil de delante para que
la artilleria que en @&l estd [las cuatro piezas dichas] pueda aprovechar’’,
eontribuyendo cada veeino con sus negros y ‘‘herramientas, bateas, aza-
dones é machetes’”, ¥ los que no tenian negros, con dinero, a razéon de
un real diario, y encargdse a Juan Diaz “‘que de la forma como se ha
de hacer la obra é ande sobrz la dicha obra’”’. Se acordd, también, en
dicho eabildo que una vez terminado ¢l baluarte, toda la gente de a
pie, ‘‘no senalada para ir a la fortaleza cuando se tire tiro’’, a la senal
de navio, “‘vaya e aenda con sus armas al dicho baluarte para gue esten
en guarda de la artilleria’’, designandose capitan de esta gente al ve-
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¢ing Juan de Inistrosa. En los cabildos de 15 y 22 de abril se tomaron
medidas scbre Ia mejor defensa de la loma de El Morro, adquiriéndose
dos pasamuros, ‘‘uno que se llama frances é otro que fueron de Gonzalo
T.eon nombrado Santiago e agora nombro yo Hernandez’’, que tasaron
los vecinos Juan Santos, Lépez Hernandez y Benito ¢le Yleiban en euna-
renta y cinco duros de Castilla; ¥y un guintal de pélvora, en ocho duros,
cantidades que se acordd pagar de las obras piblicas de la Villa; ¥
tamhién se construyd en aquel sitio una casilla de tejas.

Ya en La Habana Pérez de Angulo desde enero de 1554, y resueltas
a su favor las acusaciones que contra &l formularon sus enemigos, el 19
del mes citado presenté al Cabildo, y éste aprobd, nuevas medidas de
vigilancia, leyéndose en sesién de 18 de mayo una eédula de S. M. sobre
la guarda de los puertos y pueblos de la Isla, cuyo inmediato cumpli-
miento fué ordenado. ¥n el cabildo de 22 de junio se acordé ‘‘suplicar
a Su Magestad que la fortaleza desta villa se haga con toda brevedad’’.

El asalto y toma de La Habana por el corsario frances Jacques de
Sores, en 10 de julio de 1555, sirviG—como hemos dicho—para compro-
har lo inadecuada que era para defensa de La Habana, la fortaleza en-
tonees existente: no obstante la tenaz y heroica resistencia que hizo su
alcaide Juan de Lobera, fue obligado a rendirse, quedando aquélla prae-
ticamente destruida, pues en 1565 el gobernador Gareia Osorio la en-
contrd en tan pésimas condiciones, que era utilizada como corral para
guardar el ganado que se destinaba al sacrificio, con sélo un terrapleno
sobre la boea del puerto y cuatro piezas de bronee, mis otras cuatro que
dicho Gobernador coloed (173).

Por Real Cédula de 9 de febrero de 1556, se ordend por la Corona
la construccién de una fortaleza. El Gobernador Disgo de Mazariegos
eligié ecomo sitio de emplazamiento el de las casas de Juan de Rojas, o
sea el lugar que ocupa actualmente La Fuerza.

Para realizar la obra de la nueva fortaleza, nombré la Corona a
Bustamante de Herrera, ‘‘persona de confianza platico y de esperiencia
en estas eosas de fortificacion’’, que no pudo llegar a Cuba por haberle
sorprendido la muerte, designidndose en su lugar, a Bartolomé Sanchez,
con un sueldo anual de 500,000 maravedis. Llegd Sinchez a La Haba-
na en noviembre de 1558, segtin se da cuenta en el cabildo de 29 de ese
mes, aungue llaméndolo, en el acta, Baltasar, y empezandose las obras en
1° de diciembre. Sénchez traia las herramientas necesarias, y Maza-
riegos debia proporcionarle los trabajadores. Al efecto, exigit éste,
primero, a log vecinos 30 esclavos, pero ante las protestas generales, el
Cabildo acordd, en marzo de 1559, utilizar a los vagabundos negros, mes-
tizog y mulatos, so pena de diez pesos o cien azotes de castigo. También

(173) Irene A. Wright, Ob. cit.,, t. I, p. 30.

e
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se empleé a 14 franceses capturados en las costa Norte de Matanzas,
—de los que Sénchez maté uno en rifia y doce escaparon el 6 de abril de
1560 en la media noche, segtin se di6 cuenta en el cabildo de esa fecha—;
v a los presos y a los indios de Guanabacoa; pero esto fltimo ocasionéd
una reprension de la Corona, ordenando a Mazariegos que utilizase a los
indios, unicamente en caso de que ellos quisieran trabajar, y siempre
mediante paga. -

Las casas expropiadas para levantar La Fuerza en ¢l lugar que hoy
ocupa, seglin hemos dicho, eran, ademas de las de Juan de Rojas, las de
Melchor Rodriguez, Juan Gutiérrez, Antén Recio, Alonso Sanchez del
Corral, Diego de Soto, Juan de Inistrosa, Isabel Nieto y ¢l sacerdote An-
drés Denis, vecinos de los més distinguidos y ricos, que de aquel lugar
habfan hecho la barriada aristocritica de Ia Villa. No todas las easas
se derribaron inmediatamente, ¥ de aleunas pudieron cobrar indemni-
zaelén sus poseedores, después de varios afios.

“Con gran lentitud marcharon las obras, a pesar de los propésiios
y esfuerzos de Mazariegos. Este acusaba a Sénchez de ser persona “‘de
mucho trabajo y poeo provecho’’; y los oficiales de las obras tachébanlo,
ademis, de pendenciero, dilapidador, ‘‘hombre de estrafia condicién que
no se abiene ni abendrd con nadie’’. Fué destituido en 1560, encargin-
dose a Mazaricgos la continuacion de la obra, y designindose ‘‘maestro
cuerdo’ a Francisco de Calona.

En el cabildo de 1° de marzo de 1558 se acordd escribir a S. M. no-
tificindole haberse recibido 12,000 pesos de oro de minas para la obra.
En 3 de enero de 1560, el Cabilde, a peticién del Gobernador, nombré a
Juan de Rojas, Alonso Sanchez del Corral y Gerdonimo de Avellaneda,
respectivamente, tesorero, contador y factor, ‘‘en lo tocante a lo de la
obra de la fortaleza’’, por no haber llegado de Santiago los Oficiales de
la Real Haclenda; y a Rojas y Avellaneda se les encargd, en 14 de fe-
brero, que eseribiesen a 8. M. ‘“é se le dé noticia é relacién de lo toeante
4 la fortaleza desta villa é obra de ella’’; en 13 de marzo se nomhro al
regidor Pero Blaseo para que en unién del Gobernador y el Procurader,
tomasen la informacién que deben dar los oficiales de Real Hacienda,
prometiendo el referido Blasco ‘‘tener toda fieldad é secreto en ello’’.
En julio de 1562 se habian gastado 19,000 pesos de los 30,000 situados
para la obra, sin que afin estuviera colocada una sola piedra (174). En
ese afo se colocaron las primeras; de Cartagena se recibieron distintas
partidas de negros, y la Corona envié 8.000 pesos més. Sin embargo, al
terminar su perfodo Mazariegos, su sucesor (arcia Osorio de Sandoval
encontré (diciembre de 1565), que la obra iba muy despacio, pues ‘‘por

{174) Irene A. Wright, ob. cit, t. I, p. 44-48.
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la parte donde se ha levantado mas esta ygual con la tierra y por algu-
nas no tanto’”. |

Mientras se realizaban, con la lentitud que hemos visto, los prime-
ros trabajos para la construeeién de Lia Fuerza, y al no lograr Mazarie-
o0s auxilio de Sevilla para la defensa de La Habana, adquirié de los
navios visitantes algunas provisiones de guerra, tales como pdlvora, ba-
las y dos o cuatro eafiones que estuvieron a cargo del artillero Pero
Andrés. El Cabildo tomd, igualmente, diversas medidas de cariecter
defensivo, tales como nombrar (agosto 20, 1557) a Juan de Emberas,
flamenco, para atambor con el haber de 36 ducados por afio, para que
““togue cuando hubiere navio’’; no dar licencia a ningan estante para
abandonar la Isla (enero 9, 1559); que las negras horras hiciesen vela
de noche al igual que los demas vecinos de la Villa, previo repartimien-
to (enero 28); nombrar a Manuel Bautista, lombardero en sustitucién
de Pero Andrés, que se habia marchado a Espafia (enero 28); que se
hiciesen sobre-rondas a caballo ‘‘de media noche para abajo hasta que
¢l sol salga’ (junio 3). En 12 de junio acordd el Cabildo acceder a la
peticién formulada por Gerdénimo de Avellaneda, de que se le reembol-
sase lo que habia gastado en Santo Domingo con ocasién de las gestio-
=wes alli realizadas, para ‘el artilleria e la guarda deste puerto’’.

El sucesor de Mazariegos, Garcia Osorio de Sandoval, tomé diversas
medidas durante el breve periodo de su gobierno, para la defensa de la
poblacién contra el posible asalto de corsarios franceses: el cierre de los
caminos que conducian a la Chorrera y salian a la playa y mar, por
haberse probado que cuando aquéllos asaltaron la Villa ‘‘entraron por
¢l camino que viene de la caleta por el monte’’; la prohibicion del paso
por dichos caminos y de abrirlos o hacer otros nuevos o veredas que
saliesen a la playa, debiendo tomar todos ‘‘por la propia playa que va
al pueblo viejo’’, so pena a los infractores—como ya anticipamos en el
Cap. VIII—de cincuenta pesos o cien azotes, si fuere espafiol, ‘‘e si fue-
se negra libre o esclavo o mulato alguno se le pone de pena que sea de-
jarretado de un pie e si fuese indio que sirva un afio en la obra de la
fortaleza’’: todo lo cual se ordend durante el curso del afio 1565.







XVIIT

La primitiva iglesia de la Villa era un bohio.—En 1550 se co-
menz6 a construir otra de piedra y tejas, que fué arruinada y
saqueada en 1555 por el pirata Sores.—Obispos de Cuba.—Curas,
vicarios, clérigo beneficiado y sacristan de la Villa.— Capella-
nias.— Enemiga del Cabildo contra los frailes.— Fe vacilante de
los sefiores Capitulares.

Las muy escasas noticias anteriores a 1550 que de la primitiva
iglesia de La Habana tenemos, déhense a los datos existentes en el Axr-
chivo General de Indias de Sevilla, recogidos y publicados por Irene
A, Wright en su tantas veces citada obra Historia Decumentada de
San Cristébal de La Habana en el siglo XVI.

““La primera iglesia de La Habana—dice (175)—era un bohio.
Consta que en 1524 le fueron destinados 32 pesos; desde el afio 1519,
por lo menos, se cobraban diezmos’’.

Manuel Pérez Beato, en su Habana Antigua (176) afirma que ‘el
misero bohio en que se celebraban los oficios divinos antes de 1550, tuvo
su localizacidon en el terreno que ocupéd el palacio del Segundo Cabo,
en la época colonial y que en la actualidad ocupa el Tribunal Supremo’”’.

Durante el perfodo de gobierno de Gonzalo Pérez de Angulo fué
destruido el bohio que servia de iglesia, iniciindose, después de agosto
de 1550, obras para la construceion de una iglesia de cal y canto de la
que dice el propio Pérez de Angulo, al atribuirse la iniciativa de esas
obras, ‘“‘“que el cuerpo della tiene cien pies antes mas que menos y la
capillla mayor cuarenta pies y de ancho cuarenta pies’’. Miss Wright
(177), que nos ofrece estos datos, agrega que la sacristia se encontraba
a espaldas de la capilla, y que a fines de noviembre de 1552 las paredes

(175) Ob. cit, t. I, p. 20-21.
(176) Ob. cit., p. 22.
- (177) Ob. cit, t. I, p. 21.




200 ACTAS CAPITULARES DEL AYUNTAMIENTO DE LA HABANA

se hallaban a dos estadios sobre el suelo. Los enemigos de Pérez de
Angulo sostenian que euando él llego a La Habana ya estaba empezada
la iglesia y que sélo habia entorpecido la obra, acusindolo también de
haberse embolsado los fondos de la misma. Angulo se defendia, alegan-
do gue empez6 la construecion de la iglesia con 895 pesos que le entre-
26 el mayordomo, mas las limosnas recaudadas de los vecinos y °
transeuntes de la Villa. Mientras se construia la iglesia, parece que la
misa se cantaba en el hospital, existente antes de 1538 aproximadamen-
te en el sitio que ocupé afios mas tarde la iglesia de Santo Domingo.

En el cabildo de 22 de agosto de 1550, y a propuesta de Pérez de
Angulo, se nombré mayordomo para que tuviese a su eargo las euentas
da 1a obra de la iglesia, a Juan de Rojas; y en el eabildo siguiente, del
dia 29, los alealdes ordinarios Juan de Rojas y Pero Blasco exhibieron
la memoria de dicha obra y dieron cuenta de tener como fondo recau-
dado para la misma 786 pesos de oro, ‘“‘econ los cuales les parecia que
se puede comenzar muy bien la dicha obra é ansi propusieron dé con
toda brevedad comensamiento’. La iglesia seria edificada ‘‘de piedra
é teja € de manera que mejor & mas al servicio de Dios nuestro sefior
sea & pro é autoridad desta villa, En 12 de septiembre se prohibid,
como ya vimos, eortar cedros y caobas para hacer bateas y lebrillos ¢“é
otras obras de poca ealidad’’, pues sus maderas eran necesarias para
la construecién de easas y la obra de la iglesia.

En cabildo de 10 de octubre fué sustituide Juan de Rojas, por ‘‘su
enfermedad y ocupaciones que ha tenido é tiene”’, por Alonso de Agui-
lar, ecomo mayordomo de la recaudacion y recta distribucién de las
limosnas y mandas para las obras de la iglesia. El 31 se acord6 com-
prar 8 negros para los trabajos de fabricacion, por creerse mas conve-
niente hacer esta obra de esa manera, ‘‘é no a jornales ni 4 destajo... é
despues de acabada la dicha obra los dichos negros queden por de la
dicha iglesia para que se disponga dellos como mas conviniere al
provecho y utilidad de la dicha iclesia’’. El R. P. Franecisco de Le-
desma, ‘‘eura é vicario desta dicha villa..., hallose presente 4 este
acuerdo e dijo que era muy bien acordado’’.

Fué encargado en 6 de febrero de 1551, al maestro de albaifiileria,
Miguel de Espila, ‘‘que haga la obra de la iglesia que estd concertada
de hacer, lo gque toca & las manos por precio de trescientos é setenta é
cineo pesos de oro de 4 cuatrocientos é cincuenta maravedis cada uno’’,
comisionandose a los sefiores Alonso de Aguilar, alealde, Juan de
Lobera, regidor, y al vecino Juan de Rojas para que concertasen todo
lo referente al otorgamiento de la eseritura, en unién del cura Ledes-
ma. Ese mismo dia se acordd que, en vista de las dificultades existen-
tes para la compra de los negros que debian trabajar en la iglesia, se
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alquilasen diez megros, bajo las condiciones que se expresan en otro
fugar de esta Historie. En 19 de junio se hizo un repartimiento men-
snal de los alealdes y regidores de la Villa para que atendieson a todo
1o concerniente a la obra de la iglesia. Tal como ha ocurrido en otros
tiempos posteriores, y hasta en nuestros dias, se creyld conveniente
encargar la madera para la iglesia al extranjero, por salir mis barata
que adquirida en la Villa; y al efecto, en 17 de julio se acordé eseribir
a (areia de Lagos ¥ Juan de Inistrosa, en Bayamo, para que compra-
sen cien docenas de tablas al més bajo precio y flete que pudieran
lograr, en el puerto de Maeaca, donde habia un navio que estaba
cargando mercancias para La Habana. El 2 de diciembre de 1552 se
pidi6é a los vecinos poseedores de caballos que cada uno facilitase, como
limosna, el acarrec semanal de la tierra necesaria para la obra de la
iclesia.

En 1¢ de enere de 15563, no estaba ain terminada la Parroquial,
pues las elecciones de ese afio, celebradas después de los oficios religio-
sos lo fueron “‘en el hospital desta dicha villa donde al presente se
celebran los divinos oficios’. A fin de adelantar la obra, se dispuso
en 9 de enero la inspeccién semanal de los trabajos por cada uno de
los sefiores Capitulares, asi como también que dichos sefiores recogiesen
limosnas en todos los navios que anclasen en el puerto; y en 8 de junio
de 1554 se acordd pedir a S. M., para acabar la iglesia y para orna-
mentos, mil pesos de limosnas, ‘‘como lo suele hacer & todas las otras
iglesias de las Yndias’’, reiterindose ese acuerdo el dia 22 de ese mes.

Asaltada la Villa el 10 de julio de 1555 por el corsario Jaeques
de Sores,—como en otra parte hemos expuesto—los franceses se hicie-
ron fuertes, seglin nos cuenta Miss Wright tomandolo de los documen-
tos inéditos del Archivo de Indias (178), en la ermita de la Villa,
izando en ella su bandera, que el regidor Lobera les derribé en una de
las peripecias de la larga y enconada lucha que sostuvo con los pira-
tas. Después de la rendieién de Lobera y quebrantamiento de la tregua
por parte de Pérez de Angulo, los franceses, al negirseles también el
reseate que habian exigido prendieron fuego a la poblacién, perdiéndose
en el incendio la iglesia y ultrajando las imégenes de los santos y las
vestiduras sacerdotales. De la Relacidn... (179) enviada por el Cabil-
do a S. M. aparece que de la iglesia nueva sblo quedaron en pie las
paredes; detallando el gobernador Mazariegos en su Relacion... (180)
enviada también a la Corona, que robaron de la iglesia ‘‘todo quanto

(178) Ob. cit, t. I, p. 24-31.

(179) Coleccién de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 386-427.

(180) Coleccién de documentos inéditos... Segunda Serie publicada per
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De Ia Isla de Cuba, cit., p. 376-386.
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en ella habia, ansi hornamentos, eilices y custodias, y lamparas de
plata, y hasta desnudaron un bulto de la Imagen de Nuestra Sefiora’’,
noticia que confirma el Cabildo, agregando que (181) ‘‘un crucifijo
se hallé quemado é quebrados los brazos, y robd la custodia del San-
tisimo Sacramento y eilices, y de los ornamentos de la iglesia hicieron
los soldados ropas y vestidos’”. También aparece que existian en la
Villa varias ermitas, las enales sufrieron ‘‘estragos enormes”.

Hacia 1560, y ya gobernando la Isla, desde 8 de marzo de 1556,
Diego Mazariegos, el pueblo estaba atn sin iglesia, debido a la pobreza
de los vecinos, y hasta se carecia de ornamentos y demas utensilios
necesarios al servieio religioso.

Por Pedro Agustin Morell de Santa Cruz (182) sabemos que los
Obispos de Cuba, hasta 1565, fueron los siguientes, por el orden en que
los citamos: el maestro D. Fr. Bernardo de Mesa, del Orden de Pre-
dicadores ; el maestro D. Fr. Julidn Garges, del Orden de Predicadores;
el maestro D. Fr. Juan de Witte; el maestro D. Fr. Sebastianr de
Salamanea ; el maestro D. Fr. Juan Flander; el maestro D. Fr. Miguel
Ramirez de Salamanca; Fr. Diego Sarmiento; D. Fernando de Urango;
v el Dr. D. Bernardino Villalpando.

De todos estos prelados sblo se cita en las Actas Capitulares, a
Urango y Villalpando. Mencidénase al primero con motivo del nombra-
miento que hizo de elérigo beneficiado de la iglesia parroquial de la
villa de San Cristébal de Lia Habana, a favor de Agustin Pérez, al cual
di6 posesion el Cabildo el 5 de junio de 1556, reconociéndolo por tal el
cura de la villa P. Francisco de Ledesma. De Villalpando, hallamos
en el cabildo de 12 de enero de 1562 la comisién eserita presentada,
en su nombre, por Alonso Centeno, dada por el Dean y Cabildo de la
TIglesia Catedral de la ciudad de Santo Domingo en la cual se requeria
al Ayuntamiento de esta villa para que se reuniese a fin de elegir y
nombrar por ‘‘provisor y vicario general en lo espiritual y temporal
de esa dicha ciudad y obispade de Cuba al dicho Sefior Doctor Don
Bernardino de Villalpando eleeto Obispo de ella’’, lo cual asi realizd
¢l Ayuntamiento presidido por el gobernador Mazariegos. Y en cabildo
de 4 de septiembre de 1565, el entonces cura de la Villa, Antonio
Vicente, da euenta que el obispo Villalpando ha salido para Guatemala,
““‘donde estaba proveido por Obispo™.

Lios finicos curas y vicarios de la Villa a que se refieren las Actas
Capitulares, son los ya mencionados Franciseco de Ledesma y Antonio
Vicente, a més de Franecisco Martinez y Hernan Saco Quiroba.

(181)  Coleccidn de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por

la Real Academia de la Historia, t. V, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 364-375.
(182) Historie de la Isla y Catedral de Cubag, La Habana, 1929, Lib. 2%
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Ya vimos, igualmente, la mencién referente al clérigo beneficiado

Agustin Pérez.
"' En cabildo de 10 de julio de 1551 aparece que ya era en esa fecha
sacristan, Rodrigo Martin; pues rcelama a aquél su salario de un
afio, por ‘‘cincuenta pesos & diez ecargas de pan que se le debe de sa-
eristin’’, encomendandosecle en 30 de septiembre ‘‘a tener cargo de la
lampara’’, por lo que, seglin acta del cabildo de 15 de abril de 1553,
se le aumentaron diez pesos, ordendndose al mismo pagarle el referido
salario, ‘‘si hobiese mechado la lampara... & sino lo hobiese mechado
se le quiten los diez pesos que ansi se le afiadieron é que no le den mas
de los cincuenta pesos que primero ganaba no habiendo atizado la 1am-
para del Santisimo Sacramento’’; pero a pesar de todos estos acuerdos,
el Cabildo no pudo pagarle, ‘‘por no haber de que s¢ los pagar’’; y en
23 de mayo de 1554 se acordé que el salario del sacristan fuese abonado
entre todos los vecinos de la Villa; disponiéndose en 25 de septiembre
de 1556 que al pago del afio tltimo contribuyesen, ademas de los veeinos,
la Iglesia y la Cofradia de Nuestra Sefiora; también se traté por
nltimo, en cabildo de 24 de julio de 1557, de la forma en que debia
abondrsele el salario del afio vencido en primero de mayo.

En varios cabildos, desde el de 19 de enero de 1564 al de 19 de
julio de 1565, se trata de la Capellania instituida en esta villa, al morir,
por el vecino Fernin Telles, de la que dejé por patrono al Cabildo,
nombrandose para servirla como capellan al P. Andrés Denis, elérigo
prior de la Santa Iglesia de Nuestra Sefiora Santa Maria de Consola-
cién, y por ausencia de éste, al P. Hernan Saco de Quiroba, cura y
vieario de la Villa. Los dineros dejados para la dicha Capellania fue-
ron enatro mil tostones ‘‘gue son diez é seis mil reales de & treinti-
cuatro maravedis cada un real’’, especificandose, también, la forma en
que fué tomado a censo por diversos veeinos, sobre propiedades, ese
dinero.

Antes de terminar este capitulo queremos dejar constancia de la
manifiesta antipatia y animadversién que profesaba el Cabildo de la
Villa, no obstante la religiosidad de todos sus componentes, 2 los frailes
en general, y en especial al fraile dominico Alonso de Ulloa, consejero
que fue del gobernador Pérez de Angulo cuando el asalto y toma de
La Habana por Jacques de Sores, pues en la Relacidn... (183) envia-
da por el Cabildo a S. M. sobre ese desgraciado suceso, se juzga a
dicho fraile ‘““cuchillo y principio de todos los dafios y muertes que
después sucedieron’’; agregindose, como ratificacion de ese criterio:
‘“al fin, Fraile habia de ser’’.

(183) Coleccidn de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 386-427.
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Es también interesante recoger el testimonio de fe vacilante de
que dieron muestra los sefiores Capitulares ante los desastres que pa-
decieron los catdlicos espafioles de esta villa a manos de los luteranos
franceses comandados por Sores, y la suerte feliz que éste tuvo en el
ataque a La Habana y hasta el buen tiempo de que disfruté para
navegar al retirarse de la Villa. En efecto, dicen asi los sefiores Capitu-
lares, a su Rey, en la mencionada Relacidn...: ‘‘H pasado verdadera-
mente todo lo que en esta relacién se ha declarado, una noche 4 media
noche, con buena luna, que fué 4 5 de Agosto, hizo vela el corsario
deste puerto, ¥ al parecer de los de la tierra, llevé prispero tiempo
para desembocar. Nuestro Sefior sabe lo que hace, pues 4 un luterano
como aquel que maté tanta gente y quem{ las iglesias y acuchill6 las
imigenes ¥ eché por ahi el Santisimo Sacramento y robd la custodia, y
otras muchas ofensas que a Nuestro Sefior se hicieron, y con todo eso
su Divina Magestad los sustenté y di6 victoria en todo, € buenos tiem-
pos para que navegasen. Su Divina Magestad sabe lo que se hace y
- porque lo hace”’. Pero aqui se evidencia que los buenos Capitulares no
acertaban a explicarse tan enigmiticos designios divinos.




XIX

El monumento mas antiguo de Cubag, erigido en 1557, en la
Parroquial! Mayor, 2 dofiz Maria de Cepere, hoy conservado en el
Palacio Municipal.

Por corresponder al periodo de tiempo a que se refiere este volu-
men, debemos hacer mencién de un monumento funerario que existi6
en la Parroquial Mayor de la villa de Lia Habana: el erigido en 1557
# la memoria de dofia Maria de Cepero y Nieto, dama prineipal de
esta villa, hija de don Franecisco Cepero, uno de los primeros conguis-
tadores de Cuba, vy de dofia Isabal Nieto. Gtro hijo de este matrimonio,
Bartolomé, casé con dofia Catalina de Rivera, hermana del teniente de
gobernador don Diego de Rivera, segfin la genealogia que ofrece Pé-
res Beato. (184).

La referida dofia Maria, segtin la tradicién, que recogié entre
otros José M* de La Torre (185), fue herida mortalmente por una bala
de arcabuz, mientras se encontraba arrodillada en la iglesia asistiendo
a una fiesta religiosa que ella habia costeado. Parece que fué sepultada
en el mismo sitio en que sufrié este casual y desgraciado accidente,
y allf se le erigié un sencillo monumento que ostenta una cruz y un
gquerubin, con otras diversas alegorias funerarias. Al pie de ese mo-
numento aparece la siguiente inscripeién latina:

““‘Hie finem feeit tormento be&lico yvn opinate percusa D. Maria
Cepero. Afio 1. 5. 5. 7. PR. NR. A. M.”’

El profesor G. Favole, latinista que goza de reconoeido prestigio
en nuestros cireulos intelectuales, y cuya autorizada opinién deman-

o

damos sobre la leyenda de este monumento, considera gue la misma

(184) Imscripciones cubanas de los siglos X VI, XVII y XVIII, La Habana,
1915. pag. 4-6.

(185) Lo que fuimos y lo que semos o la Habana anliguc y moderna, La
Habana, 1857, pag. 53.
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contisne varios errores gramaticales, pues debié haber sido redactada
en la forma siguiente:

‘““Hie finem feeit tormento bellico inopinate percussa D. Maria
Cepero Anno 1557. Pr. Nr. A. M.”

Esta inseripeion, tradueida al castellano por el Dr. TFavole, dice

o
7 7
T

““Casualmente herida por un arma agui murié D* Maria Cepero
en el afio de 15577,

En cuanto a las abreviaturas ‘‘PR. NR. A. M.”, el Dr. Favole se
limita a transcribirlas tal como aparecen escritas en el monumento,
pues no considera pueda ofrecerse hoy, con garantia de exactitud, tra-
duceién alguna de las mismas, aunque sin negar por ello que pueda ser
cierta la versién dada por algunos historiadores, al interpretarlas como
abreviaturas de ‘‘Padre Nuestro. Ave Maria”

Aunque La Torre da como fecha de ese monumento la de 1667,
~es lo cierto que el afio que aparece en la inseripeion es el de 1557,
como pudo comprobarse elaramente después que se quité a la piedra la
cantidad de eal que la cubria a consecuencia de las diversas pinturas
sufridas por el monumento.

Cuando en 1777 se derribé la Parroquial Mayor, fué trasladado el
monumento a la esquina de la easa solariega de lbs Cepero, en Oficios
v Obispo, frente a la Plaza de Armas, donde estuvo hasta 1914, en que,
al reformarse esa casa, pasé al Museo Nacional.

Nosotros, en nuestro caricter de Historiador de la Ciudad, y re-
cogiendo la sugerencia que en 1935 hizo el arguitecto Sr. Luis Bay
v Sevilla (186), recomendamos al actual alealde, Dr. Beruff Mendieta,
¢l traslado de dicho monumento al Palacio Municipal y su instalaciéon
en los portales interiores del patio central del mismo, o sea en el lugar
aproximado donde se levanté en 1557, ya que el Palacio Municipal se
encuentra construido en parte de los terrenos que ocupaba la Parrc-
auial Mayor.

Al efecto, hicimos la solicitud correspondiente al sefior Antonio
Rodriguez Morey, Director del Museo Nacional, y éste, una vez obteni-
da la autorizacién del Sr. Secretario de Bdueacién, nos entregd el
monumento en 11 de septiembre del presente afio de 1937, quedando
desde entonces restituido al sitio que primitivamente ocupd.

Pero este monumento tiene, ademds del interés histérico propio
del hecho que rememora, el valor extraordinario de ser ¢l mis antiguo
de los monumentos existentes en Cuba.

(186) Una valiosa ldpida que indebidamente se halla en el Museo Nacial
nal, por Luis Bay Sevilla, Avance, La Habana, enero 7, 1936.

Tem
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Aunque en 1810 se encontraron, en los eimientos de la Catedral de
Santiago de Cuba, a siete pies y medio de profundidad, varios pedazos
de una lapida que pertenceia a la sepultura de Diego Veldzquez, y lle-
vaba fecha de 1522 o 1524, (187) los pedazos de dicho monumento des-
aparecicron poeo después, sin que pueda precisarse en qué fecha, con-
servandose sdlo un fragmento superior de esa lapida que se utilizd, segan
Emilio Bacardi y Moreau (188), ‘“‘para piedra de la Constitueién’’.

Hsta pequefia 14pida se conserva hoy en el Museo de aquella ciudad
v segun las noticias que, a nuestia solicitud, nos ha trasmitido el his-
toriador y literato Rafael Esténger, vecino de Santiago, ostenta una
inseripeion que dice: ‘‘Plaza de la Constitucién, publicada a 8 de
Agosto de 18127, Presenta ‘‘huellas de un balazo en la parte izquierda
entre 8 y Agosto. Hay en ella unas alegorias que parecen mortuorias
v que debieron ser de la losa primitiva. Sin embargo, por el estilo de
las alegorias yo sospecho que tal vez sean del siglo XIX. La verdad
es que la original inseripeién de la losa de Veldzquez ha desaparecido
completamente’’. Hstuvo eolocada—nos dice Esténgsr— ‘en el muro del
atrio de la Catedral—derruido més tarde para fabricar los sotanos que
hoy tiene—que daba frente a la Plaza de Armas (hoy Plaza de Cés-
pedes) .

Por tanto, mientras no se pruebe lo contrario, el monumento a
dofia Maria de Cepero, erigido en la Parroquial Mayor el afio 1557,
y que hoy figura en nuestro Palacio Municipal, es el mis antiguo de
cuantos existen en Cuba.

Teniendo en cuenta todas estas cireunstancias, y a fin de recoger,
para conocimiento de los vecinos y visitantes de La Habana, la historia
sintética de dicho monumento, al instalarlo este afio en el Palacio Mu-
nicipal, hicimos colocar junto al mismo una tarja de bronee con la
siguiente inseripeién:

‘“Este monumento, el mds antiguo que se conserva en Cuba, fué
erigido en memoria de Da. Maria de Cepero y Nieto, dama principal
de la Villa de La Habana, en el mismo lugar donde, segtin Ia tradieion,
cay6 mortalmente herida, en 1557, de un casual disparo de arcabuz,
mientras rezaba en la Parroquial Mayor, situada en parte del terreno
que ccupa este Palacio Municipal. Al efectuarse el derribo de dicha
iglesia, en 1777, fué trasladado el monumento a la esquina de Obispo y
Oficios, casa solariega de los Cepero, y en 1914 pasé al Museo Nacional,
hasta 1937, en que ha sido restituido a éste su primitivo lugar’’.

(187) Arrate, ob. cit,, p. 53 y 5d.
(188) Cronicas de Santiago de Cubae, por Emilio Bacardi y Moreau, San-
tiago de Cuba, 1925, t. I, pag. 110.
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Abastecimiento de agua.—El Jagiiey.—Se proyecta realizar
obras para traerla de la Chorrera.

En los primeros tiempos del establecimiento de La Habana en sn
ingar definitivo, los veecinos se abastecian del agua de un jagiiey o
eisterna, que Arrate (189), otros historiadores, y el Dr. R. Cowley,
situaron en la desembocadura del rio de Luyand, pero que Pérez Beato
(190) localiza ‘‘en la ladera opuesta a la ciudad, al pie de la altura
de la Cabafia, por el lado que tiene acceso a esta fortaleza, donde pre-
cisamente hubo una bateria llamada del Sol, y un almacén de pertre-
chos, de que quedan ain restos’’, agregando que ‘‘alli, en la pefia viva
se abrié una cavidad para ecisterna, que recogia las aguas que en épo-
cas de lluvia bajaban por la ladera del monte’’. Pérez Beato no ofrece
ios documentos o noticias probatorios de esta precisa localizacién del
jagiiey, limitindose a decir que ‘‘por repetidas referencias halladas
en el transeurso de nuestras investigaciones hemos podido deducir que
su situacién correspondia’ al lugar que deja indicado.

Nosotros vamos a ofrecer los datos exaectos que se encuentran en
las Actas Capitulares correspondientes a este periodo de 1550 a 1565.

La primera noticia que hallamos sobre el jagiiey, aparece en el
cabildo de 29 de enero de 1552, en el que se acordé ‘‘que por cuanto
hay mucha necesidad que el jagiiey de donde se bebe en esta villa se
limpie y ensanche & porque mo hay dinero de propios ni los tiene esta
dicha villa de que podellos haber, cometian é cometieron 4 los Sefiores
. Juan de Rojas é Antonio de la Torre para que hagan repartimiento
entre log vecinos de esta villa de los peones que les pareciere que sean
necesarios para hacer lo susodicho’’. En 8 de mayo de 1556, debido a
que ‘‘estd seco’’, se acuerda mueva limpieza ‘‘para que venida las

(189) Llave del Nuevoe Mundo... cit, p. 142, 149,
(190) Habana antigua, cit.,, t. I, p. 38, 53.
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aguas se hinche y este dé buena agua limpia’’ disponiéndose que ‘‘el
martes venidero de la semana que viene’’ den los veecinos los negros
aue tienen por costumbre ‘‘é no alzen manos hasta que lo acaben’’.
Por tercera vez se acordé limpiarlo en 13 de septiembre de 1561.

Por estas referencias se comprueba que El Jagiiey era, efectiva-
mente, un aljibe o cisterna y no un rio. Asi se aclara, también, en el
acta del cabildo de 20 de diciembre de 1577 en que, ademads, al acor-
slarse una nueva limpieza de dicho Jagiiey, se descubre y da a conocer
€] lugar donde éste se encontraba: ‘‘E ansi mismo el Sefior Goberna-
dor dijo que bien saben sus mercedes la falta de agua que hay en este
lugar é que habiendo nortes no se puede ir por la mar 4 la Chorrera
«de donde se trae para beber & que no hay otra agua sino es el Jagiiey
de la otra banda de donde se bebe el cual que en el mana es poca o
no es suficiente para el agua gue es necesaria cuando llueve: si el
Jagiley estuviese grande se puede recoger agua que pudiera durar
para todo el afio. Para ello por ser piedra como es serd mnecesario
vastar algunos dineros y esta villa no los tiene por no tener propios..."’

Unicamente puede afirmarse, como se ve, que el Jagiiey se encon-
traba en ‘‘la otra banda’’, o sea del otro lado de la bahia, frente a la
Villa, y que podia llegarse al mismo, ya por mar, cruzando la bahia,
ya por tierra, bordeando ésta, hasta el sitio donde se hallaba.

Pérez Beato da, como otro medio de abastecimiento de agua de la
villa, de La Habana, antes de terminarse la obra de la Zanja, el de una
Noria o Anoria (191), que dice era un pozo emplazado ‘‘en una estan-
cia que tomd el mismo nombre y cuya localizacion corresponde al
actual Parque de la Fraternidad, antes Campo de Marte, en su mitad
Bste”’, agregando que ‘‘desde 1559 se conocia y explotaba este manan-
tial que s6lo tenia el inconveniente de su lejania del centro de la villa'’,
v quedé redueido a un pozo en 1585, sacandose el agua por medio de
cubos.

Pero ya desde 1550 se preocuparon el gobernador Gonzalo Pérez
de Angulo y los sefiores Capitulares—segin cabildo de 31 de agosto—
‘‘de euan conveniente & provechosa cosa seria 4 esta villa é 4 los vecinos
& moradores della é 4 los pasageros ¢ maestres de navios que vienen a
este puerto que se trugese & esta villa el agua de la Chorrera’. Después
de platicar sobre el asunto, se acordé acometer la obra, leyéndose un
capitulo de una ecarta escrita por S. M. al exgobernador Antonio de
Funes, y considerindose gue se necesitarian para realizarla mis de
5.000 pesos, ¥y no teniendo el Cabildo de donde tomar esos dineros,
se pidio a S. M. aprobase un arbitrio o sisa para reunir dicha cantidad.
Hste proyecto de traer el agua de la Chorrera ya habia sido indicado,

(191) Habana antigua, cit., p. 30.
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segtin Pezuela (192) en una carta del gobernador Juanes Divila, de
marzo de 1545, insistiendo en ello la Corona en 1546, ecerca del gober-
nador Antonio de Chavez.

El 12 de septiembre de 1550 acuerda el Cabildo informar ante el
gobernador Pérez de Angulo acerca de ecomo se han ahogado algunas
personas en el acarreo que hasta entonces solia realizarse del agua del
rio de la Chorrera, en botes. Segin acta del eabildo de 18 de junio de
1562, S. M., por Real Cédula, inquirid informes sobre las posibilidades
de traer el agua de la Chorrera, acordiandose por los sefiores Capitulares
nombrar dos oficiales de canteria para que asesorasen a la comisién
del Cabildo en el estudio del asunto y poder informar a S. M. Dicho
informe fué presentado en el cabildo de 3 de julio; y en él se expresa
cue ‘‘el agua del rio de la Chorrera para traerse al puerto de la
Habana se ha de sacar de dos leguas del puerto; y tendra de costo de
traerse 4 vista de personas que lo entienden ocho mil ducados; estos
ocho mil ducados no hay de donde mejor se puedan sacar que es echan-
do sisa en algunos bastimentos que son en el vino, en el jabén y en la
carne é de todo se podra sacar en un afio cantidad de 480 ducados’’,
indicAndose la forma de repartir dicha sisa. Firman el memorial,
proyecto del primer acueducto habanero, Diego de Mazariegos, Juan
de Rojas, Antonio de la Torre, Juan de Inistrosa y Francisco Pérez
de Borroto.

En 28 de diciembre de ese afio, los vecinos ofrecieron al Cabildo
ayudar a la realizacién de ‘‘obra tan buena, til é provechosa é nece-
saria para esta dicha wvilla’’, contribuyendo, unos con esclavos mante-
nidos, ¥ herramientas, por un afio, y otros con diversas cantidades de
dinero, desde dos hasta cincuenta ducados.

1 derecho de anclaje a los buques que entraban en el puerto, con-
cedido por Su Magestad en cédula de 16 de mayo de 1548, con objeto
a4 esta obra, no habia podido aplicarse debidamente pues, segiin dié
cuenta en cabildo de 23 de junio de 1562 el proeurador Diego de Soto,
muchos navios y flotas se negaban a entrar en el puerto, pasando de
largo, o poniéndose sobre la boea, para no pagar dicho anclaje, lo que,
eomo es natural, ocasionaba gran perjuicio a la Villa y hasta habia el
temor de que ‘‘faltando forzosamente los navios en este puerto haridn
despoblar esta tierra é puerto’”. Por todes estos motivos, el referido
Procurador pedia al Gobernador y Regidores ‘‘mandaren sobreseer el
anclage é que no se les lleve 4 los navios que al presente estan sobre
esta costa para que libremente puedan entrar en el’’. Los Regidores
se unieron a la demanda de De Soto, y el Gobernador resolvi sobreseer

la eobranza del anclaje ‘‘para que no se cobre destos navios de Nueva

(192) Historia... cit., t. I, p. 180.
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Bspafia de gue viene por general Esteban de las Alas é de ninguno de
ellos’’, notifieindose la resolucién a Antonio de la Torre ‘4 euyo eargo
¢s la dicha cobranza’’. Pensaron los Regidores y el Gobernador que este
incumplimiento de Ia Real Cédula seria aprobado por Su Magestad,
comprometiéndose los primeros a abonar la cantidad que pudiese im-
poner la Corona al Gobernador por tal incumplimiento. El Rey aprobd
dicha medida, pues en cabildo de 24 de enero de 1563 el Gobernador
exhibi6 una Real Cédula por la cual se mandaba ‘‘se quite el anclage
que se llevaba para el agua de la Chorrera, € que se eche sisa en el
vino, jab6n, é carne’. Esta sisa era la ya indicada por el propio
Cabildo a S. M. en 3 de julio de 1562.

Los vecinos de la Villa demostraron tener vivo interés en esta
obra, pues en cabildo de 28 de diciembre de 1562 se dié cuenta de que
algunos vecinos estaban dispuestos a contribuir a la misma, “‘con al-
cuna parte de su hacienda’’, por lo que se acordé convocar a todos los
vecinos de la Villa para gue ‘‘se aliste & ponga por copia lo que cada
uno quiere dar para el dicho efecto’’.

En el mismo ecabildo figura la relacion de contribuyentes en
dinero y en negros, obteniéndose el ofrecimiento de 192 ducados y 6
pesos, ¥ 9 negros, aunque de éstos, el Gobernador daba a eleccion 1
negro o 50 ducados y Juan de Inistrosa 1 negro o 20 ducados.

En 6 de abril de 1564 el Cabildo convoeé ‘‘si hay alguna persona
que se obligue & traer el agua de la Chorrera & esta villa que venga &
lo poner en precio ante los Sefiores Justicia é Regidores é recibirseles
ha la postura’’.

Hasta fines de diciembre de 1565 s6lo aparece que se presentara
un postor para la ejecucién de la obra: el maestro de la obra de la for-
taleza, Francisco de Calona, quien presentd al Cabildo en 18 de abril
de 1564 una solicitud, ‘‘é pidid lo en ella contenido tocante al traer del
agua de la Chorrera su tenor de la enal dicha peticién es este que se
sigue’’, pero que no aparece agregada al acta ni transerita en ella.
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La primera caja fuerte y el primer libro de tesoreria del Ayun-
tamiento habanero.

Entre las 6rdenes reales enviadas en 1511 al Almirante para el
buen gobierno de las Indias, figura esta disposicion (193): ‘‘Que se
tuviese un libro para el buen recaudo, que era necesario que hubiese
en los bienes de difuntos adonde se tomase la razén de ellos, i una
Arca de tres Llaves, adonde se depositasen, i que haviéndolos mandado
pregonar, i no pareciendo duefio, se enviasen a la Casa de Contrata-
cién de Sevilla'’.

Esta disposicién real apareee recogida en cabildo de 21 de agosto
de 1551, en que los sefiores Capitulares acordaron ‘‘que porque Su
Magestad por su real provision manda que en cada un afio haya tene-
dores de los bienes de los difuntos para que tengan cargo en cuenta
de los dichos bienes de las personas que mueren ab-intestato, é que
sea un alealde & un regidor y el escribano, y que estos tengan un arca
de tres llaves para los dichos bienes seglin mas largamente en la dicha
provisién se contiene, por tanto que nombraban y nombraron por tales
tenedores de difuntos al sefior Pero Veldzquez alealde, é 4 Pero Blasco
regidor é a mi el dicho eseribano [Franciseco Perez de Borroto]; jura-
ron en forma de derecho de usar del dicho cargo bien é fielmente con-
forme 4 lo que Su Magestad manda por su real cédula’’.

No consta en las actas siguientes que se llegase a adquirir la dicha
arca de tres llaves para la guarda y custodia de los bienes de difuntos;
¥ no es hasta 1556 cuando se habla de la adquisicion por el Ayunta-
miento de una caja fuerte, para guardar, y de un libro para anotar,
la ‘“‘Real Hacienda de Su Magestad’’, o sea, la primera caja fuerte y
el primer libro de tesoreria que poseyd el Ayuntamiento de La Habana.

(193) Herrera, ob. cit.,, Década I, Lib. VIII, Cap. IX.
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En efecto, en el cabildo de 25 de septiembre de ese afio enconfra-
mos precisa y detallada mencién de dichas adquisiciones realizadas por
el contador Juan de Inistrosa, quien di6 ecuenta de haber cumplido la
crden que le di6, al nombrarlo, el Gobernador, ‘“que hobiese é se com-
prase una caja de tres llaves é libro en que se sentase la cuenta & razén
de la Real Hacienda de Su Magestad’’, presentando ante los seflores
Capitulares, presididos por Mazariegos, ‘‘la dicha eaja de tres llaves y
el dicho libro’’.

Como se ve, la caja distaba mucho de ser una de esas admirables
cajas de seguridad que hoy se construyen para los haneos y oficinas
plblicas de tesorerias: era una simple y modesta caja de hierro.de pe-
quefias dimensiones y fécilmente transportable a mano.

Una vez enterado el Cabildo de la adquisicion de esa caja fuerte,
tomé disposiciones sobre la guarda y el uso de la misma, acordando, al
efeeto, ‘‘que para que haya el recaudo de cuenta necesario en la dicha
Real Hacienda de Su Magestad que la dicha caja esté é tenga el dicho
Sefior Teniente Juan de Rojas... una de las dichas tres llaves é la
otra Illave tenga el Sefior Antonio de la Torre regidor perpetuo é la
otra tercera llave tenga el Sefior Juan Gutierrez Regidor por el dicho
Contador é que cuando alguna cosa se hobiere de avaliar é meter en la
caja de las dichas tres llaves se hallen todos tres juntos 4 ello”.

Debidse esta sustitucién del contador en propiedad por el regidor
Juan Gutiérrez, ‘‘a que el Sefior Gobernador se ausenta de este pueblo
para visitar 4 esta Isla y lleva consigo al dicho contador Juan de Ynis-
trosa’’. Pero a su vez, Juan Gutiérrez renuncié a dicho cargo, durante
la ausencia de Mazariegos, enviando la llave ‘‘al Sefior Teniente de
la real caja’; ¥ el Cabildo acordd, en 8 de cnero de 1557, conocida
esa renuncia y entrega de la llave, que mientras ‘‘otra cosa sobre ello
se provea’’, y a fin de que no faltase ‘‘quien tenga cargo de cobrar la
real hacienda de Su Magestad en esta villa é en ello se tenga razén’’,
—y no habiendo en esa fecha Alealde, contra lo dispuesto por Real
Cédula ‘“‘en que manda que cada un afio haya oficiales que son un
alcalde é dos regidores’’,—‘‘que el Sefior Teniente en lugar del alealde,
se nombra él uno de los oficiales é los otros dos el Sefior Antonio de
la Torre é Diego Lopez Duran regidores desta villa, los cuales lo acep-
taron é juraron en forma de bien e fielmente usar del dicho cargo’’.

En el cabildo de elecciones de Regidores de 1° de enero de 1558,
¥ como consecuencia de haber resultade electos por los sefiores Capitu-
lares y vecinos de la villa, Diego de Soto y Antdén Recio, se acordé que
los mismos guardasen dos de las tres llaves de la caja del Ayunta-
miento, ‘‘y el Sefior Teniente la otra llave’’, haciendo los tres los jura-
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mentos del caso, para el mejor servicio real y ‘‘acrecentamiento de sus
d. rechos reales eomo buenos oficiales son obligadoes’’.

La tltima mencién que de la caja encontramos, en cabildo de 7 de
agosto de 1565, es un acuerdo tomado por el Ayuntamiento a fin de
reservar dicha caja de los riesgos que podria correr si la Villa fuese
asaltada por los eorsarios franceses ‘‘que han venido y espera vendran
segin se tiene por nueva’’, por lo que se dispuso que la caja con el
dinero que en ella se guardaba, ‘‘se lleve al rio de la Chorrera & se
ponga en la estancia de Alonso de Rojas procurador desta villa donde
estard mas segura é alli esté & riesgo de euyo es’’.

Por este acuerdo se descubre que las cantidades que constituian
en esa époea todo el tesoro municipal, es deeir las Gnicas guardadas
en la caja de las tres llaves, eran ‘‘el dinero é bienes de difuntos é de
la sisa’’.







XXIT

Primera fundicion de metales en esta Isla.—Primer platero
de La Habana.—Improductividad de las minas cubanas en 1551.—
Objetos de plata que existian en la Villa en 1555.—Fundidores:
Lomans y Tetzel.

Desde los fiempos iniciales de la conquista, se comenz6 a fundir oro,
por lo menos, en esta Isla, segiin consta de la Relacidn de cartas que los
oficiales reales de la Isla de Cuba escribieron a S. A. sobre el gobierno
de ella, el afio 1515 (194), documento ya mencionado en otro eapitulo.

Al efecto, dicen los oficiales reales, que después de haber fundado
la villa de Santiago, ‘‘se partieron a la villa de Sant Salvador [de Ba-
yamo], donde al dicho Diezo Velazquez-abia parecido que se hiciese la
Contratacién, para hacer alli la fundiciéon’. Llegados a Bayamo, ‘‘co-
menzose la fundicién 4 18 de Abril, y acabose &4 21 de Mayo, y detuvie-
ronge alli hasta 28 de Junio, y volvieronse al dicho puerto de Santiago’’.

Los Procuradores que en 1° de agosto fueron mensajeros de esta
itelacion, llevaron también a la Corona la euenta del oro que ‘‘se ovo
en la dicha fundieién’’, a saber: ‘‘diez mil pesos de oro fino, y 2.437
pesos, 8 granos de oro baxo’’, que enviaron con los procuradores, “‘y no
¢nvian mas, por lo que tiene V. A. mandado en la Espafiola, que se en-
vie poco 4 poco, y por venir estos navios sobre invierno, y que de lo que
queda pagaran ciertas cosas que se deben’’.

Del oro fundido en Bayamo, ‘‘venieron 10.827 pesos de oro baxo,
que se cogio en las minas de la Asuncion, de que pertenecieron a V. A.
los dichos 2.700 y tantos pesos; y por que alld no se les pudo dar, pare-
cioles que todos los dichos 10.000 pesos se traxesen a estos Reinos, con
consentimiento de sus duefios, para que V. A. les mande dar la ley que
han de tener, y para que V. A. envie 4 mandar si ha de correr en

{194) Coleccién de documentos. .. por Luis Torres de Mendoza, cit., t. XI,
p. 448-455.
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aquella isla 6 si serd marcado con otra marea, 6 con la que se marea
lo bueno’’. :

Recomendaban los oficiales ordenase la Corona ‘‘que el oro haxo
no corra en aquella isla, sino que, como saliere de la fundicién, se
trayea a estos Reynos, para que acd se le de la ley, porque corriendo
alli, abria muchos inconvenientes’’.

También le indicaban la conveniencia de ‘‘proveer de quinien-
tos mil maravedis de moneda de plata é vellén, las 300 de plata é
las 200 de vellon”’, con el propdsito de ‘‘quel oro que se ha fundido
agora no se pierda & disminuya, como lo hace, cortando para comprar
las cosas que son menester, de que los vecinos reciben mucho dafio”’.

El historiador José Manuel de Ximeno, nos ha dado a conocer
una Real Cédula de 30 de mayo de 1516, por la que se designa
a Diego de Villaroel ‘‘maestre veedor de oro é otros metales, euales-
quiera que se hallasen é se fundieren en la Isla Fernandina, que an-
tes se llamaba de Cuba’, y en las instrucciones que se le dan para el
ejercicio de su cargo, se ordena ‘‘que minguno funda ni marque el
dicho oro 6 plata é otros metales sin ser vos presente 4 lo ver hacer
como nuestro veedor’’; pero en las relaciones publicadas de lo fun-
dido en la Isla, sélo se menciona el oro.

La noticia més antigua que ha encontrado Ximeno respecto a la
industria de la plata, es una autorizaciéon dada, en octubre de 1518,
a Diego de Velazquez para que pueda traer de Hspafia plata labrada
para su servicio y el de su casa.

En cabildo de 31 de julio de 1550 se presentaron todos los veci-
nos de La Habana poseedores de cuartos—cumpliendo lo ordenado
en el cabildo anterior—, a fin de ‘‘que se quilaten é eche la marca
de fuera que es una equis como esta X é que estos pasen é se traten
entré los veeinos é moradores é habitantes é trattantes en esta dicha
villa’’, penandose en tres pesos a los infractores. Analoga marca se
puso a los enartos que de limosnas tenia la Iglesia.

Juan de Oliver—segtn el acta, “‘platero desta villa'’-—fué encar-
gado por el Cabildo de contramarcar los cuartos que en aquel entonces
tenian la iglesia y los vecinos de la Villa.

En 1550, habia, pues, en La Habana, un platero, aunque se des-
conoce qué trabajos propios de su oficio hubiese ejecutado, aparte
de la referida contramarca de los euartos.

En el afio de 1551, la Isla no producia metales preciosos a los
castellanos, segn declaracion del Gobernador Pérez de Angulo al
Cabildo, hecha en 31 de enero de dicho afio, al diseutirse la conve-
niencia de dar, segtin veremos en otro capitulo, determinado valor a
los reales que circulaban en la Villa: ‘‘en esta tierra como es cosa no-
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toria no se coge ni oro ni plata, ni hay otra moneda para coniratar

sino es los reales que andan entre los veeinos della’’.

Respecto a la existencia de objetos de plata, consta que entre los
bienes dejados por Anton Recio a su muerte, habia una vajilla de ese
metal. De la Relacién... (195) enviada en 1555 a S. M. por el Ca-
bildo, sobre el asalto del pirata Sores, aparece que éste robé de la
iglesia ‘‘la custodia del Santisimo Sacramento y edlices’’, sin que se
especifique de qué metal eran; que el alcaide de la fortaleza, Juan
de Lobera, se rescaté en 2,200 pesos ‘‘é una cadena de oro gque pesd
cien pesos’’; y va antes, al apoderarse Sorss de la fortaleza, le quitd
de un escritorio pequefio que tenia el Alcaide, ‘‘una sortija de una
esmeralda... que la tomé é meti6 en el dedo, é luego en otra caja
hall6 plata labrada del aleaide, cantidad de marcos..."’

Se ignora si todas estas piezas de plata y oro fueron hechas en
Cuba por el platero Juan de Oliver, o por otro, o importadas de Es-
pafia como las de Velazquez.

Respecto al cobre, debemos recoger aqui los nombres de dos fun-
didores de este metal, que vivieron en Santiago de Cuba: un flamen-
co, Gaspar Lomans, en 1540, y su ayudante desde 1542, el morimber-
gués Juan Tetzel, de los cuales hace mencién Pezuela (196), refirien-
do que descontento el Gobernador Chédvez y los vecinos ‘‘del arte que
para su explotacién se estaba dando el fundidor (laspar Lomanes.. .
para reemplazarlo con ventaja aprovechironse de que aportara en
Santiago otro fundidor llamado Juan Tezel, uno de los alemanes que
con Pedro Alfinger habian ido a colonizar a Costa Firme invitindole
a reconocer aquellos cerros’’. Y agrega que ‘‘Tezel fundié dos quin-
tales de excelente cobre dulce en presencia del mismo gobernador, y
resucitando las esperanzas de los santiagueses, se marché a Espafia a
capitular asiento con el Emperador para la explotacién de aquellas
ricas vetas, improductivas sin embargo en los dos afios que durd la
ausencia del minero’’. Cuando Chéavez abandoné La Habana, a fines
de 1549, dirigiéndose a Santiago, traté ‘‘de adelantar la explotacién
del cobre sabiendo ya el regreso del minero Juan Tezel, con ventajosa
capitulacién para explotarlo y convertirlo en dulee’’. Mas tarde, du-
rante el gobierno de Pérez de Angulo, Tezel celebré una capitulacién
con el municipio de Santiago, fechada en 27 de junio de 1550 (197);
por haberse negado a revelar el secreto de su procedimiento, tuvo di-
versos incidentes que resolvié satisfactoriamente Francisco de Pa-
rada, enviado al efecto por Pérez de Angulo. ‘“‘Fl resto de su vida,

(195) Coleccion de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por

la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 364-375.
(196) Historia... cit, t. L, p. 188, 190, 194, "
(187) Coleccion Mudioz, t. LXXXV (Cita de Pezuela).
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terminada unos veinte afios después, lo empleé Tezel en fundir cobres
muy bucnes, pero que resultaban muy costosos con los métodos de
explotaciéon que se seguian entonces’’.

Recientemente, el historiador alemin FErnest Schifer ha eserito
en Sevilla, donde se encuentra realizando investigaciones en los Ar-
chivos de Indias, un interesante estudio (198) con el titulo de Johann
Tetzel, ein deutscher Bergmanmn in Westindien zur Zeit Karls V.
sobre las actividades de estos dos fundidores en Santiago de Cuba.
La sintesis de dicho articulo es la siguiente: ‘“En 1530 se descubren
las minas de cobre de Santiago de Cuba. Pero aunque muy ricas, no
se aprovecharon, por falta de peritos de fundicién, hasta diez afios
después. Empezé a fundir el cobre un flameneo, Gaspar Lomans, en
1540, ayudado desde 1542 por el norimberguds Juan Tetzel. Este,
para vencer los obsticulos téenicos, vuelve a Hspafia y Alemania, don-
de descubre por fin el sistema conveniente para la fundicién del eobre
cubano. Provisto de un contrato con la Corona y acompafiado de va-
rios téenicos alemanes, trabaja en Cuba desde 1547 con varias peri-
pecias, hasta su muerte en 1576, en los dltimos afios muy impedido
por la falta de compafiecros y por dificultades econdmicas, causadas
por diferentes pereances graves. Con su muerte termina la mineria
alemana en Cuba’’,

(198) Ibero Amerikanisches Archiv, Berlin, Juli, 1936, p. 160-170.



XXIII

El primero y Ginico ‘‘Barbero y Cirujano’ de la Villa.

Durante todo este perfodo carecié La Habana de médico y de
boticario, pues el primero que, con titulo, ejercié ambas funciones
en la Villa, hacia 1569, fué el licenciado Gamarra. Pero si existia un
maestro examinado en el oficio de barbero y cirujano, llamado Juan
(16mez, a quien el Cabildo, en 26 de agosto de 1552, bajo la presiden-
cia del gobernador Angulo, recibié por tal ‘‘barbero é cirujano desta
villa’’, por considerarlo ‘‘maestro examinado en el dicho oficio €
habil é suficiente para lo usar y egercer’’, prohibiendo que durante
el tiempo que el referido Gémez viviese en la Villa, ‘‘persona ningu-
na... no sea osados 4 usar del dicho oficio sopena de dos pesos de
oro por cada vez que usaren del dicho oficio los cuales aplican para
el dicho Juan Gomez barbero’’,






XXIV

Monarcas espaifioles.—Gobernadores y Tenientes de Gober-
nador de la Isla.—Alcaldes y Regidores de la Villa.

Desde la llegada de Colon a tierras del Nuevo Mundo hasta el
afio 1565 gobernaron Espafia, la isla de Cuba y la villa de La Habana
los siguientes personajes:

Monarcas espaiioles:

Isabel la Catoélica, que como Reina propietaria de Castilla, go-
bernaba en 1492, y que muri6 el 26 de noviembre de 1504.

Don Fernando V, rey de Aragén, viudo de dofia Isabel, en repre-
sentacion de su hija dofia Juana, desde la muerte de aquélla hasta
junio de 1505.

Don Felipe I, como marido de dofia Juana, hasta su muerte, el
25 de septiembre de 1506.

Don Fernando V, (segundo gobierno), desde 1506 hasta 23 de
enero de 1516—en que murié en Madrigalejo—, en representaciéon
de su hija dofia Juana, esposa de Felipe I, que tenia trastornada la
razon.

Dofia Juana, Reina propietaria que continuaba incapacitada por
su locura, primero bajo la regencia del Cardenal Francisco Jiménez
de Cisneros, hasta que éste murid, el 8 de noviembre de 1517; y des-
pués, de otros principes y delegados del hijo de dofia Juana, Carlos
I, que en esta forma ejercié la soberania, hasta 11 de abril de 1555,
en que murié dofia Juana.

Carlos I, desde esa fecha hasta su abdlcamon en 25 de octubre
siguiente, en que comenzé a gobernar como prineipe su hijo Felipe
11.

Felipe II, personalmente, desde la muerte de su padre Carlos I,
ocurrida en 21 de septiembre de 1568, hasta 13 de septiembre de
1598, en que fallecid.
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Sobre estos monarcas encontramos en las Actas Capitulares las
siguientes referencias:

El titulo de Gobernador, presentado por Diego Mazariegos en
el eabildo de 8 de marzo de 1556, aparece expedido, seglin ya hemos
visto, por don Carles, Emperador y Rey de Alemania, dofia Juana,
su madre, y el mismo don Carlos, Reyes de Castilla, de Leon, de Ara-
gbn, ete., y de las Indias, Islas y tierras firme del Mar Océano.

En cabildo de 19 de julio de 1557 se dié cuenta de haber recibhido
el gobernador Mazariegos, ‘‘dos cartas cerradas é selladas con el sello
Real de Su Magestad el Rey Nuestro Sefior, las cuales mandaron
abrir é leer’’. En una de ellas, firmada en Bruselas, el 16 de enero
de 1556, el Emperador y Rey, Carlos, mandaba ‘‘al concejo justicia é
regidores é caballeros é oficiales é homes buenos desta villa de San
Cristobal de la Habana desta Ysla de Cuba’’, que ‘‘tengan é obedez-
can, por su rey & Sefior natural al Serenisimo Principe Don Felipe
su hijo Nuestro Sefior’’, porque ‘‘ha renunciado en él los Estados de
Castilla é Leén é lo demas & ellos anejos en que se incluyen estas
partes de las Yndias’’. En la otra cédula, el Principe Don Felipe, en
igual fecha, hace saber lo proveido anteriormente por S. M., y haber
aceptado ‘‘la dicha renunciacién de los dichos reinos’’. Después de
leidas ambas cédulas, el teniente de gobernador, Juan de Rojas, que
presidia el eabildo, y los sefiores Justicia y Regidores, las tomaron en
sus manos y las ‘‘besaron é pusieron sobre sus cabezas é dijeron que
las obedecian & obedecieron con todo el debido acatamiento como 4
provisiones é mandamientos de su rey é Sefior natural & quien Dios
Nuestro Sefior deje vivir é reinar por muchos é largos tiempos con
acrecentamiento de muy mayores reinos é Sefiorios y en cumplimiento
de ella ¢ haciendo lo que Su Magestad manda dijeron que obedecian.
é obedecieron desde agora por su Rey y Sefior natural al serenisime
Principe Don Felipe Nuestro Sefior é en sefial de ello ‘mandaban &
mandaron alzar banderas en su nombre habiéndole é teniéndole por
tal su Sefior é Rey...”” Después de cste solemne reconocimiento del
nuevo soberano espafiol, el Cabildo acordé celebrar tan fausto suceso
con ‘“todas las solemnidades que se requieren el Jueves primero que
viene que es dia de la Magdalena para que todos se regocijen é lo
sepan’’: y para la mejor realizacion de esas fiestas, se dispuso en e¢a-
bildo del dia 24, ‘‘mandar hacer un pendon real... con las armas
reales de Castilla é Leon el cual se haga de seda é lo que en ello se
gastare mandaban y mandaron se pague de las obras publicas desta

-

villa é ansi lo mandaron 6 de propios de la dicha villa mandan se
pague’’.
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En cabildo de 17 de mayo de 1559, el gobernador Mazariegos
manifesté haber tenido noticias de la muerte del Emperador Carlos
y de “la Screnisima reina de Ynglaterra’’, esposa del Rey Felipe II,
exponiendo al Cabildo la conveniencia de que mientras no se reeiban
cartas oficiales de S. M. o de su Real Consejo, participando esas des-
gracias, traigan luto los sefiores Justicia y Regidores, so pena de ein-
cuenta pesos de oro para la Camara de S. M., reservandose para aquella
oportunidad el llevar a cabo las honras correspondientes.

Por tltimo, el titulo de Gobernador de Gareia Osorio (cabildo d-
19 de septiembre de 1565) lo encabeza y firma el rey don Felipe 11, en
el Eseorial, a 17 de mayo de 1564.

Gobernadores de la Isla de Cuba:

Capitan y luego Adelantado, Diego Velazquez, como Teniente del
Almirante de las Indias, desde principios de noviembre de 1511 hasta
fines de szptiembre de 1524, segiin Pezuela (199) o mediados de octu-
bre del mismo afio, segtin Pérez Beato (200), en que muri6 en Santiago
de Cuba, donde fué sepultado. -

Manuel de Rojas, interine, como Teniente del Almirante, por nom-
bramiento de la Audiencia de Santo Domingo, desde fines de septiem-
bre de 1524 hasta 14 de marzo de 1525,

Licenciado Juan Altamirano, interino, desde 14 de marzo de 1525
hasta 27 de abril de 1526.

Gonzalo de Guzméan, Regidor de Santiago, como Teniente del Almi-
rante, desdz 27 de abril de 1526 a 6 de noviembre de 1531.

Ledo. Juan Vadillo, Oidor de Santo Domingo, interino, desde 7 de
noviembre de 1531 hasta 1° de marzo de 1532, pues aunque Pezuela
(201) dice que goberné hasta 7 de septiembre, da como fecha de inicio
del segundo gobierno de Manuel de Rojas, la de 1° de marzo de 1532.

Manuel de Rojas, por segunda vez, desde 1 de marzo de 1532 hasta
1° de febrero de 1534.

Gonzalo de Guzmén, por segunda vez, desde febrero de 1534 hasta
20 de marzo de 1537.

Adelantado Hernando de Soto, desde 20 de marzo de 1537 hasta 12
de mayo de 1539. "

Doifia Leonor de Bobadilla, esposa Gde De Soto, a quien éste dejo al
embarecar para la Florida, ‘‘eon una representacion puramente nominal
de su autoridad’’, segtin Pezuela (202); don Juan de Rojas, como tenien-

(199) Diccionario... ¢it, t. I, p. 170.
(200) Inscripciones cubanas... cit., p. 2.
(201) Diccionario... eit.,, t. I, p. 172.
(202) Diccionario. .., cit., t. I, p. 173.
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te a guerra en La Habana; y el Licenciado Bartolomé Ortiz, como gober-
nador, por Soto, en Santiago; los dos primeros desde 12 de mayo de
1529 hasta 2 de febrero de 1544, y el tercero desde agosto de 1538, en que
salié Soto para La Habana, hasta 2 de febrero de 1544.

Licenciado Juanes Davila, desde 2 de febrero de 1544 hasta 4 de
junio de 1546. :

Licenciado Antonio de Chavez, desde 5 de junio de 1546 hasta mar-
zo de 1550.

Dr. Gonzalo Pérez de Angulo, desde marzo de 1550 hasta 8 de mar-
z0 de 1556, Durante varios meses del afio 1550, mientras Angulo visi-
taba las poblaciones del interior, dejé de interino en La Habana a don
Juan de Inistrosa.

Capitan Diego de Mazariegos, desde 8 de marzo de 1556 hasta 1%
de septiembre de 1565.

Capitdn Franeisco Gareia Osorio, desde 19 de septiembre de 1565
hasta 24 de julio de 1568.

Tenientes de Gobernador:

Juan de Inistrosa, aparece en las primeras Actas Capltulares quz
se eonservan, correspondientes a 1550,

Juan de Rojas, designado por el Gobernador Pérez de Angulo en
cabildo de 26 de febrero de 1551; desde el cabildo de 2 de diciembre de
1552, sustituye a Pérez de Angulo, que se ausent6 de La Habana, hasta
¢l eabildo de elecciones de 1° de enero de 1554, quc presidié de nuevo el
Gobernador.

Lorenzo Martinez Barba, nombrado por el gobernador Diego de
Mazariegos en cabildo de 8 de marzo de 1556.

Juan de Rojas, nombrado por Mazariegos, en cabildo de 18 de sep-
tiembre, para que lo sustituyera mientras realizaba un viaje por la Isla,
hasta primero de marzo de 1558, en que de nuevo preside Mazariegos el
Cabildo; no asi el de 21 de abril sino luego el de 28 de abril y siguientes.

- Diego Cabrera, nombrado por el Gobernador (farefa Osorio en eca-
hildo de 19 de diciembre de 1565. -

Alcaldes Ordinarios:

1550.—Juan de Rojas y Pero Blaseo.

1551.—Pero Velazquez y Alonso de Aguilar.

1552.—Franciseo de Llevenes y Diego de Soto.

1553.—Juan Gutiérrez y el Licenciado Leenardo Almendaris, elec-
tos a pesar de la orden escrita presentada por el gobernador Angulo
prohibiendo la eleccién de alealdes.
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1554.—Juan de Inistrosa y Pero Blaseo. El primero renunci6, pero
¢l gobernador Angulo lo obligd a aceptar el cargo, envidndolo preso a
su casa, hasta que retird su renunecia, en cabildo de 5 de enero.

1555.—dJuan de Inistrosa y Juan Gutiérrez.

1556.—Diego de Soto y Pero Blasco.

1557.—No se realizé eleccién de alcaldes, porque en el cabildo de
i1 de diciembre de 1556 present6 el gobernador Mazariegos un despacho
prohibiendo dicha elececién.

1558 a 1565.—No se celebraron elecciones para alecaldes.

Regidores:

1550.—Pero Veldzquez, Antonio de la Torre, Francisco Gutiérrez
v Diego de Soto; Juan de Lobera desde el eabildo de 10 de octubre en
que presentd una provision real por la que se le hacia mereed del oficio
de regidor.

1551.—Pero Velazquez y Diego de Soto (Sélo damos los nombres
de los regidores electos cada afio).

15652 —Pero Blasco y el Licenciado Leonardo Almendaris,

15653.—Diego de Soto y Perc Blasco.

1554 —Juan Gutierrez y Juan de Rojas. Este tltimo renuncid, pero
el gobernador Angulo ‘‘estendié la vara é le mandé que jurase é aesp-
tase el dicho oficio so pena de mil pesos de oro para la eimara é fiseo
de Su Magestad en los cuales desde luego le daba por econdenado y le
haria hacer ejecucién en ello’’. Rojas apelé del mandamiento; pero el
(Gobernador confirmé su orden enviandole preso a su casa; en cabildo
de 5 de enero se le tuvo ‘“por ecsonerado del dicho eargo y oficio’’, no
eligiéndosele sustituto.

1555.—Juan de Rojas ¥ Pero Blasco.

1556.—Juan de Inistrosa y Juan Gutiérrez.

1557.—Diego de Soto y Diego Lopez Duran.

1558.—Diego de Soto y Antén Recio. En cabildo de 28 de abril se
acordé ‘‘que haya eunatro regidores para este presente afio eligiéndose
uno més en dicho cabildo, que lo fué Juan Gutiérrez, por ser la persona
que mas votos tiene en la eleceidn que se hizo demas del dicho Anton
Recio é Diego de Soto””. El cuarto regidor lo era, por mereed real, como
va vemos, Juan de Lobera,

1569.—Junan Gutiérrez, Diego de Soto y Diego Ldpez Durin,

1560.—Alonso Sanchez del Corral, Pero Blaseo y Gerénimo de
Avellaneda.
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1561.—Alonso Suirez de Toledo y Diego de Soto, solamente, pues
Juan de Inistrosa aparece fungiendo de Regidor perpetuo desde varios
cabildos de fines de 1560. '

1562.—F'rancisco Davalos y Pero Blasco.

1563.—Diego de Soto y Franciseo Dévalos.
1564.—Alonso de Rojas y Gomez de Rojas.
1565.—Diego Lépez Durian y Antén Recio.




XXV

Noticias sobre los Gobiernos de la Isla, desde Velazquez hasta
Chavez.

Iluy escasas noticias han llegado hasta nosotros de los primeros
afios de la historia colonial de La Habana, tanto en el primitive lugar
de la costa Sur de la provineia o regién india de La Habana, en que
fuera fundada por orden de Diego Veldzquez, como en sus sucesivos tras-
lados, hasta su instalacién definitiva en el puerto de Carenas.

De las dos fuentes de investigacién que podrian esclarecer los acae-
c¢imientos ocurridos en la Villa durante esa remota época—Ilas Actas del
(abildo habanero y los doecumentos conservados en el Archivo General
de Indias de Sevilla—, nada encontramos en las primeras, pues es sabi-
do que los libros existentes eomienzan en un dia anterior al 30 de julio
de 1550; y en el Archivo de Indias, seglin recientes investigaciones de
la historiadora Irene A. Wright, que da a conocer en su obra tantas
veces citada Historia Documentada de San Cristobal de La Habana en
el siglo X VI, no son muy abundantes los doeumentos alli existentes que
tengan feeha anterior al afio 1555.

Diege Velazquez, primer gobernador de la Isla de Cuba, nombrd
Alealdes y Ayuntamientos para sus Villas y asiond vecindades y enco-
miendas en las inmediaciones de la actual Habana. Y entre ésas, en
primer término, a su primo Juan de Rojas, ereyendo Miss Wright (203)
que éste fuera ademdis designado teniente de guerra, en 1519, para que
—debido a la larga distancia del lugar de residencia de Veldzquez—,
gobernase la Villa en su nombre.

Agrega que de los documentos examinados por ella en el Archivo
de Indias, puede deducirse que ‘‘los primeros alealdes y regidores fue-
ron nombrados probablemente por Veldzquez o su teniente de La Haba-

(203) Ob. cit., t. I, p. T.
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na... que Diego de Castafieda era alcalde de La Habana, euando Juan
Ponee muri6 alli; Juan de Obas era tenedor de difuntos. En 1532, Do-
mingo de Quexo y Francisco de Madrid eran alcaldes; regidores Juan
de Rojas y Juan de Bazin. .. En 1533 Juan Bono era teniente de gober-
nador. .. y se le habia acusado de embarcar el oro para Espafia de ma-
nera que defraudaba la Corona. Los Quexo (Domingo era hijo de Juan)
parecen haber sido conguistadores de la regién de La Habana. Eran
poderosos y prosperos; y eso también expliea por qué eran reaeciona-
rios..."" En 12 de octubre de 1523, Diego de Calzadilla fué nombrado
eseribano del nimero y coneejo de Lia Habana. En la primavera d:
1528, se reunid en Santiago de Cuba una asamblea de cardcter casi re-
volucionario, para protestar ante la Corona conira la oligarquia que
formaban los regidores, lo gue motivé que Juan Bono de Quexo, procu-
rador de La Habana, abandonase la asamblea, pues en parte la protes-
ta le tocaba muy de eerca, ya que en La Habana él, su hijo, Rojas y
Bazén eran coparticipes de la pequefia oligarquia cxistente en dicha
villa, aunque sin protesta de los vecinos.

Pedro Barba fué el primer Teniente de gobernador de Velazquez
en La Habana, y ya seflalamos su intervencién en los pleitos mantenidos
por Veldzquez y Cortés, y la forma en que recibié a éste Gltimo en 1518

cuando hizo esecala en La Habana, eon su escuadra, en viaje hacia la
conquista de México. Del examen de las diversas colecciones de docu-
mentos sobre asuntos de Indias, publicades hasta ahora, asi como de la
muy documentada Historie de la Isla de Cuba de Jacobo de la Pezucla
(204) se descubren algunas otras noticias sueltas referentes a La IHa-
bana, que iremos recogiendo en esta brevisima resefia de los gobiernos
de Veldzquez a Pérez de Angulo.

En 1523 arribé al puerto de La Habana el gobernador de Jamaica
Franecisco de Garay, quien econ 11 buques y 900 hombres se dirigia a la
conquista de México; y en La Habana se enteré de que ya Cortés se le
habia anticipado. Poco después de abandonar Garay La Habana, aneld
en ella, para surtirse de viveres y efectos, la escuadra de Cristobal de
0lid, enviada por Cortés a la conquista de lo que después se 1llamé Hon-
duras. Refiere Pezuela, que Alonso Contreras y Alonso Llerena, comi-
sionados por el gobernador de Nueva Espafa, habian precedido a Olid
y le tenian ‘‘comprados los articulos méis comunes a precios portento-
sos: dos pesos (dos onzas) de oro costaba la fanega de maiz; euatro la
de frijoles o judias; nueve la de garbanzos; tres la arroba ds aceite;
nueve la de velas de sebo y de jabén; dos, una miserable ristra de ajos;
ciento, una escopeta; veintiuno, una ballzsta, y doce, una corambre o
cuero vacuno sin curtir’’, precios que aunque excesivos—comenta Pe-

(204) T. I, p. 115-192.
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wuela— ‘no eran desproporcionados a los sueldos de la gente de Cortés’’,
pues ‘‘cada capitin de buque recibia ochocientos pesos de oro mensua-
les, y a este tenor corrian los estipendios de las demés clases’’. En La
Habana, Olid ‘‘no disimuld sus motives de resentimiento contra el con-
:quistador, ni sus ideas de ir a cumplir por cuenta propia la comision
que llevaba para Honduras’’, plan sedicioso que alenté Veldzquez, en
su odio contra Cortés; pero que éste, ‘‘més afortunado y diestro siem-
pre que Velazquez en todas sus empresas, por medio de sus oficiales fie-
les hizo sofocar la insurreccién de Olid que luego fué vencida por Fran-
cisco de las Casas, quien hizo formar eausa y cortar la cabeza al infiel
lugarteniente’’, sin que Velizquez llegara saber ‘‘el trigico resultado
de su postrera hostilidad contra Cortés’’, pues cuando preparaba su
salida para BEspafia, a defender sus derechos ante el Emperador, murié,
vietima de unas calenturas, en fecha que no se ha podido precisar exac-
tamente, pero que Pezuela sefiala,—segtn dijimos—como poco anterior
al 18 de octubre de 1524, ‘‘porque en esa fecha funcionaba Manuel de
Rojas como teniente gobernador de la Isla interinaments nombrado por
la. Audiencia’’, de acuerdo con documento recogido en la Coleccidn Mu-
70z, examinada por Pezuela, asi como otro del que resulta qu= se en-
contraba vivo el 9 del mismo mes y afio.

Durante el gobierno de Gonzalo de Guzmén, segundo gobernador de
Cuba en propiedad,—ya que los anteriores, Manuel de Rojas y Juan
Altamirano, fueron interinos—se realizé una tenaz persecucién contra
los indios eimarronss, costeada la fuerza expedicionaria por todos los
pueblos de la Isla, eon sisas y derramas voluntarias, a excepeién, afirma
Pezuela, ‘“de la distante Habana’’.

il licenciado Juan Vadillo, comisionado por la Audiencia de la
Hspafiola en 15631 para sueeder a Guzmdan e investigar su actuacién, en
earta dirigida al Emperador desde Santo Domingo, en 24 de septiembre
de 1532, dandole euenta de sus actos en Cuba, s6lo dice de La Habana
lo siguiente: ‘‘La poblacién principal después de Santiago es La Haba-
na, que dista de dicha cibdad trescientas leguas de mal camino. No
pudo venir su teniente Juan Bono hasta dos o tres dias antes de acabar-
se la ressidencia. Ansi no ovo lugar de tomarsela, i es muy necessario,
pues ay muchas quejas deel’’. ‘

Terminada la residencia de Vadillo, se encargé por segunda vez
del gobierno de la Isla, Manuel de Rojas, nombrado por la virreina de
las Indias dofia Maria de Toledo, como tutora de su hijo el Almirante
don TLuis Colén, con la aprobaciéon del Emperador. Rojas relevé a Juan
Bono de Quexo, nombrando en su lugar, como Teniente en La Habana
a un sobrino del Conquistador, Juan Veldzquez, segiin refiere Pezuela.
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El capitdn Hernando de Soto, adelantado de la Florida, que sotlo
permanecié en Cuba ejerciendo las funciones de Gobernador, durante
el tiempo necesario para preparar la expedicién de conquista de la Flo-
rida, lleg6 a Santiago de Cuba en junio de 1538, dirigiéndose en agosto,
por tierra, con su caballeria, hacia La Habana, mientras su familia e
infanteria realizaba el viaje por mar, por la costa Norte, en los cineo
bharcos gue constitufan entonces su flota, reuniéndose todos en esta villa,
en la Navidad de ese afio (205). Agui se ocupd de cumplir las instrue-
ciones reales para la construccién de una fortaleza, segiin hemos ex-
puesto en otro lugar; y ecuando abandond La Habana rumbo a la Flori-
da, en mayo de 1539, dejé encargado de la obra de dicha fortaleza a
Mateo de Aceituno. En La Habana tuvo Soto un incidente—que relata
Pezuela—con Hernando Ponce, uno de los conquistadores del Perd, que
alli habia logrado cuantiosa fortuna. Se vié Ponce oblicado a hacer
escala en La Habana, sin sospechar que en ella se encontraba de gober-
nador Soto, de quien habia recibido bienes y dinero para ir a medias
‘‘en cuanto los dos durante su vida ganasen o perdiesen, asi tocante a
mercedes del Monarea, como lo que adquiriesen en ecampafia: género de
pacto muy com@n entre los que conquistaron la parte meridional del
continente’’, Soto, apenas fondeé la nave de Ponce en pusrto, envid
emisarios a saludarle e invitarlo a que desembareara; pero éste, que no
pensaba rendir cuentas a su socio, traté de poner a buen recaudo parte
de su fortuna, enterrindola seeretamente en la costa. Los hombres de
Soto espiaron esta maniobra, que envolvia una traicion de Ponee hacia
Soto, ¥ se apoderaron de las arcas con el tesoro, llevindoselas al Ade-
lantado, quien, venciendo su resentimiento hacia su antiguo amigo, le
entregd las arcas intactas y hasta le ofreeié partir con ¢él las utilidades
que obtuviera en la expedicién a la Florida. Ante esta actitud, Ponce
tuvo gue pedirle perdén a su compafiero, renunciando a sus ofrecimien-
tos y obsequiando a la Gobernadora, dofia Inés de Bobadilla—quz debia
sustituir a Soto en el gobierno de la Isla durante la ausencia de su es-
poso—, ‘‘econ un regalo de diez mil pesos oro que le fué aceptado’.
Soto no regresé jamas a la Isla, pues murié el 30 de junio de 1542, re-
cibiendo sepultura su cadiver en las aguas del rio Mississipi, por él
descubierto.

Las expediciones a México ¥ a la Florida, que tenian a Cuba por
base de aprovisionamiento, ocasionaron la despoblacién de la Isla, tan-
to por parte de los espafioles eomo de los indios: los primeros partieron
en busea de nuevas aventuras y mejor fortuna; los segundos, fueron
victimas de reiteradas ¥ crueles persecuciones gue los condujeron a la
eselayitud o a la muerte. Dofia Inés no tavo certeza de la muerte de su

(205) Ireme A. Wright, ob. cit.,, t. I, p. 14.
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esposo hasta fines de 1543, en que—dice Pezuela—‘un pliego dirigido
3] llegar a Panueo por Moscoso eambié su ansiedad en funesta certidum-
bre y se extinguié su vida algunos meses después que su Gltima espe-
ranza’’. La Gobernadora ejercié sus funciones a través de sus tenientes,
Juan de Rojas, en La Habana, y Bartolomé Ortiz, en Santiago de Cuba.

Juanes Déavila, sucesor de Soto en 1544, s trasladé a La Habana a
fines de noviembre, interesindose por las obras de la fortaleza y la
forma de surtir de agua a la Villa, tomandola del rio de la Chorrera.
Durante su estancia en La Habana, Davila embargd, por orden de la
Audiencia, el caudal que de Santa Marta traia su gobernador, Lugo,
quien se vié forzado a hacer aguada en este puerto y estaba acusado de
malos manejos durante su administracién, asi eomo de haber salvado
exclusivamente, y hasta aumentado, su caudal y sus joyas, enando aquel
pueblo sufrié el asalto de los piratas franceses. Aunque Dévila rescatd
algtin oro y pedreria, no se vié libre él mismo, después, ‘‘de desfavora-
bles conjeturas y de denuneias por su manejo en ¢l modo de desempefiar
su comisién’. Y agrega Pezuela, de quien tomamos esta noticia, que
‘‘la riqueza que encontré en poder de Lugo, contrastando con la miseria
de la poblacién en donde habia mandado, acaso indujo a Déavila a soli-
citar del Emperador otro destino en Indias cuando le dié cuenta de sus
actos en La Habana y del embargo del caudal de Liugo’’, segiin carta
de Déavila al Emperador en 31 de marzo de 1545. En abril regresd
a Santiago, y de su desgobierno en la Isla dice bastante este juicio ex-
puesto por el Tesorero de Santiago, Lope Hurtado, al dar cuenta a la
Corona de la llegada del sucesor de Davila, en 1546, Antonio Chavez:
“*Chaves vino. De que todos se han alegrado. Agora ya hay justicia en
la Isla’’. Confirmando este juicio encontramos que Chéavez se vié obli-
gado a enviar preso a su antecesor, a Sevilla, debido a los eargos que
contra él resultaron del juicio de residencia.

En abril de 1549 visit6 Chivez La Habana, ocupindose de la con-
duceién de aguas de la Chorrera a esta Villa, segtin en otro lugar s
explica; también demostré ‘‘la conveniencia de reduecir en La Habana
la moneda a su valor intrinseco, 34 maravedis el vellon y en la misma
proporeién el llamado tostén macuquino de Nueva Espafia, aquivalente
a nuestra actual peseta, que arbitrariamente cireulaban alli por 40 y
en esta proporeién la otra moneda, por amafios de los logreros, so pre-
texto de facilitar los tratos eon los navegantes y forasteros de las flotas’’.

A fines de 1549 abandoné Chéavez La Habana, dejando por su lu-
gar-teniente a Juan de Inistrosa. De éste dice Pezuela ‘‘que por huir
de emulaciones y enemistades en Bayamo, se habia trasladado a La
Habana con lo mejor de su caudal’’.
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A pesar de las criticas que contra Chdvez formularon los amigos y
conmilitones de Dévila, puede afirmarse que procedié aquél honrada-
mente durante su gobierno, siendo tal su pobreza al abandonarlo, que
no pudo reunir los tres mil pesos de fianza residencial que se exigia a
los gobernadores encausados. Y su sucesor, Pérez de Angulo, fingiendo
una rectitnd que no supo mantencr después durante su gobierno, se
basé en esta falta para mandar a su antecesor preso a Sevilla.




XXVI

El accidentado Gobierno del Dr. Genzalo Pérez de Angulo.

Desastrosos ataques y saqueos de piratas, segiin ya hemos visto, v
agitadas luchas internas con el Cabildo y los vecinos, asi como fuertes
reprimendas de la Audiencia de Santo Domingo, tuvo que soportar el
Dr. Gonzalo Pérez de Angulo durante su gobierno.

No puede precisarse la fecha exacta en que Pérez de Angulo pasé
a residir a la villa de Lla Habana, aunque si aparece presidiendo ya el
cabildo de 12 de agosto de 1550.

Uno de los primeros asuntos que puso de relieve el autoeratismo de
este gobernador fue el referente al valor de la moneda. Para facilitar
el comercio en algunos puertos de las Indias, y entre ellos La Habana,
se habfa establecido la habitnal corruptela de darle a la moneda mayor
valor que el que intrinsicamente poseia. Asi afirma Pezuela (206), “‘el
real, valiendo 34 maravedis solamente, obtenia 40 cuando menos, y en
époeas de flota v de cierto movimiento mercantil hasta 44°’. Para poner
coto a esta costumbre que sblo beneficiaba a algunos usureros y especu-
ladores, promulgb la Corona una Cédula en 2 de septiembre de 1549
imponiendo multa de 10.000 maravedis a quien tomase o recibiese en
La Habana o en otros lugares de Indias los reales por otro valor que
no fuese el intrinseco ya mencionado que tenia en Espafia. Pérez de
Angulo se propuso no cumplir esta disposicién; pero quiso respaldar
su actitud solidarizando con ella al Cabildo, y al efecto, planted el pro-
blema en la sesiéon de 31 de enero de 1551, recabando el parceer de los
sefiores Alealdes y Regidores. Pero Velazquez, alealde, y Juan de Lo-
bera, regidor, se pronunciaron por el cumplimiento de la Real Cédula;
v Alonso da Aguilar, alealde, y Antonio de la Torre, Pero Blasco y Die-
go de Soto, regidores, y Juan Gutiérrez, procurador, se prestaron a

(206) Historia... cit; t. I, p. 196.
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haeerle el juego a Pérez de Angulo, votando por la no ejecucién de di-
cha Cédula, aunque acatindola, pero no eumpliéndola, por considerar
que perjudieaba a los intereses de los vecinos de la Villa, hasta tanto
S. M, ““informado de lo que pasa’’, resolviese en definitiva. El Cabildo
asi lo acords. Y en 2 de mayo sz tomaron disposiciones para impedir
que, valiéndose del mayor valor que tenian los reales en la Villa, ‘‘las
personas é pasageros que vienen i este puerto tienen por trato é gran-
geria, los reales que traen trocallos 4 plata y & oro dando algun interes
4 las personas que se lo guieren trocar é vender de cuya causa procede
que en esta villa de la Habana no corre otra moneda sino reales é se
saca todo el oro y plata quz en ella hay de lo cual se siguen muchos in-
convenientes al provecho é utilidad de la tierra’’, por lo que se impu-
sieron pena de 100 pesos oro a los que realizasen esas negociaciones. Lios
sefiores Capitulares, a fin de eludir la responsabilidad que podia to-
carles por su actuacién en el referido asunto, dice Urrutia (207),
‘“‘destinaron a Juan de Oribe para que con diligencias que formalizaron
informara a S. M. no haber dimanado de las villas de la isla la falta
de eumplimiento a sus Soberanas resoluciones, sino de propia aceién
del Gobernador. .. en perjuicio de los pueblos y vasallos, y concluyeron
en pedir sobreearta para su debida ejecueiéon”’. La Corona resolvié en
sobrecarta de 20 de julio de 1551, ordenando al Gobernador el eumpli-
miento de la Real Cédula de 1549.

Puesta va al deseubisrto la enemistad entre el Cabildo y el Go-
bernador, y temerosos los sefiores Capitulares de nuevos agravios de Pé-
rez de Angulo, enviaron secretamente un apoderado a Santo Domingo,
exponizndo sus quejas y reclamando un juez para que residenciase y
suspendiese a aquél. Entre las acusaciones figuraba su negativa al
cumplimiento de las érdenes reales sobre libertad de los indios, segin
vimos en otro capitulo.

Asi las cosas, se reunié ¢l Cabildo en 5 de noviembre de 1552, en
la Céreel, sin el Gobernador, y con la asistencia de Francisco Lépez,
enviado a Santo Domingo por los Justicias y Regidores-de La Habana
para que presentase ante el Presidente y Oidores de aquella Audiencia
juicio de residencia contra el gobernador Angulo por los ‘‘agravies y
diversos modos y maneras’’ que habia hecho y hacia a los vecinos de
la Villa. Franecisco Lopez di6 cusnta de sus gestiones, y de haberle en-
tregado los sefiores de la Audiencia seis provisiones reales en favor de
la villa de Lia Habana por las que se ordenaba a Angulo ‘‘se salga desta
villa y se vaya a residir a la ciudad dz= Santiago de Cuba...; no se
sirva de Yndio ni de Yndia... libres...; no trate ni contrate en nin-
glin género de contratacién ni mercaduria ni tenga compafiias é si algu-

(207) Ob. cit., . 388.
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nas toviere las desaga luego. . .; no impida & los dichos Sefores Justicia
& Regidores en el hacer de sus cabildos ¢ Ayuntamientos antes se los
dejase libremente...; no deje ni consienta salir desta Ysla a Calisto
Calderon su alguaeil. .. hasta tanto que el dicho Calderon dé residen-
cia del oficio de alguacil que ha tenido..."",

Pérez de Angulo entré inesperadamente en el Cabildo cuando se
estaban discutiendo estos asuntos, ordenando a los Capitulares, so pena
de pérdida de vidas y bienes, ir a reunirse en casa del Gobernador, como
de costumbre. Con viva energia le replicaron los Capitulares haciendo
valer su derecho a reunirse libremente y echdndole en cara las acusa-
ciones que contra él existian, y eémo éstas estaban en tramite de juicio
y resolucién, requiriéndolo, ademds, para que los dejase acabar dicho
cabildo. Accedi6 a que asi lo hicieran, pero reiterandoles la orden dada,
para lo sucesivo, y protestd que la recusacién hecha contra él procedia
de malicia y que esperaba que S. M. resolviese en justicia. Los Capi-
tulares insistieron en sus acusaciones y Angulo en sus amenazas, ter-
minandose asf el cabildo.

Ya en el siguiente (2 de diciembre), no aparece presidiendo el Go-
bernador, pues se ausentd de la Isla, ¥ ausente estuvo durante todo el
afio 15653. Durante su ausencia, ya vimos que habia tratado de suspen-
der la eleccion de Alecaldes, mediante un mandamiento que dej6é a su
lugarteniente, Juan de Rojas, desobedecido por los sefiores Capitulares,
que eligieron, como de costumbre, los Alealdes en los comicios de 1° de
enero de 15563. Entre las nuevas acusaciones que contra Angulo formu-
laron los Capitulares en este cabildo de elecciones, figura la de haber
abandonado La Habana sin licencia del Cabildo ni expresién de ‘‘la
causa legitima por la cual se queria ausentar conforme a derecho el cual
no lo hizo antes se fué, como dicho es, dejando la dicha gobernacién
como quien hubiese hecho lo que no debe al servicio de Dios é de Su
Magestad’’.

De Santo- Domingo regresé el Gobernador (208) ‘‘econ algunas
disposiciones de aquel tribunal que le eran favorables y ya autorizado
para residir en La Habana’’. Presidi6 el cabildo de 1° de enero de 1554,
en €l que se celebraron, como de costumbre, elecciones por los vecinos
para Alealdes y Regidores. Electos Juan de Rojas y Juan de Inistrosa,
enemigos de Angulo, renunciaron a sus cargos de Regidor y Alecalde;
pero el Gobernador no se lo permitié, imponiéndoles una multa y en-
vidndolos presos a sus casas y que ‘‘della no salga en sus pies ni en
agenos’’. Juan de Rojas se sometié en ese mismo ecabildo; e Inistrosa,
también, al siguiente cabildo de 5 de enero.

(208) Jacobo de la Pezuela, Historia... cit, t. I, p .200.
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Resueltas ya, en su favor, las acusaciones gue contra él habian
acumulado sus enemigos, se dedie6 Angulo a desenvolver algunas me-
didas de gobierno provechosas para la Villa: limpieza de la plaza y
calle, obras piublicas, venta de pescado sélo en las carnicerias, termina-
cion de la obra de la iglesia y del hospital, reunién de los indios en el
pueblo de Guanabacoa—seglin ya vimos—, regulacion de los precios
de la carne y el peseado, implantacién de un arancel para la carga y
descarga de los barcos a fin do que la Villa tuviera rentas propias para
atender a sus necesidades, prohibicién de talar los bosques, y otras dis-
posiciones para la fortifieacién, vigilancia y seguridad, con motivo de
la guerra con Francia, de la que tuvo noticia oficial de la Corona, segiin
di6 cuenta en ecabildo de 18 de mayo de 1554.

Segtin refiere Miss Wright (209), aunque Angulo dijo que habia
sustituido el primitivo bohio en que estaba instalada la iglesia por una
construeeion de cal y canto, ecuyas obras se empezaron, segin ya dijimos,
en 1550, sus enemigos sostenian que cuando él llegd ya estaba empezada
v s6lo habia entorpecido la obra; también lo acusaron de haberse embol-
sado los fondos de la iglesia. El hospital, que el gobernador Avila afir-
maba haber construido en 1544-45, fué ensanchado por Angulo en se-
senta pies de largo y con un eosto de enatrocientos sesenta pesos. Re-
formd la carcel, techandola eon tejas y poniéndole una reja, para que
los prisioneros tuvieran ‘‘vista y buen tratamiento’, y construyé dos
casas de tiendas para alquilar, detras del hospital. :

En cabildo de 8 de marzo de 1556 hizo entrega Gonzalo Pérez de
Angulo al nuevo gobernador Diego de Mazariegos, que trafa, ademas,
provisién para tomar residencia a su anteecesor y a sus Tenientes y Ofi-
ciales, por cuarenta dias, no pudiendo durante ellos abandonar La Ha-
bana, '

Aunque no se ticnen noticias exactas sobre la fecha en que murid
Angulo, si aparece perfectamente aclarado que su fallecimiento ocurrié
en Lia Habana y recibié sepultura en el coro de la Iglesia Parroquial,
pues en el cabildo de 25 de septiembre de 1556 figura el siguiente
acuerdo: “‘Fué acordado por sus mercedes de los dichos Sefiores . Jus-
ticia Regidores que por cuanto el Doector Gonzalo Perez de Angulo
(lobernador que fué desta Ysla de Cuba por Su Magestad & fué el que
traté en ejecutar la Yglesia de piedra que estd emprencipiada é fun-
dada en esta villa hasta en el estado en que esta y €l por su persona ha
andado pidiendo limosnas é por haber siempre hecho buenas obras ‘4
la dicha Iglesia por tanto que por la sepoltura que se le dié en el coro
no se pida ni pague cosa alguna de ella sus herederos, que se le hace
oracia della’”. A

(209) Ob. eit, t. I, p. 21. : s
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Aparte de esta noticia precisa sobre la muerte y ¢l enterramiento
de Angulo en La Habana, Miss Wright (210), basindose en doeumentos
del Archivo de Indias, dice que ‘‘éste parece que murié al poco tiempo
[de tomarle residencia Mazariegos] y le enterraron en la iglesia de La
Habana’’.

En un intercsante trabajo sostiene José Manuel de Ximeno (211),
que ‘‘fallecido el Dr. Angulo antes del 25 de septiembre de 1556, no
pudo ocurrir su muerte en Espaiia, porque no habia materialmente tiem-
po de que para esta fecha llegase a La Habana la noticia de su defun-
cibn, ya que hemos visto que aqui tuvo que permanecer hasta el 18 de
abril de 1556, v que la primera flota que se hizo a la vela eon rumbo a
Europa fué con posterioridad al 24 de junio de 1556’7, Ademés, en
apoyo de esta hipGtesis, eita Ximeno la carta de Angulo al Rey, en 23
de diciembre de 1555, pidiéndole que mandase otro gobernador, puecs
su salud no era buena (212) : ““él qual terna mas vivas las fuercas para
entender en fortificar esta tierra que no yo, que estoi tan cansado asy
de la cosecha de la tierra como de este ynfortunio de los franceses, que
me pareee que aungue me sobra voluntad dello para servir, me podria
faltar la posibilidad’’.

(210) Ob. cit., t. I, p. 34,

(211) La sepultura del Dr. Angulo. En Memoria de los trabajos realizados
por la administracion del alcalde Dr. Miguel M. Gomegz y Arias durante el ejer-
cicio de 1928 aq 1929, La Habana, 1929, p. 167-168.

(212) Coleccién de documentos inéditos... Segunda Serie publicada por
la Real Academia de la Historia, t. VI, III, De la Isla de Cuba, cit., p. 363.
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Otros acaecimientos durante el Gobierno de Diego de Maza-
riegos.

A consecuencia de la insostenible sitnacion en que Espaiia se encon-
traba, dehido a sus rivalidades con Franeia, la Corona eligié a un sol-
dado, Diego de Mazariegos, compaifiero de Cortés en su expedicion a
México, eonguistador de la region de Chiapa y fundador de la ciudad
de ese nomhre, para gobernar la Isla de Cuba. Influyd también en este
nombramiento el descontento general manifestado contra el sistema ad-
ministrativo puesto en practica por los anteriorss gobernadores eiviles
v letrados: Juanes Dévila, Antonio Chivez v Gonzalo Pérez de Angulo.

Diego de Mazariegos embared en el verano de 1555 rumbo a Cuba,
con tres eselavos a su servieio, y provisto, para su defensa personal, de
malla, enatro arcabuces, cuatro bhallestas, tres espadas y algunas armas
més. En la travesia naufragé el navio, ahogindose el Teniente letrado
del Gobernador, licenciado Martinez, con sus familiares; pero escapan-
do con vida Mazariegos, quien llegb a Lia Habana en T de marzo de 1556.

Los sucesos mas extraordinarios que se registraron durante los
nueve afios y medio de golierno de Mazariegos fueron el inicio de log
trabajos para la construecién del Castillo de La Fuerza, y las primeras
disposiciones tomadas por el Cabildo a fin de abastecer la Villa con el
agua del rio La Chorrera.

Si bien Lia Habana pudo verse libre durante este tiempo de depre-
daciones piraticas, fué el propio Mazariegos quien provoed disgustos y
protestas de los vecinos de la Villa por sus drésticas medidas militaris-
tag, impidiendo a aquéllos elegir anualmente, seglin costumbre, Alealdes,
sino sélo Regidores, alegando para ello, en cabildo de 11 de diciembre
de 1556, ‘““que por informacién hastante que he tomado he hallado que
de haber zlealdes en esta dicha villa de la Habana se han seguido é
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siguen muchos alborotos é escindalos sin-justicias de que Dios é Su Ma-
gestad han sido deservidos y esta villa ha recibido notorio agravio’’;
disposicion que, en ¢l fondo, no tenia otra finalidad que eoncentrar por
completo en su persona toda la antoridad y gobierno de la Villa.

Ademaés de esta perturbacién que con sus disposiciones dictatoria-
les ocasioné Mazariegos, también, segn nos refiere Miss Wright (213),
““dié ejemplo de relajacion moral viviendo durante afics en unién no
bendecida por la Iglesia con dofia Francisca de Angulo, hija mayor de
su antecesor, con la que tuvo tres hijos, a pesar de las sentidas protestas
de la madre... Después de la muerte de la madre de dofia Francisea,
cuando ya era inminente una investigacién, Mazariegos s2 desposd con
ella, haciendo constar que en todo tiempo la habia considerado eomo
mujer legitima’’

A fines de septiembre de 1556, Mazariegos abandon6 Lia Habana y
realizé un viaje a Santiago y otros pueblos de la Isla, dejando por su
Lugarteniente a Juan de Rojas, quien presidi6 durante toda su ausen-
c¢ia las sesiones d2] Clabildo, hasta que desde 1° de marzo de 1558, vuelve
a presidirlas el militar gobernador.

Durantz el gobierno de Mazariegos, al verse La Habana libre de
piratas, gracias a la paz concertada en 1556 con el rey de Francia, a
las medidas de defensa que aquél tomé y a la eficiente actuacién de las
galeras de Pedro Menéndez de Avilés—‘‘marino insigne, a quien, in-
dagando y estudiando sus hechos, ejecutados en obseuros teatros, habria
reconocido por el primero de su tiempo la impareial historia’’ (214),—
se repuso esta Villa ds las desgracias sufridas durante el gobierno de
Pérez de Angulo y se observé notable aumento en el trafico del puerto,
con las flotas que lo visitaron, y también ‘‘con la exportacién de cueros
y de bastimentos, y por lo mucho gue hacian pagar sus vecinos a los
transeuntes por sus alojamientos’’ (215).

Favorecio también este progreso comereial la supresién por el Ca-
bildo de los derechos de anclaje, aprobada mas tarde por la Audiencia
y la Corona.

En 1557 se desaté sobre la Villa un huraean, el cual parece no oea-
sionara otros perjuicios que el derribo de la earnicerfa y el haber que-
dado ““cerrados é tapados’’ algunos de los caminos que unian La Ha-
bana con otros lugares de la Isla, pues en cabildo de 30 de octubre se
da noticia de haberse ‘‘tornado 4 eubrir’’ la earniceria, y se acordd re-
parar su cerca; y en cabildo de 31 de diciembre se dispuso limpiar
aquellos caminos.

(213) Ob. cit., t. I, p. 35. %
(214) Pezuela, Historia... cit., t. I, p. 217.
(215) Pezuela, Historia... cit., t. I, p. 217.
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El teniente de gobernador Juan de Rojas y los Regidores Antonio
de la Torre, Diego de Soto y Juan Gutiérrez, dando pruebas de incon-
dicional adulonerfa y servilismo hacia el gobernador Mazariegos,—no
obstante los notorios agravios gue éste habia inferido, segfin dijimos, a
las amplias facultades de que gozaban los vecinos para elegir Alcaldes,
v al propio Cabildo para regir los negocios de la Villa—, concedieron
poder, en 23 de enero de 1559, a favor del regidor Diego Liépez Duran,
para que compareciendo ante S. M. y ante el Presidente y Oidores de la
Audiencia de Santo Domingo, les suplicase no proveyesen juez de re-
sidencia ni nuevo Gobernador para la Isla, como habian pedido ‘‘ciertos
delincuentes que se huyeron desta villa’’, pues de realizarse asi “‘esta
villa recibiria muy notorio agravio y mucha pérdida porque ha muchos
afios que siempre se ha suplicado 4 Su Magestad les proveyese de un
Gobernador que fuese caballero y les mantuviese en toda justicia y Su
Magestad fue servido hacelles esta merced en proveer como proveyd a
Diego Mazariegos por su Gobernador é Justicia mayor desta Ysla de
Cuba el cual en todo el tiempo que ha que esta en esta Gobernacion la
ha gobernado y gobierna en toda justicia como muy buen juez procu-
rando el servicio de Dios y de Su Magestad y guardando igualmente
justicia y demas de esto amparindola y defendiéndola de corsarios fran-
ceses que sobre ella han venido. ...

En 29 de agosto dz 1560 el Cabildo, presidido por Mazariegos, tomd
razén de una real earta ‘‘firmada de la Serenisima Prineesa de Porto-
gal Gobernadora de Espaiia, é refrendada de Ochoa de Luyando su se-
eretario’’, en Valladolid a 17 de junio de 1559, por la cual ‘‘les manda
que se puedan vender é vendan escribanias pitblicas é de gobernacitn
¢ alferazgos mayorss en los pueblos de esta Isla’’.

De acuerdo con esa disposicién real, el Cabildo acord6 pregonar la
dicha venta de escribanias y alferazgos mayores, por si hubiese aleunas
personas ‘‘que qﬁisieran comprar y poner en precio algunos de los
dichos oficios contenido en dicho memorial qne parezea ante el dicho
Sefior (Gobernador oficiales dentro de veinte dias é sz le recibird la pos-
tura’’, librandose al efecto mandamiento a la ciudad de Santiago ¥
villas de Bayamo y Puerto Principe para que también tomasen parte
en el remate de dichos empleos piblicos.

Acudieron eomo postores Gaspar Pérez de Borroto, representado
por su padre I'rancisco Pérez de Borrote, Eseribano de Gobernacion, v
Tomés (Guerra, vecino de Bayamo, representado por el vecino de La
Habana Alonso de Rojas; y fué otorgada la eseribania, en 150 duecados
de oro de a 375 maravedis cada uno, a Tomés Guerra, el cual juré su
cargo en 26 de octubre de 1562 ante el Cabildo presidido por Mazariegos.
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En cuanto al oficio de Alférez Mayor o ‘Real de las ciudades y
villas de la Isla, al que correspondia, ademis de sacar y llevar el pen-
dén de la eiudad o villa “‘al tiempo que se ‘alzare por los Reyes’’, tener
“‘yoz y voto en el activo y pasivo y todas las otras preeminencias y fa-
cultades que los tales regidores de manera que en todo y por todo sea
habide por regidor y lo sea sin que le falte ni mengiie cosa alguna’’, no
consta en las Actas Capitulares de este perfodo ningtn remate de dicho
oficio, después que lo ereara la referida Cédula Real.

e S

.



&

*
¥

XXVIIT

Costumkbres pﬁb]jcas y privadas de esta época.

No queremos terminar esta breve resefia historica de La Habana
desde sus primeros dias hasta 1565, sin ofrecer un bosquejo del cuadro
que del estado moral vy costumbres de gobernantes y gobernados pre-
sentaban esta Isla y su Capital segin se desprende de los documentos
conservados en el Archivo de Indias de Sevilla y de las Actas Capi-
tulares de nuestro Ayuntamiento.

Del examen y estudio de esas auténticas y valiosas fuentes de in-
formacién para el historiador, se deduce que la infancia de Cuba es
una lucha tenaz y enconada de sus gobernantes y autoridades metro-
politanos y municipales, unos contra otros, por el reparto y disfrute,
con entera libertad y amplio provecho, de los puestos que ocupaban,
de los productos del suelo y ganancias que podian obtenerse mediante
la explotacién del comercio legal y del contrabando; del trabajo de los
indios, primero, de los esclavos africanos, después, a través de las enco-
miendas y repartimientos de aquéllos, y de la trata y esclavitud de
éstos.

No escapaban a esas discordias y porfias ni a la desenfrenada
codicia, las autoridades religiosas, desde los obispos hasta los curas y
frailes, tanto entre si, como con las autoridades civiles y militares.

Y los pobladores y veeinos batallaban, a su vez, por convertirse
en caciques, amos y sefiores de vidas y haciendas en aquellas tierras
gue les era posible acaparar, con sus indios y sus negros, para su
personal beneficio, satisfaciendo asi el ansia incontenible de honores y
riquezas que en aquellos tiempos—como en los posteriores—constituye-
ron la causa y la finalidad que los impulsé a venir a las Indias.

No fueron, en realidad, colonizadores, los hombres que poblaron
la Isla, desde Velazquez a los mismos dias de la dominacién inglesa,
sino buscadores de fortuna féeil y ripida. Buena prueba de ello nos
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la da el hecho elocuentisimo de que el mismo Veldzquez abandonara
todos los trabajos de la colonizacién, al convencerse de la escasa rique-
za que en metales preciosos poseia la Isla, y se dedicara entonces a
organizar y realizar expediciones a otros lugares de Indias donde se
ofrecian mayores posibilidades de enriquecimiento. Y tanto en segui-
miento de Veldzquez como al paso de Cortés, los primitivos pobladores
espafioles de Cuba abandonaron la Isla inecorporidndese a las varias
expediciones aqui organizadas o que hicieron escala en nuestros puertos.

Intensificase esta despoblacién durante el intervalo que media en-
tre ¢l aniquilamiento de los indocubanos y el auge de la esclavitud
africana.

Con estos ejemplos dados por los gobernantes y autoridades civiles,
militares y religiosas, asi como por los vecinos de importancia y poder
—todo lo que hoy llamariamos las fuerzas vivas de la poblacién—, no
es de extraflar que los demis moradores viviesen igualmente en ininfe-
rrumpidas querellas y acentuada desmoralizacién.

Y al rebajamiento de las costumbres piblicas acompaiié el de las
costumbres privadas.

A agudizar este infimo nivel moral de la poblacién cubana durante
esta primera époeca de la historia de L.a Habana—y que se registra,
también, hasta finales del siglo XVIII, aunque adoptando, segn las
épocas, diversas peculiaridades en su forma y desenvolvimiento—con-
tribuyeron, sin duda, el monopolio comercial, a que ya nos hemos
referido en otro lugar—que condujo directa y fatalmente al contra-
bando, y la estancia de la flota, integrada por gentes tan desprovistas
de cultura y de moral eomo los conquistadores.

Ese afén de riquezas, que obsesioné a Veldzquez y le hizo abando-
nar la apenas iniciada colonizacion de Cuba, lo recoge y comenta el
historiador espafiol Miguel Rodriguez Ferrer (216) en las siguientes
palabras: ‘“Mas cuando ya todo parecia que debia satisfacer a un
conquistador tan reposado hasta alli como Veldzquez para limitar su
ambiecién, haciendo mas estables los bienes de su mando, bienes que
aleanzaba ya la Isla; precisamente fué en estos momentos, cuando
comenzé a inquietarle el demonio de una mayor ambicion, y a preocu-
parse casi por completo para ejecutar por si nuevos descubrimientos.
A cada paso le asaltaba el temor de que otros pudieran anticipirsele
en haeer tales descubrimientos, y esto era el mayor aguijén que espo-
leaba su voluntad. Porque ya de eontinuo llegaban a su oido los suce-
sivos reconocimientos llevados a cabo por Sebastidin Cabot desde 1497,
y los mis desgraciados de 1512 por el animoso Juan Ponce sobre las

(216) Naturaleza y Civilizacidn de la grandiosa Isla de Cuba, parte se-
zunda, Madrid, 1887, p. 414, 417.
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costas de la Florida... Kl gobernador Velazquez, cada dia mas
anheloso de hacer otros reconocimientos, y de descubrir nuevas tierras,
no disminuy6, y antes, por el contrario, continué alimentando su ma-
yor ambicién, por las razones que ya dejo indicadas, y se decidié por
completo a abandonar el sosiego de jefe organizador, para entrar en
ia senda mds aventurada de los gastos y contrariedades que ofrecen
tales empresas’’.

Ya examinamos en otro lugar de qué modo se desataron sobre la
poblacién aborigen de la Isla los instintos de crueldad de los con-
guistadores.

En el notable estudio realizado por el historiador cubano René
Lufriu sobre los tiempos modernos de Cuba (217) hace resaltar éste
la influencia singularisima que la flota y el contrabando tuvieron en
la corrupcién de las costumbres piiblicas y privadas de la Colonia—
que para él ‘‘no era siquiera colonia, hasta mediados del siglo XVIII”’,
El contrabando, dice, ‘‘era la vilvula de escape de una poblacién
oprimida por el monopolio””. Y agrega: ‘““De modo natural, légico,
necesario, broté robusto del monstruoso régimen, a su sombra creeié
y constituy6é un sistema organizado, consentido, y, a veces frecuentes,
practicado por las autoridades. El colono, bajo la tolerancia del gober-
nante, se connaturaliz6, en el trafico clandestino, con el ardid, el
fraude, el cohecho, la transgresién, habilidosa y corruptora, de la ley,
el robo consuetudinario y sin sancién al erario, aceptado y justificado
por razones de suprema necesidad que disolvia la vergiienza en el
habito y acuerdos undnimes. Provechosa y fatal fuente de ingresos, el
contrabando fué ténico para la vida y agenie formidable de perturba-
cion moral. Vicios permanentes de la sociedad cubana en él hallan
raiz psicologica’.

La historiadora Wright afirma (218) que en 1550 esta villa
mantenia un trafico regular con las naves que en viaje de los Conti-
nentes Occidentales a Espafia hacian escala en su puerto, asi como
también las armadas reales, pudiendo afirmarse que ordinariamente
habia en el puerto de 19 a 30 navios. La permanencia de la escuadra
que amparaba y protegia el trafico mercantil llevado a eabo por las
flotas oficiales o los navios particulares, era la época tinica de movi-
miento de la poblacién, ecomo dice Lufriu, ‘‘la temporada febril ¥
pletérica del turismo colonial, la oeasién, para el colono, de hacer su
agosto’’. Durante esa época—semanas y a veces meses—‘‘La Habana
cobraba sabita vida, arrancada de la parilisis erénica a la epilepsia
de la feria, la orgia y el tumulto’’.

(217) Bl impulso inicial, La Habana, 1930, p. 22-24.
(218) Ob. cit, t. I, p. 19-20.
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En las Actas Capitulares existen reiteradas pruebas del euidado
especial que los Gobernadores y el Cabildo ponian en proporcionar
abundantes comestibles para las tripulaciones de las flotas que venian
a este puerto. Asi, en el cabildo de 8§ de junio de 1554 se toman diversos
acuerdos para proveer de carne a ‘‘el armada y flota de navios que estéd
en ¢l Nombre de Dios y otras de Nueva Espafia y otras partes’’, que
‘‘se espera en este puerto... y a causa de la falta de carnes que hay
se padeceria... mucha necesidad por la mucha gente que se espera’’,
ordenindose a Juan de Rojas y a Diego de Soto que pesen respectiva-
mente, en la carniceria cien y cineuenta reses vacunas, ‘‘y que se les
de por cada arrelde un real de plata’’. También se acuerda a fines
del mismo mes ‘‘que se apresten las vituallas necesarias, y porqgue en
lo que mayor dilacién puede haber es en la provision del pan. por
tanto acordaron que luego se mande a los vecinos desta villa que hagan
el dicho pan’’, mediante repartimiento. Que los vecinos se aprovecha-
ban de esta temporada de turismo para hacer su agosto, lo prueban las
disposiciones que el Cabildo se vi6 obligado a tomar algunas veces a
fin de impedir durante el tiempo de la estancia de la flota, el aumento
exagerado en los precios de los comestibles, pues (eabildo de 11 de
mayo, 1556) “‘suele haber en el vender del pan é carne en los precios
dellos alguna desorden € algunos acostumbran 4 vendello en mas de lo
que es justo & conviene que no se de & mas precio de como suele valer
entre los vecinos é otras personas que lo compran’’, obligindose a los
mercaderes de carne, easabi y otros comestibles a expenderlos durante
Ia estancia de la flota a precios iguales a los que regian normalmente,
no obstante lo cual encontramos que en algunas ocasiones se permitié
el aumento de dichos precios en la referida époea. Asi, a pesar de
haberse dispuesto en cabildo de 30 de marzo de 1552 que ‘‘por un real
de plata se de arrelde é medio de vaca’’, se autorizoé en 19 de junio de
1556 ‘‘que se pueda pesar é pese el arrelde de la vaca 4 real é no 4
mas precio’’, pero ‘‘que el preecio susodicho... se entienda mientras
el armada en este puerto estubiere’’.

Durante la estancia de la flota, como afirma Lufriu, ‘‘la invasion,
a veces prolongada, de tripulantes y pasajeros, traia el reinado sabro-
so y lucrativo del trafico, la explotacién y el libertinaje. La capital,
mercado, garito y lupanar, engullia oro y voleaba concupiscencia. Se
verificaban pinglies transacciones; casas, barracas y bohios se armaban
hosterias y, de par en par se abrian las puertas a la codicia, el agio y
la licencia. La lluvia aurifera derramada a chorros y recogida sin es-
fuerzo, daba la sensacién de riqueza eterna de ficil acceso. Asi, lo
eventual, considerado permanente, espejeaba ficciones de prosperidad
magnifica en desolado panorama de erial; y el artificio de rapida for-
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tuna clavada en el embrién cubano para envenenar su moral amorfa,
ponzofioza avidez de oro”’. A estas especulaciones inmorales es nece-
gario agregar ofros dafios que la estancia de la flota oecasionaba a los
vecinos de Lia Ilabana, los que también sefiala Lufrin: la eorrupecion,
los esedndalos, los erimenes, las bacanales y el juego.

Manuel de Rojas, durante su segundo mando de la Isla, dejo ex-
puestas, en cartas al Bmperador, interesantes observaciones sobre la
vida v costumbres en aquella époea (219). Registra la despoblacién
a que ya hemos hecho referencia: “‘llegué a la Trinidad en 14 de Marzo
[1534]. Hallela mui despoblada i perdida; quando Narvaez fué a la
Nueva Hspafia la vi con 40 veeinos, agora son 11 6 12 con un fraile de
la Mereed, sin Alealdes, sin orden de pueblo, &4 manera de levantados
para irse despues de las noticias del Perti. .. La de Saneti-Spiritus, do
llegué, 1 Abril hallé mejor con 25 4 26 veeinos, pero los mas remonta-
dos por lo del Pert. Como los Indios son todos casi acabados, solo
hallé 3 veeinos que cogiesen algun oro. Los otros tienen un dia i otro
miserable de easabi i agua 1 carne de monteria... La mayor granjeria
que tienen aquellas dos villas es la erianza de bestias, cavallonés y mu-
lones y de esta se aprovecharan ya poco despues que ovo abundancias
della en la Nueva Espafia’’. De esas dos villas, y de la de Puerto
Principe, gque también visito, dice Rojas: “En todas tres habia aman-
cebados con sus propias Naburias, otros con esclavas, hijas de Espafio-
les, v de naturales todos con tanta paz como si estuvieran 4 lei de
bendicidn. Casironse unos 1 apartaronse otros. Todos los testigos
convienen en la mucha necesidad de Ia isla, teniendo por cierta su des-
poblacion eon las nuevas del Perd’’,

Anéalogas pruebas de relajacion en las costumbres de los habitantes
de la Isla encontramos durante los gobiernos de Davila, Chavez, Pérez
de Angulo y Mazariegos.

De los documentos del Archivo de Indias examinados por la histo-
riadora Wright, correspondientes al gobierno de Mazariegos (220),
aparece que La Habana era entonces, no obstante figurar como ‘‘escala
de todas las Indias’’, un pueblo pequeno, de escaso vecindario y marca-
da pobreza. Vivian sus habitantes del alquiler de sus easas y la venta
de bastimentos a los navios que hacian escala en el puerto. Las armadas
proporcionaban un contingente de poblacion flotante integrado, segin
manifestaba el obispo, por ‘‘mucha gente de diversas naciones’’, y re-
Jajados habitos, cuyo mal ejemplo influia en la vida y costumbres de
log vecinos, a tal extremo, que ‘‘para remediar este dafio el obispo a
principios de 1561 deseaba trasladar la catedral y su residencia desde

(219) Coleccidn Muiioz; cita de Rodriguez Ferrer, ob. cit, t. I, p. 522-524.
(220) Ob. cit., t. I, p. 35-36.
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Santiago de Cuba a La Habana’, Por esta época parece que la Villa
era en realidad ‘‘una congregacién de gentes relajadas, muy dadas al
juego: jugaban el oro en barras, las perlas, y esmeraldas, de suerte que
unos se¢ hinchaban con ficiles ganancias mientras otros morian con el
alma destrozada por las pérdidas que sufrian. Se acuchillaban unos a
otros, se colocaban carteles difamatorios, envenenaban sus mujeres mes-
tizas para casarse con otras nuevas, y quemaban de cuando en euando
la casa de un enemigo como diversién’’.

Toda la época comprendida entre los afios finales del gobierno de
Velazquez y el primero de Garcia Osorio, en que termina este libro,
fué de decaimiento econémico y moral, de pobreza, brutalidad y con-
cupiscencia, de rencillas, pleitos y rifias sangrientas: producto, como se
ha visto, -de la misma vida ruda y salvaje de los pobladores; de su con-
dicién inculta y aventurera; del mando, sin ley ni freno, de los coloni-
zadores; de la servidumbre y explotaciéon de los indios, por las
encomiendas, y de los negros, por la esclavitud; de los ataques fre-
cuentes de corsarios y piratas.

Las disputas entre vecinos y autoridades eran frecuentes y
enconadas, ya por la posesién o distribucién de indios o de tierras, ya
por ventajas en los intereses propios, con perjuicio de los ajenos; lle-
gindose al extremo de que en Sancti Spiritus, en 1522, se eligieron dos
ayuntamientos, librando los partidarios de uno y otro sangrientas riflas
en la casa del Cabildo y perturbando a toda la poblacién; en Santiago,
el Obispo y los oficiales dieron numerosos eseindalos en la misma easa
del Prelado, por cuestiones de intereses, y el gobernador Guzmin, como
afirma Ramiro Guerra (221), ‘‘atropellaba, vejaba y hasta maltra-
taba de obra a los regidores y alealdes de la ciudad, a fin de dar rien-
da suelta a sus rapifias y tiranias’’. Otros gobernadores, agrega, ‘‘no
sélo toleraban impasibles toda clase de vicios y delitos, sino que ellos
mismos ofrecian, por lo comun, los peores ejemplos’’.

La corrupcién administrativa,—continia enjuiciando el mismo
historiador cubano, a quien no puede calificarse de apasionado anate-
matizador de los gobernantes espafioles, sino més bien de piadoso ex-
culpador de sus vieios y tropelias— ‘importada de Santo Domingo y de
la misma HEspafia, no tard6é en desarrollarse en proporciones verdade-
ramente escandalosas’; y gobernantes como Gonzalo de Guzmén, Jua-
nes Davila, Juan de Aguilar, Chivez, Pérez de Angulo y otros, fueron
acusados todos de consentir blasfemos, jugadores, amancebados; de
echar sisas y defraudar las rentas reales, el primero; de ‘‘injusto, la-
drén y enteramente malo en su persona y su oficio’’, el segundo; de
asolar a Santiago con robos e injusticias, el tercero; de avaricia y falta

(221) Ob. cit, t. I, p. 393, 394.

L
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de probidad, el euarto; y de raqueo, el filtimo, regresando preso a Hs-
paia.

Respecto a la falta de probidad en el manejo de los fondos pablicos,
como ‘‘otra manifestacién eonstante de la corrupecién administrativa
de la época’’, trae Ramiro Guerra esta cita de Lipez Hurtado a Carlos
V, en 1539: ‘“‘Desde hace afios ha que soy tesorero [de la Isla] y siem-
pre he visto hurtar la hacienda de V. M.’

Ya hemos hablado de los distintos juicios de residencia que se le
siguieron a Veldzquez por su mal gobierno y administracion en Cuba;
no sbélo por sus atropellos y crueldades contra los indios, sino también
por el provecho que sacaba entregindolos mediante remuneracién, y
no libremente, como estaba obligado, a personas que los explotaban.
Se le acusd, ademds, seg(in refiere Carlos M. Trelles (222) ‘‘de permitir
¢l juego de naipes de dineros secos en esta Isla, de no haber tenido
aranceles de derechos en todo el territorio de su mando, de haber tomado
ciertas dadivas y banquetes, de haber cometido en Cuba algunas de-
rramas, ete.’’; especulé y se enriquecid con los indios y, llevado por su
jamds satisfecha codieia, ‘‘eon sus planes de la conquista de México y
con el sistema del repartimiento de los indios arruiné y despobld casi
por completo a la infortunada isla Fernandina’’.

Los sucesores de Veldzquez merecieron casi todos ser encausados por
sus desaciertos e inmoralidades en el gobierno de la Isla y en la ad-
ministracién de los caudales piiblicos, asi como por desobediencia o
incumplimiento de aquellas disposiciones reales que perjudicaban sus
intereses y los de sus parientes y amigos. Los historiadores espafioles
Pezuela y Rodriguez Ferrer no pueden dejar de reconocer la existen-
cia de estos malos manejos de los hombres que la Corona enviaba para
gobernar la isla de Cuba. El licenciado Juan Vadillo, comisionado por
la Audiencia de La Ispafiola para que pesquisara los actos del gober-
nador Guzman y tomara a los oficiales reales las cuentas de los ltimos
diez afios, en carta de 24 de septiembre de 1532, dirigida al Emperador,
(223) dice que tomé residencia a Guzmin ‘‘con ochenta i siete cargos,
¢ sobre algunos eon privacién de officios... Desde 1° de marzo entendi
en cuentas de oficiales reales i penas de Cimara. A Pedro de Guzman
ize cargo de cincuenta é seis mil pesos desde 22 de abril de 1522 hasta
27 de junio de 1527. Izele alcanze de tres mil cuatrocientos treinta i
nueve que lo mas se pagd de sus bienes é lo restante reparti entre sus
fiadores’”. También le tomd cuenta al factor Hernando Castro, a los
herederos del tesorero Andrés de Duero y al tesorero Lope Hurtado.

(222) Bl adelantado Diego Veldzquez, cit.,, p. 16-17.

(223) Coleccidn Mudioz, t. LXXIX, transcripcion de Pezuela, Historia. ..
cit,, t. I, p. 140.
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A esta époeca pertencce la carta de los proeuradores de la Isla de
(‘uba a S. M. fechada en la isla Fernandina el 17 de marzo de 1528
(224), en la que se da cuenta del dafio’ que Se les seguia a esta Isla
¥y a sus vecinos, a consecuencia de que los Oficiales, Tesoreros, Conta-
dor: y Factor, fuesen regidores perpetuos, porque debido a ello,
recibian todos los despachos y provisiones reales, no ecumpliéndolas o
demorandolas, cuando asi les eonvenia, y también tomando represalias
contra los veeinos que protestaban por actos ejecutados por su autoridad
o de las tropelias de sus protegidos.

Recoge también Rodriguez Ferrer las quejas elevadas a la Corona
contra el Gobernador Guzman, (225) no obstante las cuales ‘‘siguio
impertérrito en la marcha de violencia y atropellos que habia empren-

dido, sin reparar en los de adentro ni en los de afuera: a un genovés que
lleed a la Isla para vender ciertas partidas de negros, plisolo en Ia
cireel porque no se los quiso vender a plazos, ¥ lo propio haecia con
Regidores y Alealdes, si unos y otros no aecedian a sus pretensiones
siempre interesadas’. Il factor Hernando de Castro se quejaba de que
‘‘después de cinco afios que sirvo este oficio aun nmo me han dado todos
los indios que me corresponden’’. Y Juan de Barba hacia saber al
Emperador ‘‘estar muy agraviado de los gobernadores de esta Isla do
estoy 17 afios y siendo de los mas antiguos. eonquistadores, jamas me
han dado un indio. Del actual nada espero, que todo los da a parientes
y eriados. Ojald venga luego la residencia’’.

Contra las noticias de Vadillo a la Cerona sobre las reyertas e
inmoralidades de los funcionarios de la Isla se elevaron diversas re-
presentaciones de los procuradores de varios ayuntamientos en loor
del gobernador Guzmin y censura para Vadillo. DAavila, cuando legd
a gobernar la Isla, informé al Emperador (226): ‘‘Hallé mil dissen-
ciones por no haber habido justicia... En los depossitos de difuntos
& naos perdidas muy mal recaudo. El uno se tiene guinientos, el otro
mil, é todo anda fuera del arca. Al tesorero Lope Hurtado quieren
mal porque no puede sufrirlo y habla elaro’. Y aunque le prometid a
3. M. ““trabajar en esta gobernacién de modo que sea el que mas sirva
c¢e quantos an venido en esta flotta’, se dejé sugestionar por dofia
Guiomar de Guzmén, viuda del contador Pedro de Paz y usufructuaria
de una de las encomiendas de Santiago, en euyo domicilio se hospeda-
ba, no dando cumplimiento a las drdenes reales, para favorecer los
intereses de dicha sefiora y de otros encomenderos. Hernando de Cas-

(224) Archivo de Indias, transeripcion de Rodriguez Ferrer, ob. ecit,, t. I,
p. 492-499,

(225) Coleccion Muiioz, transcripcion de Rodriguez Ferrer, ob. cit, t. I,
p. 511-512.

(226) Coleccion Muiioz, t. LXXXII, cita de Pezuela, ob. cit., t. I, p. 177.
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iro juzga asi a Davila y a Lope Hurtado (227): **En mueho tiempo no
eserevi temiendo me tomasse el Gobernador las cartas eomo ha fecho
con quantas a podido. El fué a possar en cassa de Guiomar de Guz-
man, viuda del contador Pedro de Paz, en cuya possada a estado diez
i ocho u diez i nueve messes sentenciando siempre a su favor en treee
u catoree pleitos; e de diez dias aci s= ha despossado con ella sin licen-
cia de V. M. Esta es de cincuenta e mas afios 1 el de veinte 1 ocho G
treinta. En sn negocio andubo tan ciego como en la justicia... Ha
favoreseido al tesorero Lope Hurtado recebiéndole en las cuentas por
deseargo sus salarios de tres afios 1 medio que estobo aussente € lo del
tiempo que no dié las debidas fianzas; é porque yo requeri sobre esto,
el tesorero me tiene 6dio mortal, é fablando con €l sobre la cuenta me
di6 un palo en la cabeza de que me derribd, pensando quedaba muer-
to..."” Por su parte, Lope Hurtado le eseribe al Empzrador contra D4-
vila y sus antecesores: ‘‘Diez i siete afios hd que soy aqui tesorero & sali
de la eAmara de V. M.; é siempre por decir verdad é no consentir mal-
dades contra la Real Hacienda soy perseguido. La culpa estobo en benir
Gobernadores sin letras ni eonciencia...”’

Contra Pérez de Angulo fueron tantas las quejas, que la Audiencia
de Santo Domingo se vié forzada a nombrar para residenciarle al Ii-
cenciado Bernaldo Berndldez, en 27 de agosto de 1554. Pero, como
dice Pezuela (228), “‘el consuelo de los de La Habana se vedujo a esa
noticia grata, porque los que favorecian al acusado, retardaron la sa-
lida de su juez con anuncios de estar ya destituido, hasta que la fuerza
de otro acontecimiento [el asalto y toma de La Habana por Jacques de
Sores] hizo innecesaria luego su venida’’.

Ya hemos visto la relajacién existente durante el gobierno de Ma-
zariegos, asi como el mal ejemplo que él mismo dié en su vida privada
y en su aectuacién administrativa. La historiadora Wright refiere
(229) que los culpables de crimenes ‘‘buscaban asilo en la iglesia; si
se trataba de juzegarlos por via de ley, el juicio a veces no llegaba a
sentenciarse, especialmente si el gobernador Mazariegos juraba que el
muerto no habia recibido sino su mereeido y que él no queria oir mas
del asunto, ‘‘votando a tal’’ que si los molestaban mas los parientes y
deudos del difunto les echaria a los piojos de la carcel phblica’’.

Conocen tambien los lectores las disputas y pleitos de Pérez de
Angulo y Mazariegos con el Cabildo y los veeinos, por el afin que a

o

los dos animaba de gobernar dictatorialmente La Iabana y la Isla,

(227) Coleccidn Muidioz, tomo LXXXIV, cita de Pezuela, ob. cit, t. I, p.
191-192,

(228) Ob. cit, t. I, p. 202.

(229) Ob. cit, t. I, p. 35.
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ahogando los clamores de los vecinos y desconociendo las prerrogativas:
de los ayuntamientos.

El clero no se quedaba a la zaga en estas inmoralidades y abusos,
atropellando y explotando también a los indigenas y provoecando es-
candalos, disgustos y agitaciones en los poblados, a mas del ejemplo
pernicioso que ofrecia, impropio de su sagrade ministerio.

En las biografias de los primeros obispos de Cuba que publica
Pezuela en su Diccionario (230) se manifiesta el bajo nivel moral de
casi todos estos prelados y la participacion directa que tuvieron en la
corrupeién de las costumbres privadas y publicas de su época.

Fray Miguel Ramirez de Salamanca, dominico, primer obispo que
cifie efectivamente la mitra de esta Isla, se distinguié por su altivez y
codicia, segiin se desprende de las cartas dirigidas al Rey por el teso-
rero Lope Hurtado, y examinadas por Pezuela en la Coleccion Muiioz;
afirmaba el tesorero haber hallado ‘‘infinidad de denuncias al Rey
contra este obispo, por sus abusos de autoridad sobre todo aquel que
le contradecia, llegando a decir desde el mismo pilpito que no reco-
nocia otro superior en la tierra que el Pontifice. Las acusaciones de
que fué objeto, particularmente durante el juicio de residencia del go-
bernador Guzman, podrian tacharse de parciales, si en mucha parte
no las eonfirmasen varios asertos de aquel juez y del mismo Manuel de
Rojas™’.

Trapisondista, como Guzméin, era natural que el obispo Ramirez
se ligase estrechamente con éste, manteniendo ambos tan continuadas
disputas con Lope Hurtado que Pezuela llega a afirmar (231): ‘‘Des-
de la llegada de ese Lope Hurtado la historia de Cuba, y esencialmente
la de Santiago, su primera capital, se reduce a la de sus desavenen-
cias con el Gobernador y aun con el mismo Obispo’’, no detallando
dicho historiador ‘‘las arbitrariedades de Guzman y del prelado con-
firmadas con otros muchos testimonios’”, porque ‘‘ensancharfa esta
crénica ampliamente, pero la empequefieceria en otro concepto’’.

Algunos de los atropellos y explotaciones realizados por el obispo
Ramirez con los indios los sefiala el licenciado Vadillo—miembro, como
va vimos, de la Audiencia de La Espafiola, que pasé a esta Isla a in-
vestigar los actos de Guzman y las cuentas de los Oficiales Reales—en
carta al Emperador de 24 de septiembre de 1532, ya citada: ‘‘Mandé
V. M. quel obispo no tuviesse el repartimiento que le di6 Guzman é
que obispo i Guzman diessen sus repartimientos 4 econquistadores é
pobladores. Oecultaron esta cedula hasta que venida una sobrina del
cbispo se pusso dicho repartimiento en cabeza de su marido; pero en

(230) Ob. cit, t. IV.
(231) Historia... cit, t. I, p. 134,
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realidad quedé en el obispo, y el cobraba el oro que sacaban sus indios
hasta que al fin yo & los oficiales reales, viendo la contravenecién, lo
tomamos para V. M. De todo lleva testimonio Lope Hurtado’’. Sefiala
después los resultados contraproducentes que se registraron con el
nombramiento del Obispo para protector de indios, teniendo cargo de
repartimiento, pues aquél nombraba visitadores a sus criados, y ‘‘los
azen por aprovechalles é son los robadores de indios i1 espafioles’”.
Contraviniendo las ordenanzas que obligaban a los clérigos a confesar
¥ enterrar gratis a los indios, Fray Ramirez, ‘‘ademas de llevar diez-
mos, toma por cada entierro ocho reales, no llevandose en la Espafiola
sino dos 4 tres. Lleva por todo exeesivos derechos. Prohibié comer de
earng en cuaresma para dar licencias é llevar de cada una tres, seis, ocho
1 doce reales. Cada dia excomulga 4 vezinos é por este medio los do-
mina’’. De esta manera utilizaba sus poderes divinos en provecho de
sus megocios. Contra Juan Millin, ‘‘uno de los buenos y antiguos
vezinos de Cuba’’, que sabiendo ‘‘todas las cossas del obispo i de Guz-
man. .. pensaba ir & la corte, ussaron de todos medios, ruegos é amena-
zas, é viendo era todo sin fruto é que estaba para salir en el navio en
que yo vine, el obispo desde Jamaica ordené a su provissor que le
prendiese con voz de Inquisicién. Ya otra vez amedrenté 4 cinco vezi-
nos de quemallos por herejes, lnego quemé la informaecién é no ove
ningun hereje’’. El mismo Vadillo fué execomulgado por Fray Rami-
rez, por haberse opuesto a la detencién violenta de Juan Millan por un
clérigo y un fraile. Méis tarde le levant6é la excomunién; pero—cuenta
Vadillo— ‘me public6 por hereje, ha hecho informacién é jurado de
perderme por via de Inquisicién’’. Soélo mediante la interveneion de
Manuel de Rojas pudo librarse Vadillo de la ira y acusaciones del
Obispo. ;

La codicia de Ramirez lo llevd hasta perseguir a unos frailes
francisecanos que, a instancias de los vecinos de Santiago, habian sido
enviados por su Provineial para construir alli un monasterio; ésto,
pensaba Ramirez disminuiria las rentas de su Dideesis, que juzgaba
escasas; y llevado de motivo tan vil execomulgdé y echd de su iglesia a
aquellos frailes. Por su parte, estos franciscanos, si nos guiamos por
las acusaciones que contra ellos elevd el Obispo a la Corte, no eran
menos trapisondistas que aquél. Desobedecieron sus ordenes, levanta-
ron una capilla y comenzaron a hacer eserituras a nombre del monas-
terio. ‘‘Predicava uno que 4 penas sabe leer’’, comenta el obispo
(232) ; y agrega: Y lo que peor es, celebraron los dichos frailes alli
un matrimonio clandestino entre el Tesorero y una duefia viuda, por

(232) Carta del obispo de Cuba contra ciertos frailes. Coleccidn Munoz,
cita de Rodriguez Ferrer, ob. cit., t. II, p. 532-533.
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lo eual religiosos y contrayentes ineurrieron en execomunién maior, de
l1a cual el uno se absolvié al otro, estando ambos ligados, 1 despues ellos
absolvieron al Tesorero i su muger, segiin todo consta por informaeidn.
Hasta ahora sola la muger esta absuelta, porque vino 4 la obediencia
de la Iglesia; los demés asi se estén’’.

Las inmoralidades de los elérigos llegaron a adquirir caracteres de
eacandalo pablico. Asi lo da a entender el gobernador Manuel de Rojas
a la Emperatriz en carta de 13 de septiembre de 1535 (233): ‘“‘en el
monasterio de Franeiscos [de Santiago de Cuba] convendria algunos
aneianos, pues los que hay, son macevos y no siempre recogidos como
debieran’. En esta carta, que glosa Rodriguez Ferrer, se recogen
otras corrupeciones de los clérigos, en las que aparecian como victimas
las indias. A falta de mujeres blancas, se ayuntaban en aquella época
jos castellanos eon las indoeubanas, no eximiéndose de esta prictica,
entre otros clérigos, mno nombrado Guerrero, guien, dice Rodriguez
Ferrer, ‘‘sin ser bastante fiel 4 la perfeccion de su estado y no mds
fuerte para sobreponerse a la tentacion y ecastigarla con una piedra
como San Jerénimo, quitaba la mujer que le parecia mejor a sus
indios observados, y la tenia en su easa por manceba, segun ha dejado
eserito el bueno de Manuel de Rojas, en el tiempo de su gobierno’’.

De fray Diego Sarmiento, religioso cartujo, que sucedido en 1538
a Ramirez en la mitra de la Isla, dice Pezuela, basindose en los docu-
mentos que aparecen en el tomo LXXXII de la Coleccion Muiioz, que
‘‘las acusaciones contra el primer obispo fueron leves eomparadas con
las que se promovieron contra el sefior Sarmiento por el gobernador
Ortiz y la mayor parte de los funcionarios. .. Dediicese de su conjunto
que el prelado, como protector de indios, se adjudicaba la facultad de
intervenir en todos los tratos y negociaciones referentes a los reparti-
mientos; que, eomo inquisidor, imponia castigos a cuantos se oponian
en sus resoluciones en lo temporal después de excomulgarlos como
obispo; ¥ que como administrador del diezmo, exigia su percepeion
toda en dinero, sin dar cuenta de su distribueiéon a los Oficiales Reales.
Fué preciso que una Cédula del Rey lo obligase a restituir alguna par-
te de lo recaudado, y prohibirle que se mezclase en la jurisdiceién del
Santo Oficio. Alguna parte debieron tener en este aumento las diligen-
cias del prelado cuando sus rentas llegaron en 1541 a 1,250 ps. fs.
ademds de los 750 que se le abonaban por las arcas Reales. Entre los
derechos arbitrarios que establecié en el despacho de su tribunal, se
contaba el d2 83 maravedis por cada firma suya... En carta de 8 de
noviembre de 1539 manifesté al Rey el gobernador Bartolomé Ortiz

(233) Cita de Rodriguez Ferrer, ob. cit.,, t. II, p. 524-525.
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qgue aquél [el Obispo] ordenaba de corona hasta nifios de menos de siete
afios y aun & mestizos ilegitimos’’

Kl Dr. don Fernando de Urango, catedritico de Teologia en la
Universidad de Salamanea, parece haber sido una excepeién en esta
serie de obispos ecorrompidos, pues dice Pezuela que desde 1551, en que
acept6 por obediencia el Obispado, hasta 1556 en que murié en San-
tiago, ‘‘debieron ser notables su moderacién y sus virtudes, cuando en
los documentos de una epoca tan marcada por envidias, intolerancias y
demencias, ninguna especie aparece que dafiase la rveputacién de este
prelado”’.

En cambio, de su sucesor, don Bernardino de Villalpando, que
tomd posesién de la mitra en 1559, dice que fué ‘‘altivo e intolerante’’,
sin ofrecer detalles de su actuacién, pues ‘‘lo menciona poco la escasa
documentacién de su época en el Archivo de Indias’’. Pero sobre dicho
obispo pone la historiadora Wright en boca del gobernador Mazarie-
gos, (234) basindose en documentos de la époeca, que ‘‘cuando el clero
cerisuraba su conducta, el Gobernador negaba la castidad de todos ellos.
sefialando singularmente al obispo con sus reparos’’. :

Como personaje tipico de esta época debemos citar a Vasco Porea-
llo de Figueroa, pariente de los duques de Feria, poseedor de grandes
haciendas y numerosas encomiendas en Puerto Principe, Sancti Spi-
ritus, Trinidad y otros sitios y hasta de un poblado, La Zavana, de su
propiedad exclusiva donde era dueiio y seflor y poseia hasta iglesia con
su capellan letrado, mis ochenta indios, ciento veinte esclavos negros,
¥ veinte espafioles, de los que diez eran pajes a su servicio, haciéndose
acompaifiar por numerosa servidumbre y aparato cuando viajaba de
una a otra de sus propiedades, dejando al morir abundante pmle
tenida ya con espafolas, ya con indias.

Este Vasco de Porcallo, sensual, soberbio, valiente y ecruel, que
bien pudiera haber servido de protagonista para alguna de las Come-
dias bdrbaras de don Ramdén Maria del Valle Inclan, lleg6 a ser se-
gundo de Hernando de Soto e hizo que sus hijos tomasen parte en
varias expediciones.

Fueron tantos los horrores que cometié eon los indios, que a pesar
de su influencia y poderio, fué encausado, aunque imponiéndosele
fnicamente pena de arresto en su easa y una multa. Este insignifican-
e castigo fué el Ginico que se le aplicé por los siguientes horripilantes
hechos, por él econfesados a los oidores Marcelo de Villalobog y Juan

Ortiz de Matienzo en declaracién que presté en 13 de marzo de 1522
— L
(234) Ob. cit, t. I, p. 35. g
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(285) : ““‘Preguntado si corté los compafiones i otros miembros 4 ecier-
tos Indios, dijo: que viendo el abuso dellos en comer tierra, tan dafioso
quen... Camagiiey i el Guamuhaya havian muerto dello mas de las
dos tercera partes de Indios... porque con ningun medio podia cortar
tan grave dafio, fiso castigos con que lo atajoé en gran parte. Anssi &
tres ya moribundos fizo cortar vergas i compafiones...”

No conforme con sus ataques y crueldades para con los indios,
midié también su fuerza y poder con las autoridades, interviniendo
¢n los pleitos de las de Sancti Spiritus, atacando eon su gente el Ayun-
tamiento, quitandoles las varas a los alealdes, diandoles de pufadas y
levandolos, asi como a los regidores, a la cdrecel, segin pormenoriza-
damente se relata en la investizacién, que acabamos de citar, de los
cidores Villalobos y Ortiz de Matienzo. Por todos estos atropellos,
Poreallo sélo tuvo que pagar una multa.

Este personaje, tan representativo, como indicamos ya, del ea-
racter y costumbres de los conquistadores castellanos, contaba sélo 23
aflos, cuando realizé todos esos atropellos y erueldades, y era, al deeir
de Pezuela (236), ‘‘de los pocos de buen linaje que en las primeras jor-
nadas pasaron de la Peninsula a las Indias Ocecidentales a principios
del siglo XVI”’. Como se ve, no obstante su aleurnia, no se distinguia
mucho por su bajeza moral, de los presidiarios y criminales que in-
tegraron, en su casi totalidad, las falanges de los conquistadores espa-
fioles en tierras de América. '

Si en los altimos afios de la dominacién espafiola en Cuba la
edueacién y la cultura ptblicas estaban totalmente abandonadas por
los gobernantes, no es de extranar que en los primeros tiempos no
existiese preocupacién alguna por parte de las autoridades metropoli-
tanas y municipales acerca de la cultura de los vecinos castellanos de
Las Habana y de la Isla, y mucho menos de los indocubanos y los
eselavos negros.

En las Actas Capitulares de esta época no encontramos el més li-
gero vestigio de la existencia de algin maestro que diese clases a los
habaneros, ni de que el Cabildo tomase disposiciones sobre ensefianza.

Se sabe que el feroz Porcallo de Fligueroa tenia un capellan le-
trado para educar a los hijos tenidos con espafiolas e indias, y que
(237) ‘‘un maestrescuela, el bachiller Pedro de Adrada, y el candnigo
Miguel Veldzquez ensefiaron gramitica en Santiago de Cuba por los
afios de 1540 a 1544"". Y bueno es dejar constancia de que este Miguel

(235) Coleccion Munoz, t. LXXVI, cita de Pezuela, Historia... cit.,, t. I,
p. 114,
(236) Diccionario... cit., t. IV, p. 262.
(237) Ramiro Guerra, ob. cit., t. I, p. 405.
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Veldzquez era mestizo, de padre espaiiol y madre india; fué regidor
del Ayuntamiento, y puede ser considerado el primer maestro nativo
de quien se tiene noticia. Merecié eédlidos elogios de sus contempora-
neos, aun de aquellos tan ayunos de virtud como el obispo Sarmiento,
quien en carta a Carlos V., de julio 25 de 1544, dijo de este maestro
mestizo y cubano, que ‘‘ensefiaba la gramitica y era de vida ejemplari-
simo’’. Y el eontador Juan de Agramonte lo recomendd asi a Carlos
V.: ““mozo de edad y anciano de doetrina y ejemplo, por cuya diligen-
cia estd bien servida la iglesia’’. La siguiente frase del maestro criollo
Miguel Veldzquez, pinta—como afirma Guerra—‘lo elevado del ca-
ricter de éste y las tristes reflexiones que le inspiraba el estado de su
pais nativo'’:
““; Triste tierra, como tiranizada y de sefiorio!’’.
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ADVERTENCIA AL LECTOR

En el Volumen II de este tomo I de las ACTAS
(APITULARES DEL AYUNTAMIENTO DE LA HABANA en-
contrard el lector la tramscripcion integra de las ac-
tas correspondientes a este periodo de la historia
habanera.
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